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CENTENARIO DEL ARCHIVO NACIONAL
: DEL PERU
15 DE MAY0 DE 1861 — 15 DE MAYO DE 1961

il

| En los Anales y fastos histéricos nacionales, figura
con relieve singular e imponderable, la fundacion del
Archive Nacional del Ferti, seqiin la Autégrafa de lo
Lev, que guardamos en nuestros repositorios devotg y

[ orgullosamente. El 15 de Mavo de 1861, dos varones
ilustres, con ascendrado civismio y mentalidad elevadi-
sima, el Presidente de lo Repiiblica don Rantin Castilia,
v sit Ministro de Estado doctor JTuan Oviedo, rindiendo
tributo a la cultura histérica dominante; estructuraron las
bases v fundamento cardinal de la Ley de fundacidn del
Archivo Nacional. Ya en aquellos tiempos, con vision cer-
tera v lwminosa para los destinos del Peri, y con profundo
v real sentido de la trascendencia de las Instituciones Ba-
sicas del Pais, elucubraron y dieron nacimiento a la Ley
referida, que a través de su larga y accidentada trayec-
toria, ha rendido abundantes frutos, y noforios éxitos
que pueden merecer, no obstante la vida silenciosa y Sin
exhibicionismos que leva; el reconocimiento nacional.
En el contexto de la Ley de creacidn del Archivo Na-
cional, cuya imagen auténtica se publica en las primeras
pdginas de nuestra Revista del Archive Nacional, se des-
cubre fielimente el propdsito que persiguieron sus autores.
Se determina con sencillez y espiritu sabio, que la Ins-
titucion, por su naturaleza, es la tinica gue debe guardar
y ser depositaria de todos los manuscritos histéricos,
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4 REVISTA DEL ARCHIVD NACIONATL

con prescindencia de cualquiera otra autoridad. Dispone
y ordena que los documentos histéricos que existan en la
Biblioteca Nacional, deben pasar al Instituto, asi como
los del mismo cardcter de otras asociaciones sintilarcs.
El cumplimiento de esta disposicion ha sido reclamada,
decidida y tenasmente por el Archivo Nacional, sin ha-
berse logrado aiin ningiin resultado; que es posible que
en el futuro se alcance, para beneficio de la cultura na-
cional, Tal Ley, promulgada hace un Siglo, lo propugna,
filiando al Archivo Nacional, por su calidad, co-
mo Institucion. Nacional. depositaria tinica de la do-
cumentacion manuscrita peruana. El pensamiento de
su creacion lleva también invivita y vital la idea de la
centralizacion y unificacion de la documentacion histi-
rica; propendiendo asi a que los historiadores, investi-
gadores v estudiosos de sus disciplinas dispongan de una
sola sede o fuente de informacion como ocurre en todas
las Naciones Americanas y Euwropeas. Quizds no estd
muy lejana la oportunidad en que ésto acontezca, para
gloria y enaltecimiento de la Ley creadora del Archivo
Nacional, y como rendido hontenaje a la memoria de
sus esclarecidos v recordados fundadores. El Estado
a medida que awmente su interés por la atencion de estos.
importantisimos organismos historico-culturales, dard ci-
ma a la construccién del Edificio Monumental, que ten-
drd el nombre o denominacién de Archivo General de
la Nacion, para la guarda de toda la documentaciin his-
térica nacional. Entonces con alta y genwina compren-
sion patridtica; disfrutard el Peri, de la inmensa satis-
faccién y justicia, de estar alineado dentro del marco de
la cultura histérica, al mismo nivel de la mayoria de
las Naciones del Continente y del mundo Occidental.

L'a DirECCION.




GRAN MARISCAL DEL PERU Dn. RAMON CASTILLA

Bajo cuyo Gobierno se fundd el Archive Nacional del Fert
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GALERIA DE RETRATOS DE LOS DIRECTORES
DEL ARCHIVO NACIONAL DEL PERU
DESDE SU FUNDACION

HASTA LA FECHA DE SU CENTENARIO
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Informacién anénima
sobre la vida y costumbres
del pueblo de Virf, Pro-
vincia de Trujillo, Depar-
tamento de La Libertad.—
Con un Recetario criollo
del maestro Barbero Don
Feliciano de Bergara-.—si*.
glo XVIII.—Afio 1720.

Entre los papeles del Sigle XVIII — Afip 17200 — del Renglin
Colonisl del Buperior Gobierno, se hon encontrado informiciones in-
terosantisimas v pintoreseas sobre Ja vida v costumbres del antigno
pueble de Vird, hoy, floreciente distrito de In Provinein de Trajillo,
Departamento. de La Libertad; que nop resistimos a Ia tentacidn, por
8 gennina fisonomin, ¥ peculiar descripeitn, de trasladarlass al conoci-
micnto de los historindores ¥ de log estudiosos de la sociologin perca-
ni, La informncidn Andnimin gomp se descubre de sa texto, repre-
gonta v absuelve interrogatorio formulado por la Awtoridad Superior.
Es de 1o mas intoresante y vivida In revistn cue se pasa de los suce-
sos ¥ proceso social que sufrié el pueble de Vird, de sus costumbres,
maners de allegarse el agun, Puquio de “San Ildefonse™ - Hpripnda
“Tymabal’ propin del Margqués de Villa Bista Funde “Sauta Elena'’y
modics de vida, nimoere de habitaciones que tenin, material de coms-
bruceién de las cagas risticas, “de sus ollas para coser chicha® “ematro
o seis botijas para fermentarla™ cincuentz o sesenta mates para comier
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¥ otros tantos poto: para vever, un cintaro en que se guardan las pepitas
de algodén que 8¢ aprobechan cuande sus ollas o tinajomes se rajan.
Aolida la mezelan eon clara de hueve y tapan dicha raja, ¥ dejan se-
car guedando perfectamente fortificada, un colador de vara de ancho
¥ largo, servillets, ¥ manta con que duermen todo de slgoddn. TUna
ponya de mate en que guardan sns alhajas, usos de ilar, obilles de ilo
sapatos, cuchiilo sin cabo etc. El depdsito de sus erramientas son los
chilcos de sus chacras, el de su3d mediog, la tierra. El de sus granos,
el aremal, ¥ =i son pocos, log tinajones de su casa ete. “En el pueblo
hay un munlato errerc, otro carpintero, otro albafifl, un negro pintor,
de indios hay un sastre, ires sapatercs, coatro barberos, un oyerg, un
petaters, otro coetero, dos arpistas, dos violinistas, dos organistas  que
sin embargo de tener oficios se dedican a 1a labranza de tisrras “El
gasto que tiene eada indip por cavezz liguido es medio rreal por dia,
mitad de él en maiz para mote y la ofra en pescado, hablando solo del
almuerzs gme es e lo gue a s costa hace; pero en una MINGA
gastan 12 pesos, que son 12 botijas de chicha a cuairo rreales, en man-
teca, ¥ llucas agies y espeseria, Estas mingas son en cads labrada
por la parte que menos en cida afio, ¥ por cads chacra geis fuera la
de las mujeres, para flar, peladuras de nifios, avititos, redificaciin
de casas. Las del marido o labrador son para rosar, trancar, arar, Te-
serbar, recojer ¥ trillar",

La sducaciém v erinnza que doan log indios a sus hijos en orden o
la Religifn es descuidadisima “no cumplen con los preceptos de la
Ley de Dios ni los castigan por las juntas malag y visiosas ni por
robos ¥ mentiras, antes los disculpan esconden y deflenden; si el pa-
dre corrige &l hijo por alguna falta, sale la madre como fiera contra
el padre, 0 & la contra el padre demente corrige tremendamente a I
madre “Desde que amanece el indio a 1ag tres de la mafiana es a Ve-
ver: la madre envia a los hijos a traer choclos, sapailos, lemtejas, ¥
gancochado con sal les da, lava el capus o ropa del maride con cascars
de chologque que ez una llerva que se arrastra como la gronadilla. A las
once del dia parten las madres adonde estd el maride hastas las siete
da Ia noche; cuyas oras logran los cholos para robarles el mafsz, hue-
wos 0 pollos ¥ venden que hacen turrones de cancha y chancons, tor-
titag ate’.

“Tos Jueees o auntoridades solo ejercitan actos de vengansa, ancar-
celando ¥ castigando 2 sus enemigos, sin cortar visios de minguma cla-
ge" y cnando llegne a noticia del Oura si es Juez de Aghas aunane In
haya infinita kace a sn enemigo perder la chacra™,

“Lo chiehy g8 la vevida comtn del mais. Cuando hacen doce bo-
tijas heehan a remojar seis checos de mais, 24 oras em agna, ¥ con la
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misma agua riegan un canto del suelo de sus ranchos, ¥ sohre lo mo-
jado ponen una caps de ojas de platanoe para extender el maiz en tiem-
po de eolor ralo ¥ en el de frio grueso; lo cnbren con tres o cuatro ojas
de platino cuidando que las que tocan el mais sean werdes; dura el
muis en esta cama ocho diss, en euyo tiempo esti nacido; Iuego lo
socan tres dias al Sol, luego 1o medio muelen y echap g las ollas con
agua-fria y lo remucben hosta que hierbe y lo cocinan como dote oras
fuitan la candels, so remueve con un pale para gue no s queme, eum-
plidas las doce oras quitan la eandeln ¥ dejan centar el elaro: gue gque-
da ensimg sacan con euidado ¥ enclan el afrechilly. ¥ eclan en Ia bo-
tija & gque fermente al que nunca ga le pona dulee, Eate se Hamae eo-
Ino, Esta bebida se hace muy poce ¥ parn régalo o bewnder a las pa-
naderas®,

+ "Eate pueblo de Vird tiene uncs arenales, en el que se abren unos
o0yos para conservar log granos cubiertos con medin varn (e drens, pa-
ra sacarlos usan unas esteritas que llaman “eireiles hechas de virnliag
grussos” tegidos com ilo ajustado para que mo pase el grano. El pue-
blo comercia con la cindad de Trojille, Nebando mais, xora, ciruclas
agrias, platancs, guanavanas seresa y palille”,

“Por los meses de Marzo, Abril ¥ Mayo se padesen de costipados,
mnldolores, tabardillos sarampion y biruelas dolores de muclas y ca-
lenturas, ¥ como no hay Médico, aplican para los costipados “del pe-
cho" la wvevida del agna ervide del mais, ¥ sino la de pasas Para el
mal dolor “al principio agna de sal tivia, ¥ al dolor aplican un uevo
frito en aseite cuanto lo pueda agnantar el pasients, ¥ =i pasan diss
ierven cingo granos de cagao y mas calienie gue tivia lo dan da ve-
wer al enfermo”. “Para el tabardillo hasts el fercer dia sangriz y agua
de serrajas, tres rebanadaz de limon Real, Un emplasto al bicotre de
malbas frescas, moliéndolas, se¢ le pone pellos, cuyes, o perritos a loa
piss ¥ labativas de malbas y bafios”. “Para el dolor de muelas hierben
&l romero bien ¥ con gotas de limén o aguardients bien caliente lo
toman en la boca por el lado del delor”. *Fara las calenturas ln Ilerba
santa, o estrujada la flor ds Oberd o ung naranjs aserenada con azi-
ear?. “Parg Ing dislocaduras de uesos eataplasma de harina de Castilla,
vino, clara de nevo e incienso tibio", “Para las inchasones de lng mujeres
por suspendérseles el cancn mensual, bafios a los pies de agun cocida
con ofas de naranja agria y si son de pufietes o palos, sangrias, ¥ si
@3 en la cara phinel mojado, La inchason de los pies en los ombres
sal tostads ¥ echzda en una balleta la soban hasta que se desinche.
Para cuando las mujeres No pneden echar las pares raspan la niis
del cietho ¥ en sgoa tibia les dan de bever™:
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“E] vieio dominante del indio es la bevida, el engailo, el osio, ¢l
rovo la venganza®.

“En la MINGA, del recojo de mals: epeogidas las canciadorns las
mas entloradas se ponen en el pringipio y fin de los surcos y reparten
a los que salen y autes de beber el indio, le da un tingote al canciador
que quiere deeir gue ella viva primero ¥ el indio le estoge lag maior-
eng y deposita ocho en su alforgn rcg:':ﬂadss, de snerte que las indias
beben bien y salen conm buen pilen de maioreas”,

“En el pueble mo bay sbilitadores ni particiones, ni se alquilan
bueyes ni araos— Cuands se dice que uwn indio es acomodado “es
porque tiene sus toros, llegmas, cabras y mulas, De log mistos hay enn-
tro que tienen pulperia y venden ahuardiente, ropa xabon y de log in-
dics dos mistos, sus modios son lag chacras”

“En el pueblo no hay Casigue sino un eredero n 803 tierras nom-
brado Nicolas de Jesis que posee cuarenta fanegandas de tierra en el
Valle de Guamanzaiia®,

Se deduce de la lectura de éste Manuserito, que su antor es un
gacerdote, seguramente que ejercia las funciones de Pdrroco, en esi
oportunidad, que no exhibe su nombre ni la Orden & que pertenecin,
v que sus respuestas obedecen a preguntas preconcebidas y DuUmMera:
das heelns por su Superior, :

El Recetario eriolle anexo # ésta Informacitn Anfnima, del Maca-
tro Barbero del pueblo, dom Feliciano Bergara, es una picza verdade-
ramente despampanante, y que excede en colorido seguraments a to-
das las que se han publicado. Contiene recetas y consejos para’la cura
de Ins “fraturas y quebraduras de uesos”, con cataplasmas, polbos de
manzanilla, sangras, sebo de oso © de macho, polbos de “paypay
is harina de Castilla, resins, molle. Para ¢ GOLPE, la yerba
del golpe, la sangre del sanco™. “Pard guebraduras de la ingle, un animal
llemadp pacpac, abierto vive se aplica a la parte enferma. FPara el
dolor de costado ayuda de ma‘lhasl el balsamo de caiabasas, orchata
en agus de sebada y sangrias”. aPary el mal en la cabeza ayudas de
rozas de Castilla, malbas, asficar y sal, ¥ baflos de cosimientos de
yerbas santas a los pies, Para toses “dos onsas de jarave de amapolas
rojas y una onsa de jarave de amapolass blancas. Para las enfermeda-
des de las vistas” una florecita {lamadas pajarito de color azul, ol
tacon es un botoneillo azul se mMAasca ayunas”. “Para curar las vistas
golpiadas, se masca el cogollo del guallzbo de matos y se echa dentro
de 1zs vistas. Para curar la crispels “con cocimiento de rosa de cas
tia te bafia la parte enferma, el Eumo de yerba mera, el sumo de
papas, el caldo de la cafin dulee, Para curar el divieso el hasalicon
sercte de pan mascado O mascado con aceite, Para curar el panadiso
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o siete cueros “una cataplasma de lingsa machacada leche, hiema de
uevo, azafran, miel y miga de pan. Para supurar un yuncordio “aceite
do tartaro o con una cebolls asada afindiendo aseyte de palo sante,
ia porqueria de la gallina' Parp ventosidad “‘se cocinan las céscaras de
lims dulce con su teron de azdear™ FPara ¢l dolor de oidoz *‘lag cay-
guitas asadas se exprimen dentro del oido, el botoncito de las beyotas
de algoddn. Para las paperas “las ojas de la parrs untada con ynfun-
dias de gallina®™.

Mo seguiremos enumerando los mil ¥ un remedics y pheimas
preseritos en éste célebre y gin par Recetario del Barbero dom Felivia-
no de Bergara, para la cura de todos las enfermedades, porque aparte
de abultar el artienlo con traseripeiones literales, de su texto: ya las
personsas que tengan euriosidad por el estudio y comocimiente de ds-
tos menesteres, disponen de material suficiente para sus informario-
nes, Pero sl expresaremos quoe el manuserito glosado en sus dos as-
pectos en eusnto o riqueza folklériea tipiea e histdriea, supera todos
los que se han publieado, por los especialistas y wversados en conoei-
miento del folklore macional.

Lima, 19 de febrera de 1861

Dr. Oscar Malea Olguin.
Director del Archive Naciemal




INFORMACION ANONIMA
DE LA VIDA Y COSTUM.
BRES DE LOS HABITAN.
TES DEL PUEBLO DE VIRU
DE LA PROVINCIA DE TRU-
JILLOD DEPARTAMENTO DE
LA LIBERTAD,

UN RECETARIO CRIOLLO
DEL MAESTRO BAREERO
Dn. FELICIANO DE BER.
GARA._ SIGLO XVIIL_1710.

Doy respuesta a las preguntas del interrogatorin que
V. 8. me ha dirigido exponga; lo que verifico en la mane-
ra siguiente:

Acenté en la respuesta N15, el eomo podria dérsele agua
continuamente a éste Pueblo, y de ello resultar el mejor bien
de €L, y obiar los innumerables pecados que en la escasés de
ella se executan, digo haver padecido equiboeo, diciendo ser
el Puquio de San Ildefonso, distantes de éste Pueblo media
legua, no siendo assi, pues héchome condueir, encontré tener
la distancia de dos leguas, que nace de la eaxa del rio, y muy
pronto a que llegue su agua al Pueblo, por benir de alto a
bajo. Logra la hacienda de Tomabal propia del S. Marqz.
de Bella Vista de un Puquio qe. estd antes de sa toma v
quedan en el rio dos mds, el uno que se nombra Saraque, que
es del que puede dérsele Pueblo ¢l agua y el otro abundanti-
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gimo que aunghe guoerramos no podemos lograr, por estar muy
bajo ¥ del que naturalmente aprobecha San Idefonso y San-
ta Elena, ¥ quando escagea mucho, solo San Ildefonso, en cu-
vo caso no le puede tributar el de Saraque, al de Sn. Ilde-
fonse, ¥ a nosotros si.

Se encuentran dentro de esta poblacidn tres easas de pa-
ted inclusa la parroquial. De ranchos fitiles, ciento ochenta
v uno, perdidos, veinte y tres los gque estdn reedificando a to-
da prisa.

Tl material de que se componen sus ranchos, es de caba
braba, sin embarrar, paradores de algarrobo, varas de espi-
no para el techo eon poca cubierta de ojas de plitano, sin
torta por no llover en éste lupar, un banco para sentarse,
toseo de algarrobo o espino (algunos tienen escano, Mesa, ¥
caja ¥ su silla de montar como lo manifiesta la razon. N. de
log indios acomodados) sus ollas para coser su chicha, cua-
tro 0 seis botijas pa. fermentarla, singuenta, o sesenta, ma-
tes para comer otros tantos potos, de mayor a menor pa. vever,
un cintaro en que guardan las pepitas de algodén que apro-
hechan, quando sus ollas o tinajones se rajan. Molida la mes-
clan con elara de huevo y tapan dha raja, y dejan secar, que
dando con esto perfectatmente fortificada. Un colador de va-
ra de ancho y largo, servilleta, alforja y manta con qe.
duermen todo de algodén., Una ponga de mate en gue guar-
dan sus halajas, como son usos de ilar, obillos de ilo sapatos,
cachille, sin eabo. El depéeito de sus erramienta® son los
chilcos de sus chaeras, el de sus medios la tierra. El de sus
granos el arenal, ¥ si son pocos, los tirajones de su casa, el
de sus papeles de poceen, de tierras o casa ete., los palos
viejos anjereados del techo de sus ranchos, una barboeoa de ca-
fia en qe. solo se hechan gnando en.fermim dos esteras de totora.

En el Pueblo hai nn mulato errero, otro carpintero, otro
albaiiil, un negro pintor, de indios hai un sastre, tres sapa-
teros, enatro barberos, nn oyero, un petatero, otro coetero,
dos arpistas, dos violinistas, dos organistas, todos los que
sin embargo de tener oficio, se dedican también a la labrau-
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sa de tierras, asi pr. beber, como pr. lo poco que medran
en ellos.

Al tomar la pluma para graduar el gasto que tiene ea-
da indio por cavesa, temo que mi dicho caiga en la nota de
poco verdadero, ¥ ge. enerbando los entendimientos de guie-
nes lo vean, se mantenga vago, pero apesar de mi mismo, me
he mantenido conciderables dias para descubrir el liquido, ¥y
al fin, solo he graduadolo en medie rrl. pr. dia, en esta for-
ma la mitad de él, en mais para mote ¥ la otra en pescado

{ablo solo del almuerzo ge. es en lo gue a su costa haze)
por esta razén parese qe. pudieran ser poderosos aun qda.
eosecharan poco ¥ no tan pobres, es verdad, pero en una min-
ga gastan dose pesos en esta forma, dose botijas de chicha a
cnatro Trs. son seis ps. cuatro rs. en manteca y cuatro rrs.
en llulas, agies y espeseria son los dose ps. Estas mingas 801
en cada labrador. pr. la patre que menos en cada afio, ¥ por
eada chacra seis, fuera de las de las mujeres, para ilar, pela-
duras de nifios, avititos, redificacién de casa, o huerta que
sumadas en un casado salen ser entre unas y otros , y entre
marido ¥y munger ocho. Las del marido, o labrador son para
rosar, trancar, arar, reserbar, recoger y trillar-

(Jon el mismo temor q. en el Capto. anterior me hage
para exponer sobre la educacién ¥y crianza que dan los
indios pobres a sus hijos, en orden a la Religién, porque a la
verdad no tengo o quien compararlos por gue ni cuidan, de
que cumplan con los preceptos de la Ley de Dios, y de la
Iglecia, ni los castigan por las juntas malas y visiosas, ni por
robos, mentiras, ete. antes los disculpan, esconden ¥ defien-
den, de manera que, si el padre corrige al hijo por alguna fal-
ta de lo gé. le havia mandado, luego sale la madre como
fiera contra el pade. o a la contra el padre, de manera, que la
correccién biene a sufrirla la madre; y el delinguente, im-
pugne solo temen a la Justa.; por el temor del eastigo, pe-
ro que eunidado puede tener, gn. mantiene toda su vida en
un letargo; si amanese el indio a las tres de la mafiana es &
beber, si las tres oras ge. mantiene durante la vieita ge. ha-
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co & su chacra estd violento hasta ge. se ba a la Minga (que
nunea falta) en la gque se aquieta; la madre, o ba, o embin,
a los hijos a traer chotlos, o sapallos, o lentejas, y sance-
chadoe con sal les da, lava el capus o ropa de el marido con
ciiscara de chologque, o jaboneillo que es nna llerva ge. arras-
tra y da su fruto a modo de la granadilla verde po. con
niias pr. el reedor, esta pues verde ¥ seca, da espuma comuy
xahén, ¥ con esto laban muy bien, o se emplean en otras fua-
ciones caseras, hasta las once del dia en que también parten
las madres, a donde estd el marido en la que se econcerban
ambos hasta las siete de la noche, cuyas oras logran los cho-
los pa. roberles el mais, huevos o pollog y truecan o ben-
den a las grangeras ge. hazen turromes, de cancha y chanco-
na, tortitas, plitancs, cocos, ete. hasta que tienen ecatorse
afios, en cuya edad los leba consigo el Pade., si es hombre ¥
si muger se queda en la casa. Ahora sefior en un pntendi-
miento ofuseado eon los espiritus de la bebida que doctrina
sp puede esperar, que ecrianza, que enidado de relign.? de
suerte que al oir la memoria de lo eterno por un brebe mo-
mento dan un suspiro, ¥ se pasman pero acabada sn expli-
cacn, también se les acaba, y buelben al solo el trato de be-
ber. Puedo decir con berdad que si el parroco no los es-
trechera con rigor a padres, hijos, y jueses, nunca hasisti-
rian a doetrina, iglecia ni habria edueaen., ni respeto a los
superiores.

Lios jueces como de la misma masa vieipsa no intentan
cortar vicios, sino bengar sus agrabios, si es Alealde Ordinario,
encarselando v castigando a su enemigo ¥ a guantos estAn a
fabor de &, sacfindole esta o aguella falta pa. lo publico ¥
qdo. llegne a noticia del cura si es jues de agnas aunque la
haya infinita, haze a su amigo perder la chacra por cuya
razn., siempre han cuidado los jueses superiores de mandar
un juez comicionado, de los mismos vecinos espaiioles o mis-
tos honrrados de este Pueblo para gque no padescan log po-

hres,
La vevida coméin es la chicha y el colado tode lo que
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procede del mals en esta forma, guieren hazer dose botijas
de chicha, ¥ para ello hechan a remojar seis checos de mais,
veinte ¥ quatro oras en agua, y con la misma agna riegan nn
canto del suelo de sus ranchos qe. no le dé el scl, ¥ sobre lo
mojado tienden una capa de ojas de platano de a una ¥ so-
bre de esta estienden el mais, en tpo. de calor ralo, y en ¢l
de frio grieso como una sesma, asi estendido lo eubren, con
tres o ¢natro ojas de plitano, unas encima de wotras, cuidan-
do ge. las ge. tocan al mais sean verdes aunge. las demds es-
tén secas, dura el mais en esta cama ocho dias, en euyo tiem-
po estd perfectamente hicido, ¥ luego lo secan al sol ires
dias, Inego lo medio muelen y hechan a las ollas juntaments
con azua fria gunardando proporeién segin la capacidad d=
las ollag ¥ la ban remobiendo hasta ge. ierbe y la cocinan eo-
mo dose oras entro de las gue, de quando en gquando, tam-
lLién se remmeve con un palo, pr. ge. no se gueme, comnple-
tas las dose oras quitan la candela y dejan acentar luego el
elaro ge. gqueda énsima gsacan con mucho euidado ¥ cuelan por
tal eual afrechillo ge. tieme ¥ hechan en la botija a que se
fermente al que nunca hechan dulee. Este se llama colao, Iis-
ta bebida hazen muy poco ¥ en poca cantidad, solo para re-
galo o bender a las panaderas por tener el defecto de no
durar mis que un dia ¥ es el segundo después de llenado
en la botija pr. que el primer dia estd dulce, el segundo
amaneeido ¥ es en el que se bebe o bende ¥ el tercero, ya es-
td agrio y no sirve. Lo demés que queda en las ollas lo eue-
lan en un colader de toeunllo, o mantas de toculle grandes ¥
la granza la remuelen y rebuelben en agua fria ernda, y esta
la buelben a colar sobre el caldo anterior y se llama an-
chaco. Sies tpo. de ealor, llenan en las botijas, frio y si d=
frio, tibio, al segundo dia hechan en eada botija, dos rr. de
miel, o chanconas, ¥ luego qe. ha parado de erbir la usan,
algunas veses sucede qge. en la botija se medio coagula o se
haze babosa, ¥ la liguidan, con una cafia braba berde, me-
nedndola en la botija como un gquarto de ora, la iltima
granza la aprobechan las crias, o la benden. Log qe. no tie-
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nen miel la beben blanquita luego que ierbe, esto dqdo. la
hazen pa. s1 uzo, no para minga.

Tiene este Pueblo unos, arenales en distancia de media
legua en el que abren unos oyos segin el tamaiio ge. quie-
ran para conservar sus granos. qe. hechidos los cubren co-
o media vara de arena, para sacarlo tienen una esteritas qge.
llaman ecirciles hechas de virulies gruesos, tegides con ilo,
hien ajustadas pa. ge. no pase el grano, si solo la arena,
este 1o medio tienden gue guede como un esearpe, recostaco
sobre dos orconeitos y un atrabesafio de alto como fres cuar-
tas y al pie tienden las mantas por. ¢uya cara hechan el mais
rebuelto con la arena esta pasa ¥ el mais queda y assi lo
extraen, se concerba en la arena como un afo en oflo de are-
na nueva, sin polilla, po. al fin también se pica ¥ enntinuati-
te., este mais assi enterrado tiene mal olor, pa. comer pero
sirve pa. las chichas, y animales en las ecasas no dura tres
meses pr. el mueho ealor en los demis lugares habri fresco
v no necesitarin de arenales pa. concerbarlo, o np los hay.

Miene este pueblo su comercio con la eindad de Truxillo,

lebando su mais, xora, ¥ frutas como son siruelas agrias, pli-
tonos, guanibanas, seresa, y palillos. Remito a V. 8 el ca-
teciamo por donde ensefio la Doetrina Christiana a mig feli-
_ greses.
Tengo acentado en el informe anterior en contextacion
de él, ¥ en el posterior N30 como los indios anteponen el pe-
cado para celebrar su matrimonio y ge. los padres de las
cholag concienten a los varones, guando son de su agrade
hasta proporcionar modo a la justicia qe. los pillan, sin que
ni antes ni después los exijan a cervicio alguno.

Por los meses de Marzo, Abril, y Mayo, se padesen de
custipados, maldolores, tabardillos, y en este mismo tpo, se
experimentan las pestes de sarampion, y viruelas, cada tres
o cuatro afios, dolores de muelas y calenturas y no haviendo
como ge. no hai médiens que los remedien, aplican para los
costipados del pecho la bebida del agua ervida del mais, ¥
sino la de pasas. Para el mal dolor, al principio de €l les dan
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a beber la agua de sal tibia, ¥ al dolor aplican un nuevo fri-
to en aseite gquanto lo pueda aguantar el paciente, ¥ si han
pasado dias ierben ecineo granos de cacao ¥y mis caliente ge.
tibia les dan a beber en bastante cantidad. Para el tabardi-
llo, hiasta el tercero dia sangria y la agua de Serrajas qe. so
compone en esta forma, tostada la sebada, se hecha a ervir,
v al primer erbor se le bota esa agua, ¥ se le apliea ofra
nueva la ge. ierve hasta qe. se abre, el grano de sebada en
este intermedio se tiene picado un buen pufio de serrajas en
una olla nueva, y 'schre de ellas se hecha la agua de sebada,
v alli unas tres rebanadas de limén Real o sutil, y esta dicha
agua behe el enfermo pr. el tpo: Un emplasto al viemtre gz.
se haze de un buen pufio de Malbas frescas al primer erbor se
extraen del agua (euya agua también se le da gdo. mo se
puede hacer la otra pr. agua del tiempo) y se muelen las ojas,
v eogollos eon unto sin sal y la clara de huevo, le aplican fi-
bio, se le pone pollos o cuyes, o perritos a los piez y lavati-
vas de malbas y bafios continnados. Para mal-dolor y ta-
hardiile, entra la sangria hasta el tercer dia, y si ha pasado
muchos bafics a los pies y lavativas de Malvas eon asiicar o
de leche, v a falta de solo Malbas, pr. vevida la anterior de
la sphada o Malbas, o vortadera, aplicindole unos granos de
cacao, y una dragma de salitre, al dolor el huevo frito en a-
ceite ¥ pr. fltimo un earnero vivo abierto pr. la barriga ¥
metidos los piez del paciente entro de él, ésta enfermedad es
comin en los grandes, La peste de sarampién como la que
ha avido en estos proximos pasados meses en gque han muer-
to quarenta ¥ euatro parbulos han eurado a los adultos dindo-
les agna de sebada y escorcionera y poeo abrigo. La de vi-
ruelas qe. pr. razén de la bacuna que no ha havido euraban
dando s6lo la agna de Malbas, alimento seneillo, y poco abrigo.
Para el dolor de muelas, hierben el romero bien ¥y con unas
gotas de limén, o aguardiente bien caliente lo toman en la
boea pr. el lado del dolor y esa misma agua de la boca, la
derraman untindese eon ella el lado exterior ¥ eubren esn un
pefio ¥ con esto sesa, proceda de lo ge. procediese. Para las
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calenturas ya expliqué en la repta N15 ge. con la llerva Santa
sanaban de ellas soele resultar tirvicia y para sanar toman
ervida una llerva que es conocida pr. uno de estos tres nom-
bres Quinuilla llerva del Gallinaso, o Rejalgarillo, o toman
estrujada la flor de Obero, o una naranja aserenada con
asticar, suele resultar también inflamaecion del baso, que ecu-
rar con xahin y saliva en allunas o untindo tibio el sebo de la
Iguana, y quando muy resistente, se martaja una cafia fistu-
la ¥ en una olla nueva se ierbe con un guarto de raspadura y
grama de Castilla, hasta ge. se consume la tercia parte y eon
esto sanan, Para sus dislocaduras de huesos compuestas le
aplican la cataplasma hecha de arina de Castilla, vino, clara
de huevo, ¢ ineienzo, tibio. Si solo es golpe le ponen tostada
vy caliente la llerba del golpe qe. mando pa. qe. se conoscan pr.
ser muy activa. Para quebraduras sea onde se fnese les untan
sebo de oso bien ecaliente y entablillan, Para sus inchasones
siendo las mujeres pr. razon de suspenderseles el canon men-
sual, bafios a los piez de agua cocida con ojas de naranjo agrio
¥ si son de pufietes o palos sangrias y si en la cara, el papel
mojado en agua y aplicado. La inchasin de los pies en los hom-
lires, tuestan sal y hechada en una balleta le soban, con lo que
se desincha. Para los granos earbuncos o abisperos, les ponen
maduratibo qe. hazen de las ojas de la grandula o lerva de
la culebra molida con unto sin sal, ¥ si es renitente y no quie-
re abrir 1o ponen la ciscara del mate o poto, nuevo ge. tiene
pr. adentro apegado no a las tripas, si no al mate, blanca re-
Jumbrosa humedeeida con salibas la qual se pega y deseampa
abre haze purgar y saca hasta la dltima raiscita pero si aun des-
pues de haver saenf],u las raises existe inritado le aplican los

polhas Jﬂgh ngg&d@t Cﬁeﬁm tostada y luego cede.

 Para la picada de Lulehra prontamente donde picd, una
hr&sa de candela y otra, y otra hta. ge. el paciente la cienta
ge. es. gdo. ha extraido el veneno y pr. si mo lo ha acaba-
do de extraer los polbos de la asta del benado.
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Para quando las mugeres no pueden hechar las pares ras-
par la ufia del cierbo ¥ en agua tibia les dan a vever v luego
haze su efecto.

Las eridas curan con el romero erude molido con sal le
atacan la erida y si se ba de sangre les dan cauterio con al-
goddén encendido y en la llaga apagado,

Para la erisipela, en ella bafian con agna tibia y xabonan
con un cabo de bela de cebo y luego ponen ojas de campana.
Yneluyo esa certificacién del Mo. Barbero Feliciano Bergara.

El vicio més dominante en el indio es la vevida, el en-
gaiio, el ocio, el robo, la embidia, el odio, la venganza,

Lios indios no se prestan dinero, ni granos, ni agua, para
beber y solo guardan esta hermandad (la qe- es sole pr. he-
ber) en su Mingas qe. assi gse nombra el trabajo qe. tiene ca-
da individuo, o para rosar, trancar, harar, recoger trillar, assi
en sus tierras como en las de la hazienda de Santa Elena qn.
les arrienda cada tapa de tierra en sinco ps. con la condien.
qe. si se pierde la chaera pierde los arriendos, y logra los pas-
tos y si se logra solo el arriendo, el duefio pues de la tal Min-
ga les ha de dar de comer de almorzar y merendar ¥ beher
abundantemente y todo bueno pr. qe. si no poeo a poeo se ban
despareciendo y el duefio queda solo. Las mugeres tambifn
asisten ilando pa. el duefic del trabajo, o eanciando qe. assi
ge llama el repartir la chicha el eheeco g. lleban en la mano
isquierda se llama, pulluyo, la medida qe. ferian, canciador, la
repartidora eanciadora.

En la Minga del recojo del mais escogidas las canciado-
ras las mis enfloradas se ponen en el prineipio y fin de los
sureos ¥ ayi ban repartiendo a los qe. salen y antes de beber
el indio, le da un tingote al canciador ge. quiere deeir ge. ella
viva primero lo que prontamente executa ¥ en este tpo la
estd escogiendo el indio de las maioreas qe. acaba de coger
¥ estéin en su alforja ocho, ¥ le regala (q. esta es costuni-
bre) de suerte ge. las indias beben bien y salen con un buen
pilon de masoreas qe. pr. custodiarlas sobre el se duermen.
En la minga de llebar el mais si uno ba con seis bestias para
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condueirle al arenal ¥y otro con una, al fin de acabado una
carga se lleba el ge. llebd una eomo el ge. 1lebd las seia,

En las de arar estin tan hechos los toros, que cada sur-
co qe, tiran rebuelben y se paran hasta que su amo ge. se
llama gafiin no bebe su poto, y &i sin beber lo arrea o por qe.
no quiere o pr. oira canza, parten los toros sin orden, torei-
des ¥ sin tino,

También hazen sus fainas de sineo o onge de la mafiana
en estas oras recogen el mais ge. con la Minga no se pudo a-
cabar de recoger, v a lns once cada uno saca su alforja de
maig (es de costumbre) dejan enssus casas ¥ g¢ ban a donde
hai minga.

En este Pueblo no hai abilitaderes ni particiones, ni fra-
to otro en ciembras, ni se arquilan bueyes ni araos ete., sino
todo se haze con la bebida.

Tienen y mantienen el espiritu de benganza hta. ge. lo
sacian cuando fiemen eargo, como jueces, regidor, mayores
ghe., siendo sus castigos solo eirseles y azotes.

Quando entre estos indios se dicen pr. alguno es aca-
modado es por que tienen sus toros, lleguas, cabras y mulas,
de éstos remito un padrén, de los mistos hai euatro ge. tienen
pulperia ¥ en ella benden aguardiente, ropa, xabén ete. ¥ de
los indios dos mistos mis han adelantade sus medios con
1ns chacras,

No hai easique sino un eredero en sus tierras nombrado
Nicolds de Jesfis ge. posee pr. esta ragn, eomo ¢uarenta fa-
negadas de tierras en el balle de Guamanzafia y es el filtimo
del padrdin qe. incluyo.

No an prestado en este Pueblo a ninguno, gervieio alguua,
ai antez le deban a los euras lo era para qe. repicasen ¥ con
el manejo tubiesen crianza y cibilisaciin, dava el comiin una
india viuda pa. qe. lo cocinara al eura,

Solo gustan de la mueciea alegre como dije en la respues-
ta del niimero 33.

Hasta oy dia no se quenta haya havido hombre de quien
se haga memoria ni ge. por sus hechos se anote.
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Tengo més antes en este informe dicho el manejo de los
indios y memoria de lo eterno entro del letargo de su vida.

En contextacidin de éste nimero tengo dho es en el vestua-
rio ge. usan y ahora remito a las estampas de ellos con dis-
tineién del bestido que unsan en el dia de trabajo, y festibo
tanto de los indios como de las indias, ¥ muchachos, qe. en
uno y otro dia es uno, las camas qe. usan es una estera y una
manta de algoddén, y bestidos duermen, ello es que nunca se
quejan del frio,

Una de las primeras necesidades de este pueblo gue exi-
ge la caridad es ge. sean dspulgados de este pueblo los juga-
dores pues estos capatases estin ensefiando a los cholos, ¥ es-
tos dedicindose a los robos qe. da eompacion, los jueses, o
pr. qe. los pads. del juego son milicianos o pr. qe. con ellos
veven sin embargo de la ruina qe. ven en sns hijos v s@bditos
los toleran, ya ha sucedido levantarse los jugadores contra los
jneses con un exemplar sefior me parese cesard esto,

Tenzo repreguntado acerca del bien ge. les resultara
pasar las requas pr. este Ponebo. v parese no se encuentran
con énimo de poder abilitarlos de pastos en los meses dp no-
viembre, diciembre, enero y febrero a los arrieros pr. qe.
aun pa. sus crias en esos meses estd muy escazo, En Sta.
Elena ecomo hay pastos de algarrobo eslos los arriendan.

No se encuentran asequias gentiliciag més si hai muchas
huacas qe. ojald se mandaran deseubrir. La hacienda de To-
mabal se haya guarnecida de eunatro Castillos Gentilicos so-
bre la copa de enatro cerros ¥ uno de ellos de notable mag-
nitud.

Certifica el Maestro, Barbero. Feliciano de Bergara qe.
las fraturas o quebraduras, se curan ygunalando los quesos
quebrados y después se impiden sus inflamaciones con cata-
plasmas ¥ con embrocaciones de aceyte rozado y lonbrises y

padados seis dias se afaden polbos de mansanilla y en lo al-
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to su defensibo y sangrias tambn, se aplica el sebo de ozo o
de macho, la chilea la chamana, otro los polbos de paypay
la arina de Castilla la resina, del molle, el ynsencio todos es-
tos se reducen a polbos y se yerbe con vino o aguardiente,
¥ se aplica la parte quebrada, en verano se cura de sineo a
sinco dias y en ynbierno de ocho a ocho, pasando algunos dias
se ponen resinas de pez, resina trementina y polbos de todos -
resing, eon su ligadura ajustada, para las dislocaciones co-
loeado el grueso en su lugar, se dan bafios emolientes de
Malbas Altea, alhovas y linasas y después resolbiéndolos eon
bafio de vino, romero mansanilla” polen, verba, vuena y sus

unturas con aseite de alegria espliego, trementina, y aguar-
dite,

Para el golpe la yerba del golpe, la sangre del sanco, en
un algodin caliente, la chamana.

Para pocimas la cortesa del paypay la del sauco la qui-
nna colorada, Ia oja del tumbo ¥ sangs,

Para quebraduras del ingle, un animal qe. llaman pac-
pae abierto vibo se aplica a la parte enferma, o el emplasto

de de contra rotura para calenturas vebida se echa un po-
guillo de roza de castilla, tres cogollos de yerba santa en un
pocuelo un poquille de eremor miel rozada ¥ se echa la agua
yrhiendo ayudas de malbas 5 su sal, si este dho aceidente
fuese de calor se da la yerba Sta. estorujada cruda, con su
asiiear,

Para tabardillos su labatiba purgante de malbas afrecho
yuyo espinozo cafafistola; y su cucharada de aseite de co-
mer, la untura aceyte de almendras con su redafio de carne-
ro, puesto albientre, su alimto. caldo de arrds y sanga. pa.
aoua de ttpo, agua de sebada tibia.

Para el dolor de costado ayuda de malbas asiicar aseyte
de comer y su sal ¥ una yema de guebo untura, el Bilsamo
de ecalabasas eon una oja de colso azada, su orchata en agna

de sebada y sangrias, en pasando el tersero dia dho aceiden-
te es perjidica la sangra.
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Para el mal dolor constipado el agua de mote o un po-
co de gquinua o virabira.

Para escorbutos en la boea suero de leche o sumg de li-
m6n, con sal de guabra o sumo de berbena o vinagrillo ¥
sanga,

Para esquilencia sangrias de pronto al braso en ganto-
rins agua de arroz o un poco de agua y unas gotas de sumo
de limén, y piedra chipe, otro ynjundia de gallina ¥ su ban
de agua caliente con vinagre esto se echa en tn calabaso y
ge toma dho bau o bentozas sajadas al selebro,

Para curar el ayrre la yerba llamada payeo caliente se
soba la parte adolorida o un gadejo de algoddim caliente, o
una mazorea caliente tambn. la guinaguina el casoco el taba-
co se rreducen a polbos; todos juntos y se soban con dhos pol-
bos, tambn. eon una pepita llamada eabalonga se soba la par-
te enferma,

Para el mal en la eabesa ayudas de roza de castilla, mal-
has astear su sal, ¥ bafios de cocimientos de yerba santa, a
los pies,

Para toses dos onsas de garabe de amapolas rrojas y una
onsa de garabe de amapolas blancas, doy en de garabe de ne-
muphar en su logar viclando como sea resiente se mesela cs-
tos garabes mesclados una c¢ucharada pr. la mafiana pr. la
tarde al medio dia; nota ge. de esta no se debe de dar a las
mugeres ge. tienen sus purgaciones lunarias pr. q. este reme-
dio es astringente tambn. se da las malbas cocidas econ su fe-
rron de asficar dorado, para atajar un fluz de sangre de qua-
lesguiera erida un poeo de ilas secas ¥ su cabesal mogado
en elara de guebo meselado con un poco de arina de abas o
los polbos de rana.

Para las enfermedades de las vistas una florecita llama-
da pajarito el color asul, el tacon es un botoneilo asul esto
se masca en ayunas y se echa en un algoddén y un poguito de
agna elara esto se echa adentro de las vistas o con el aseyte
de guebo.
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Para eurar las vistas golpiados se masca el cogollo del
guayabo de matos, y se echa a dentro en las vistas,

Para eurar la ericipela con cocimto. de rosa de castia se
bafia la parte enferma, el sumo de yerba mora el snmo de las
papas, el sumo de una yerbecita oregita de abad, qe. se erian
en las asequias onde no falta el agua el caldo de la cafia dul-
se, o su defensibo de agnardiente en la parte enferma; si la
ericipela es en la cabesa o cara sangra. a los brasos de pron-
to; tambn. se dan bafios quado. dho acidente eaye en una
pierna concimto. de yerba santa y san de guabra, otro baiio
con cocimto, 'de Malbas y roza de Castilla, aguardiente esto
se eocing juntos y se bafia dha parte ofro, agua de malbas o
saneo eon aguardiente o vino generozo. '

Para curar el divieso el basalicon serote pan maseado o
masado con aseyte,

Para cnrar el panariso o siete cueros pa. templar el dolor
una cataplasma de linasa machacada leche hiema de
guebo asafrin miel y miga de pan; pa. supurar dho panari-
so la manteca 'fresca con lebadura,

Para quemaduras; una cataplasma de sebollas sal jabin
v aseyte vozado o de'sebollas y miel o una 'legia de cal viva
con coeimiento de nabos o el estiercol de buey o de gallina o
los cangrejos de rio machacados o el espiritu de vino alea-
forado.

Para supurar un yneordio o madurar el diaquilén goma-
do y aseyte de tdrtaro o con una sebolla asada y pistada
afiadiendo aseite de palo santo o una cataplasma de ojas de
la culebra frijoles vidrio molido unto sinzal, la porquerilla
de la gallina un poquillo de asafrin todos estos se muelen y
se yncorporan y se aplican al dho tumor, otro un plitano
de gineo maduro amasado con untos sin sal.

Para ventoeidad se cocina las cédscaras de la Limo dulse
un sigarro o el mismo anis aprobechdndose el, como también
con su terén de asiicar o las mansanillas o el anis con su asi-
car también se toma el cabello de una masorca lo mismo qe.
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un sigarro o el mismo anis aprobechindose el, como tambiin
se toma cosidas una yerbecita aparecida a la escobilla llama-
da la yerba del benado tanbn. se echa las flores de la man-
sanillas en el caldo ge. se toma.

Para el dolor de oydos las cayguitas so asadas debajo del
rescoldo se esprimen adentro del oydo, otro un licor qe.
halla hadentro en de un botoneito de una wverba llamada ea-
ricillo dha flores es del eolor asil, otro el botoneito de las
bellotas de algodin soasadas se esprime dho licor adentro del
oydo, otro el sumo de las ojas y de las cortesas del sanse
cocido eon aseyte rrozado, otro una sebollas coecida en ceni-
zas majada en un mortero de piedra afiadido aseyte de man-
sanillas ¥ onsa ¥ media de manteca fresea v de aseyte de encl-
do de cada coza media onsa meselado todo junto bien se apli-
ca caliente al oydo malo, otro el sumo de la ruda meselado
con sange. de agila echado caliente al oydo.

Para las paperas ge. salen debajo de la barba a las
ojas de la parra untadas con ynfundias de gallinas o las ojas
del guanfbano o las de lengnas de baca tambn. el emplasto
de las arinas de abas deslevdas con agua puesto a la parte
enferma.

Para los qe. harrancan con sange. del pecho el cocimto.
de las cortezas del sauce se toma o el de llantén.

Para los ge. tienen vimito de sangre se toma veinte y
quatro granos de aleanfor mesclado con quatro onsa de llen-
tén se hase tomar esta mescla al enfermo.

Para los pechos endurecidos pr. la abundancia de leche
las ojas berdes de calabasa puesto sobre los pechos, otro
tamn. las ojas del sauco berde puesto sobre dha parte el su-
mo de ealabasas con aceyte rozado guita el dolor de oydo.

Para el mal de corasén o1 onblige de la criatura echarlo
aremojar en catid. de un rrl. de agua de azar y darle aber de
esta agua en ayunas nuebe dias albiertese ge. si es hombre
el ‘paciente a de ser omblizo de mujer y si es muger de hom-
bre, otra la cabesa de un gallinaso redusidos a polbos en un
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huen vino generoso se toma el corasin de un gallinaso llama-
do Ullan ge. tiene la cabesa colorada, es vueno el agua, vebi-
da de la pinpinela para la itiricia las flores de un drbol lla-
mado oberal y pr. otro nombre Nier cocidas se toma la yer-
ba Sta. estrujada con su asiear tambn. se toma las papa-
vyas en ayunas también se mea en el dicho papayo o en la
bherbena o en el cardo 8to. otro, el Ruybaro remojado ze toma
en ayunas las cagarrutas de los enyes en el caldo o de las ga-
llinas 1o blanco q. tiene ensima de dicha cagarnta en caldo.

Para las mordeduras de los perros rabiozos en dha mor-
deduras se aplican las rays del cardo santo la ruda las ojas
de lgs pepinos las pepitas de los limones sitiles ¥ el aseyte
de comer se muelen todos estos con dho aseyte ¥ se aplica a
la parte mordida otro los polbos de los cangrejos de rio se
aplican a dha parte tambn. el sumo de la roda se dan haber
¢] paciente ¥ en caso qe. la mordedura estubiese chica =e
corta miis de lo ordinario coza qe. dure quarenta dias purgan-
do pa. ge. ebacue dho beneno,

Para la mugs. ge. guieren abortar es voeno la cabesa
del peje ge. llaman peje sapo o los mariseos tiernos las eds-
caras reducidas a polbos y dados aber en agua de mais brota-
do ge. llaman chuno qe. es. eon ge. hacen la ehicha o ¢l mis-
mo chuno desleydo en agua dado haber a la paciente, otro
los pesones del sapallo cocido y bevido hase parar el aborto.

Ref —Archivo Superior Gobierno afio 1720,
Deseifraciin Paleogrifica,
Jomé Binchez Regal



PROSIGUEN LAS INFOR-
MACIONES SOBRE ENCO-
MIENDAS Y ENCOMENDE-
ROS CON MOTIVO DE LA
VISITA DE INICO ORTIZ DE
ZUSIGA AL REPARTIMIEN-
TO DE LAS YACHAS EN

1562,

(Continnacién)

Otro indio eon su casa, que se lamé Contor Coxi de
CASA {reintaecinco afios, amancebado con Luisa Chumbi, de
41 treinta afios, tienen dos hijos que se llaman Dimingo
Core, de seis afios, otro se llama Tocre de tres afios, no ey
cristiana.
Dan tres ovillos de seis onzas de algodén e una gallina
cada afio. Trabaja en todo.

Otra casa, y en ella un indio que se llamé Diego Mar-
CASA cacondor, de cuarenta afios, easado, su mujer se lla-
442  ma Inés Xucanchueo de su edad, tienen un hijo que
se lama Xpobil Pongo, de diez afios. Tiene la mujer madre
que se llama Leonor Vilea, de sesenta afios. Tiene &l una her-
mana que se llama Helena Pomachisque de treinta afios, la
cual fiene un hijo que se llama Panta, de seis afios, una hija
que se llama Tiqui de tres afios, no sabe quien es el padre de
estos.
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Dan todos media pieza de algoddn hilado cada afio y una
gallina e un pollo. Trabaja en todo.

(tra casa y en ella wn indio gque se Hama Tomé Gua-
CABA chacama, de cincuenta aifios, amancebado con una in-
443 dia que se llama Marina Vilea de otros cincuenta a-
fivs ; tiene dos hijos que se llaman Diego Ticana de veinteecna-
tro afios, amaneebado con una india que se llamé Isa-
CASA bel Usto de veinte afios; tienen una hija de dos ahos
442 gue se llama Quipi, otro hijo del dicho viejo que se 1lla-
ma Juan Gallego Xulea de catorce afios, no son mis,
Dan media pieza y un ovillo de dos onzas de algodén e
una gallina e un pollo. El mozo trabaja en todo lo del tribu-
to, ¥ el viejo en las chacras del tributo y del encomendero.

Otra casa y en ella un indio que se llamé Hernando
CASA (juamancondor, de cuarenta aios, amancebado con u-
45 ng india que se Hamé Isabel Racaychumbe, de enaren-
ta afios; tiene un hijo que se llama Pedro Usea de doee afos,
tiene dos hijas una se llama Isabel Rimay de siete afios, otra
Tarpoy de dos afios ¥ medio, no es eristiana. Tiene madre el
dicho indio que se llama Inés Caquiachilque, de sesenta afios.
Tiene la vieja nn hijo hermano del dicho indio que se
CASA Jlama Andrés Caxani, de veinteecuatro afios, amanee-
446  pado con una india que se llama Costanza Caca Inti-
guillay de veinteccuatro afios, no tiene hijos.
Dan media pieza de ropa y dos ovillos de cuatre onzas
ide algoddén e una gallina e un pollo. Ambos trabajan en tode
lo del tributo.

Otra casa ¥ en ella un indio que se llamé Antén Vil-

CASA cancare, ‘de treinta afiog, casado, sn mujer se llama

47  Francisea Carnachilqgue de veinte afios, no tienen hi-

jos. Tiene madre el dicho indio que se llama Isabel Antain-
guillay, de sesentaccineo afios,

Dan dos ovillos de aleodén hilado de enatro onzas e un

pollo; y trabajan en todo, tienen tres eabras y no otro ganado.
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Otra casa y en ella un indio que se llamdé Cinter de
CASA ¢incuenta afios, amancebado con una india que se
448  Jlama Nusta, de cuarentaecineo afios, tiene dos hijos
que se llaman Joan Chapa de veinte afios, soltero, otro Coro,
de doee afios, no es cristiano,
Dan eunatro ovillos de aleoddn de ocho onzas e un pollo;
no trabajan en mds.

Otra casa y en ella un indio que se llamé Diego Coin-

CABA dorsupa de treintaecinco afios, amancebade con una

448  india que se llama Maria Cofachuqui de esta edad,

tiene una hija que se llama Maria Hirca, de tres afios a cua-
tro, que esti muy enferma; no son mis,

Dixo gque da media pieza de ropa de algodin, una galli-

na ¢ un pollo. Trabaja en todas las cosas del tributo; tiene

una cabra y no otro ganado alguno.

(ira casa y en ella un indio que se llamdé Rodrigo Xu-

CASBA pacéndor, casado, su mujer se llama Luisa Calles de

460  esta edad, tiene tres hijos uno se llama Andrés Chaipe

de ocho afios, otro Joan Coteo de tres afios, otro Pinti de tres

meses. Bste estaba huido al tiempo de la visita del diche Die-

go Alvarez, corregidor y vino después aci de hecha la dicha
visita.

Da seis onzas de algoddn hilado e no otra eccsa.

Dixo gque en Cascay estd un indio que gnarda las ca-

CASA bras del encomendero, que se llama Gaspar Quilea, ca-

451  gado, su mujer se llama dofia Maria Guoaunllacanua de

treinta afios, tienen un hijo que se llama Alonso Chachacoro, de
ocho afios y una hija que se llama Inés Ana, de seis afios.

Otro indio que se llama Francisco Caipacabana, de

CASA {reinta afios, casado, su mujer se llama Isabel Misati-
452  quilla de otros treinta afios, tienen cineo hijos y una
hija que se llama Joana Media de ocho afios, otro Joan Pania
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de siete afios, otro Pedro Cachiri, de seis afios, otro Franciseo
que no tiene sobrenombre de euatro afios, ofro se llama Vi-
cente sin sobre de indio de tres aiios, otro hijo que se llama
Hernando de dos meses; el cual dicho indio estdé con toda su
casa en Chulqui y ahi tiene su easa poblada y no viene aqui,
que es chacarerc del encomendero,

Otro indio viejo que se llama Alonso Pattara, de sespn-
CASA tg afios, tiene mujer que se llama Maria Taipetiquilla,
453  dp la misma edad, casados; tiene un hijo que se llamna
Alonso Coru de siete 'afios, una hija que se llama Pasna de
ocho afios, otra hija que se llama Acama de tres anos, oira
hija que se llama Quipi de un afio. El enal dicho indio con
su casa esth en ¢l pueblo de Guanacaure que es de esta gun-
ranga ¥ quedd alli del tiempo del inga.

Dan una pierna de ropa de algoddn, y no hace otra cosa.

Dixo el dicho prineipal que en la eoca de Chinchao esta
una vieja que se llama Astotiquilla, muy vieja, que no es pa-
ra trabajo.

Dixo el dicho principal que en este pueblo estin ciertos
indios forasteros de més de veinte afios a esta parte y se quie-
ren registrar con ellos, ¥ sobre ello se hizo lo signiente:

Parecié un indio que se llamé Santiago Yaure, de ¢in-
cuenta afios, que es solo; después dixo, que esti amancebado
con una india visitada en este pueblo ¥ éste dixo ser del pne-
blo Pararacay de Hernando Alonso Malpartida, no ha tribu-
tado hasta ahora.

Otro indio que se llama Tiquillaguamin, de ecincuenta
afios, solo, natural de Guacarachueo, que ha estado veinte
anos.

Otro indio parecié, que se llamé Paucar de treintaeein-
co afios, no tiene mujer.

Dixo ser natural de Pincos, fuera de este repartimiento.
Dixo que vino muy nifio a este pueblo y que quiere permanc-
cer a €l y tributar con los demds.

Tn muchacho gue se llamé Cherne, no es cristiano, de
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nueve aiios, hijo de Gonzalo Céndorguanaco, que estd visita-
do en Cochamarea y por ser su hijo lo pidié y por no lo ha-
ber habido de matrimonio quedé a escoger de la madre que se
le dé si quisiera. Y los cuales dichos indios de este pueblo ¥
de los otros dos antes de €l, todos dicen gue son trabajados
en el dieho fributo y especial en la mita que sirven al enco-
mendero en su casa del servicio personal y de traerle made-
ra ¥ hacer adobes para sus casas; no tienen ganado mis del
que declara, ni contrataciones algunas sinp que viven de so-
las sus sementeras. No tienen algoddn sembrado aungue di-
cen que tienen tierras donde lo poder tener; el emal rescatan
con papas ¥ cuyes y otras cosas. Tienen tierras para sus cha-
eras las euales les dié el inga ecuando los puso por mitimaes
en los dichos pueblos, herédanlas de padres a hijos, dice qua
son pocas: no se quexaron de cosa alguna en todo lo que les
foe preguntado, sino es de no tener doetrina, y piden gue se
les dé; todo lo cual declararon eada uno por si, ¥ que al
caekqite principal no le sirven en ninguna cosa; sino gue al
principal de este pueblo le hacen sus chacras y enando en
ellas trabaja les da eomida v otras cosas. Fué apercibido ol
dicho principal y puestas penas y temores que en esta visita
no encubra indios algunos y declare la verdad de todo lo que
gepa, ¥ se le preguntd, el enal dijo haberla dicho ¥ no tiene
miis indios que decir ni declarar, ¥ los gue tiene los ha dicho
v manifestado y mostrado de presente, y que fuera no tiene
otros algunos y eon esto se fenecid la visita de este dicho pue-
hlo, por la orden dicha, ¥ en este pueblo hay los indios e in-
dias de todas edades siguientes:

Veinte casados y diezesiete amancebados, que son se-
tentaecnatro personas ... --.

Dos indios vindos ... ...

Seis indias viudas ...

Catorce Indios solteros ... :

Cmee indias solteras sin maridos

Diereocho muchachos de siete afios a doce
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(Onee muchachas de la misma edad ... ... ... ... : X1
Quinee muchachos de tres afios a siete ... ... ... .. IV
ez muchachas de la misma edad ... ... ... ... .. x
Diezeseis nifiog de tres afios y menores .. .. .. .. .. VI
Diezesite nifias de la migma edad .. .. .. .. .. .. . XvII
TUn. viejo pari trAbaje Sl bom Leliman e i
Onee viejas de trabajo ... -.. b |
Cineo viejas que no pueden tr&h&;ar v

COXI

Son por todas las persomas de este pueblo doseientas ¥
onee personas de todas edades, llAmasele pueblo Pachacoto,

Estén estos tres pueblos de Cochamarea y Xigual y Paicha-
coto, en una ladera que a partes tiene montafias donde tiene sus
chacras de maiz ¥ otras eomidas de sierra, es tierra muy ds-
pera, antes fria que templada, viven sanos a lo que pareeid,
excepto gue hay en algunos enfermedad de papos que es mu-
cha lesidm ¥ wienen a morir de ello, estin sin doetrina, de-
claran tener tierras en Cascay y en lo bajo a la falda de esta
gierra donde se coge maiz y trigo ¥ otras comidas de llano.
Estén todos tres pueblos en trEs leguas de camino de la dicha
ladera, poco menos.— Firmado: Ifige Ortiz de Zafiiga.— An-
te mi: Dipggo Mifioz, eseribano,

PUEELO ANAMPILLAO

En miéreoles onee dias del mes de marzo del dicho afio,
habiendo visitado en Acomayo ciertos pueblos de Gimez A-
rias, se fué al pueblo de Anan Pillao, del repartimiento de
Juan Sanchez Faledn, tres leguas de camino, y en el dicho
pueblo se visitaron las casas e indios de &, en el cual se ha-
116 por prineipal, un indio que se llama Alonso Coriguanca,
de cuarenta afios, el enal dixo que €l y los demis indios que
en este pueblo, son mitimaes naturales, unos de Canta y otros
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de Caxatambo e otros de Atapille ¥y de Choeas y de todos
¢llos es este principal que los manda, a los enales puso el in-
ga en este pueblo, para gunarda de la casa donde dormia el
inga sefior principal de ellos eunando vino a conguistar la
tierra de los Andes y entonces los dejé alli para dicho efee-
to y asi han estado hasta ahora, y que no sabe euintos heran
eni tiempo del inga ni lo ha oido decir ¥ que ahora son ¢inco
indios casados y un amancebado. Cuatre muchachos de la
doetrina, de doce afios y mis. Seis muchachos que han naci-
do después de la visita. Un indio muy viejo. Dos indiag sol-
teras. Tres muchachas de tres afios a einco. Cinco nifias
gue han nacido después de la visita. Seis indias viejas gue
no trabajan.

Muertos.—Dixo que después de la dicha visita se han
muerto: un indio viejo que murié € y sn mujer que se lla-
maban Lliluya Céndor y Tiguilla Yalpo, nadie mas.

Dixo que todos los indios vivos de este pueblo dan cua-
tro piezas de ropa de algoddén y ellos lo ponen.

Dixo que dan una mesa de manteles de braza y media.

Dixo que dan una lona de toldo de algoddn de cinco co-
dos,

Dixo que dan dos panizaelos de mesa, un costal de cabn-
1la, dos pares de alpargatas.

Dixo gque dan jiquima, cabestros, eincha, sueltas; de ea-
da cosa una e no mis.

Tixo que dan seis anegas de trigo, y otras sem de maisz,
y de papas otras seis.

Dan tres panes de sal y siete gallinas por mitad.

Dan de tres a tres afios una manta de caballo.

Dixo gue sirven un mes y veintiocho dias dos indias al
encomendero, en &u easa, personalmente en todo lo que les
manda, v que les ha dicho que se le pagard y no se le ha
pagado, de tres afios a esta parte.

Dixo que siembran, benefician y cogen los de este pue-
hlo al encomendero dos almudes de trigo, en las tierras de
Chulqui de don Xpobal Aleacindor, que se las toma, diciendo
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gue se las pagard por via de arrendamiento, y los dos aiios
primeros, que las sembré los soltd por el aprovechamiento de
las dichas tierras en los dichos dos afios, eineuenta anegas
de maiz ¥ otras cineuenta de papas, ¥y después ach se ha de-
jado de pagar. ¥ los dos afios antes no se los habia pagado ¥
ahora les debe otros seis, que son ocho afios, v que en la di-
cha sementera se ocupan todos les de este pueblo que pueden
trabajar, se ocupan veintiseis dias,

Dixo gue de comin hacen chacras para el tributo de tri-
o y maiz, y que el trigo lo siembran en tierras del diché don
Xpobal Alcacondor, porque no tienen tierras para ello, y
gue tienen tierras para ellos los que al presente som, y aun-
gque fueran mis les sobrarian, en las cuales coge maiz e pa-
pa, quinua e mWaxua e oca e taures; ¥y no se da trigo en estas
tierras ¥ que lo han sembrado y no grana porque es tierra
fria; ¥ de un almud de maiz cogen una anega, ¥ de papas
acude de un almud tres v dog anegas, v el maiz no acude bien
por ser montaiia ¥ tierra mis fria gque templada, ¥ de la oca
aeude como lag papas.

Dixo que se ocupan en todo el tiempo del tributo, sin
entender en otra cosa einco meses, y trabajan los domingos e
fiestas también, e en ello tienen trabajo en el dielo tributo,
porque la mita que hacen al encomendero y chacras que le
hacen ¥ los demas, ¥ porque son pocos a lo trabajar.

Dixo que no tienen ganado de ningiin género.

Dixo que no tienen coca y que les did el inga chacras
de eoca para cllos enando los puse por mitimaes en este pue-
blo y se las han gquitado los Chupachos, que las tienen al pre-
sente.

Dixo gue no han temido doetrina, después que los tienen
en encomienda el dicho Juan Séinchez, ni ha venido elérigo
ni frayle en ningin tiempo a los bautizar ¥ casar, y porque
pstan cerca de Urinpillao, han hecho estos y los otros una
iglesia ¥ una vez ha venide un clérigo a doctrinar los otros
v ahi se han juntado con ellos, y que nunca se han confesado

. ni saben gué cosa es. Fueron preguntados por las otras pre-
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guntas de las informaciones y no saben ni responden otra
cosa ni se quexé del encomendero; mas de que en lo declara-
do en ella ¥ de las tierras de dicho tiene, y que algunas ve-
ces el dicho encomendero los envia por carrizo para su ecasa,
¥ dice que se lo pagard y no se lo paga. Y con esto se fene-
cii con éstas las diligencias que se requieren, que se comenzd
la visita del pueblo, en esta manera:

Dixo el dicho Alonsp Coriguamén, que es amancebado
CABA con una india que se llama Marina Carua, de euarenta
454 gfios, tiene en ella dos hijos que se llaman Domingo
Rimas, de veinte afios, soltero, otro Antén Tomari, de nueve
afios, tres hijas que se llaman Tnés Chumbicarua de veintee-
enatro afios, soltera, otra Catalina Chuqui, de eatoree afios,
otra Costanza Tarpoy, de enatro afios. Tiene este indio ma-
drastra que se llama Inés Cuyo, de setenta afios; no tiene mis
gente.
Dixo que da de tributo é y toda su casa y gente, media
pieza de ropa de algoddn y seis ovillos del hilado, de dos on-
zas cada uno, e una gallina ¢ un pollo.

Dixo que manteles v panizuelos e toldo lo hacen todos en
comtin, sin tener cuenta en ello. Va a mandar los indios en
las chaecras del tributo y del encomendero, cuando en ellas tra-
haja.

Dixo que no estd agraviado del repartimiento que entre
ellos se hizo de los tributos que dan a su encomendero, porque
él se hallé presente cuando se hizo, ¥ no hubo més a unos
que a otros, ¥y no tiene quexa del cacique, de ninguna cosa.

Dixo que a ©l le hacen las chaeras los indios por ruegos
¥ les da de conier cuando en ello trabajam.

(Mra easa y un indio que se llama Martin Chagua, de
CABA gnarentaecineo afios, easado, su mujer se llama Maria
455  Quillay de treintaecinco afios, tiene dos hijos que se
Naman Juan Raura, de siete afios, otro Juan Rimae, de tres
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aiios, una hija que se llama Inés Tarpoy de ocho afios. Tiens
madre gue se llama Catalina Yuyo, de setenta afios,

Dixo que da de tributo media pieza de ropa de algodén
¥ la vieja un ovillo de dos onzas del hilado e una gallina e
nn polle, ¥ trabaja en todo lo del tributo y mita.

La vieja tiene otro hijo casado, que se llama Alonso
CASA (fpcha de treintaecuatro afios, sn mujer Helena Ta-
456  quilla Xarxa, de treinta afios, tiene dos hijas
que se llaman Vielante Lilacja de cineo -afios, otra Teresa Pu-
guin de enatro afios.
Dixo que da de tributo media pieza de ropa de algodin
cada afio e una gallina e un pollo; sirve en todo lo del tri-
buta e mita,

La dicha vieja tiene otro hijo gque se llama Gongzaly Xul-

CABA cayaure de treinta afios, casado, su mujer se llama I-
457  gahel Ocrux.arpo de veinteecineo afios, tiene hijos.
Tiene este donsigo una tia supa que se lama Joana Guaiia
de sesenta afios, la cual tiene a una hija que se Hama Maria
Campan de treinta afios, soltera; no son mis en esta casa,

Dlixo que da media pieza de ropa de algodin .y ocho on.
zas del hilado ¥ una gallina e un pollo,

Dixo que hacen el trabajo dicho y no se quejaron de cosa
algnna en todo lo gque le fueron preguntado,

Otra casa ¥ en ella un indio gue se llamd Domingo Llae-

CABA x5 (Capcha, de ecnarentaeccinco afios, tiene mujer econ
458 guien es casado que se llama Imés Yalpi, de treintae-

cinco afios, en la que tiens dos hijos que se llaman Mariin
Yapari, de seis afios, otro Diego Hacha de un afio; tiene tres
hijas que se llaman Catalina Hachacoya de doce aiios, ofra
Ana Tapay, de ocho afios a diez, otra Isabel Mochui de cinco
afios. Tiene mpdre este indio que se llama Joana Ruray de
sesenta aiios, viuda, no tiene mfs gentes.
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Dixo que da de tributo, media pieza de ropa de algodin e
una gallina e un pollo, Trabaja en todo lo del tributo, no se
quexd, no tiene ganado alguno.

Otra casa y en ella un indio que se llama Gonzilo Yu-

CASA pa de trienta aiios, casado, sn mujer se llama Francis-

459 ca Pocoy de la misma edad, no tienen hijos, Tiene

madre este indio que se llama Cataling Guareay de sesenta a-

fios, hijo de ésta, se llama Miguel Guisa de catoree afios, no
s0n mis.

Dixo que da de tributo en cada afio, media pieza de ro-
pa de algoddn e una gallina e un pollo; hace todas las cosas
del tributo ¥ en ello tiene trabajo porque se oeupa en mu-
chas cosas de él.

Dixo que tiene tiempo para hacer sus sementeras y le
falta para los vestidos, no se quexd de otra cosa.

Otra casa ¥ en ella un indio que se llamé Martin Ca-
CABA chari, vindo, de sesenta afios, no tiene hijos, es sdlo:
480 ng tributa.

Otra casa y una vieja que se llama Chiquia, de ochen-

CABA tg afios, tiene dos nietos hijos de Cujigualpa prineipal

461 gue fué de este pueblo, que se llaman Alonso Quino

de catoree a guince afios, otro Juan Ominoe, de ocho afios a

diez; tiene una hermang que estd visitada en la casa de don
Franeiseo Conapariagnana,

Otra easa y en ella una india vieja que se llamg Ma-
CABA {galena Xaexa de cincuentaccinco afios, no ha sido ea-
482 wada, tiene dos hijos que se llaman Domingo Callao-
maqui de veinte afios, soltero, otro se llama Pedro Macori
de nueve afios; tiene una hija que se llama Francisea Mono-
suyo, de veintesenatro afios, soltera.

Da la moza ocho onzas de algodin hilado, el mozo y ella

trabajan en la chaecra del tributo y del encomendero,
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Hallése en este pueblo un indio que se llama Xpobal
CABA TTreoguaranga Inga, de veinteeseis afios, casado, sn mu-
463 jer se llama Inés Tarpoy de veinteecuatro afios, tiens
un hijo que se llama Copa de ocho afios, una hija que se lla-
ma Francisea Vispa, de tres afios; tiene madre este indio
que se llama Marina Yacche, de sesenta afios, vinda. Tiene
hermano este indio que se llama Aucayari de veintesdos a-
fios, soltero, Tiene la mujer un hermano que se llama Joan
Caspa, de veinte afios, soltero. Tiene la mujer madre que se
llama Colgui, muy vieja.

Dixo gue viven todos estos en Guanacaure, y alli tienen
tierras y chacras, que son mitimaes puestos ahi por el inga,
que reeonocen al dicho don Andrés Auguillueo, no tributan
porque su padre de estos que era principal no hacia mis de
mandar e ir a minas.

Dixo el dicho prineipal que no tiene mis indios ni los
hay en este pueblo, ni estin ansentes de & y que ha dicho
verdad,

Dixo que las tierras que tienen son que las heredaron co-
mo estd dicho en lo dem#és mitimaes. No tienen ganado ni
contrataciones algunas. Fueron preguntados en todas las
preguntas de las instroneciones, ¥ solo se quexaron del servi-
cio personal que hacen al encomendero e de no les pagar cier-
tos jornales de carrize que le llevan y madera para su casa.

Dixo ‘el dicho prineipal que esth en la eoca wuna india
vieja que se llama Violante Tomaichimbo, de treintaecineo
afos, tiene dos hijos que se laman Juan Sinchez Tamaro, de
geis afos, otro se llama Corn de dos meses nacido, una
hija que se llama Ana Asco, de doee afios,

Da de tributo una pierna de manta e una gallina.

Son por todas las personas que en este pueblo parecen
visitadas, los siguientes:

Beis indios casades ¥y uno amancebado, gue son por to-
AoB (cBLOTCE PETEONAE" Jolal wis s eaw mmd des wee XV
Seis indios solteros sin mujeres ... ... V1

R i s
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Cineo indias solteras, sin maridos ... «vu wer e wes
Cuatro muchachos de siete afios a doee ... ...

Tres muchachas de la misma edad ... ... ...

Dos muechachos de tres afios a siete ..., ...

Dos muehachas de la misma edad ... ...

Dos nifiog de tres afios abajo ... <., ...

Tres niiias de la misma edad .. .o iy s

Un viejo para trabajo ... ... ... ... ...

Seis viejas que trabajan ... ... ...

Dos viejas que no trabajan ...

Son por todas las personas de este pueblo, cinenenta per-
s0MAs.

Esti este pueblo en sierra, cerca de montania por la or-
den que cllog declaran, muy cerca de é Urimpillao, de G-
mez Arias; es tierra fria, dicen que tienen dos jornadas de
un indio cargado de la eoea e de la ligera un dia; pareeib ha-
ber de este pueblo a Guinueo seis o sicte legnas; no tiene con-
trataciones ni ganado, ni tierras para algoddn, sino es en el
llano, y estas no las tienen porque dicen que las han menes-
ter para sembrar el trigo que dan del tributo, las piden pres-
tadas: el maiz por ser tierra fria no se da bien en él ni en
sn comarea: no se entiende que tenga aprovechamientos si-
no es de su labranza v de la montafia de alguna madera que
pueden cortar, y esta no se vit gue fuese para ellos sino se
hallase la tierra més adentro es solo su tributo de lo gue co-
gen en su tierra, maiz e papas e oca, e algodin lo Tescatan
que es lo prineipal que han menester para los que tributan;
v asi se vi6 por vista de ojos.— Firmado: Ifigo Ortiz de Zi-
fiiga.— Ante mi: Diego Muiioz, eseribano.

Adiciones.—En la cindad de Ledn de Guiinueo, nmeve
.dias del mes de abril de mil guinientos e sesenta e dos afios,
¢stando resumiendo esta visita, parecieron Andrés Auguillu
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eo, cacigque de los mitimaes ingas y don Franeiseo Cofia Paria-
huana principal cacique de ellos, ¥ dijeron que en el pueblo
de Naupa ha estado y recidido un indio que dixo lamarse
Llacta, de setenta afios, amancebado con una india que se lla-
ma Chuqui mitima de los Atapillos del dicho repartimiento,
de sesenta afics; el dicho dio dixo ser natural de Huarochiri
de la encomienda de Merlo, que dixo que ha que vimo a este
dicho repartimiento del tiempo de Ilatopa que residid pri-
mero en Pillao y de einco afios a esta parte, ha recidido en
Nauca y quiere estar alli; tiene un hijo que se llama Chaucas
de eatoree afios. Tiene dos hijag que se¢ laman Morng de
doce anes, la una, otra Tarpoy de ocho afios. Dixo que no
han dado ni dan tributo.— Firmado: Diego Mufioz, eseri-
bano.

Otra india que se llamg Yacehe natural del Cusco, de
treintaecineo afios a cuarenta, soltera, que tiene una hija que
ge lama Chusi de seis afies, la enal quiere vivir en este pue-
blo porque estando amancebada con un indio del repartimien-
to de Diego de Rojas, se casi el dicho indio, y ella guiere

N

estarse con estos de este pueblo que son ingas sus naturales.

Deelard el dicho don Andrés Auguilluco, que se le ol-
vidé de nombrar por su nombre, que se llama Calis de treinta-
ecineo afios, soltera, un hijo que tiene de ella el indio don An-
drés, esti registrado, estd en casa de dicho Juan Sdnchez una
india que se llama Inés Caye de quinee anos a diezesiete que
esth con una hermana suya, soltera, es hija de Tomaicoiia in-
dia, que no sabe quien es su padre, estd registrada en Gua-
rapa.

Este dicho dia don Xpobal Contochi, prinecipal de Cura-
marca, dixo, que se le olvidé una india que se llama Catali-
na Cocorma, de veinte afios, soltera, que sirve en casa del en-
comendero ¥ a su hermano, Da ésta cineo ovillos de diez on-
zas para la ropa del tribute; todo lo cual declararon estos
dichos indios.— Firmado: Inigo Ortiz de Zufilga.— Ante
mi: Diego Muiioz, eseribano.

Rectificaciones. —Después de lo cual en el dicho dia jue-
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ves nueve dias del dicho mes de abril del dicho aiio, hacién-
dose la cuenta del dicho pueblo de Caure, se hallé que se errd
en la cuenta dos indios casados, que estin en Pitomama en
las chacras del encomendero, de ordinario, que se llaman Mi-
guel Parecchagua, casado, su mujer Nanencarua, amanceba-
do, no tiene hijos,

Utro se llama Martin Maseo, casado, no tiene hijos.

Yachas. —Después de lo eual en diez dias del dicho mes
de abril del dicho afo, parecid el dicho don Joan Chuquiyvan-
re, de la parcialidad de los Yachas, prineipal, y dijo que se le
olvidé un indio que se llamé Lorenzo Macori de sesenta aiios,
natural del pueble Paucar que ha sido y es molinero del di-
cho encomendero, de catorce afios a esta parte que mo tri-
buta, casado con Barbara Acra de la misma edad, tiene un
hijo que se llama Andrés Aera de seis afios, y tres hijas que
-se llaman Isabel Carua de ocho afios, otra que se llama Jua-
na Huisa de euatro afios, otra Inés Hanchipiqui, de tres a-
nos. No da tributo él y su mujer porgque sirven al dicho en-
comendero,

Mitimaes. —Este dicho dia don Francisco Pariahuana,

cacique principal de los mitimaes, dixo que del pueblo Pacha-
coto tiene el dicho Juan Siuchez un indio yanacona que se
HNama Pedro Caquianaupa, de cuarentaecinco afios, easado, su
mujer se llama Jerénima Aleatiquilla, de la misma edad, tie-
ne un hijo ¥ una hija que se laman Xpobal Usea, de nueve a
diez afios; la hija Guiomar Yuye de doce afios: este es horts-
lano del dicho encomendero,

Huarapa.—Otro indio del pueblo de Huarapa, mitima,
gue se llama Gonzalo Quispeguamin, de treintaecineo afios,
amancebado con Luisa Yarpo de su mismo pueblo, de treinla
afios, tiene en ella un hijo que se lama Diego Coru de tres a
euatro afios, no tiene méis hijos. Este no tributa porque es ya-
nacona del dicho encomendero; vine &1 mismo a registrarse.

Otra india que se llama Madalena Astopoco, que sirve de
lavandera al encomendero, de veinteecineo a treinta afios, sol.
tera, tieme una hija que se llama Catalina, de un afio, no
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sabe quien es su padre, no tributa, es natural esta india de
Cochamarea,

Otra india natural de Quileay, mitima, que se llamg Ma-
rin Gualeoy Yachi, de veinte afios, viuda, no tiens hijos ni
tributa; sirve al encomendero de panadera, de dos afios a
esta parte. Tiene madre esta india que se llama Catalina Gua-
chaxayo, muy vieja.

OMra india que estd en casa del encomendero, natural
de Pachacoto, que se llama Maria Chimbo, vieja, para traba-
jo, vinda, tiene un hijo gue se lama Joan Taquichi de oecho
u diez afios, que estd sirviendo a su hijo.

Mra india gue se llama Yarpo, lavandera del encomen-
dero, de veinteeseis afios, que ha un afio sirve al encomendero,
de barrendera, soltera, sin hijos.

Otro indio que se llama Pedro Pomaimara, natural de Cu-
ramarea que ha estado sirviendo eatorce afios ha al encomen-
dero por los Yachas siendo é1 mitima quichua de la pareiali-
dad de don Franeisco Cofapariagnana. Dixe después que es
mga, ¥ que esto servia, porque de los dichos mitimaes Yachas,
cuatro que fueron a hurtar a las chacras de don Xpobal Con-
tochi ¥ por lo hurtar lo que tenia se defendid de ellog ¥ matd
a uno de ellos, v la justicia por este delito mandd que diese
otro indio para que sirviese por €l, ¥ asi dieron al dicho Te-
dro Pomaymara, que es de cuarenta afios, y sus hijos estin
registrados en el dicho don Francisco CoRapariahuana. Dixo
que en el pueblo de Quileay se ha criado un indio forastero
que e llama Joan Mareo, de treintaecineo afios, que sirve a
Alonso Noaronto, dijo que vive en su ecasa y estd en el dicho
pueblo desde nifio, no tiene hijos.

Dos indias huidas que se llaman Hotochaucha, de veinte-
peinco afios, soltera. Otra Guambahato, soltera, de la misma
edad, sin hijos, son del dicho pueblo de Quileay.

De la parcialidad de don Jwan, de los Yachas.

Tn indio que se llama Joan Capén, de treinta afios, eca-
sado, eon Violante Yaeche, de su edad, no tienen hijog, son
naturales del pueble de Quin, sirven al encomendero de la-
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brador, puede haber cuatro o tres afios, antes les servia de pa-
ja ¥ no le paga. Tiene madre este indio gue se llama Marina
Llacxa de cincuenta afios, casadsa, con un yvanacona del dieho
Juan Sinchez, yunga,

Otro indio yanacona del dicho encomendero, que sirve de
caballeriso, de veinteecinco afios, natnral del pueble Xacxa,
soltero, tiene madre que se llama Lmisa Chumbi, de sesenta
afios, que sirve al hijo.

Otra india que se llama Teresa Cecome, de veinteecineo
a treinta afios, soltera, del pueblo de Quin sirve de cocinera al
encomendero de trece afios y miis tiempo.

Mro indio que se llama Xpobal Malgui, de eunarenta
afios, natural del pueblo Chuechurn, viudo, tiene un hijo que
se llama Martin Acra, de ocho afios y una hija que se llama
Leonor Huisa, de diez afios. irve al dicho encomendero qua
tiene eargo de las chacras que lo tiene, después que son del
dicho Juan Sinchez.

Un muchacho que se llama Juan Culea Capcha de cator-
ce afios, del pueblo de Chuchu, gue sivrve de paje al dicho en-
comendero, de cineo afios.

Otro indio que se llama Juan Esteban Mantacapche de
treinta afios, del pueblo de Guacor, casade con Vicolante Gua-
yacarna de la misma edad, tiene un hijo que se llama Arias
Acra, de ocho afios, y otro hijo que se llama....... Una hija
que se llama Madalena Chaera, de ocho afios, Sirve este in-
dio al dicho encomenderc en guardar las yegnas.

Una india que se llama Joana Tiquilla de treintaecineo
afios, soltera, del pueblo de Caure, sirve en lo gue le mandan
en la easa del encomendero de seis afios a esta parte. Tiene
madre que se llama Joana Suiro Caxa, muy vieja.

Otro yanacona que se llama Redrigo Cocay de veinteecin-
co afios del pueblo de Caure, casado, con Marina Chacfin, de
la misma edad, tiene un hijo que se llama Lorenzo Acra, de
enatro afios; es vaquero del dicho encomendero, después que
Ios tiene.

Lios cuales dichos indios que asi manifestaron y declara-
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ron no tributan, ni las indias tampoco, porque unos son yana-
conas del encomendero y los otros les sivven de los oficios
que tienen dichos, de diversos tiempos a esta parte.

RESUMEN

Parece por esta visita que en este repartimiento, hay dos
parcialidades, que la una es de mitimaes, orejones ingas, sa-
cados del Cuzeo, puestos en esta tierra, enando Topae Inga
Yupangui, padre de Guaina Capac, sujeté los naturales de
ella, para los tener guietos y gue no se los alsace log dichos
naturales, ¥ eon los dichos ingas puso asimismo otrog miti-
maes quichuas, sacados de su natural de la tierra del Cuzeo ¥
puestos aqui para el dicho efecto, a los enales did tierras en
nque sembrasen y tuviesen por suyas propias, como las han
tenido y tienen, que las heredan de padres a hijos.

La otra parcialidad es de la nacién Yachas, las cuales di-
chas parcialidades tienen los pueblos e indios signientes:

PARCIALIDAD DE LOS YACHAS" .

La parcialidad de los Yachas tiene doce pueblos, que se
llaman: Quiu;— Tanecor.— Guapia.— Paucar.— Acromar-
ea.— Quacor.— Chacapampa.— Coguin.— Chuechueo.—
C'aure.— Natixacxa,

Son ecaciques principales de esta parcialidad: doen Anto-
nio Guanacapcha ¥ don Joan Chuchuyaure. El eual dicho don
Juan Chuchuyaure, dixo que en esta parcialidad, se han muer-
to después que fueron visitados por el corregidor, Diego Al-
varesz los siguientes:

Muertos, —Once Indios casados y amancebados .. .. b6
Dos indios viejos que tenfan mujeres .. .. .. .. -«
Doce indios muy viejos, algunos de ellos tenian muje-

res, otros eran viudos .. .. o0 cr oo ee s e b 411

=

g
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Catorce indias mozas de ellas casadas, ¥ otras aman-
pabatag RS R e L

Doce indias muy viejas, alguna de ellas casadas ¥
ORNHE IROES . i BIE AL R

Diez muchachas de teta .. .. .. .. .. .. ..

Tres muchachos solteros de quince aflos a veinte ..

Cuatro indias de la misma edad .. .. .. .. .. ..

Diezesiete muchachas de tres afios a cuatro

Después que sp comenzi esta visita se ha muerto un
viejo easado de trabajo ¥ la muier del dicho in-
dio don Antanip Clacigue . . ai caan ol
Hra india muy vieja.

Una nifia de teta ..

LEXXXIX

Hon ochentaenuneve personas. estos muertos,

YACHAS.—Oncte pueblos

¥
L

Hallironse por esta vista en la parcialidad de los Yachas,
onee pueblos:
Y en ellos ciento ochentaecuatro indios casados .. . CLEXXIV
Y otras tantas mujerés de ellos,

Biete 8108 yid0s oo da e boblea defia s sl ;
Catoree indias viudas de veinte hasta cineuents afos

¥ los viudos de esta edad .. -+ v vo coien saee  EIW
Cineuentaedos indios solteros de quinee anos a treinta

yooenaretla ... <o LI
Sesentacuna md.ua.s solteras (Ir la misma edad .. .. . L%
Muchachos de siete afios a doce, cmcuentacunu ol LI
Muchachas de 1 misma edad cuarentaetres .. .. ..
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Muchachos de tres afios a siete, eincuentaeocho ..
Muchachas de la misma edad, sesentaeuna

Nifios de tres afios abajo, cinenenta

Wifigs deé la misma edad cinenentaedos ..

Viejos de trabajos, euatro ..

Viejas de trabajo veinteecineo .. .. ..

Viejos que no pueden trabajar, tres ..
Viejas gque no pueden trabajar, veinte

MITIMAES

i1
XX

DOCCLELX

Muertos.—Halliironse por quipe y memoria por sus nom-
bres nombrados, que se han muerto después de la visita del
dicho corregidor los siguientes. En la parcialidad de los mi-

timaes.

Treee indios casados .. <« <o oo
Solteros, diez imdios .. .. .. o -
Dos indias solteras ..

Sipte muchachos de siete afios a duw 4

Dos muchachos de la misma edad .

Catoree muchachos de tres afios a sletc b

Ypis muchachas de la misma edad ..
Diezeseis ninas de tres afios abajo ..
Catoree nifias de la misma edad .. .
Tres viejos que podrian trabajar ..
Cineo viejas que podian trabajar .. ..
Siete indios MOF VIEJOE v. «v we s o

Quince indias muy viejas .. <. «. .. ..

XL

xVL

XV

. pii
v
Vil

OxY

Son todos los dichos muertos ciento y quince personas de

todas edades.
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Huidos —Los gque se han huido después de la dicha vi-
sita:

Un indio easado, enatro solteros .,

Dot solteras inding .- . 2ol x4 it

Tres muchachos de siete afios a ﬂute p el s
Un muchacho de tres afios a siete ..

Cuatro viejas de trabajo .. ... ..

Un viejo ¥ una vieja -- .. ..

i
Son por todos los dichos huidos diezeocho personas.
MITIMAES VIVOS Y PRESENTES SON:

ONCE PUEELOS

Hay en los dichos mitimaes, quichuas y orejones once
pueblos que se llaman Nauea, Yaein, Quereecalla, Imaraimlo,

Coramarca, Quileay, Guarapa, Cochamarea, Xigual Pachaco-
to, Ananpillao, en los cuales hay las personas signientes:

iwa aa OOVIIL
COVIID

Vit
XXXI

Dogeientos ¥ ocho indios casados
Otras tantas mujeres de ellos .. .. o S
(Ocho indios viudos .. ..
Treintaenns VIDAAS .. ww ow aw ww miaisa o
Ochentaeenatro solteros de qmnee a treinta y cua-
renta AN08 (uoae s cdleal AL e delel Naegesel LRIV
Solteras indias noventa v cnatru de-esta edad ... ... | EoHI
Ochentaecineo muchachos de siete afios a catoree .. LEXXXV
Muchachas de la misma edad, sesentaccuatro .. .. .. LXIV
Muchachos de tres afios a siete, sesentacocho .. .. .. LIVII
Muchachas de la misma edad, sesentaetres .. .. .. .. LXNT
Nifios de tres afios abajo, setentaeuno ., .. .. .. .. LXXNI
Nifias de la misma edad, sesentaenueve .. .. .. ., .. LXIX
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Viejos del trabajo, eatorce .. .. .o oo vv av ss oo X

Viejas del trabajo, ¢inenentaenueve .. .. . .. .. .. LIX

Uln viejo gue no trabaja.

Veintestinto viejas que no trabajan .. .. .. .0 .. os XV
MLl

Son por todos estos hombres y mujeres de todas edades
mil eiento cineuentaedos.

Afiadiéronse a la cuenta que estd hecha por los pueblos,
cuatro® casados, dos viudas, un soltero, seis solteras, dos mu-
chachos de siete afios a doce, dos muchachas de la misma
edad, un muchacho de tres afios a siete, una muchacha de la
misma edad, dos nifias de tres afios abajo, una vieja de tra-
bajo que con ellas se amplié el dicho nimero de todos.

EL GANADO QUE TIENEN LOS YACHAS

Halldronse en la parcialidad de los Yachas, ochen-

taeseis cabezas de ganado de esta tierra .. .. . LEXXVI
Cinenenta cabezas de ovejas de Castillg .. .. .. .. . L
Ciantoeuna eabeza de PUBTCOS o -« cv cv cu sn 5s oo oI
Dos cabras, y no se rallé mis ganado .. .. .. .. .. . r

MITIMAES TIENEN EL GANADO SIGUENTE

Trescientas v treinta cabezas de cabras .. .. .. .. COCEXX
Treintaccnatro ovejas de Castilla .. .. .o .o .. . XEXIW
Veinteeseis cabezas de ganado de esta tierra .. .. .. XXV
Diez cabezas ds PUBPEOE .o ai v o5 as ss an aa as x

LA ROPA QUE DAN LOS MITIMAES

Ta dicha pareialidad de los Yachas por lo que cada uno
de ellos declara, dan el tributo siguiente:
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Por la declaracién de los diehos indios, dan doseien-
tas veintedos piezas de ropa de algoddén, y por no
lo tener se lo da el encomendero, y por él le ha-
cen més ropa como adelanto se dird y por las o-
VEJAS, ABIMISIG . 0aa swise sutian

ROPA POR MAIZ

Parece que por setentaeseis fanegadas de maiz le ha-
cen setentaeseis piezas de ropa y para ellas les
da el encomendero algoddn, ¢l cual dicho enco-
mendero dice, que se hace esta eonmutaeitn por
antoridad de Justicia . s e s wwes e e

Parece que por las veinteeseis ovejas de la tasa, por
no la tener le hacen setentactres piezas de ropa ¥
para ellas les da el encomendero algodén .. .. LEXm

LEXVI

COOLXXT

Son todas estas tres partidas treseientas y setentaeuna
piezaz de ropa.

YACHAS

Plata.—Los dichos Yachas por su declaraciin dan
cada afio noventaesiete pesos y tres reales, y los
cacigues dicen eciento pesos ensavados ..

Puercos, dan nueve puercos cada afio .. .. .o . s

Costales, doce costales de cabulla que declaran .. ..

Doce cinchas, diez jiquimas, doee sueltas, onee ca-
bestros, siete sogas para petacas, y otras tantas
para carneros, cuatro mantas de caballo, de
cabulla,

(lincuentaeenatro pares y medio de alpargatas .. ..

Sementera. —Siembras, benefician y cogen al enco-
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mendero ocho fanegas de trigo y maiz por mi-

tad, en las tierras que les da .. .. .. .. .. .- VIl
Bervicio, —Didnle veinteecho indios gue le sirven en

g vasa, de agna y leiia y yverba y los jornales

de ellos se los paga en descontarles por ellos al-

gunas cosaz de la tasa, los indios dieen que no

lo:pRER: 5 ol ; i £t KXV
Maiz. —Dan cientoetrece fuuegag de maiz, pucstu en

esta cindad de Guénuco de mas de lo cual le

descuenta el dicho eneomendero .. .. .. .. .. CXIIL

Papas.—IDan sesentaedos fanegas de papas .. .. .. LXIT

Gallinas. — Ciento ochentaeun gallinas y gallos .. .. cLxxxz
MITIMAES

Parece por la declaracion de los dichos mitimaes gue dan
los siguientes tributos:

Ropa.—Sesentaeseis piezas y medio de ropa y setecien-
tos y doce ovillos de algoddn hilado, cada uno de
dos onzas de que se hacen veinteecineo piezas de la

dicha ropa, que son todas noventaedos piezas .. Xouo
Toldos.—Dan catorce lonas para toldo de que pareee se
hacen tres toldos .. .. .. 1t

Mantas. —Dan cuatro mantas de eahalin ulc Lubulla w
Manteles. —Dan onee mesas de manteles de dos brazas

¥ media en largo .. .. .. 1
Pafios. —Treintaccineo pamr.uelm de mess .. -ve .. XXXV
Costales. —Dan nueve costales v medio de algodin .. m1h
Alpargatas. —Dan nueve pares de alpargatas de ca-

PR s et a N IX

Colchén.—Tres telas ﬂc nip;u&un parn mieln‘in,
Jiquimas y cinchas.—Doce sinchas, trece jAquimas,

trece cabestros y catorce sueltas .. .. .. .. .. «» LI
Sogas. —Cnatro sogas para liar petacas .. .. .. .. .. w
Vigas. —Trece vigas grandes y una pequeiia ... .. .. XIT
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Puercos.—Omce puercos de la tasa .. .. .. .. .. . XI
Gallinas. —Doscientos ochentaetres gallinas, la mitad .

gallomis: o aliioe et PR R R L P T
Magueyes. —Cincuenta magueyes .. .. . IS L
Trigo.—Cientocuarentaenueve fanegadas de trigo ... cxXLEX
Maiz.—Ciento cuarentaenueve fanegadas de maiz .. .. CXLIX
Papas. —Ciento cuarentaenueve fanegadas de maiz .. CELX
Frisoles.—De frisoles cnatro fanegadas y enatro almu- By

des eada -afio, ¥ otTos MAS .. woh v ime wm ek v
8al.—Cuatro fanegas ¥ medio de sal .. .. .. .. ... whh
Bervicio.—Dan para el servicio de la casa del encomen- -

. ‘derp diezenueve indios por coneierto eon ellos he-

cho; quejironse los indios que no se los pagan ..
Oficios. —Hay otros indios gue sirven en guardas de
ganados y carpinteros porque se lo ha de pagar,
dice el encomendero que lo paga los caciques en
descontar de algunas eosas de la tasa, y gqoéjanse
log indios que trabajan y mo reeiben sns jornales
de lo que trabajan.

CUENTA DE LOS INDIOS QUE HAY MAS EN YACHAS
: LA UNA VISITA QUE EN LA OTRA

Pueblos. —Hallironse en esta visita doce pueblos ¥ por
la del dicho corregidor. once .. .. . el LR
Casados.—Por la visita del dicho uur’regldor Im;.r vien-
to y noventaecineo indios casados y por esta elen-
. to ¥y ochenecuatro, ha}' mils en la otra, once easa- |
P L SR IR e P T e
Viudos.—En la otra visita no hay mﬂ.lus trmd::-s, ¥y en
esta se hallan siete .. .. .. .. smth
Viudas.—En la otra visita no hay vmdas ¥ oen estu hay,
CRtOree, ol . T ; ; AT
Bolteros.—En la dicha vmta del du:h{: furregldﬂr no
hay solteros ¥ en esta se hallan cincuentaedos in-
¢ diog solteros .. « .u o o
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SBolteras.—En la otra visita se hallan cincuentaeocho
golteras indias y en esta Hesentaauna, hay mis en
esta, tres .. .. .. Il
Muchachos. —In la dmha vmta 5e hal]arnn svsenta mii-
ehachos de siete afios a doee y en ésta ciencuentae-
uno, son de la otra nueve mis de esa edad .. .. I

Muchachas.—En la otra visita no hay muchachag de.

- Nifios.—En la dicha visita del dicho corregidor se ha-

esta edad y en esta cuarentaetres,

llaron cientoenoventactres nifios y nifins de tres a-

fios abajo y en ésta de tres afios a siete, cinenenta-

eocho, y nifias de la misma edad, sesentaeuna; y

nifios de tres afios abajo, cineuenta, y nifias de es-

ta edad, cincuentaedos; que son doscientos y cna-

rentaeuno por todos; v hay en ésta més cuarenta-

eocho nifios y nifias de las dichas edades .. .. .. XLvid
Viejos.—En la dicha visita se hallaron de esta pareia- ™

lidad eincuentaecineo viejos y viejas pobres y en

esta hay cinenentaedos, hay tres mis que en la otra 11
Por manera que por esta visita como estd dicho se ha-

Haron de todas edades hombres y mujeres ochoeien-

tos ¥ eetentaecuatro .. .. .« v v o+ u. v 5. DOCCLXXIV
Y por la visita del dicho corregidor se h-ﬂlawn gete-

cientas cineuentaeseis personas de las dichas Sk

edades .. .. .. et e e DCCETT
Loz que hay més que en la. del corregld_ﬂlr Hﬂ}r mis en

esta visita gue en la otra del dicho corregidor cien-

.+ to diezeocho personas de todas edades hombres ¥

mujeres, como parece por la dicha cuents .. .. .. oxvm

MITIMAES

CUENTA DE LOS INDIOS MITIMAES QUE SE HALLA-
RON MAS EN ESTA VISITA QUE EN LA DEL DICHO
CORREGIDOR

Preblos. —En 1a visita del dicho eorregidor se hallaron -
dos pueblos mis que en ésta, porque despufs ach se
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han despachado uerocalla y Marayuos, que se pa-
saron al pueblo de Callin porque tienen juntas las
tierras.

Casados. —En la visita del dicho corregidor hay elento
¥y setentaecho easados,, ¥ en ésta, doseientos y ocho,
hay en ésta treinta easados y otras tantas muje-

TER fe : Bl
Viudos.—En la l.h{.hﬂ. visita no se ha]tdmu vlmlm. in-
dios y en esta hay ocho vindos .. .. .. .. .c .\ ..

Splteros.—En 1a dicha visita hay trece indies mance-
bos de quince afios a veinte, ¥ en #sta se hallaron
ochentaeecuatro de quince e veinteecineo y treinta
afios, que seglin esta enenta hay en esta visita mis
que en la otra sesentacun indios solteros de la di-
it BT G R e o

Bolteras. —Hay en la visita del ilu.h-a Lm‘rEgldlr COMa
por ella aparece veinteeocho indios solteras de la
dicha edad y en ésta se hallaron noveintaecunatro,
por manera que son mis indias solieras que en la
oira visita, sesentaeseis indias segilin parece y cons-
ta por esta enenta y por ambas las dichas visitas a
gue me refiero oo v e

Muchachos. —En la visita del dmlm eurregulor hny
ochenta muchachos de ecineo aiios a ocho; y en és-
ta de siete aifios a doee ochentaecineo, son més tres

en la dicha visita. no hay muchachas de esta e_dad !

¥ en ésta sesentaecuatro .. .. .. .. .. . 0. .
Muchachas y nifios.—Hay en la dicha visita doscientos
nifios de dos y tres afios, y en esta de tres afios &
siete sesenta y cinco, y sesenta y tres muchachas: ¥
de tres afios abajo sesenta y uno, y nifias de la
misma edad sesentaenueve, que son todos doseien-
tos selientaenme oA N ERRRS b L
Viejos. —Hay en la dicha visita sesentaetres viejos po-
bres ¥ alguno de ellos viudos, hay en esta visita

VI

LX1

LXIV
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setenta y tres mis que en la del dicho corregidor
viejos ¥ viejas que mo trabajam,

Viejas de trabajo.—FEn las visitas del dicho corregidor
no hay viejas de trabajo ni que no pueden traba- "
jar, ¥ en esta gque pueden trabajar setentaetres .. nXxmI

Y que no pueden trabajar, veinteeseis.

Parece que en esta visita se hallaron mis que en la del
dicho corregidor cnatrocientas ¥ doce personas, co- ik
mo va declarado en esta memoria .. .. .. .. cocoxu

TRIBUTO QUE DAN POR LA TASA DEL PRESIDENTE
GABCA

Yachas.—Parece por la tasa que hizo el Presidente Gas-
ca, del repartimiento del dicho Juan Sinchez, de la pareia- |
lidad de los Yachas, en seis dias del mes de octubre de mil e
quinientos ¥ cuarentaenueve afios, que tasé a la parcialidad
de los Yachas, en esta manera:

Oro ¥ plata.—Ciento pesos en plata ensayada y marca-

da en oro y en plata cada afio ... ... ... oo van o
Ropa.—Treinta piezas de ropa de vestidos de indios e

indias, por mitad .. .. .. .. R S T 5.3 {
Maiz. —Doscientas fﬂneg&a gy L e oo :
Papas.—(ient cargas de papas cada afio .. .. .. .. .. i 5
Ovejas.—Treinta e tres ovejas cada afio .. .., XXEITE 'y
Puercos.—Quince puercos cada afio, de aiio y mﬁdlu -

CROA U < Hew s e i Voot XY
Aves. —Doscientas Lalhna% )a initad ga]l-:m o ce '

Huevos—Cada dia de pescado y de enaresma, cada dm
veinte huevos, v en la cuaresmg cada semana cient
huevos.

Alpargatas. —Cient. pares de alpargatas.

Cabulls.—Jaquimas, eabestros, cinchas, con sus corde- l s
les para latigos y sueltas de cada cosa doce en un
afio.

Megas. —Dos mesas con sus bancas,
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Billas. —Cuatro sillas cada afio.

Mantas, —Cuatro mantas para caballo: :

Cabulla.—Doce costales y seis sogas de a cineo:hrazas,
para lazos y sobre cargas de cabulla.

Batsa&.—Tremta bateas cada seis meses, de las gran-
des, que son sesenta cada afio.

Ganados.—Para guardas de ganados y beneficio de
hacienda seis indios en su tierra.

, Bementeras —\einte indios casados en Guanuco miti-

maes para la sementera que son enatro fanegag de
trigo y seis de maiz, dindoles tierra para ello. -

Parece que estos indios ‘en algunas cosag de estag di-

chas tasas tienen trabajo en darles, y para se lo relevar

¥ de

ello resultarles mis provecho y al encomendero ha parecido
por informacién que ha habido muy partiefilar, que conviene

a ambas partes, se haga loz suse contenido.

Oro y plata. —Que los cient pesos de plata ¥ oro que les
mandan dar por ne tener minas ni contrataciones;
hagan por ellos al encomenders setentaecinco pie-
zas de ropa, dindoles para ellas algodion, que es
ocho libras para cada mma por limpiar que salen &
razdn de peso y medio cada uno .. .. .. :

" Ovejag. —Por lus treinta ovejas y tres de las I:aswuas

porque no tienen ganados se-tasa eada oveja a cua-
tro pesos, que son eiento treintaedos por los cuales
le hagan ochentaeocho piezas cada ano, dindoles

- LEXV

algodin para ellas como estd dicho .. .. .. LEXXVII

Maiz. —De doscientas fanepadas de maiz, se guitan
ciento porgue tienen trabajo en darlas y traerlas
a esta cindad, tAsanse a peso la fanegada como va-
len comunmente. que son cient pesos, por los euna-
les 1e hagdn ‘sesenta v seis piezas de ropa, ﬂﬁndu!p

daldichg slgodom: .. L0 0L L NI AT
Bateas, sillas. —Por las sesenta bateas v ﬁuntrcr slilas ¥

LEVI

dos mesas, las bateas a peso cada uma .que som.:..
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las mesas dos pesos ¥y medio que son setenta pe-

grandes, de amasar y por las sillas ocho pesos y por

sos y medio, y por ellas cuarentaesiete piezas de

ropa, dandoles el algodén ... .. . . - LEVII
Algoddn de la ropa.—Parece que porque 103 dmhnu in- .
...~dios no tienen algodén para las treinta piezas de

ropa gue le han de dar por esta tasa, se le da el

dicho encomendero 'y por él le hace nueve piezas,

miis que son por todas treintaenueve piezas .. .. XXX
Alpargatas. —Fs trabajo a los dichos indios dar cient

pares de alpargatas, quitansele setenta, gque tasa-

dos a tomin y medio son tres pesos ¥ por ellos: han

de hacer nueve piezas de ropa .. .. . i 1%
Cabulla. —Quitanse de las jiquimas y ﬂuhestmq ¥ r.:inf

chas y sueltas, quinee de eada cosa vy queda que han

de dar cinco, que tasado lo uno con ofro a tomin,

son diez pesos ¥ por ellos le han de hacer seig pie-

#as de ropa, dﬁlldﬂ]eﬁ algodtn .. .. ... VI
Sementeras.—Las seis anegas de maiz y cu&tm de tr’ign

que por la dicha tasa los mandan hacer, les es mu-

cho trabajo. quitasele una del maiz ¥ eunatro del

trigo y porque comunmente el trigo acude a diez-

eocho ¥ veinte anegas por anega o Mis o Menos y

la del maiz de treinta para arriba, que son el trigo

a razin de peso ¥ medio, como comunmente vale ¥

el maiz a peso, son ciento treintaeocho pesos, que ) =

por ellos han de hacer noventaedos piezas de ropa Xomn
Son las piezas que se han de hacer por las dichas co-

sas, cuatrocientas diezemueve .. .. .. .. .. .. COCOXIX

MITIMAES

Dan los dichos mitimaes por la dicha tasa lo siguiente:
Ropa.-—Cient piezas de ropa y ellos ponen el alzodén

para ellas, porque lo tiemen <. .. .. L

Maiz, —D¢ maiz cada afio treinta fanegadas ¥ de trlgﬂ
ciéntoecincuenta, de papas. Del maiz no pueden

.
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1
|

dar més de cien fanegadas, que dan'doscientas a

f peso eada fanegada, y del trigo es bien que den

! cincuenta, e por las eincuenta que dan a peso ¥

- -medio por cada una que son sesentaecinco pesos ¥y

q las papas que las den como la tasa lo dice, porque
Ima-Siemvan -4, o AR, sl ] WY S g

ot Montan en todos estos pesos doscientos y setentaecinco
1 _ Pesos por los cuales han de hacer eiento y ochen-
L taetres piezas dindoles el dicho algodén por la or-
i den dicha en la primera,
i Vigas.—Daun diez vigas y tienen en ellas trabajo por-
' ©que las traen de lejos, tasindose a tres pesos, son
| ' ~ treinta pesos, y por ellas le han de haecer veinte
0y piezas, a peso y medio, dindoles el dicho algoddén
| PREa ellan e Xx
Toldos, colchones, panizuelos, manteles.—Dos colchnes
que dan se le han de quitar y contar por ellos quin-
ce pesos y por dos toldos grandes a diezeocho pesos
cada una y cuarenta panizuelos a tomin que son
cineo pesos, que son ciencuentaeseis pesos ¥ por
ellos lo han de hacer cuatro pares de manteles pcho
pesos, es por todo sesentaecuatro pesos, han de ha-
cer por ellos, ¥ por ellos han de hacer cuarentaedos
piezas de ropa, dindoles algodén para ella .. .. =zum

Frisoles. —Por ocho fanegadas de frisoles a dos pesos,
" que le hagan diez piezas y media de ropa al dicho
precio, 'dindoles Rlgodon .. .. .. L UL U L0 #£3g
8al.—Dos pesos la anega que son seis pasos y por ellos
le hagan enatro piezas de ropa, dindoles algodon
i B T L e Cle sy AL L T PR AL T 1w
Sementeras de maiz ¥ trigo.—De las sementeras de
trigo y maiz ocho fanegas por mitad, quitase la del
maiz que acude por anega dende lo labran treinta
fanegas: que son ciento y veinte fanegas, a peso
cada una ¥ por ellos le han de hacer noventaesiete
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piezas a dicho precio de peso y medio, dindoles al-
godin para ello, como esti dichp

L] 2
Fuercos.—De los doce puercos se quitan seis, porque
no los tiemen que por doce pesos harin seis piezas
dindoles algodén que a lo menos harin seis

Baieas, platos, escuiillas—Por doce bateas pequefias y
doce platos y doce escobillas de palo a dos tomines
por cada una y las bateas a dos reales som  seis
DPEEOR: - i e

Y por dos sillas cuatro pesos vy  por todo esto harin
seis piezas dindoles algoddén .. S

De las jhquimas, cinchas, cabestros de cada cosa de
quitan cineuenta y cinep, quedan quinee a tomin
¥ medio, seis pesos y por ellos hagan cunatro pie-
zas de ropa dindoles algoddén para ellas ..

Son las dichas piezas gque asi conviene gue se hagan
por las cosas gue se les quitan, eunatrocientas y
setenta ¥ tres ¥ media y esto porque en ello poe-
den trabajar viejas ¥ viejos y nifios ¥y nifias y otra
gente que nmo es para trabajo de agrieultum ni de

Kovi

vl

VI

VI

ofra CoBR .. i A S Sl By o e o] 0 B D o 0

Y esto se ha de en‘temiﬁ-r ¥ emmnﬂen en caso que estos
indiog hayan de tributar por las dichas tasas gue
les dié el dicho Presidente Gasca; por lo que més
o menos es a4 proveer ¥ mandar a los dichos se-
fiores comisarios y del consejo de sn majestad
porque esto solamente se hace para advertir en
gué pueden tributar con menos trabajo y mis an-
mento de dicho tributo.

Son todos estos indios.—Parece que los indiog casa-
dos gque hay en estas dos parcialidades son tres

cientog ¥ moventashrés .. .. i oo . e ws  DCCECLI

Y juntos todo el nimero de indios de ambas parciali-
dades, de todas edades, hombres 7 mujeres dos

mil ¥ veintizeis personas .. .. . ey e U RV

Lo que valen los tributos.—Parece pnr Ia tasamun de
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los tributos que dan ambas pareialidades, hecha
¢ conforme a los precios que se venden por las
tiendas en la ciudad de Leén de Guinuco que va-
valen cada afio, con el trabajo de sementeras v
guarda de ganado mil y ochocientos y diezenueve
pesos y dos tomines de plata corriente .. IUDCOOXIX. 1T 17

Parecer. —Parece que estog dichos mil y ochocientos

diezenueve pesos v dos tomines, repartidos entre los dichos
trescientos v noventactres indios casados que tributan, salen
cada indio a cuatro pesos ¥ medio ¥ ocho gramos, cada afio
¥ porque estos son ayudados de los viejos y viejas, y mozos
¥ mozas solteros, ¥ nifios y nifias no tienen tanto trabajo
en el dicho tributo, como si cada uno de ellos solos hubie-
gan de dar y eontribuir los dichos cuatro pesos y medio ¥
ocho gramos; ¥y asi me parece que el dicho tributo estd
justamente tasado ¥ en lo que los dichos indios pueden dar
por las causas desnso econtenidas ¥ mandindose a trueeo de

hechura algunas cosas de las que por la dicha tasa se les
mandan dar lo podrin mejor pagar y contribuir, esto con

eargo que siempre el dicho Juan Sénchez tenga doctrina en
ellos, que resida a la contintia ¥ no como hasta ahora ha
hecho, pues lleva los dichos tributos eon cargo de tenerla
v esto me parece segiin vi ¥ entendi de la dicha visita an-
dando por sus pueblos.— Firmado: Tfigo Ortiz de Zhfiga.—
Ante mi: Diego Mufioz, escribano,

(Continuari)




LA EDUCACION EN EL VIRREYNATO
DEL PERU

EL COLEGIO DE SANTA
CRUZ, PARA NINAS EXPO-
SITAS ESPARNOLAS, — FUN-
DACION DE Dn MATEO
PASTOR. — BIGLO XVIII,

EGRESOS. — GASTOS EN
EL SUSTENTO DEL COLE-
GIO. — EN LA FIESTA DEL
PATRON SAN MATEO.— EN
SALARIOS.

{ Conelusidn)

GASTOS ORDINARIOS EN EL SUSTENTO DEL COLEGIO

23.—Mas doy en datta y descargo 10U404 ps. de a ocho ¥
6 rs. ¥ 14 que en diferentets dias y partidas e entregado a Doiia
Feliziana Andrea Vasquez Reectora del dicho Colejio de San-
ta Cruz para el sustento, calzado y otros gastos de las nifias Co-
lexialas del, esclavas dicha Retora y Maestra en virtud de hor-
den vocal del muy Ilustre Sr, Ynquisidor Dr, Dn. Juan de
Guertta Gutifrrez, Patrén Buperintendente del Patronato sl
diche Matheo Pastor de gque otorgo rrezivos en esta manera.
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24 —210 ps. dea 8 y 4 13, L4 que pague a la dicha Dofia
Feliciana Andrea Visquez para los alimentos v ealzados del mes
de Mayo de 671, de que otorgo recivo en 2 de Junio del dicho
afio ante Simdn de Cirdenas Notario del dicho Sante Ofizio e
esta a £. 955 de los rrecados desta quenta .. .. .. wn 210 P,

25.—Al dicho Notario por la carta de pago quatro I's.

. 1, 000 ps. 4 15,

‘76 —-L-os “GG ps. de a ucho ¥ fi s, y medm que pague a la
dicha Reetora para el gasto ordinario del dicho Colejio en el mes
de Junio del dicho afio de 671, de que otorgo Reeivo en 3 de Ju-
lio de dicho afio ante el dicho Simén de Cérdenas que esta a fs,
T e B S R R S e . U. 206 ps. 6 r5. 14.

27.—Al :i.mhu Notario por la carta de pago quatro r.
T. 000 ps. 4.

rs, y mdio que pague a la dicha Becto-

ra para el gasto ordinario del mes de Julio de 671 — de que

otorgo recivo ante el dicho Simén de Cardenas, notario su fecha
de 5 de Agosto del dicho ‘afio que esta a fs. 957. . .. ..

el 4 | R e AR el BE i/

29 -—r-.r‘d dmho Nntﬂrm por la Carta de pago, quatro rea-
Jeg, . i bl w0 e

3[] —Mm 2!’.‘!5 PE. 4 rs, 14 que pague a la dicha Rectora pa-
ra el gasto hordinario del mes de agosto de 671— de que otorgo
recivo ante el dicho Simén de Cardenas notario su fecha de 4 de
septiembre del dicho afio que estd a fojas novecientas eincuen-
-y ook . S e, Sire i el 205 Pa T,

31.—Al dicho Notalm pm' I.a carta de pago, quatro rea-
ek ool e e PRI e R e

32, —Mus El]E ps. 1 rs. que pague a la dmha Reetora para
el gasto y alimentos del mes de septiembre de 671 — de que otor-
go recivo ante el dicho Simon de Cardenas Notario su fecha de
2 de Octubre de 671 — que estd a fs. 959, PR 114 4Tl

4, 33.—Al dicho Notario por la carta de pago quatro XB. R

I ., U, 000 ps. 4.

34 —Mﬂ.s 234 pesos y 4 reales ¥ mﬂﬂlo gue pagué a la di-
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cha Rectora para el gasto y alimentos del mes de octubre e
671— de que otorgd recive en 2 de noviembre del dicho aiio
ante ol dicho Simén de Chrdenas, notario gue estd a fs. 960.
B i s pe e A S N S e
35— Al dicho Notarie por la carts de pago qualro rs. .. ..
Rpmmenrnn 8 Sl o] A
96.—A la dicha Reetora 227 ps. ¥ 6 rs, medio para el mas-

to hordinario, alimentos y ealzados del mes de noviembre de 671
de que otorgo recivo ante el dicho Simén de Cérdenas, su fe-
cha de primero de Diziembre del dicho afio gue gata a is. 961
s b B2 DB 7 B A
a7 .—Al dicho Notario por la earta de pago, (ualro 1s.
R Y UL e s R s T R el 0. 000 ps. 4.
38.—A la dicha Rectora 218 pesos 4 rs. T4 para el gasto,
mentos y caleados del mes de Diziembre de 671 — de que otor-
g6 recivo en 2 de henero de 672 — ante el dicho Simdn de Cér-
denas Notario, que estd a fs. 862 ... .. ... .. . 218 p. 414,
39 —Al dicho Notario por la cartta de pagoe guatro reales.
i s Feie s e s o s 17, 000 ps. 4.
40.—A la dicha Rectora 210 ps. 4 rs. 15, para el gasto ali-
mentos v ealzados del mes de henero de 672 que otorgd rezivo
ante el dicho Simén de (irdenas su fecha en 3 de febrero del

- ar

ali

4

di ho afio que estd a fs. 963, .. .. .. .. .. .. 1. 210 ps. £ 14.
41.—Al dicho notario por la cartta de pago quatro reales
Lo TG pe.

49 A la dicha Reetora 266 ps. 2 rs. 15, para el gasto ali-
tollos y legumbres del mes de febrero de 672 do
¢ue otorgd rezivo en 4 da marzo del dicho Afio ante Simfn de
srdenas que estd a f8. 86 ... ..o oL nee e 17, 266 p. 27%.

43.—A1 dicho Notarip por la earta de pago quatroe rresa-
1685 s o s bl el et e S s 1. 000 ps. 4.

44 —A la dicha Reetora 210 ps. 4 rs. y medio para el gas-
to alimentos v calzados del mes de marzo de 672, de que otor-

o en 2 de abril del afio ante el dicho Simdn de Chr-
U. 210 ps. 41%.

mentos calzados

s

Eo reciv
denas Notario, que estd a fs. 965 . ... -.. -..
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45.—Al dicho Notario por la carta de pago, U, 000 ps. 4,
46.—A la dicha Reectora 211 ps. 6 rs. y medio para el
gasto alimentos y calzados del mes de Abril del 672 — de que
otorgo recivo ante el dicho Simin de Cérdenas, notario eén 3 do
Mayo del dicho afio que estd a fs. 966, .... U. 211 ps. 6 5.
47.—Al dicho notarie por la carta de pago. .. U, 000 p. 4.
48.—A la dicha Rectora 210 ps. 4 rs. y medio para los ali-
mentos y calzados del mes de Mayo de 672 de que otorgo reeivo
en primero de Junio de dicho afo ante e] dicho Simén de Cér-
denas notario que estd a fs, 967 .. .. .. .. .. T, 210 ps. 4 14,
49.—Al dicho Notario por la earta de pago. U. 000 ps. 4
50.—A la dicha Rettora 211 ps. 614, para el gasto alimen-
tos ¥ calzados del mes de Junio de 672 de que otorgo recivo en
2 de Julio del dicho afio ante el dicho S8imin de Céardenas Nota-
rio que estd a fs. 968. .. ... .. « wenww U217 pe. 6 15,
81.—Al dicho Nottario pm’ la Lartm de pago. U, 000 ps. 4.
52.—A la dicha Rettora 210 pessos 7 rs. para el gasto ali-
mentos calzados y lo demds del mes de Julio de 672, de que otor-
ghi recivo en 2 de Agosto del dicho afio ante el dicho Simdn de
Cérdenas notario que estd a fs, 969 .. .. .. .. .. U. 210 ps. 7.

53.—Al dicho notario por la cartta de pago. U. 000 ps. 4.
b4.—A la dicha Rettora 214 ps. 4 rs. 14 para el gasto
alimentos ealzados ¥y lo demés del mes de Agosto de 672 de
que otorgo rezivo ante el dicho Simén de CArdenas en 2 de
septiembre del dicho afio que estd a fs. 970 .. T, 214 pa. 4 15,
55.—Al dicho Nottario por la eartta de pago. U. 000 ps. 4.
ai.—Mas a la dicha Retora 207 ps. 614. para el gasto y
alimentos ¥ calzados ¥ lo demés del mes de septiembre de 672
de que otorgo rezivo ante el dicho Simén de Cdrdenas nota-
rio en 2 de oetnbre del dicho afio estd a fs. 971, T. 207 ps. 6 L4,
57.—Al dicho notarip por la carta de pago. ., 1, 000 ps. 4,
58.—DMas a la dicha Rettora 214 ps. de a ocho rs. y 4 5. ¥
medio para los alimentos ealzados y lo demfs del mes de octo-
bre de 672, de gque otorgd rrezivo en 2 de noviembre del dicho
afio ante el dicho Simén de Cardenas. nottario, que esti a fs. 972,
! eo s amows -o U214 pe 478 12,

aw e R matma awm omw gk AW .




LA EDUCACION EN BL VIRREYNATO DEL PERT 63

58.—Al dicho Notario por la carta de pago. .. T, 000 ps. 4.
A la dicha Rettora 207 ps. de a 8 y 6 Bs. y medio para el
gasto alimentos calzados, y lo demds del mes de Noviembre deo
672, de que otorgd rrezivo en primero de Diziembre del dichs
afio antte el dicho Simén de Cérdenas notario que esth a is
Ot e . B.207 ps. 614,

60.—A] ﬂmhu notario por la cartta de pago. 1. 000 ps. 4

61.—A la dicha Rettora 214 ps. dea 8 y 4 Rs. ¥ n:m:hu__ péa-
r4 los alimentos calzados y lo demés del mes de diziembre de 672,
de que otorgd rrecive y eartta de pago ante el dicho Simén de
Cardenas, netario en 2 de Henero de 673, gue estd a fs. 954,

g = ooen e UL 214 a4 T2,

62 —-Al dlchu notario de ]a. cartta de pago. .. T, 000 ps. 4.

63.—A la dicha Rettora 210 ps. de a ocho y 4 Re. 14 para
los alimentos calzados, ¥ lo demds del mes de Henerp de 673 d-
yne otorgd rrecivo en 2 de febrero del dicho afio ante el dicho
Bim6n de CArdenas notario que estd a f5. 975, .. U. 210 ps. 4 14,

64, —Al dicho Notario 4 Rs. por la carta de pago— 1.
000 ps. 4.

65.—A la dicha Rettora 206 p. de a 8 y 2 Rs. y medio para
los alimentos calzados y lo demds del mes de febrero de 673, do
que otorgd rrecive ante el dicho Simén de Chrdenas, notarie, ci
primero de Marzo de dicho afio que estd a fs. 976, .. .. ..

Rl eyt i s an s LR 3re.;/

66 —.&l dlﬂhﬂ nutarm 4 18, du la carta de pago. U. 000 p. 4.

67 —A la dicha Rettora 210 ps. de a 8 y 2 Rs. y medio para
los alimentos ealzados v 1o demis del mes de marzo de 673 de qu:
otorgd rrezivo en 2 de Abril del dicho afio ante el dicho Simon
de Cérdenas nottario que estd a fs, 977, .. .. .. U. 210 p. 214,

MAS GASTOS EN EL DICHO COLEJIO

119.—Yten pongo en Datta y descargo a 2.680 ps. de a ocho
y medio reales que se gastaron mas en el dicho Colexio en legnm-
bres, aceite, lefia y en diferentes géneros de rropa y rrecadoes
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que eompré para el vestuario de las nifias Rettora, Maestra ¥
demis gente del dicho Colejio, Bulas y otras cosas en esta ma-
ners.
120.—20 pessos que pagué al Padre Juan de Berges de Ju
(Compafnia de Jesiis, por una DBotija perulera de azeite que le
compré para el dicho Colexio que hizo einco botijuelas a pre-
cio de 4 ps. cada una de que me dié rreeivo en 22 de Julio de
671, el qual con el libramiento de la Rettora estdn de fa.
20065 T L0 el 4 a0 020 D
121.—87 p. v 4 R'-; que pagu:- ai Pﬂdl‘l‘ Bemmé del Cas-
tillo de la Compafiia de Jesfs, procurador de la hacienda de Vi-
lla por 54 Botixuelas de azeite que le compre de dichg hacienda
para el gasto del dicho Cclexio de Nifias Expossitas gque fundd
ol dicho Matheo Pastor de que me dié rrecivo ante Simin de
Ciérdenas, Notario del Santo Ofizio su fecha de B de Henero de
673 que con el gue dié la Retora de dicho azeite estin a fojas
100581009, .. as s U087 p. 4

122.—A1 dicho '\Ta‘tarm pnr ]!-l :-artu e pug-oé rs. 1, 000 p. 4,

123.—67 pessos ¥ 4 re. que pagné a Matias Velisquez la-
brador por el precio en que le compré 45 cargas de lefia rrajada

de olivo a precio de 12 s, carga para el gasto del dicho Colejio
v de los dichos pessos me dif rrezive ante el dicho Simén de
Cérdenas, Notario su fecha de 14 de henero de 672, gue estd 4
f5, 1,010, Y las dichas cargas de lefia estin ynelusas en las 500
que rreeivié retora segiin tres recivos suyos que estin de fs.
1.010:a: 1,018 et . U. 067 p. 4

124 —A1 du-hu \'otarm por la earta de pago 4 Rs

EINh VR o e e e B B 1 |y o

]‘-"5 —‘3‘15 pesos de a ochn reales que pagué a Lmisa de
Cérdova por el precio en que le compré 144 cargas de
lefia rraxada de Pacal guarango v guayabo de su guertta A
12 re. carga para el gasto de dicho Colejio de que me did
rrecive ante el dicho Simén de Cérdenas, Notario su fecha de
20 de Diziembre de 672 que estd a fs. 1.U011 y las dichas
cargas estin ynclusas en las guinientas que la partida ante-
gedente se dize rreeivid la dicha Retora. .., ... U. 216. p.
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126.-—Al dicho Notarip por la ecarta de pago, 4 rs.

s e T ; / . 1T, 000, p. 4
127.—175 [JLu-suq v :l Hﬁ. que pagué a.l L'd]nlun Don Pue-
dro Fernindez de Cérdova Iabrador por el precio en que le
compré 117 eargas de lefia de guarango rrajada pra. el gas-
to del-glicho Colejio de que me dié carta de pago ante el di-
cho 8imin de Cardenas, notario su fecha de 15 de Julio de
673 que estd a fs. 1. TOI2 v lag dichas cargas rrecivib la di-
cha Retora ynelussas en las 500 de sus tres rrecivos gue arri-

ba Regitans i it s fr e s b e ) B8 B« YA B
128, —A1 dicho Numwn de: la eartta de pago, 4 rrea-
les, . b ar : flaris . 0 000, p. L

12..) —-?uE pesos que pagné a :-1 1111:]1::- Suuun de Cirdenas
por otras tanttas cargas de lefia de zauze que le COMpré pars
el gasto del diche Colejio de que e did carta de pago ante
Antonio de la Fuente, Notario del Santto Ofizio su fecha de
28 de Diziembre de 673, que estd a fs. 1,013 y las dichas car-
gas estin inelussas en las 500 gque arriba se sita. Recivido la
DR RO A - o iy s s e e ns el TR

1530.—150 pesos que pagné al dicho Lapnau don Pedro
Ferndndes de Cordova labrador por el preecio de en gue le com-
pré 100 carsas de lefia de guarango rajada para el gasto del
dicho Colejio a 12 rs. de gque me dié carta de pago ante Hi-
mén de CArdenas, notario su fecha 13 de Abril de 674 que es-
th a fs. 1. U014 y lag dichas cargas ynclussag en las 500 de
los tres reeivos de la dicha Retora de fz. 1,016 a 1,018,

el WL R RTE T s ot WU TARE - PALLEE N9 CSTRE T80,

131.—Al dicho Notario 4 s, de Lu Lm-'ra fli* DI tbe il

i oo T 000p. 4.

]“L”—EEI pesos de a 8 ts. que pagie a Pedro Martin Bra-
ho labrador por el precio en que le compré 46 cargas de leiia
de guarango rajada para el gasto de dicho Colejio a 12 rs. de
que me dii rrezivo y ecarta de pago ante el dicho don Simdn
de Cédrdenas, notario, en 6 de Abril de 675 que estd a fs. 1.015
y las dichas cargas ynelussas en las 500 de los tres rrecivos de
1a dicha Retora que se siguen de f2. 1,016 a 1,018 .. .. U. 069 p.
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133.— Al dicho Netario de la earta de pago 4 18. ... «..
..... ST e e L . 0. 000.p. 4
134 --41 ps. 618, ¥ mq.dm que muntarounk'u baras y tres
quartas de Bayeta de la tierra a precio de 6 rs. que se gas-
taron més en los vestnarios de las nifias y demis gente del
Colejio en el tiempo de los dos afios de mi primera quenta
que di, los quales por el olvido dejé de poner en ella en des-
cargo en que entran y se comprehenden 4 baras de 2 cotones
que se hicieron para Juan de la Cruz, esclabo que fué del dicho
Colejio. ... ... ! citesams wen DaDELp.- 614
133.—126 pesos que pﬂgﬂe al Fadre fra:,r Diego Velds-
quez del Horden de San Agustin por el precio de 168 varas
de Bayveta de la tierra que le eompré para faldellines y Jubo-
nes de las nifias del dicho Colejio y eriadas que en el sirven a
6 reales de que me did recivo ante Simén de Cérdenas, nota-
rio su fecha de 28 de Mayo de 671, que estd a fs. 1,019 .. ...
S G S oy RS e b
'.IEE —Al ﬂlfl'm Notarm de Ia carta de pago 4 T
- o . . 000:p, 4
13? H—EE p ¥ -1 Ts. fue pague a Sahradm- Yudio, sastre
por las hechuras de 28 faldellines ¥ otros tantos jubones que
hizo de la dicha bayeta los 24 faldellines para las nifias de el
diche Colejio guarnezidos con galén de ceda ¥ plata, ruedos
de olandilla y sintas de zeda y los 4 para las negras guar-
meeidos con galdn de hilo y ruoedos de olandila y cintas de
zeda a 11 rs. por cada faldellin y jubidn, de que me dié reei-
vo ante el dicho Simén de Cérdenas en 12 de Junio de 671,
que esth a fs. 1,020 y el que dié la Rettora de dichos faldellines
¥ jubones a f5, 1,085, ... ..; . i . 1. 038. p. 4,
138.—Al dicho Notario por Ia fnrta dc.- Pago U, 00 p. 4

139.—125 pessos de a 8 y 2 reales que pague a Joseph
de Castro mereader que lo montaron los rrecados que le com-
pre para el vestuario de las nifias expossitas del dicho Colejio,
medias y otros géneros segilin consta de sn memoria y precios
por menor de que me did rrecivo ante el dicho Simén de Cér-
denas, notario en 7 de Agosto de 671 gue estd a fs. 1,021 ¥

#
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los rrecivos de la Retora de los faldellines, y jubones, de ba-
yeta en que se gastaron los dichos rrecados vy medias de

£ 10801080 5008 n 8 Sl i i LA P 2
140.—A1 dicho Notario de la earta de pnn-u Gy
o . U, 000, p. 4.

]41 —74 pessos ¥ 6 rs, que pagué a Jnse-ph de la Oliva
por 52 bavas de crea de ledn a 11 rs. ¥ medio bara que le com-
pré para vestuario de las nifiag expossitag del 'Colejio de San-
ta Cruz de que me did rrecive ante el dicho Simén de Chrda-
nas en 19 de noviembre de 72 que esti a fs. 1,022 .., .. e
o i e A [.'r'i'dpﬁ

142 —Al dmha Nut&rln por la Earta de pago, 418, ... .0,
i e et o, L B

]-Li —-"9 pessos ¥ 2 re. que pqgué a Salvador Yudio
maesso de sastre por las hechuras de 26 Jubones de erea
gque hizo para las nifias de el dicho Colegio, rrectora y Maes-
tra en que entraron 52 varas, ¥ de los dichos pessos me did
rrecivo ante el dicho Simdn de Cérdenas, Notario en 4 de he-
nero de 672, que estd a fs. 1,022, nimero duplicade v a fs.
1,038 por Diziembre del dicho afio. Clonsta reeivid la rretora

28 Jubones. .. Ll ol et R B R M
144.—Al dicho Nﬂtamod-ﬁ de ]u carta de pago ... ..
il it e e e QOGP

145 — 303 p 4 ITH. que pagué a Ihegn de la Pefin por
959 baras v media de rruan florete que le compré para hacer
camissas a las nifing del dicho Colegio, 12 baras de eotenze
a 6 reales v 9 baras de savanilly ¥ arpillera a 4 rs. ¥ de loa
dichos pessos me did recivo ante el dicho SBimén de Cérdenas,
Notario su fecha de 16 de Abril de 672, que esth a fa. 1,023
¥a lﬂfiﬁ eatii el que did la retora del dicho Ruan v lo de-

T L . U. 393, p. 4.
146 —LM d.mhu Nutarm de In carta r]e pagu,drﬁ Shn
LA LS LN ) " E LRI LR LA 4+ LY L L " LS -[.]- mrp‘4l

147.—139 pessos que pacné al Padm fra.y Diego Velds-
qunez de la horden de San Agustin por 168 varas de bayetta
de la tierra a 6 rs. para el vestuario de las nifias expossitas
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del dicho Colejio de Santa Cruz y 12 baras de pafiete azeytn-
na para el de el negro del dicho Colejio a nueve rs. de que
me dié recive ante el dicho Simén de. Cirdenas, Notario, en
2 de.Mayo de 672, que estd a fs. 1,024 .., .., ... 1. 139 p.
148, —Al dicho ‘Notario 4 reales por la carta de pago ...
e e e QR 1R 1R

4‘] —ﬂ pessos de a B ¥ 4 rea]es que parme a Salvador,
Yndio Maesso de sastre por las echuras de 28 faldellines de
Bayeta de la tierra,, los 24 de ellos para lag dichas niiias
guarnesidos eon galén de zeda v plata, ¥ los otros 4 con ga-
l6n de ylo para las negras con sus sintas todos de zeda y 28
jubones de dicha bayeta para las dichas nifias ¥ negras a 11
rs. por faldellin p jubfn y medio rrezivo ante el dicho Simén
de Chrdenas en 20 de Junio de 672 que estd a fs. 10 y 25, ¥
a 1035 el de la rretora de aver rrecivido los dichos faldellines
y jubones y en los dichos 41 ps. ¥ . reales se yneluyen 3 pe-
szos del vestido de pafiete caledn gabardina y capa que se
hizo para Juan de 1a Cruz ..o +2v -2 vue 2ns -» U, 041, p. &
150, —A1 dicho Notario 4 reales de la carta de pago ...

L 7. 000. p. 4.

151.—67 pessos rle a 8 que pagué a Jogseph de Castro
mereader por otros tantos gue montaron los géneros gue le
compré de su ecajin para las hechuras y guarniciones de los
- bestuarios de las nifias expdsitas de el dmlm Colejio de Santa
€'ruz segiim consta de su memoria ¥ precios por menor de que
meé did-rezivo ante el dicho Simén de Cérdenas en 30 de Ju-
lio de 672 y los dichos géneros se gastaron en los faldellines
v jubones que rrecivid la Retora a 1.037 y costura de ropa

BIRNOR v civish s | oo al s e e e et e S R

168241 dichis Notaxio'd +x. /36 1n oarta 36 Taro 1l
IR Y RO R e TR e e P

153.—126 pessos que- pagné a Pedro Berrio mercader que
1o montaron 168 baras de bayetta de la tierra gue le ¢ompré
a 6 rs. bara para el bestuario de las nifiag expdssitas de di-
cho Colejio de Santa Cruz de que me di rrezivo ante el di-
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cho Bimdén de Cérdenas en 8 de Abril de 673, que esth a fs.

1,027, SN A e et e e A e S E [T B
154, -—AI dicho anmm por la carta de pago 4 18, i
X . U, 000. p. 4. |

].:3:'-.—3'8 D -L TTE. que pngué a ‘:alvadur "indlu Maestpo
enstre por las hechuras de 28 faldellines y otros tantos Juho-
nes de Bayeta de la tierra los 24 de ellas para las nifias con
sus ruedos de olandilla goarnecidos con galin de ceda ¥ plata
v cintas de zeda, v los 4 para las criadas con palin de ylo ¥
einta de ceda ¥ rruedos de olandilla a preeio ecada faldellin
v jubdén de a 11 reales v medio, recibo ante el dicho Simdin
de Céardenas en 26 de Mayo de 673, que estd a fs. 117281 a fa.
],ﬂ«il el que di6 1la Retora de dichos faldellines y jubones.

. R e AN R 1}4
laﬁ —Al dlelm Nnrurm de la earta de pago, 4 rrs.
: 0. 000, p. 4.

: 157 —]34 pema ﬂe a S :. 4 ra. que pague a Joseph de
Castro mercader por otros tantos gque montaron los géneros
que le compré para cozer ¥ guarnecer los Bestuarios de las
nifias expositas del diecho Colejio de Santa Cruz medias ¥ |
cotenze para camisas de las negras segiin consta de sn moma- j
ria ¥ precios poer menor y me did rrecivo ante el dicho Simdn

de Chrdenas en 12 de Junio de 673, que estd a fs. 1,028

Ee R e U. 1'34[-
1 ﬂ -—-M dicho Nutarm 4 rreales de la carta de pago.
e L 7. 000, p. 4.

15%.—29 p. 2 rrs. fque pagué a Pedro Yndio tuertio, [
Maestro sastre por las heehuras de 26 jubones de Crea qune
hizo para las Nifias del dicho Colexio Rettora y Maestra en
que entraron 52 baras de los dichos pessos me dié rrecivo an-
te el dicho Simén de Cardenas, Notario en primero de febre-
ro de 674, que estd a fs. 1.030 y a 1,044, pareze recivib ln
dicha Retora 28 jubomes. ... v oov ern sne oo UL 029, p.2

IED —Al dicho notario 4 rs. por la carta f]f\ pago .. --
. U..000. p. 4.

Fra Emw S R WAMe R EAsEE e R e TR e W
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161.—65 pessos de a 8 gue pagué a don Simén de Cas-
tilla, mercader por 52 baras de crea de Ledn que le compré
a 10 rs. bara para el vestuario de las nifias expéssitas de el
Colejio de Banta Cruz y me dié rrecivo ante Simin de Cir-
denas notario en 8 de febrero de 674, que estd a fs. 1030, na-
nfero duplieado. ... ... .. e | i R . 065. p.

162.—Al dicho \Iﬁtarm por ]a carta de pago U. 000, p. 4

163.—63 pessos que pagné a Pedro Berrio mercader por
tantos que lo montaron 48 baras de buen florvete que el eom-
pré para hacer eamisas a las nifias del dicho Colejio de San-
ta Cruz a 10 reales y medio bara, ¥ me did rrecive y caria
de pago ante Simén de Cirdenas, Notario en 15 de Mayo de
(74, que esth a fs. 1031 y a 1046, el de 1a Retora aqui se en-

tregd el dicho Ruan para las dichag Camissas. ... U. 063, p.
164.—Al dicho Notarie 4 rs. de la carta de pugﬂ e
. 0, 000, p. -1-

165, —]% PEs0s de a 8 I8, que pagué a Per]rn Galindo
mercader por 168 baras de bayeta 'de la tierra que le com-
pré a 6 rs. bara para el bestuario de las nifiag del dichg Co-
lejio de Santa Cruz de que me dié rezivo y carta de pago ante
el dicho Simdn de Cirdenas. notario su fecha de 14 de Junio de

6874 qoneedth g £, 10B2. .0 ol he i e e . 126, p.
166.—Al dicho Notario 4 rs. de la carta de pago ... ..
Pl et e . 000. p. 4.

167.-—-—38 pesos ¥ 4 rs. que pagué a Salvador Yndio sas-
tre por las hechuras de 28 faldellines y otros tantos jubo-
nes de bayeta de la tierra a precio de 11 reales, por faldellin
¥ jubdn para las nifias ¥ negras del dicho Colexio de Santa
Cruz con sus rnedos de olandilla v guarnecidos los 24 fal-
dellines para las nifiag eon galin de zeda y platta y sintas de
zeda ¥ los quatro a las negras con galon de ylo y sintas de ze-
da de que me did recivo y earta de pago ante el diche Bimébn
de Cairdenas, notario su fecha de 6 de Julio de 674, que esté

a fa. 1083 y a 1045, el de la rretora. .. ... ... U, 038 p. 4.
168.—Al dicho Notario 4 reales de la earta de pago ...
...... s BRI E R ST I i D S e o B el T
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16%.—87 pessos de a 8 v 6 reales que pagné a Joseph
de Castro Mercader que lo montaron los géneros gue le com-
pré para guarnezer los vestuarios de las nifias del dicho Co-
lejio ¥ lo demés para eozer camisas y cotenze para criadas
gegin consta de su memoria y precios por menor y me did

recivo ante el dieho Simdén de Cérdenas, su fecha de 6 de sep-

tiembre de 674, que estd a fojas 1034. . ... ... U. 087. p. 6.
170,—Al nicho Notario por la cartta de pago, 4 5. ...
e e WL G Al DAY

GASTOE EN LA FIESTA DE SENOR SAN MATHEO

171.—M#fs doy en datta y deseargo TOD ps. de a 8 rs.
que pagné a Simin de Cdrdenas, nuncio y al Sarxento mayor
Pedro Garcia Vaguero Receptor general de este Santo O-
fizio por otros tantos que suplieron y gastaron en las fieata
que en la Capilla de Seiior San Pedro, Mirtir de la Ynquisi-
eidn se celebraron los dias de Sefior San Matheo que dejo
dotadas Matheo Pastor de Velazeo famriliar que fué desie
Santo Ofizio en la limosna de las missas canttadas que se di-
zen propinas a los Sefiores Ynquisidores y ministros y otras
cossas que se acostumbran en esta manera ... o..oL. e e e

172.—175 pessos de a ocho rs, que pagné a Simon de
Cardenas Nunzio de este Santo Ofizio por otros tantos que
en 21 de septiembre de 671, suplid ¥ gasté en la fiesta que en
la eapilla de Sefior San Pedro Mirtir de esta Ynquisiciin se
ealebrd a Sefior San Matheo que dexo dottada el dicho Matheo
Pastor de Velazeo en la limosna de la Missa cantada que se
dijo, propinas que se dieron a los sefiores Ynquisidores y Mi-
nistros y otras cossas, los quales le pagné en virtud de man-
damiento de este Santo Ofizio, rrecive ¥ carta de pago gue
me dif ante Demingo de Celaya Notario del su fecha de 16
v 18 del dicho mes y aiio, que estT a fs. .. .- .. U. 175, p.

173.—175 pessos que pagué al dicho Simén de Céardenas
por tantos que en 21 de septiembre de 672, supli6 y gastd
assimismo en la fiesta que en la dicha Capilla se celebrd el
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dicho Dia a sefior San Matheo en 1a Missa Cantada propina ¥
otros gastos los quales le pagué en virtud de mandamiento
deste Santo Ofizzio rrecivo y carta de pagd que me dié ante
Don Felipe de Castateda Auvum notario de secretos sus
fechas de diez de henero de 673 que estd a fs. 1,052,
e LIRS G HER 5 e b
]'i'! —Mﬂs 170 pessos que pagué dl dlthu Sm:lr:rn de Ciiz-
denas por tantos que en veinte y uno de septiembre de 673,
suplid: p gastd en la fiesta que en la dicha Capilla se celebrd
el dicho dia a sefior San Matheo en la limosna de la mizsa
cantada gue se dijo propina, y otros gastos los cuales le pa-
gué en virtud de deeretto deste Santo Ofizio que sirvi6 de
mandamiento y rrecivo gque me dié sus fechas de 23 y 26 del
dicho mes ¥ afio que estd a fs. 1,053, .. PO 2 b
175.—Mas 175 pessos de a 8 realps gque pagué a el Sar-
gento Maior Pedro Garcia Baquero, receptor General de este
Santo (Mizio por tantos que en 21 de septiembre de 674, gas-
té ¥ suplit en la fiesta gue en la dicha Capilla se celebrd a
Sefior San Matheo, el dicho dia en la limosna de la Missa
Cantada gque se dijo propina ¥ otros gastos y se los pagué
en virtud de Decretto de este Santo Ofizio que sirvié de man-
damiento ¥ rrecive gue me dié sus fechas de & v 12 de oc-
tabre del dieho ailo de 674 que estd a fs. 1,054. U. 175. p.

SALARIOS

183.—Mas doy en datta y descargo 4,337 ps. de a 8
reales por tamtos desque me hecho pago v e pagado de Sa-
larios a la Rettora y Maestra del dicho Colejio, Abogados
médicos ¥ Zu’u;]anﬂs ¥ a la perssona que enseila a tocar ¥
cantar a las nifiag del Cﬂlt"jil} de Banta Cruz en la manera
signiente. ... : mfbap e T e i .

184.—12 pessos que pagué a Melchur de l‘f_n.!?mun pa.rdu
libre por otres tantos gque le descontte de tres messes de los
diez gue en cada uno se le pagavan por ensefiar a toecar y
cantar a las nifias del dicho Colejfio los cnales le pagué en
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virtud de dos decretes de este Santo Ofizio el uno que se
mandd se le pagassen diez pessos cada mes, ¥ el otro que
sirvid de mandamiento, recivo y carta de pago ante Simdn de
Cérdenas, notario sns fechas de 14 de octubre 6 y 19 de no-
viemhre de 671 que estin a fs. 1059 y 1060, .., U, 012, p.
185.—240 pessos gque pagué a el dicho Melehor de Guz-
min de so salario de 24 meses de ensefar a tocar ¥ cantar
a las nifias expoissitas del dicho Colejio de Santa Crus qun
funda Matheo Pastor a racin de a 10 pessos que segim el di-
cho Decretto de 14 de octubre de 671 de f5. 1059 le estin
mandados pagar y se cumplieron a fin de Abril de 673 e
que me dié rrecivo y carta de pago ante Bimdn de Cdrdenas
gn fecha de 8 de Mayo de 673, que estd a f5. 1061. U.240. p.
186.—90 pessos que pagué a Xptoval rruiz de Vargas,
Cirujano de 3 anos de su salario que le estd senalado a rra-
eim de 30 p. en cada une por la curacién de Cirujia que hico
a lag ninas expissitag del dicho Colejio de Santa Cruz gne
se cumplieron a fin de Diciembre de 673 de que me dié car-
ta de pago ante Juan de Cassas y Morales su fecha del 3 de
Enero de G741, cuya rracon estd a fa. 1062, ... ... T. 830. p.
187.—175 pesos de a ocho reales que pagué al Doetor
don Franeiseo Manuel de Villegas por su salario de Abogado
de los pleytos ¥ negocios del Patronato de dicho Matheo Pas-
tor de 3 afios ¥y medio a rracin de a 50 pessos en cada un
afio que se cumplieron a primero de septiembre de 674 no
ohstante decir el rrecivio a primero de Agosto y el dicho rre-
eivo es su fecha del 2 del dicho Agnstu del dicho afio de 674,
que esth g fs. 068, . .. s s : PO EERC & i Ll
188, —100 pessos que pagué a'l Dnctur don I—’vdm de Lie-
quena, prottomédico por su salario de 2 afios a rracin de 50
pesos en cada uno que se le da por su ocupacién y trabaxo en
acudir a eurar las nifias del dieho Colejio de Santa Cruz que
se cumplieron a primero de Diciembre de 673 de gue me Jid
rrecive ¥ carta de pago ante Antono de la Fuente sn fecha

de 29 de Agosto de 674, cuya rracin estd a fs. MEIE . i
T 0 S 111
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189.—A] dicho Doctor don Pedro de rrequena 50 pessos
que le pagué por racin de su salario de un afio de tal médi-
¢0, por sn oeupacién y trabajo, de acudir a curar las nifias
del dicho Colejio de Santa Cruz que se cumpli6 a primero de
Diziembre de 674 de que me dié rrecivo ¥ earta de pago an-
te el dicho Antonio de la Fuente su fecha de 9 de Julio de
675, cuya rracén estd a fs. 1064. . . ... ... ... .. U. 050. p.

130.—30 pessos que pagué a Christobalde Vargas Maes-
tro Cirujano de su salario de un afio por su ocupacién y tra-
bajo de acudir a curar a las nifias del dicho Colejio de San-
ta CUruz que se eumplid a fin de Diziembre de 674 de que me
di6 rrecivo y earta de pago ante Simdn de Cérdenas Notario
del Santo Ofizio su fecha de 2 de Marco de 675, que ests a
$u 085 e, BEEG W6 LEAR I (DL LT e E LT

191.—240 pessos que pagué a Melchor de Guszmén por
su salario que segin el decreto de 14 de oetubre de 671 de
fs. 1059 estd sefialado por cada mes por su ocupacitn de en-
sefiar a tocar ¥ cantar a las nifing expdssitas del dicho Co-
legio de Santa Cruz y son por dos afios que se cumplicron a
fin de Abril de 675, de que me di6 rrecivo y carta de pago
ante el dicho Simén de Cérdenas, notario su feeha de 8 de
Mayo del deho afio de 675 que estd a fs. 1066 ..... U. 240. p.

192.—100 p. que pagué a Dofia Feliciana Andrea Biz-
quez retora del dicho Colejio de Santa Cruz de nifias expdssi-
tas por su salario de un afio que tiene por racén de tal reto-
ra que se enmplié a 24 de Junio de 671 de que me did reeci-
vo su fecha de prmero de Julio del dicho afio que estd a fs.
1067 . eete | teattadanpbus et el e it S TSR] e

193 —GDD p. pagné a la dicha thura, de su saIarm de 3
afios a rracin de 100 p. en eada uno gue se enmplieron a 24
de Junio de 674, de que me di6 recivo ante Antonio de la
fuente su fecha de 11 de febrero de 675, que estd a fojas
s 1V el e R AW LA ) T T I T T

194.—Mis 100 p. que pagué a doiia Juana theresa de
In Cruz Maestra de las nifias expdssitas del dicho Colejio de
Santa Cruz y fueron por su salario de tal Maestra de un afio
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que se cumplid a 24 de diziembre de 671 de que me did reci-
vo su fecha de 14 de febrero de 672, que estd a fs. 1069 ... ..
...... S oy R N PR e L, at e i ety e e L

195.—Mas 800 p. que pagné a la dicha Dofia Juana
Theressa de la Cruz por rracén de su salario de 3 afios de tal
maestra de las nifias expossitas del dicho 'Colegio a rracin
da g 100 pesos en eada uno gue se cumplieron a 24 de Diziem-
hre de 674 de que me did rrecivo ante Antonio de la Fuente su
feeha de 11 de febrero de 675, que estd a f5. 1070, .. T, 300, p.

196.—Mas pongo en datta y descargo 2,600 p. de a ocho
rreales por tantos de que me hecho pago por rracin de mi sa-
lario de Administrader de los vienes y rrentas del patromato
de Matheo Pastor de 4 afios a 6560 pessos en cada uno gus
empecaron & correr desde 16 de Junip de 671 que en virtud
de antto deste Santo Tribunal deste dia se me augmentd di-
cho sdlario de 500 p. gue hasta el dicho dia se ma davan y
me hize pago a 650 pessos y de los dichos 2,600 p. me hiza
pago en virtud de mandamiento deste Santo Ofizio de 25 de
Henero de 676, de que pusse rrecivo a las espaldas del traslado
del auto ecitado en que se me angmentd dicho salario y lcs
dichos 4 afios se cumplieron a 16 de Junio de 675 segiin lo
rreferido parece a fa. 78 de mi primera quenta y de fa. 1071
a 3072 de el quaderno de recados de esta szegunda, .. ...




} PRETENSION DE UNA BE-
CA DEL COLEGIO DE SANTA
CRUZ DE NIRAS EXPOBITAS
DE FSTA CIUDAD. DE JUA-
NA DE ATOCHA Y AZCONA,
NINA EXPOSITA. 8E CASO
CON DON ROSENDO GAO.

PARTIDA DE BAUTISMO

Digo Yo Dn, Thomés de Arandilla, y Sotil, Mayoerdomo
Administrador de 1a Real Casa de Nifios Expdsitos de esta Ciu-
dad, que en un Libro foliade, y forrado en pergamine en que
ge glentan las Partidas de Baptismo de las Criaturas que expe-
nen en dicha Casa, que a fojas 132 se halia una del tenor si-
gaiente

JUANA. Viernes 23 de Octubre de 778, como las ocho de la
noche expusieron una Nifia Espafiola recién nagida:
Fn dicho dia, mes y afio le echd el agua, puso Oleo
v Crisma el Sor, Lizdo. Dn. Manuel Adriansen, v le
puso por nombre Juana. Fue su Madrina Dofia Juana
de Dios Manzano, Testipos Marcelino, ¥ Garpar,
En 25 de dho. mes y afio Ia sacé a eriar Francisea
Ascona naturala, soltera, vive en el Callején de Sn.
Francisco y Sn. Juna de Dios,

Conenerda con sn Original va sierta, y verdadera segin
1o que aparece del referido Libro a que me remito; y para qus
conste donde convenga di la presente firmada de mi mane, y

nombre.

T'do. Thomés de Arandilla y Sotil.

g
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La tienen en la baranda de la Plaza en casa del Abogado
Nan, Pedro de Valverde: es bonita: la trajo Arescurenaga. Oy
10 de Febrero de 1784,

PETICION:

Muy Tlustre Sefior: Juana de Atocha y Azcona, paresco
ante V. 8. ¥ digo que fui expuesta y Bautizada en la Real Casa
de Bxplsitos en 23 de Octobre de 1778 ¥ en 25 de diche mes,
me sacd para la erianza Francisco de Azcona, ¥ habiéndeseme
muerto esta hasta como afio y medio, y quedado desamparada v
en la Calle, sin abrigo, Nebados de esta lfistima me recosieron
los piadosos marido ¥ muger, de poeas faeultades, que me man-
tienen al prezente, esperando que la venignidad de V. 8. se dig-
ne colocarme en la primera vacante del Colegio de Sauta Uruz
de Nifias expositas, como se les asegurd conforme al orden de
V. 8.; ¥ respeto de que se presenta esta haora; ¥ que mi fee de
da Baptismo en testimonio hace mas de ocho meses se presento
¥ por tanto.

A V. 8. pido -y suplico, que teniendo presente dicha mi
fee de Baptismo, mandande recibir la informacién que dare
de ser tal exposita, saeada de 1a Casa por dicha Francisea Azeo-
na, ‘eriada 3 alimentada por ésta, hiasta haora afio ¥ medio gue
me recogieron por desamparada los presemies maride vy muger,
que con piedad me mantiénen, se sirba de conferirme la gracia
de Vega en su Colegio; Fabor que espero recibir de sn alta ve-
nignidad.—Juana de Atocha Azcona.

DECRETO:

Por presentada la certificacion que se expresa, y recivasc
la Ynformaciém de estilo que esta parte ofrece dar, la que se eo-
mete al presente Secretario del Seereto.

Presentada en 26 de Octubre de 1784, Sefiores : Matienzo.—
Abarca.
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AUTO:

En el Santo Oficio de la Ynquisicion de la Ciudad de los
Reyes en veynte y seis dias del mes de Octubre de mil sete-
cientos ochenta y quatro afios, estando en la Audiencia de Ia
mafiana los Seitoreg Inquisidores Dr. dn. Francisco de Matien-
20, y Lizdo. Don Francisco Abarea.

Haviendo visto la Pretensién, y Fee de Baptismo preese-
dentes de Junana de Atocha y Azeona, Niha exposita, para una
de las Becas del Colgio de Santa Cruz de Nifias Expisitas de
esta Ciudad.

Digeron, que se reciva la Ynformacién de estilo que ofrecs
dar esta parte, la qual se comete al preseénte Secretario del
Seereto, y mandaron, que fecha se trayga; y lo rubricaron.
Dos rithricas—Fdo, Gaspar de Orue,

DECLARACION:

TESTIGO 1-°

En la Cindad de los Reyes en veynte y siete dias del mes
de Octubre de mil setecientos ochenta y guatro aios Juana de
Atocha y Azcona Niila expdsita, para la Ynformacitn que ofre-
ce dar, presentd por Testigo a dofia Maria del Carmen Sanchez
de estado casada eon don Pedro Valverde, que vive en unas de
casas del Portal de Eserivauog en la Plaza Mayor, de la que o
el infrascrito Secretario del Secreto del Santo (ficio de la Yn-
quisicién de estos reynos del Perd, recibi Juramento, que lo hizo
por Dios Nuestro Sefior y una sefin] de Cruz, segin forma de
derecho, vajo del qual prometis decir verdad en quanto supiere,
5 fuere preguntada; 3 siéndolo al thenor del eserito de la buelta,

Dijo, que eonoee a Juana de Attocha, desde que la saed de
la Casa de los Huérfanos Pancha Azeona ya difunta para eriar-
la a sus pechos, como en efecto la erid por el estipendio de seis
. pesos que le pagaba el Mayordomo Administrador de dicha casa,
hasta que siendo como de tres afios, quiso volverla a dicho Ma-
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yordomo, ¥ la declarante no se lo permitié; ¥ se hizo cargo de
ella, ¥ la ha mantenido hasta el presente movida de compasiin,
¥ amor que tiene a dicha Nifia, la que tiene seis afios de edad, es
espafiolita, de lindas facciones, y muy advertidita: que save es
linérfana botada en dicha Casa, por que la vid traer recién naci-
da a la dicha Pancha Azeona, y que la erii a sus pechos como
lleba dicho: que ignora tenga Padres conocidos, ni Pariente al-
gpuno;: que esta Declarante la ha dotrinado pagando la Misa en
donde ha aprendido a rezar ¥ la Doetrina eristiana, y tambign
a leer en Libro, y que aun no estd Confirmada: que es gquanto
puede declarar en el asumpto, y que lo gue lleva dicho es la ver-
dad por el Juramento que leva fecho, y dijo ser de edad de
quarenta y einco afios, y lo firmd, de que doy fee— Maria del
Carmen Sanchez—Pasi ante mi: Gaspar de Orue.

TESTIGO 27

Fn la Ciudad de los Reyes en Veynte y siete dias del mes
de Octubre de mil setecientos ochenta y quatro anios, Juana de
Atocha, Nifia expésita para la Ynformaeién que ofrece dar, pre-
sent6 por testigo a don Pedro José Patrin, de el qual Yo el in-
fraserito Seevetario del Secreto de esta Ynquisicion, recivi Jura-
mento, que lo hizo por Dios Nuestro Sefior, y nna sefigl de Croz
segfin forma de derecho, vajo de el qual prometio decir verdad
en quanto supiere, y fuere preguntado; y siéndolo al thenor del
eserito de fojasdos.

I¥ijo, que conoee a Juana de Atocha desde gue la sacd de
la Casa de los Huérfanos Francisea de Azcona, ya difunta la
qual la saed para eriarla a sus pechos por el estipendio que se
da en dicha Casa a las amas; que cuando la saecd, tendria tres,
o quatro dias de nacida, y que haviéndola eriado la recogio en
s Caga dofia Maria del Carmen Sinchez muger de don Pedro
Valverde en enyo poder se mantiene: que save es botada, ¥ por
tal es tenida de todos los que la conoeen: gue €5 espanola segin
todas sus facciones, y que ignora que tepga Padres conocidos,
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ni Pariente alguneo: que le consta, que la dicha dofia Marvia del
Carmen Sanchez, ¥y su maride, le han ensenado a rezar, y la
Doetring Cristiana, y a leer en Libro pagindole Maesira para
¢llo movidos de piedad, v del amor que tienen a dicha Nifia la
gue al presente tendrdl como unes seis afios y es sumamente viva
1 y agraciada: yue es quanto save, y la verdad por el Juramen-
d to fecho, en que haviéndosele leido esta su Declaracién, se fir-

mé v ratified, vy dijo ser de edad de quarenta afios, y lo firmd,
1 de que doy fee—Pedro Joseh Patrdn:—Pasi ante mi: Gaspar
de Orue.

. TESTIGO 3-°

i En la Cindad de los Reyes en veyute y siete dias del mes de
i Octubre de mil setecicutos oclienta ¥ quatro afios Juana de Ato-
i cha Nifia expdsita, para la Ynformaciin que ofrece dar,
1 presentd por testigo a Mauricia Ayesta de estado Don-
cella que vive en el Portal de Eserivanos; de la gual
' Yo el infrascrito Seerctario del Becreto de esta Ynguisi-
eidn reeivi Juramento, que lo hize por Dios Nuestro Seiior, ¥
| una sefial de Cruz segin forma de derecho, vajo del qual pro-
| metit deeir verdad en quanto suplere, y fuere preguntada, ¥
:I siéndolo al thenor del eserito de fojas dos. Dijo, que eonoce a
i Juana de Atocha desde que la saed de la Casa de los Huérfancs
Pancha Ascona ya difunta para eriarla a sus pechos eomo e
! efecto 1a erié por el estipendio mensual que le pagaba el Mayor-
domo Administrador de dicha Casa, hasta que gqueriéndola vol-
ver a ella, se la quité de compasién defia Maria del Carmen Sin-
chez muger de don Pedro Balverde en euyo poder, y expensas
se mantiene: gque save es Huérfana Botada, y no le conoge Pa-

e
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dres ni Pariente alguno: que es de edad como de seis aiios, espa-
fiolita y de lindo parecer, y que la dicha dofia Maria del Cav-
men y su marido la han Doctrinado pagindole Maestra pava
allo: que es quanto sabe, ¥ la verdad, por el Juramento fechs,
en que haviéndosele lefido esta su Declaracitn, se afirmd y rati-
fied, y dijo ser de edad de veynte y dos afivs, y ne firmd porque

E. 2y -
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dijo no saber eserivir, de que certifico, Pasé ante mi: Gaspar
de Orue.

AUTO:

En el Oficio de la ¥nquisicién de la Ciundad de los Reyes,
en veynfe ¥ nuebe diag de el meg de Octubre de mil setecientos
ochenta v quatro afios: estando los Sefores Ynguisidores doctor
don Hraneiseo de Matiengo, ¥ Lizdo. don Franciseo Abarea en
su Audiencia de la mafana,

Haviendo visto la certificaciin de la Fee de Bauptismo pre-
sentada por Juana de Atocha, Nifia expisita, y In Ynformacion
que ha dade para poder entrar de Colegiala en el Colegio de
Hanta Croz de Nifias expositas de esta Cindad.

Digeron que la dicha Ynformacién es bastante para que la
dicha Juana de Atocha, entre en dicho Colegio de Santa Crusz
por Colegiala de él; y para ello, mandaron se¢ le despache Titn-
lo en la forma acostumbrada, dispensindola del Juramento pra-
venido en las Constituciones de diche Colegio por su menor
edad; ¥ lo rubricaron— Una ribrica— Gaspar de Orue.

RAZON:

Con fecha de 29 de Qectubre de 1784 se despachi a esta Pre-
tendiente el titulo de Colegiala por los Hefiores Ynquisidores
Matienzo ¥ Abarca refrendado del Sefior Orue, de que se tomd
vazin en el Libro de Constituciones a fojas noventiocho .Una
ribries.




EXPEDIENTILLO PROMO-
VIDO POR Dn. ISIDRO RA-
MIREZ PARA CONTRAER
MATRIMONIO CON UNA A-
LUMNA DEL COLEGIO DE
SANTA CRUZ. BENEFICIA-
DAS CON DOTE DE 1,000
PESOS,

PETICION:

Befiores: Don Isidro Ramirez, natural del Heyno de Gali-
cia Maestro General en fivricas de todas clases de franjas ave-
cindado en esta Cindad con tienda pfivlica en ellas como mejor
proceda en derecho parezeo ante U. 8. y digo gqune deseando to-
mar estado rupeial con una nifia de vuena educacion de las es-
positas de esta Capital se me notieid estar &bil para ello Dofia
Juana Balverde y no pudiendo verificar ni pasar a practicar las
diligencia oportunas a expedir una tan licita y laudable preten-
gi6n gin la previa licencia de V. 8, por tanto: A US,, pido v su-
plico que en vista de lo expuesto se sirvan frangquearme su per-
miso para que mediante él pueda yo proceder a practicar las di-
ligencias y Licencias dispuestas por el Santo Coneilio de Tren-
to, pues Asi lo espero aleanzar de las poderosas manos de V. 8.—
Isidro Ramirez,

DECRETO:

Yuforme el Administrador del Patronato de Matheo Pas-
tor de Velasco,

Presentada en 22 de Octubre de 179_4.—| Sor Abarca, |
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AUTO:

Y vista por dicho Sor. Ynquisidor mandé que el Adminis-
trador de el Patronato de Matheo Pastor de Velaseo Ynforme
sobre lo que esta parte pide; y lo rubried.— Un ribrica— Don
Manuel de Aresecurenaga,

YNFORME:

Muy Ilustre Sefior: El Administrador de Patronato de Ma-
theo Pastor con su devido respeto parece ante V. 3. y dice: Que
ge le ha hecho saver, el Superior decreto de U. a efecto de que
informe sobre el eserito presentado por don Ysidro Ramirez que
ruiere contraher Matrimonio, con la Colegiala del Colegio do
Santa Cruz nombrada Juana de Atocha Balberde o Ascona y
el que puede hacer a V. 5. es que el dicho don Ysidro es Maes-
tro Franjero con tienda pfiblica, en la calle de Polbos Aznles,
ermo haee relagion, en su eserito, v segin los Yuoformes que el
Administrader ha tenido, es de buena conducta y que con su
trabajo puede mantener las obligaciones del estado: La Colegia-
la esti Ynstruida en los deveres propios, de nuna Muger, ¥ pro-
porcionada para tomar qualezquiera de los dos Estades de Re-
ligiosa, o Casada, y siendo del Superior acuerdo de V. 8. y mi-
rando con piedad & la dicha Colegiala podri conceder la Licen-
cia que solicita ¢l dicho don Ysidro para poder eontraher Matri-
monio ¢on la dicha Juana de Atocha que es quanto puede el Ad-
ministrader informar a V, 8, en virtnd de su Superior Decre-
tn— Lima, ¥y Octubre veinticuatro de mil setecientos noventi-
tro.— Miguel Manl. de Arrietta.

Presentado en 24 de Octubre de 1794.— Sefior Abarea.

AUTO:

Y vista por dicho Sefior Ynquisidor, Dijo: Que en ateneidn
al ¥nforme gune ha hecho el Administrador del Patronate e
Matheo Pastor de Velaseo concedia, y concedid Lizeneia a Don
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Yaidro Ramirez, para que cbntraize matrimonio con Juana de
Atocha y Balberde, Colegiala del Colegio de Santa Cruz de Ni-
fias Hxpositas, a quien la asignnaba, y asigné mil pesos de Dote,
por los giales mands se libre mandamiento eontra dicho Admi-
tistrador, para que los entregue haciendo qiie esta parte otor
gue recibo dotal auténtnico, antes de contratar dicho matrimo-
nie, obligdndose a restituirlos a la obra pia si se anulare, o mu-
riere sin sucesion la referida Juana de Atocha y Balberde, y lo
rubrieé.— Una ribrica.— Don Manuel de Arescurenaga,

RAZON:

Con fecha de 24 de Octubre de dicho afio de 94, se librd
mandamiento contra dicho Administrador Arrieta, por la can-
tidad de 1,000 ps. con mas 4 ps; 1 al eontador por el registro de
dichoe mandamiento ¥ 3 #l presents Secretario por sus actuacio-
nes.

OTRA:

No corrid este matrimonio coii el referido Ramirez, por al-

gunos malos ynforimes que contra €l 88 dieron.— Una ribirica.

PETICION:

M. Y. 8. — Rosendo Gao natural del Principado de Astu-
rias en la mejor forma gue haya lugar en derecho parezeo anie
U. 8. ¥ digo: que para mejor servir a Dios he determinado ten-
tar estado de Matrimonio con una Nifia nombrada Defia Juana
Balverde, Colejiala del Colejio de Santa Crusz de Nifias Expo-
gitas del que V. 5. es Patron. Mi exereicio es el del Comercio de
esta Cindad en lo que puedo mantener las obligaciones de mi es-
tado; si V.5, fuese servido el concederme la gracia de que pueda
tomar estado de Matrimonio con la expresada Colegiala Dofia
Juana Balberde y para que no se dude de mi hombria de bien,
estoy pronte ha dar la Ynformaeién eorrespediente, para que
asi lo acredite; por tanto: A UB, pise y suplico se sirva de acer-
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ine 1a gracia que solivito, que asi lo espero de sn pmdml y Jus-
tificacidn.— Rosendo Gao,

DECRETO:

Ynforme el Administtador del Patronato de Matheo Pastor
de Velastn.— Una ribrica.

RAZON:
Presentada en 27 de Noviembre de 1794.— Sor. Abarea.

AUTO:

Y vista por dicho Sefior Yngquisidor, mands que el Admi-
nistrador de el Patronato de Mateo Pastor de Velaseo Ynforme
sobre lo gque esta parte pide; y lo rubricd, Una ribrica.— Do
Manuel de Arosemena.

RAZON:

Presentada en 20 de Noviembre de 1794 — Sor. Abarea.

YNFORME:

M. Y. 8.— En virtud del Superior Decréto de U, 8. lo que
el Administrador del Patronato de Mateo Pastor puede infor-
mar sobre el contenido de la Pretensién de don Resendo Gao y
solicita contraher Matrimonio con la Colegiala Juana de Ato-
cha: es que segiin los informes que ha tenido del pretendimion-
to no resultta nada en contrario a su hombria de bien ¥ boen
eréditto, Trabaja en el Comercio, ¥ estd en una tienda de losa
cit la Calle de Palacio, y siendo del Superior agrado de US. po-
dré hazerle la Gracia gue solicita, y por lo que traze a la Cole-
giala reproduzeo el informe que de @lla hize en virtud del qual
se le concedid lizencia para eontraher Matrimonio eon don Isi-

dro Ramirez que no tubo efecto que quanto puede Yuformar a
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V. 8. — Lima, y Noviembre 28 de 1794.— Miguel Manuel de
Arrieta.

AUTO:

Y vista por dicho Sefior Yunquisidor, dijo: Que en atencién
al Ynforme que ha hecho el Administrador del Patronato de Ma-
teo Pastor de Velaseo, concedia v concedié Lizencia a Don Ro-
sendo Gao, para que eontraiga Matrimonio con Juana de Ato-
cha, Balverde, y Ascona, Colegiala del Colegio de Santa Cruz
de Nifias expdsitas a quien la asignnaba, y asigng mil pesos de
Dote, por los quales mandé se libre mandamiento eontra dicho
Administrador para que log entregue, haciendo que esta parte
otorgue reetbo, Dotal auténtico, antes de contraher dicho Matri-
monio obligindose a restituirlos a la Obra pia si se enulare, o
muriere sin suecesion la referida Juana de Atocha y Balberde;
¥ lo rubrieé.— Una ribrica—Don Manuel de Arosemena.

RAZON:

Con fecha 29 de Noviembre de 1794, se libré mandamiento
contra dicho Administrador Arrieta, por la cantidad de 1.000
pesos, con mas 4 ps., 1 al Contador por el registro de dicho man-
damiento, y 3 al presente Secretario por sus actuaziones.

Ref |
INQUISICION — Fundaeidn Mathen Pastor.
Leg. 254 — Cuaderno 5604, Aiio 1667,

Deseifracion palaogrifies de
JOSE INSIL BANIFAZ,




LAS BELLAS ARTES
EN EL VIRREYNATO
DEL PERTU.

EL HISTORICO PUENTE SOBRE EL RIO APURIMAC

La fama del Puente sobre el Apurimac es coextensiva con
todo el Peri, y cada uno que lo haya eruzado quede colmado
de terribles recuerdos de s paso. Tal eseribe el viajero, arqued.
logo y diplomitico E. George Squier que lo hizo en 1877. No
olvidard jamis la experiencia de cruzar e] caudaloso rio por el
puente colgante (1). Y en efecto, a la luz de las cronicas des-
de su protasis histdriea alli por los albores de Ia Conqguista
hasta nuestros dias, el puente es un teatro de eventos que ha-
een de su existencia un largo y fabuloso poema en su hechura,
rehechura e intento de erigirlo en recia piedra de eanteria.

No sin fundamentos eseribiera entonees don Vaseo de Con-
treras y Valverde, vecino notable del Cuzeo, alli y en 1650:
“Desde el Rio Bernejo se va al de Apurima que es ol de més
nombre de todo el Pirdl y de quien hacen especial memoria to-
das las erdnicas de estos Reynos prineipalmente euando re-
fieren las revueltas deste Reyno... no pareceri mucho com-
pararle ¢on los rios de més nombre que hay en tods la Asia,
Africa y Europa; porgue sus aguas no son menores si bien
por caminar encorraladas por altas pefias ¥ quebradas estre-

(1) E. George Bquier, Incidents of Travel and Exploration in the
Land of the Incas, (Lomdon 1877).
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chas no parecen tantas, pero es cierto son muchas y su pro-
fundidad grande, pues hay parte donde tiene cien brazas de
fondo entre unas pefias que sirven de estribos a una puente
cosg 1o visgta en ningono de los rios famosos de otras tres partes
del Orbe® (2},

El descubrimiento de unos documentos vineulados al
magnifico proyecto de construirlo de canteria a fines del
giglo XVI, nos mueve a dar hoy, junto con la copia del do-
enmento citado, nna relacidn de parte de esos acontecimien-
tog acerea de se conservacidn o de su desaparicién en varias
ocasiones, y de su estructura primitiva. La ronea e incesante
voz de sus aguas por entre acuchillados farallones ¥ empi-
nadas laderas de granito andine hizo el mito de una divi-
nidad eracular; ¥ sus aguas peligrosa materia no solamente por
su atronadora voz, que por cierto estd muy lejos en tono de ese
dulee cantar de sirsnag que asi, aguella de sus aguas, le pa-
recia al poeta Manuel Adolfo Gareia (qne la oyera — o es-
euchara hablar de su caudal) — en su poética imaginaeion,
v egeribir Ylas jupuetonas sirenas del Apurimae’  gino per
sus copiosas avenidas. “Llémase Apurimae, que quiere deeir
{e¢n lengua quecha) el principal hablador, porque parece
nie habla con su corriente”, nos dice Balinas y Cordova en
su Memorial (38). Y asi, se hizo el mito de nuna divinidad
orgenlar. A la vera de su cauce un templo elevaron los Ineas
al fragoso dios, Quizd si en la ruda imaginacién del aborigen,
un palo era suficiente para significar todo un contenido na-
tural y elevarlo a la metalisica de la ereencia, Y es asi
e¢émo en la habitacion méis oseura y sombria del santuario

—
(2) Relacién del Dr. Vasco de Contreras y Valverde a 8. M, foclin
en el Cozeo en 1* de Enero de 1650, (Figurg en ¢l Toma V, 2a, Soris
de la Coleceidn de Libros para la Historia del Perd, hajo Ia direccidn
de Horgcio H, TUrteaga_
(3} Fr. Buenaventura de Salinas y Cérdova, Memorial de las His-
tories del Nuevo Muondo Perdi, Ed, de la Upiversidad Mayor de SBan
Marcos, Lima, Vol. I, 1857},
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el lefio que lo encarnaba era reverenciado por sacerdotizas ¥
vestales.

Cuando los primeros espafioles Ilegaron a estos lugares,
violaron el hierdtico recinto que estaba al cuidado de la eolla
Azarpay, hermana de uno de los dltimos incas; ¥ el idolo
cayd en manos del Factor Nifiex de Mercado a guien tocara
en la presurosa entrega de RHepartimientos y sefiorios de En-
comienda, las fierras de esta banda del rio. La sacerdotiza
conmovida por el sacrilegio ¥ ante la ineficaz demanda de
su devolueion, suicidose despefiindose “de un paso muy alto
que hay a la bajada de la puente... tapindose la cabeza, se
arrojd al rio que va junto a esta barranca, més de doscientos
estados de alto”. Tal nos relata Pedro Pizarro refiriéndose
al “demonio del Apurime” ¥ a su sacerdotiza a quien ella
servia (4),

Hernando Pizarro en 1538 hubo de cruzar el rio va-
dedindolo en este lngar; o mejor dicho, haciendo pasar a
nado sus eabalgaduras y soldados, sorteando su veloz candal
¥ sus arterog remolinos para ir a darle batalla a Diego de
Almagro que ge habia aduefiadp del Cuozeo; hecho que ter-
mind en el encuentro de las Salinas con la derrota de este
altimo. Agquel audaz eruzar del rio a nado, igualmente he-
riico lo relata el eromista Herrera en su Década, “Fué cosa
notable que habiendo los indies deshecho las puentes con
ger tan poderosos, los pasaran (los rios) con los caballos cosa
que jamis después se ha visto, especialmente el del Apuri-
mae (). Herrera no se ha preccupado mayvormente de estos
hechos menudos: es la razén de que en sa elogio al espafiol,
en esta ocasidn de Hernando, nos dice gue los indios habian
deshecho los puentes para impedir, como en el caso del de

(4) Podro Pizarro, Descubrimients ¥ Conaunista del Pertd, Colec.
Romero-Urteagn, Tomo VI, Lima, 1917).
{4) Antonio de Herrera, Dédcadas. (Décerda V),
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Apurimae, el paso de los soldados espafioles frente a los cua-
Jes iba Hernando de Soto, duranie el asalto del Cuzeo por
Maneo II, en 1536 (hasta 1537). Entre Abancay y Curahuasi.
por la falta de puentes, estuvieron detenidos los soldados gue
enviara don Francisco con el capitin Alenso de Alvarado,
para ayudar a sus compafieros del Cuzeo; la fuerza del invierno
v la falta de puentes demoraron y dificultaron la llegada de
este refuerzo.

El puente de maromas que manos indias habian tejido ¥
tendido sobre su caudal en los tiempos del Imperio, estaba
ineflume — ya veremos — ecuando los emisarios de Pizarro
fueron desde Cajamarca al Cuzeo en febrero de 1533, Fué
poco después, eon la rebelién de Challen Chimii cuando cl
Gobernador iba resueltamente al Cuzeo para apoderarse de
la cindad, que las avanzadas del ejército espafiol encontraron
este, como otros puentes, rotos o quemados por los indios.
El secretario Pero Sancho gue eseribié su Relacion, en Jau-
ja, en julio de 1534 mos deja escrito: “Al dia siguiente par-
1i6 el Gobernador para pasar el tultimo puente que era casi
a treg leguas de alli. Antes que llegara a aguel rio (el Apuri-
mae) vino un mensajero con una earta del capitin en la que
avisaba como era llegado a aquel fltimo rio con mucha dili-
gencia para que los enemigos no tuvieran lugar de quemar el
puente pero al tiempo que llegd lo habian acabado de quemar
la puente; y por ser ya tarde mo quiso pasar el rio aquel
mismo dia sino se fué a quedar en una aldea gue estaba a
l1a par de él (Santa Catalina de Curahuasi?). Al otro dia pa-
s el agna que daba al pecho de los caballos y siguié su ca-

mino derecho al Cuzeo que estaba de alli doce leguas” (6).

s — —

(6) Franciseo de Xerez y Pedro Bancho, Lip Relacién de Ia Con-
quista del Perii (Col. Bomerc- Urteags, Tomo V, Cap, IX Lima.
1917).
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Si como se sabe fué en noviembre de 1533 que Pizarro entrd
al Cuzeo por vez primera, el puente habia side destruido en
los tiltimos meses del afio; es decir en ese mismo mes de
noviembre.

Fundada la eiudad espafiola del Cuzeo, en Marzo de 1534,
se dispuso eén esos primeros tiempos la reposicidn del importan-
te vineulo sin el enal las comunicaciones eon Lima eran no solo
difieiles sino gue este mismo era ticitamente peligroso para los
nuevos ocupantes de la eapital del viejo imperio. Cédmo y guie-
nes lo rehicieron, es evidente que fueron los indios bajo las
drdenes de los soldados espafioles. Kl tiempo que se requeria
para una obra de estas si se ponia empefio, era corto. En la
mismg relaeién de Bancho tenemos un buen ejemplo del tiem-
po indispensable. “Llegados por sus jornadas al rio que estd a
cuatro legnag de Bileas se entendit que los enemigos se iban
la vuelta de Janja. Y por estar el rio ereeido y furioso (el
rio Pampas) ¥y el puente guemado hubieron de detenerse
para haecerlo de nuevo, porque sin €l era imposible pasarlo,
ni con sus barcos que llaman balsas, ni a4 nado ni de otra
manera. Veinfe dios estuvo aqui el eampo para reponer el
puente, pues los maestros tuvieron mueho gue hacer por-
que la agua estaba crecida, y desbarataba las criznejas que
se ponian; v si el cacigue no tuviera agui tanto pimero de
gente para hacer este puente y para el pasar y tirar de las
criznejas, po se habria podide hacer; pero habiendo veinti-
cineo mil hombres de guerra, y volviendo a probar una y otra
veg, valiéndose de cuerdas y de balsas, al cabo pasaron las
eriznejas, ¥ pasadas hicieron luego en breve espacio el puente;
tan bueno y tan bien hecho que otro semejante y tan grande
no se halla en aguella tierra que es de trescientos ¥ sesenia
y tantos pies de largo, y de ancho podian pasar dos eaballos
a un tiempo sin riesgo alzune” (7).

(7) Ibid. pérrafo XIIL
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Con este ejemplo pedemos comprender que entre 1534 ¥
el sitio del Cugeo, y entre éste v la batalla de Salinas, una ¥
otra vez el puente sobre el Apurimac se hacia y destruiz por
las huestes adversarias, unsgs indias, otras espafolas; la 1l
tima vez, por los amagados almagristas, Pero hasta 1547 o
algo més (no podemos precisarlo) no habia side repuesto coun
la celeridad con gue se habia hecho para los dos sefalados.
Lias guerras civiles econ su inguietud y desasoeiegos influian
en este descuido. Podemos afirmarlo teniendo a la vista lo
que el eronista Pedro Cieza de Leén, quien recorrié ¢l Pern en-
tre 1547 y 1548, eseribe en la Crénica del Pera” (8). “Adelante
estd el rio Apurima que es el mayor de los gue se han pa-
sado desde Cazamalea (Uajamarca) hacia la parte sur ocho
leguas del de Abancay (hoy el Pachachaea); el camino va
bien desechado por las laderas y sierras ¥ debieron de pasar
gran trabajo los que hicieron este camino en quebrantar pie-
dras y allanarlo por ellas, especialmente ¢uando se abaja por
él al rio, que va tan dspero y dificultoso... que algunos ca-
ballos eargados de plata ¥y oro han eaido en 8l y perdido...
Tiene dos grandes pilares de piedra para poder armar la
puente. Cuando yo volvi a la Ciudad de los Reyes (Lima)
después de gque hubimos desharatado a Gongzalo Pizarro (Ba-
talla de Jaquijaguana, 9 de Abril 1548) pasamos este rio al-
gunos soldados sin puente, por estar desecha, metidos en un
eesto eada uno por si y descolgindonos por una maroma
que estaba atada a los pilares de una parte a otra del rio
més de ecineuents estados”,

Hste estado de cosas lo eonfirma Agustin de Zarate (9).
El Presidente Lia Gasea se detuvo en Andahuaylas; era tiem-
pe de lluvias y crecidas y eaudalosas las aguas de los rios.

——— s
(8) Pedro de Cieza de Lebn, La Crinica del Perfl. (Cap. XUI).
(%) Agustin do Zirate, Historia del Descubrimiento ¥y Conguista
del Peri. (Lib. VIL, Cap. ¥.)
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Partiéd luego de alll “y se fud a asentar en el puente de
Avancay que estd veinte leguas del Curzeo donde estuve sgune-
dando hasta que en el rio Apurimae se hicieren puentes para
poder pasar. Los enemigos tenian guebradas todas las puen-
tes de aquel rio de forma gue parecia imposible poderle pa-
gar sl no rodeaban mas de setenta leguas, y asi pargeid me-
nos ineonveniente hacer las puentes; y para desvelar los ene-
migos ¥ que no supiesen donde habian de sendir para re-
gistir los reparos (el presidente) mandd tvacr materiales a tres
lugares para veedificar las puentes; la vna que estaba en el
caming real (que es el prineipal ¥ sujeto de este estudio)
¥ la otra en el valle de Cotabamba que era doee lepnss mis
arriba, ¥ la otra en unos pucblos de dom Pedro Portoearrero
que era mucho mds arriba. ., y hacianse desta parte del rio las
maromas y criznejas de gue tenemos dicho arriba en el Pri-
mer Libro (10) gue se cuajan las puentes del Perf”. No es
el caso relatar los varios incidentes para llevar a cabo el
pase resuelto por la Gaseca a Nltimo momento escogiendo el
lugar de Clotabamba, Y aungue alli los espias de Gonzalo
lograron cortar dos de los tres cahbles tendidos, siempre aca-
baron ernzande en balsas, mis de enatrocientos hombres, con-
fiados los gofzalistas que con haber desbaratado dos de las
maromas, volverian los adversarios hasta Tablachaca para cru-
zarlo por alli; que siendo gitio tan éspero, facilmente ls de-
fenderian, En esta aventura de las balsas, los leales perdie-
ron méis de setenta caballos pero acabaron posesionfindose
de la otra banda y dar batalla a las avanzadas gonzalistas.
Esta descripein nos muestra que el puente de Tabla-
chaca estaba 4 la sazfn inutilizado y gue tampoco se hieieron
ninguno de los otros dos tal como lo habia pensado La Gasca
en el Camine Real y en las tierras de Portoecarrero (11).

(10) Ibid. (Lik: I, Cap XI).
(11} Doun Pedro Portocarrero (de Puerto Carrero) natural de Je-
rez. Sirvié en Guatemnls y Chispa; scompaiié a Feo. Pizarro en sl
marcha al Cuzeo para levantar gl sitio por Mameo II; Gobernador del
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jHasta cuando estuvo asi sin puente? Debe de haber si-
do muchos afios antes del de 1586, afio en el que el Corre-
gidor don Nieuloso de Fornée llevara a cabo las Informaciones
dispuestas por la Real Cédula de 1577 (12). En la que re-
cibe en el Pusblo de San Antén de Chinchaypuguio de un tal
Jerénimo Quespi, Cacique prineipal del dicho pueblo informa:
“ge pasa el rio de Apurima que va de invierno y verano muy
caudaloso, ¥ de invierno se pasa en Unos cestos con una ma-
roma muy gruesa; y de verano que lleva menos agua se pasa
en balsas™ (12). Un mes después de lag Informaciones gue
¢l mismo Corregidor recibe en pueblo veeino, en el de Santa
Clatalina de Curahuasi, los espaficles Juan Fernfiindez de Es-
cobar ¥ Juan Gdémez, vecinos del pueblo de Amanecay (Aban-
cay) le dan a saber sobre este mismo puente “que el rio gue
laman Apurima estd deste pueblo de Curahuasi leguna y me-
dig el cual es un rio muy caudaloso y de mucha corriente y
que no se puede pasar por vado y tiene un puente de mimbre
de grandor de setenta brazas y de ancho dos brazas por la
cual pasa la pente; y gue los indios cuando la van hacer,

mueren muchos por el mucho trabajo que tienen en hacella, ¥
es tierra ealiente; v gque otro rio que llaman de Amaneay
que estd del pueblo de Amancay legua y media, el cual es muy
caudaloso v de mucha eorriente y no se pusde vadear, y tiene
un puente grande de piedra por donde pasan. (14).

Esta aparente contradiceién entre las dos informaciones
del Cacigne indio y de los espafioles se aclara si como se de-

|

Cuzco en 1541, protesté de las Nuoevas Leyes v ncompafid a Gonzalo
Pizarro; sestuve bandera, lnego, n favor del Rey ¥ tuve parte activa
en la perssencifn y captura de Hernindez Girdm en 1563,

(12) Renl Céduln de Felipe IT, despachada en San Lorenzo el
Real en 26 de Mayo de 1577,

(13} Relaciones Geogrifico-Estadizticas del Perd, fechas por e
orden de las Instroeciones ¥ Memoriales que mandé despachar Su Ma-
jestad. Respuesta Oetava, 8 IT 1586 (Tomo V, 2a. Berie, Col. Romere-
Urteagn, Lima, 19235).

{14) Thid. Ibid. Respuesta 19, 7, TII, 1686,
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duce gue en los fltimos, cercancs al 1558 el puente se estaba
rehaciendo: *y gue los indios eunando la van a hacer mueren
mucho por el mucho trabajo’.

Estos puentes de criznejas como se leg lamuaba desde los
primeros dias del virreinato, o también de maromas o de re-
des por otros cronistas, eran algunos verdaderas obras de
paciencia y audacia de los antiguos incas. Era este el medio
que seghin algunos historiadores inventara el emperador -
pac Yupangui para ecruzar los grandes rios de su imperio;
barreras fluviales que influyeron poderosamente en el de-
senvolvimiento y expansién del imperio de los ineas. Pero
sin duda era inmemorial ¢l sistema para crugar los de mis
peligroso caudal como este del Apurimae,

Lios incas los hicieron en la mayor parte de los cursos
de agua. “Y en las partes que se hacen estos puentes de re-
des donde los rios son crecidos, por estar poblada la tierra
adentro, lejoz del mar, casi no hay indie alguno que sepa
nadar, y por esta eausa aunque los rios sean pequenos y so
puedan vadear no obstante les echan puentes de este modo;
que si las dos orillas son pedregosas levantan en ellag una
pared grande de piedra y después ponen cuatro bejucos gue
atraviesan el rio, gruesos dos palmos o poco mencs, y en el
medio a mansra de zarzo (15) entretejen mimbres verdes
gruesos como dos dedos, bien tejidos, de suerte que unos se
quedan més flojos que otros atados en buena forma, y sobre
estos ponen ramas atravesadas de modo que no se ve el agua
v de esta manera es el piso del puente. Y de la misma suerte
tejen una barandilla en el mismo borde del puente con estos
mismos mimbres para que nadie pueda caer al agua, de lo
eual a la verdad no hay ningiin peligro, bien que al gue no
es prictico parece cosa peligrosa el haberlo de pasar, porque

(]5} Zarza: t.:-lj'i_ﬂﬂ de wvaras p eniins gue forman una Eupcr:‘iuiu
plana,
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siendo ¢l trecho grande se dobla ¢l puente enando uno pasa
por él, que siempre va nno bajando hasta el medio y desde aili
subiendo hasta que acaba de pasar hasta la otra orilla; enando
se pasa tiembla muy fuerte, de manera gue el gue a ellp no
estd acostumbrade se le va la cabeza. Hacen de ordinario dos
puentes Jjuntos porque dicen gue por el uno pasan log se-
fiores ¥ por el otto 14 gente comin”. Esto eseribia Pero Sau-
cho en Julio de 1534, fresea atin la expedicion eonguistadora
al Cunzeo (16).

La deseripeitn de estos puentes por parte de Pedro Pi-
zarro, parcee haberse inspirado su recuerdo — ademis de su
propia experiencia — en la relacion de Sancho. “Usaban es-
tos indips unas puentes héchas de unas eriznejas anchas,
hechas y tejidas estas criznejas de unas vards & manera de
mimbres; hacian estas criznejas muy largas v anehas de mas
de dos palmos, v de largor que aleanzaban de ung parte del
rio a otra y sobraban, Tenian pues hechos unos vestrones (17)
de la una parte y de la otra de piedra muy gruesa y atra-
vesadas en ellos nna vigas muy groesas adonde ataban estas
eriznejas juntando unas con otras, ¥ ponian otras mis altas
como a manera de preiil de una parte y de otra; dedpués echa-
ban encima muchas varas gruesas de grosor de tres dedos v
menos; y estas tejion muy juntas y muy ignales por encima
de las eriznejas gue tenian puestas por donde habian de an-
dar destas a las altas. Ponian otras varas ansi mismo largzas
gue tapasen de un cabo y de otro haciendo manera de pretil
¥ ampare para gue no pudiese caer nadis de los gue pasaban
ni viegen el agua de #bajo; tenianlas hechas de tal manera ¥
tan fuertes que pasaban muy bien los caballos por ellas” (18).

—

(16) La Relacifn de la Congnista del Ferd Phrrafo VI,

(1T) Vestromes; es evidente traseripeifin erfada, por bestién, ant
Bagtifn o baluarte de eanteria en obras de fortificacidn.

(18) Descubrimiento y Conguista del Perfi (Ikid, p, 130),
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Cuando el Inca Emperador Mayta Capae (19) resolvid
la congnista del Cuntisuyu (20) poblada rerién al noroeste
del Cuzeo, “y porgue habia de pasar el gran rio lamado Apu-
rimac — eseribe Garcilaso — mandé hiciese puente por do
pasase su ejéreifo”, Este recuerdo tradiciomal nos indicaria
que fuoé en los tiempos de este emperador que se dispuso por
vez primera la construceidn de un puente sobre sl candaloso
rio para juntar ficilmente en este lugar, ambas bandas terri-
toriales. Bl Tnea “didles la traza cOmo se habia de hacer, ha-
biéndola consultado con algunos indios de buenos inge-
nios"”. Aqui el Cronista de los “Cowmentarios Reales” enctien-
tra ocasién para describirnos una de estas obras. Y el del
Apurimae era, si no el mayor, si uno de los mis importantes.
Fué punto del gran camino al norte del Imperio, hasta las
tierras yungas (21) y el reino de Quito, “Y porque los es-
critores del Peri aunque dicen que hay puentes de criznejas,
no dicen de gue manera son hechas, me parceid pintarla yo
aqui para los que no las han visto, ¥ porgue también fué esta

—— ——

(10) IV Inea del Peri en la Cronologin elisica (el podersoso e
flugtre etimoligicamente), Conguiztd a la Provinein de los Collas.

(20) Contisnyu: Provincia Occidental, unn de las cuatro en gue
gp dividin el Imperio del Tahuvantinguyn; abareaba el territorio com
prendido entre el Apurimae, ln Cordillera maritima y la Costa otei-
niea, Hegiin log ayllos o tribus prineipales gque labitaron las tres
grandes regiones de esta provinein se denoming estas quechuas, chan-
cag vy rucanas. (Markham, Los Incas del Perd, version castellann de
Manuel Beltroy, Lima 18207,

(21) Yungas: gente de la costn del Peid; apelative despectivo
ugado por los incas para estas gentes gue habitoban los numerosos
valles de Ja costs ocednica separados por desiertos arvencsos dg  an-
chura, variandas, Yunga, o yumea, segim otrog autores (Markliam) es
valle cdlide Los de la regidn Chimd eran descendientes de un rico
imperio formado por gentes forfineas .que hablaban una lengua par-
ticular, ¥ aun podervosas cuando los Ineas bajaron a la Costa para
eonguistarla,
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la primera pucnte de mimbre que en el Per@ se hizo por or-
den de los Incas” (22),

He agui traserita la relacidn de Garcilaso: “Para hacer
una puente de aguellas, juntan grandisima cantidad de mim-
bre, que, aunque no es de la misma de Espana, es otra especie,
de rama delgada y correosa. Hacen de tres mimbres sencil'as
unas eriznejas muy largas, a medida del largo que ha de te-
ner la puente, De tres criznejas de a tres mimbres hacen otras
de a nueve mimbres; de tres de aquellas hacen otras criznejas
que vienen a tenmer en grueso veintisiete mimbres, ¥ destas ha-
cen otras mis gruesas: y desta manera van multiplicando y en-
grosando las eriznejas hasta lacerlas tan gruesas y mis que
el enerpo de un hombre. Déstas muy gruesas hacen ecineco
criznejas. Para pasarlas de la otra parte del rio, pasan los in-
dios nadando o en balsas. Llevan aside un eordel delrado
al enal atan una maroma como el brazo, de un cAfamo que log
indios llaman ehdhuwar (23): a esta maroma atan una de las
criznejas, v tiran della gran multitud de indies hasta pasarla
de la otra parte. Y habiéndolas pasado todas cineo, las po-
nen sobre dos estribos altos que tienen hechos de peias vi-
vas, donde las hallan en comodidad, ¥, no las hallando, haeen
los estribos de canteria tan fuerte como la pena. La puente de
Apurimae gue estd en el caming Real del Cuzeo a los Reyes,
tiene un estribo de pefia viva y el otro de canteria. Los es-
tribos hacia la parte de tierra son huecos, con fnertes paredes
a los lados. En aquellos huecos, de una pared a otra, tiene
cada estribo atravesados cineo o seis vigas, tan griesas como
bueyes, puestas por su orden ¥ eompis como una escalera de
mano; por cada viga destas hacen dar vuelta a cada una de

el —_——
(22) Gareilaso de la Vega, Comentarios Reales. Primera Parte,
Cap VIII, Lib. IIL
(28) Cifinmo indigena de  hojaz de magley (yucca scabra),
Voo, Quechun-castellano por Céear OGuardia Mayorgs., Chhihuar, ea-
buya, edfinmo de esta tierra segin Diege Gomziilex Holguin, La soga
¢5 chhihmar huaseca,
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las criznejas gruesas de mimbre de por si, para que la puente
esté tirante y no se afloje con su mismo peso, que es erandi-
simo; pero, por mucho que la tiren, siempre hace vags ¥
queda hecho arco, que entran descendiendo hasta el medio y
salen subiendo hasta el cabo, y con cualquier aire gque sea
algo recio, se estd meciendo”,

“Tres eriznejas de las gruesas ponen por suelo de la
puente, y las otras dos ponen por pretiles a un lado y a otro.
Sobre las que sirven de suelo echan madera delgada como el
brazo, atravesada y puestas por su orden en forma de zarzo,
que toma todo el ancho de la puente, la eual serd de dos varas
de ancho. Echan aquella madera para que guarden las eriz-
nejas, porque no s rompan tan presto, y dtanla fuertemente
con las mismas eriznejas. Sobre la madera echan gran eanti-
dad de rama atada y puesta por su orden. Echanla porgue
los pies de las bestias tengan en qué asirse y no deslicen y
caigan. De las eriznejas bajas que sirven de suelo, a las al-
tas que sirven de pretiles, entretejen mucha rama y madera
delgada, muy fuertemente atada, gue hace pared por todo el
largo de la puente, y asi queda fuerte para que pazen por ella
hombres y bestias. La de Apurimac que cs la mas larga de
todas, tendrd descientos pasos de largo, No la medi mis tan-
tefndola en Espafia con muehos que la han pasado le dan
este largo, ¥ antes mis gue menos, Muchos espafioles vi que
no se¢ apeaban para la pasar, y algunos la pasaban corriendo
a caballo, por mostrar menos temor, que no deja de tener algo
de temeridad. Esta méquina tan grande se empicza haeer de
solas tres mimbres y llega a =alir la obra tan brava y soberbia
como se ha visto, aunque mal pintada. Obra por cierto mara-
villosa, e inereible, si no se viera como se ve hoy, gque la
necesidad eomiin la ha sustentado, gue no se haya perdido,
que también la hubiera destruide el tiempo, eomo ha hecho
otras que los espafioles hallaron en aquella tierra, tan grandes
¥ mayores. En tiempo de los Incas se renovaban aquellas puen-
tes cada afio; acudian a las provineias comarcanas, entre las
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cuales estaba repartida la cantidad de los naturales, (24) con-
forme a la wecindad y posibilidad de los indios de cada pro-
vineia. Hoy se usa lo mismo” (25).

Con esta larga relacidn tenemos bien explicada la eje-
cucién de una obra tan significativa en la vida politica in-
caica ¥ en la economia de los tiempos virreinales. No esti
de mis indicar el error en que inenrre Gareilaso diciendo que
gl puente del Apurimae hecho en los dias de Mayta Capae
subsistié hasta los tiempos gque & eseribe, sus Comentarios.
El mismo hecho de que en tiempo de los incas estas gran-
des obras se renovaran cada afo, nos indica no solamente
sn nsura sino ademis su fragilidad. Y en efecto, versmos
mis adelante, las exijenecias gne sn conservaecion tenia. Fné
gsta USUTA, com mayor razon en tiempo de los espafioles, con
mayor transito de mercaderias, viadantes, v cabalgaduaras ¥
recuas, que el deterioro reclamaba un mayor cuidado, Mis
indios de mita de las comarcas cercanas habian de acudir
para esto. Doscientos einenenta cada afio eran repartidos
entre los términos de la Cindad del Cuzeo. Y se estimaba
que este niimero subiria a quinientos. El puente indio desa-
parecid en 1534 como lo sefialan alguncs de los primeros cro-
nistas de la Conguista, El reconstruido después de esos afios
— uno o dos — nuevamente fué destrnide por los almagris-
tas, pues uno de estos lo fué por los soldados de Maneo IT
para impedir que las fuerzas de Alonso de Alvarado, que ve-
nia desde Lima, ayudaran a las sitiadas en el Cuzeo,

(24) En las ediciones corrientés v en lan Principe aparece cl
voeablo materialed. Tiesvirtia el emplep de esfe vaeablo el orden de
In mita, Eran los indios o natorales los que se ropartian para las fae-
nas. (Los repartimientos eran  nalgnaciones con  indios  mitayos).
Por esta razin empleamos naturales en la frase de Gareilisa ya que
los indios aportaban su trabajo,

25) Comentarios Reales. Thid. Loe. eit,
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Pues no hemos de creer en la perennidad de sstos puentes
una vez la obra ejecutada. No era solo la destruceidn violenta
— como las cireunstancias estratégicas lo exigian cuando uno
¥ otro bando, durante la conquista ponian tierra por medio —
sino la misma usura. Ya desde 1534 se hacia observaciones a
este respecto. Pero SBancho nos lo diee en su Relacitn: “Los
caballos espafioles y el Gobernador pasaron por el uno de es-
tos puentes aungue por estar fresco y no bien ordenadn tu-
vieron mucho trabajo, porque haber pasado por alli el capitan
fque iba adelante con los setenta caballos se habian hecho mu-
chos agujeros y estaba medio desbaratado: todavia pasATon
los eaballos sin que peligrase ninguno, annque casi todos ea-
Yyeron porgue se movia el puente y temblaba mucho, . .” (26).

Con todo, la drﬂm'ipei:‘in*lu Garcilaso es rignrosa y bas-
tante pormenorizada eomo para ilustrarnos bien del trajin ¥
paciencia que habian de desarrollar los trabajadores indios
para tender uno de estos puentes v conservarle lnego, De esta
erénica han tomado el detalle muchos cronistas subsiguientes;
¥ la gue sobre los Caminos, acueductos y puentes” (27) nos da
a medio siglo XVIIT en su Memorias, José Eusebio de Llano Fa-
pata no es lo sino el caleo condensado del largo eapitulo de
los Comentarios Reales gque hemos traserito, juzgindolo asi,
indispensable, Por otro lado es indudable que es la deseripeidn
del famoso del Apurimac. Y esto es lo gque méis importa para
nuestro estudio,

Los espaiioles ante urgentes necesidades mantuvieron el
sistema de estos puentes a pesar de su interés en hacerlos
mis gblidos de canteria como lo demuestra el de Abancay y

(26) Pero Baneho. Belacion o 8. M. en Janja, 15 de Julia 1534.
(En Tomo V, Cap, 6o de la IT Serie Col. Romero-Urteaga).

(27) Josd Fusebio de Llano Zapats, Memworisg Histdrico-Fisicas.
Apologéticag de la América Meridional, 1781 (1d. Lima, 19004),




e P

102 BEVIETA DEL ARCHIVO NACIONAL

otros mis, en interminable lista, pero que, infortunadaments,
para muchos de estos rios eran carga insoportable ¢uando ze
enfureeian sus aguas; y se llenan y desbordan sus cauces con la
avalancha del alnd, Los hermosos puentes de canteria virrei-
nales que cruzaban el rio Santa en el Departamento de An-
cach desaparecieron log trez en 1942 enando unp de estos
aludes destruyd gran parte de la ciudad de Huaraz. Para
el del Apurimae, quizd si la obra de canteria fué en noble
proposito demasiado grande para las posibilidades de enton-
ces y la amplitnd de su cauee. A la postre las autoridades
g2 convencieron que el viejo sistema aborigen era el mis
adecuado para eruzar el rio en este lugar mfs estrecho pe-
ro, alli donde las corrientes del agua se precipitaban con mis
tumulto y procelosa velocidad; alli donde “el demonio del
Aporima” suena su voz bronea y resonante desde siglos atris
¥ hasta los siglos venidercs. @

Estos son los prolegémenos del provectado puente de can-
teria. Y este pasaje que trascribimos a continuacién, conteni-
do en el documento anexo, la piedra angnlar del proyecto.

“Por cuanto habiéndose notificado a su Seforia (por)
diversos vécinos, los grandes y notorios dafios que los indios
de log términos de la Ciundad del Cuzeo estaban obligadoes al
reparo de la puente de erizmejas del rio Apurima, eada afio re-
cibian las muertes v enfermedades que de ello se le recrecian
¥ por ser muy caliente y de diferente temple que el de los
dichos indios por ser serrancs y de tierra fria”... fué en-
tonees resuelto la econstruecion de un puente de canteria en
el mismo sitio en donde desde tiempo inmemorial el de los
ineag eruzaba el anchurose rio, Tal disponia el auto del 15
de abril de 1595, prosigniendo con esto los intentos que afios
antes, por disposicidn de la Real Cédula de 30 de Julip de
1588, expedida por el Rey en San Lorenzo el Real, se bus-
eaba salvar el inconveniente gue para la salud de los indios,
obreros en las reparaciones y cuidade de é], significaba el
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clima. eilido y hiimedo del lugar, por un lado, enanto por
otro, la peligrosidad de las tareas. Aun cnando, eomo nos
lo diee Garcilaso, estos puentes los hacian ¥ enidaban los
indios desde el periodo prehispinico v los espafioles prosiguie-
ran con los mismos métodos v forma, es posible que la anto-
ridad virreinul no tuviese ni el mismo euidado uni les prin-
vipios de seleceidn gue el incd tuviera entonces. Sin echarnos
a polemizar agui si fueran mis rudes los patrones espafioles
v benignos los “camayos” ineas, no escapa al criterio del lec-
tor que el mismo peligro habia entonces. Como no hay do-
cumentos sobre el trato de otrora es imposible emitir juicio
alguno. Pero no cabe duda que el celo del Protector de In-
dios si avivaba en su cristiana compasion ante el rudo ser-
vicio que habian de eumplir por el riguroso orden de la mifa
los indios de las provincias comarcanas. Que la contribueion
del servieio personal — repetimos — no era novedad en la
actitud del eolonizador: sabide es que las obras de necesidad
pithliea en los tiempos del incanato se hacian de este modo,
por turnos personales y entre las gentes del lugar. Por lo pronto
hemos de aeceptar que fué asi cuando ¢l propio Garcilaso de
la Vega que ha recogide la tradicidn de sus antepasados y
las varias declaraciones de los viejos indios hechas a los pri-
meros virreyes, nos lo revela en sus “Comentaries Reales”.
“FEn tiempo de los incas se renovaban aquellas puentes cada
afio; acudfan a las hacer las provincias comarcanas entre las
cuales estaba repartida la eantidad de los naturales conforme
a la veeindad y a la posibilidad de los indios de cada pro-
vineia. Los espaiioles no hicieron sino proseguir un sistema
consuetudinario, que era para ellos ventajoso. “Hoy se nsa lo
mismo” afiade el Cronista; que por lo demds era comiin desde
los tiempos de la ecivilizacion romana y econtinug siéndolo
hasta el este siglo para las obras viales (28). Quizd si en el

(28) La Conseripeitn para el Servicio Obligatorio Wial fud es-
tablecida en los tiempos modernos; por Ley 4113, de 11 de Mavo
de 1920 conforme a las Leyes francesa y belga. El servicio obligaba
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desconocimiento de la capacidad fisica del indio por parte 'de
la autoridad espafiola, y de su resistencia al trabajo en clima
inadecuado estaba la causa por la cual una gran mayoria de
los indios obreros, llevados obligatoriamente a cumplir este
servicio vial, padecian de tal suerte que se les acababa la vida
durante el trabajo. La inexperiencia de log obreros en tan
riesgosas tareas podia ser otra de las causas; perg también
el clima, caluroso, inhdspito para el hombre de las serranias
4 lo cual se sumaba un exceso de maniohra, eran las mayores
para que este puente resultara un tragahombres. Y es asi
como don Antonio de Torres Fresnada, Protector General de
los Indios, hace presente al Virrey en una peticion fechada
en ese aio de 1588, “que por ser notorio el excesivo tra bajo,
muertes ¥ dafios que de inmemorial tiempo & esta parte se
ha seguido y se siguen a los indios de la comareca del puen-
te de Aporima en haeerla y repararla, porque como el rio
es tan ancho y eandalose y la puente de erizneja, el conenrso
de la gente y reenas que por ella pasan es tan grande cada
aiio, ha sido menester repararla ¥ que para ello acudan dos-
clentos cineuenta indios que 8¢ ocupen cada afio la mayor par-
te de él, v como el sitio es tan edlido y los dichos indios de
temple muy frio, siempre se ha muerto la mayor parte de to-
dos ellos, de manera que traerlos al dicho desolladero sin
darles paga ni satisfaceién alguna, ni aun el sustento...” era
en directo e inmediato dafio de ellos, y mediato de la region
¥ de la repablica,

El Protector de Naturales impetraba a su Seforia el Vi-
rrey, que con “el celo tan eristiano gue tiene y por redimir
¥ atajar tantos dafios y considerando la preeisa necesidad
que hay en este reyno” del puente, sugeria se pusiese pronto
en préactica la resolueion Real de hacer un solidisime puente

de 6 a 12 dias al afo segin la edad; y el cindadang podia redimirse
abonando el equivalente en jornales. Fué derogada en 1930,



LAS BELLAS ARTES EN IL VIRREYNATO DEL PERTT 10D

de eanteria. No era por cierto el primero gue se hacia en el
Perii; pero sl iba a ser el més largo; porgue én este punto, el
Rio Apurimae, eomo le ealeulaba Garcilaso al tanteo, pasaba
de los doseientos pasos. Ya veremos mis adelante que era
algo menos que la mifad de esa distancia, 21 la medida se
hace sin instrumentos faci]l es equnivoearse: las distancias se
acrecientan psicologicamente en ese hoseo palsaje y ante tan
alarmante paso,

Bl humanitario enidade del Protector se tornaba lasea-
siano; y eon ignal criterio que Fr, Bartolomé, recomendaba
que en vez de indios, se pusicgen al trabajo a un regular
nimere de negros esclavos. “Que se compre el nomero de
negros gue se pudiese. ., y trabajen en la dicha fibrica hasta
que me acabe; ¥ se les dé el sustento necesario y doctrina,
declarando. que los dichos negros han de estar ¥ guedar por
de las dichas comunidades que hubieren econtribuido
con el preeio de ellos por prorrata, ¥ lo mismo el mul-
tiplico si lo hubiere para que acabada la obra se pueda dis-
poner de ellos por parte de las Comunidadses, sin que persona
alguna pueda pretender derecho a ellos, y para hacerles esta
merced se tenga en consideracion a las muchas muertes, pér-
didas ¥ trabajos gue hasta ahora les cuesta sl poner, reparar
¥ conservar las puentes de criznejas que lasta ahora se han
usado gin gue jamés se les haya pagado paga ni jornal..."

El Virrey aceedit; y wa veremos cbmo. Mas antes ana-
licemos aun fuese brevemente log aspectos sociales ¥ econd-
micos de esta sugerencia gue nacia del sentimiento del Pro-
teetor de Naturales, invocando para ser atendido, el eristiano
celo del Virrey.

]

Por lo pronto descubrimos que se abria nuevamente la
puerta para la licencia de poseer eselavos por parte de la
sociedad indigena, aun no fuese individual esta posesidn ¥
si comunitaria, De todes modos acabaria siéndolo ya que el
esclavo habria de cumplir drdenes y prestar servicios per-
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sonales. Esto es lo que por ahora interesa mayormente dentro
de muchos otros aspeetos. Considerando asi el eselave como
“eosa animada” (motor) mas gue como persona, disfrutarian,
a la postre, esas comunidades de indios, la enagenacién de la
contribucién mannal individual. Era una “redencién” que
obtenian en el servicio de la mita.

Y era hacerles esta merced como compensacién v en con-
sideracién, como lo exponia el Protector, a las muchas muer-
tes, pérdidas y trabajos que hasta entonces, desde tiempo
inmemorial, habian padecido. Tal reitera sin reparar en la
humanidad del negro considerindolo — ecomo igualmente lo
consideraba Fr. Bartolomé de las Casas y su continuadores —
mucho mis eapaz, resistente y vigoroso. “Un negro vale por
cuatro indios” era el aforismo numérico por entonees, Co-
braba esta sugerencia un ecardcter compensatorio, como di-
jimos, penetrando al terreno de lo econdmico, Resareimiento
o indemnizaeién, resultd un “reseate” del trabajador indio.
La pieza negra era una entrega real y crematistica en el or-
den de su preeio.

Resulta evidente que desde este momento la autoridad
‘espafiola ya no hacia mayor distingo en la posesién y use
del esclavo por parte de gentes del comiin o la comunidad
indigena. Las disposiciones contenidas en las Ordenanzas de
Lope Garcia de Castro (1565} y de Toledo (1580) para los
Corregidores de Indios, se habian superado nuevamente con
Ia costumbre que al parecer desde los primeros afios del vi-
rreinato, praeticaron, al igual de los espafioles, los indins
prineipales “y otros indios” como textualmente queda consig-
nado. Esos “otros indios” — aparte de los nobles ¥ curacas —
eran esos indios plebeyos, o ahora, estas Comunidades (29).

A su petitorio, el Protector afiadia un apéndice: al tér-

= _—

(28} Emilip Harth-terré, Informe sobre el Descubrimiento de Do-
cumentos que revelan la Trata y Comercio de Esclaves Negros per
los Indios del Comun durante el Gohierno Virreinal en el Perii (Ed.

‘bilingueg — castellano — inglis — Lima, 1061,
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mino de los trabajos fuesen entregados estos mMorencs, a pro-
rrata, entre las comunidades con sus multiplicos, es decir que
no solamente aquellos, sino sus hijos también cual producto
del “capital esclavo”, y siempre esclavo el vistago ; rédito
ique habian de dar o gquedar de este capifal...

No nos asombramos de la tremenda sugerencia del ce-
losisimo Protector el cual bien ecumplia sus funciones admi-
nistrativas, y con verdadera cura y escrupulosidad; empero
resultaba escabroso en su sugerencia del multiplico. Veamos.

El Virrey acogié la sugerencia: una Real Provisién fué
promulgada. Repite el eontenide eonsiderativo de don An-
tonio de Torres. Se hard el puente de ealicanto; contribuiarin
a su costo por tercios, el Keal Erario, los Cabildos urbanos y
la Caja de las Comunidades indigenas directamente favore-
cidas y comarcanas. “Habiendo bien mirado esto atemtamente
— dispone el Virrey —mandé se comprasen clen negros, las
dos tercias partes hombres y la otra tercia mujeres”. Y aqui
estd el multiplico del sefior Protector. En el trasfondo mis-
mo de la compra de hombres y mujeres — pese a la cruda
realidad y a la necesaria explicacién y eomentario, aqui se
descubre la previsién administrativa para la satisfaccién de
los instintos eréticos y a la par una presunta prevencidn
para econ los atentados sexuales y estupros con las indiag que
ya eran de la erénica diaria. Tanto y tan frecuente lo era que
para poner coto, las Ordenanzas de Ciudades disponian la
cruel pena de cortarles “la natura a los negros que violaran
a las indias (30). En esta disposicién, el hecho brutal de por
si, muestra sin embargo la mayor consideracién para la sa-
lud del indio, su derecho adquirido al bien gque habia pa-

—_— ———

(30) En las Ordenanzas parg el buen gobierno de la Cindad de
Trujille promulgadas por su Cabildo en 1555 se disponia esta pena
draconiana (Ord. 44e) para castigar a los negros cimarrones per la
viplacibn y forzamiento de mujeres indins, En Lima, foé igoal; la
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gado — ¥ por consigniente el aleance a sn manos, si subsis-
tin, el multiplico — asi como también, aparte de este filtimo
criterio econémico, uno social para con las indias, ficilmente
apreciable ¥ que obviamos comentar mis.

En el deereto del 16 de Mayo de 1595 aparece claramente
restuelta ¥ determinada la disposieidn de la autoridad viee-
rreal de adquirir un centenar de esclavos: “que se compren
cien negros las dos tercias partes de hombres y la ofra tercia
miujeres para que en lugar de los dichos indios se ocupen en
hacer la dicha puente por relevarlos de este trabajo y dafio
aque lo han de pagar de los bienes de las Comunidades de los
diehos indios; ¥ gue log dichos negros acabada la dicha obra
han de gquedar de por sus Comunidades eon la dicha pérdida
¥ ganancia que en ellos hubiere”.

Se dispone de inmediato que don Juan de Velaustegui,
Factor de su Magestad, compre una partida de negros que
acaba de traer a esta eindad (Lima) el mercader Nufo Rodri-
guez de Arbilde: los que fueran més a propésito v a los pre-
cios mis moderados. (Esto es notoriamente favorable para la
autoridad wvicerreal). Se concertd asi, uno eon otro, por 330
pesos ensayados pieza que se pagarian mitad al eontado y mi-
tad a seis meses. “Y (eomo) para hacer la dicha paca se ha
de traer el dicho dinero de la Caja de la Comunidad de los
dichos indios, y que si a estos (negros) se hubiese de guar-
dar para la (paga) gue se ha de hacer de contado uo habria
efeeto la dicha venta y se dilataria el enviar los dichos es-
clavos ¥ los dichos indios padeeerian, conviene se tome de
prestado...” Y en efecto se tomd en préstamo 11,200 pesos
ensayados de la Caja Real d=l Cuzeo, de la Cuarta Episcopal
de aquella Dideesis, a la sazin vacante; a los que se afiadie-
ron 3,000 pesos més, todo lo cual se puso en mancs de don

_— ———

ord. 27 disponia “ninglin nepro sea osads de teverse ni SerVirsa de
fndio, ni de india, so pena que fuere hallado temer india o servirse
della le e cortads em natura....” Las Ordensanzas de Lima fueron
aprobadas por Cédula del -Emperador Carlos V¥, 'an 1551,
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Baltazar de Lorea para dar de comer y vestir a los negros
¥ para el pasto en conducirlos hasta el Ingar de la fibrica
Eneargado fué don Lope Gareia de Salazar “para los reciba
v leve para la obra del puente en favor de las Comunidades,
para que gueden por suyos acabada la dicha obra con el
multiplico, ganancias y pérdidas”. Asi termina el Deereto Re-
solutorio con su fecha de 16 de Mayo de 1595. Y asi se ini-
cia la marcha de estos sujetos a las serranias del Peri,

Imperta saber si los negros leraron: si trabajaron en
el puente y si fueron luego repartidos a prorrata entre las
Comunidades que habian pagado de su peculio esta esela-
vatnra, E! doenmento que glosamos contenido en el expedien-
te para el juicio de residencia seguido al Corregidor de Aban-
cay (31) nada mis afiade; solo que la Comunidad de Pari-
nacochas hizo la entrega del dinero en noviembre de 1595.
Die modo fue serfan conjetiuras cuanto digamos mis adekan.-
te. Si no nos atrevemos, sin embargo debemos haverlas, pues
¢s evidente que hubo definido proposito de distribnir los ne-
gros eselavos, adquiridos eon el dinero de las Comunidades,
a prorrata ¥ con s multiplieo gque e un azpecto importante
en este asunto del puente. Pero, surge la pregunta: jLlegd
a hacerse éste puente de calicanto! Wo; pero se iniciaren los
trabajos; ¥ las obras de preparaciém fuerom bastante impor-
tantes. Ya lo veremos Juego.

Aun ¢n 1617 caido el puente de criznejas, se cruzaba el
rio mediante una barca. Una eapitulacion del Corregidor del
Cuzeo, don FHego de Guzmén y Cérdova, Capitin de las
CGuardias Viejas de Castilla, con el maestro de carpinteria
Juan Lipez del Portillo, eondicionaba la forma y las segu-
ridades de este pontazgo, el cual se cjercia desde antes de

(31} Real Provisién para la Constroccién de un Poente de Csl
v Cento sobre el Eio Apurima, 1080, (Legajos de Residencies, No. 7.
Cunderns 20, en la Sece. Histhrica del Archivo Naciomal del Perd).
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1615. (Presumiblemente afio en que desaparecié el de criz-
nejas). '

Una cliusula, la tltima, de este convenio es altamente
signmificativa para indicarnos que estaba latente el propisito
de realizarlo de canteria. “Item, se lo suplica y pide por
mandado & su Excelencia del Exmo, Sr, Principe de Eszqui-
lache, Virrey de estos Reynos sea servido de hacer merced
al dicho Juan Lépez Portillo, en lo gque méy fuere servido
atento a su persona que lo merece y que con la industria
naval y euidado e invencién dada por don Pedro de Cérdova
Mejia, Corregidor que fué de esta ciudad, fué el primer in-
ventor saliendo eon la dicha barea mediante el favor de Ntro.
Sr, ha servido los inviernos y veranos pasados en un rio tan
ripido y grande, soberbio ¥ forzoso para el comercio de todo
este Reyno por mo haber otro pasaje en estas provincias
si no es con grande dificultad y riesgo; y si 8. E. fuese servido
de tomar asiento eon alguna persona o personas para hacer
Puente de cal y eanto, o madera, en el dicho Rio Apurimac,
mandara preferir para la dicha obra al dicho Juan Lipez Por-

tillo por ser maestro de earpinteria y persona de suficien-
cia, ¥ se han eonocido en él, efectos buenos y necesarios de
que esta ciudad le ssti agradecido (32).

—_— ML | —

(32) Cliusola %a, del Coneierto: _..sea servicio de hater mercad
al dieho Juan Lépes Portillo, en lo que mis fuere servido, atents a
su pereona que lo merece y que eon ln industrin maval y cuidado e
inveneién dada por don Pedro de Cérdova Mejin, Corregidor que fué
de esta civdad fod el primer inventor, saliendo con la dicha barea. ..
ha servide los inviernos v veranos... en rip riipido ¥ grande, ¥ soberbio
¥ forzoso para el comercip de este Reino por no haber otro pasaie. .. ¥
si #n Exeelencia foese servide de tomar asiento con algnnn persona
pard hacer puente de cal y canto, o madera, en el dicho rio, mandara
preferir al dicho... por ser maestro de enrpinteria ¥ persona de su-
fiefemcia ¥ -se han conocido en &1, efectos busnos ¥ necesarios de qoo
esta cindad le esth apradecide”. Rev, Arch, Higtdrico, Cuzeo, No, 3
. 368),
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Guamin Poma lo da por hecho pero la erdénica de Gua-
min Poma se eseribié entre los afios 1613 a 1615 (30), aungus
la primera parte ya la empezara desde 1600, Las referencias
a los virreyes Marqués de Cafiete el viejo (1556-1561) y Gar-
cia Hurtado de Mendoza (15390-95) nos dan la fecha de sus
noticias. Y asi al tratar del puente de Apurimae que nos
diga que ha sido tan gran servicio de Dios 3y de su Magestad,
podria darnos a entender la hechura de esta obra. Iin rea-
lidad ha recibido el grato eeo de una informacién lejana de
que estaba haciéndose; que haciéndose todos los puentes de
ealicanto, y se hicieran de una vez, fuera gran merced a los
pobres indios: y se gcabaric con lo odiosa mitad era su eri-
tico anhelo. La obra de Guamfin Poma por ser manuserita y
sin raturas ni afadidos nos permite afirmar aote £l doen-
mento del Pontazgo, de 1617, que alli no habia pu‘ente algnno.
Y que si en 1620 se destruyd uno gue alli habia — eomo sos-
tienen algunos historiadores — mo era ciertaments el de ea-
licanto proyectado por el gobierno del Virrey don Gareia
Hurtado de Mendoza el Mozo.

El 10 de Setiembre de 1618 el Virrey Principe de Esgui-
lache (33) suscribe a favor de Bernabé Florines, Maestrg Ma-
yor de Obras, unas capitalaciones para financiar y ejecutar
estas obras. En un documento de 22 de Noviembre de es-
te mismo afio, el Virrey ordend que Juan de Canedo y Flo-
rines ge hicieran presentes eon los planog ¥ la memoria de
Ia enal se desprende que era indispensable aumentar a 8,500
las piedras labradas sobre las 3,000 gue ya habian sido fra-
bajadas bajo la diveceidn de Ruggero en el llano de Marea-
huasi, Los maestros sefialaban le necesidad de emplear para
estos ¥ otros trabajos 24 negros ¥ 8 negras, dos oficiales

espaifioles gue ensefiarian a labrar las piedras a estog negros

E—

(53} El Principe de Esquilache gobernt el Virreinato desde el 18

de Diciembre de 1615 hastn fines de 1621; Iuego la Audiencin desde
el 31 de Diciembre de 1621 hasta julio de 1622 en que lo tomd e] Mar-
qués de Guoadaleazar,
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¥y a los indios gue se concertaran. (Aqui vemos ropetida la
disposicién de la Provisién de 1595 de poner a la mano Jde
los negros, unas cuantas negras). Florines, en compafiia del
Maestro Juan de Canedo habian presentado ya al Virrey
Marqués de Montesclaros, en 1610, una traza y memoria pira
la eonsiruecién de este puente (34). Simultineamente habia
Presentado ung suya Fr. Miguel de 1a Giierts, franciseano, muy
ducho en trabajos de arquitectura. Fué aprobado la de los
primeros aungue como s2 vé, hubo de esperarse para su
resolueidn hasta el gobierno de Esquilache. Insistié Florines
en su propdsito. Se habia asociado primers con Francisen
de la Fuente, escribano en el Cuzeo quien ofrecid conse-
guirle el dinero. Las condiciones favorables de esta finan-
clacién determinadas en las ya citadas capitulaciones eran en-

tre otras, la entrega por el gobierno de mil pesos ensayados
de renta al afic para el arquitecto o sus herederos, por tér-
mine de dos vidas y el oficio de Corregidor de Abancay gue
recaia en la persona del comanditario, pero euyos beneficios
compartirian por igual ambes socios. El eseribano Francisco

de la Fuente con quien Florines habia suscrito el concierto
de Compaiiia ¢n diciembre de 1618 no logré los 30,000 pesos
de entrada que habia de tomar de su escribania (35). I'lo-
rines traté entonmees con Fernando de Valverde, y luego con
Juan de Olazabal sin mayor éxito, hasta gque finalmente en-
contrd en el Capitin Pedro Guevara de Armenta el socio ca-

o

(34} Fr, Miguel de In Gilerta, Sacerdote Franciscano 0. A, de bue
na actugeiin en Lima y Cuzeo en donde, en ambas, tuvo intsrvencién in-
formativa sobre lag obras y muy partienlarments en lo que sa refisre
a eubiertas v bivedas para prevenir los dafios causades por los torres
motos, Foé Obrero Mayor de la Fabrica del Convento eun Lima desde
1612 hasta 161G

(35) Compafiian, Bernabé Florines con Franciseo de la Fuenie,
Eseribane de Cabilde del Cuzco para ln obra del Puente sobre el ric
Apurimae, Aunte Juan de  Zamudie, 1610 (£, 218), Bace. Notarial
Aveh, Nacional del Perd,
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paz para la empresa (36). Pero, lo veremos, esta eantidad no
era suficiente,

Dos afios antes, en 1616, Fr. Miguel de la Giierta habia
recibido del Virrey el encargo de visitar las obras de la Ca-
tedral del Cuzeo, ¥ que al mismo tiempo le informara sobra
las posibilidades de hacer este puente sobre el Apurimae,
Desde el pueblo de Curahuasi, en dénde redacta su informe,
Fr. Miguel comunica al Virrey: “Por mandado de V. E.
fué al rio Apurimac a ver el sitio de Francisco de la Fuente,
¥ los demis que hubiese en el dicho rio para que en &l se
hiciese puente de canteria y pasaje. Y como a V. E. Ie ha-
brd constado por las declaraciones que se hicieron ninguno
parecié mejor ni més cémodo que donde al presente anda la
barca gue ez donde estd Ia puente de madera o en el sitiv de
Ruggero que estari a dos tiros de arcabuz mis arriba en el
cual sitio se empezs a hacer una puente por el dicho Maestro
Ruggero en el Nano de Marcahuasi que seri més de.tres mil
vards de piedra para los sillares de los tajamares v estribo
para lo enal se labrd la piedra que alli parece. Comenzada
la dicha fabrica cesi por muerte del dicho masstro ¥ por va-
riedad de pareceres, y se hizo de madera (37). Es de parecer
que habiéndose de hacer la dicha puents, se haga en el di-
tho sitio de Ruggero, porque enando wving vuslta de wviaje,
lo miré con mucho cuidado como V. E, lo mandé lo viese para
descargar su coneiencia y la de V. E. que por eso enviaba
un religioso de tanta satisfaceién para que le informase de
lo que més convenia y vid en &l aventajadas comodidades; ¥

(36} Compafiia, ante Diegs Lopez Lizar, 18191630 (£ 988y ¥
Resguardo, ante el mismo eseribano ¥ afios, (£, 996). See. Notarial dal
Areh, Nacienal del Perd. (31 de Agosto 16203,

(27) Estos docnmentos han sifo leidos en ¢l Arehive del Con-
vinto de B. Franciseo de Lima y merced g la pgenti] ayuda del P.
Benjamin Gento Sonz, O, T, M,
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por estar en el eamino real y haber menos distancia de la
una pefia a la otra que es donde estd la barea y no haber
menester tan grande estribo ni tan grandes tajamares por
estar cerea las dichas pefias por la parte del Cuzeo: que por la
Parte de Lima tiene una peiia para formar la dicha puente
mejor que no donde agora anda la dicha barca; y costard
alli menos que més de cineuenta mil pesos; y la fibrica apura
por muchas eausas que hay para ello las cuales no digo aqui
¥ dejo para cuando V. E. se sirva varlas por escrito o
palabra™,

En esa misma oportunidad el maestro Florines acudid
al lugar donde presuponia hacerse el puente. Ep un largo in-
forme euyas partes principales extractamos, da su opinidn
sobre costos y situacién, Una vez més vemos que no habia
aun puente pero que si se habian hecho trabajos para reali-
zarlos. “Exmo. Sefior. Mis compafieros ¥ ¥o llegamos por
mandado de V. E. a la puente de Apurima ¥ vimos el si-
tio que Francisco de la Fuente nos sefialé que era el gue
habia dicho a V, E, tenia para que se hiciese la puente; y
después de haberlo todo mirado con euidado eonformamos en
que no era a propisito... A eabo de enatro dias de como
llegamos fui al pueblo de Curahuasi con Franciseo de la
Fuente a donde eon el Eseribano del Partido que estaha alli
le hice un requerimiento en nombre de mis compafieros y mio,
nos diese indios para hacer las calas ¥ catas ¥y que en pre-
sencia del dicho eseribano sefialase el nuevo sitio que habia
ofreeido a V. E... Hallamos que tenia la madre que se le
habia de abrir al rio 560 varas de largo, y por el altor del
eerro, que se habian de abrir 99 varas, y que el ancho tenia
necesidad de 80 varas para hacer la puente de dos ojos...
De nuevo le requerimos y que el dicho Juan Pérez de Gamboa
(38) nos pusiese en el sitio gue habia prometido a V. E.

(38) Era a la sazén Teniente de Corregidor. No habia Corre-
gidor en espera de Feo. de la Fuente que habfa de ocupar ¢l eargo.
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dijese si la medida referida hecha en su presencia estaba
bien hecha y él, satisfecho de ella... Nos respondid gque no
sabia de medidag y por satisfacer a todos de nueve le medimos
segunda vez... ¥ €00 Uba maroma que trujimos de la barca
bajamos a donde se habia de hacer al rio nueva madre para
embocarlo que es por donde tiene 92 varas de alto el eerro,
qie por estar tan a pigque no pudimoes bajar de otra manera;
v esto hicimos muchas veces en diferentes diag y entre ellas
bajaron asi mismo dos veees los referidos Juan Pérez de
Gamboa y Francisco de la Fuente y el escribano para gque
diese fé,.. Costari de abrir esta madre del tamafio gue
refiers quinientos mil pesos, porgue las 400 varas tiemen easi
las 90 de alto, y las otras 160 restantes de las 500 que digo
tieng el largo, es una playa antigpua del rio, toda clla de cas-
cajal de doce varas de alto, de mis gue habia de costar el
abrir esta madre muchas vidas por estar en tierra muy ca-
liente ¥ haber muchos mosquitos... Y la puente gue en esta
madre nueva se habia de haeer habia menester muy pruoesos
pilares de canteria para que tuviesen fuerza despues de he-
cha la puente para que no se juntasen los dos eerros por
salir del eentro de las pefias del cerro muy al soslayo gque-
daban en muy gran peligro de volverse a cerrar... gue eos-
taria este puente de canteria més de coatrocientos mil pe-
sos por estar los materiales muy a trasmano... También te-
nia necesidad de hacer un tajamar que tomara todo el ancho
del rio, que empezara desde lo bajo del eerro del salto de la
palla hasta el emhoecadero por do habia de embocar el rio.
Este tiene 400 waras de largo y tenia necesidad fuese de 14
varas de alto y ademds de 34 varas de ancho por el asiento de
abajo, ¥y por el de arriba de 20 varas de grueso, advirtiendo
que no fuera bastante fortaleza para poder resistiv el rio
por ser tan furioso y herir de ordinario easi de frente; y
costard este tajamar mas de cuatrocientos mil pesos; ¥ pongo
en duda poderse hacer por tener el rio por aquella parte por
dc hahia de smboear mas de 200 pies de anche y mas de tres

estados de fondo..."
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“El temple del sitio donde se habia de hacer esta puente
es el mismo que a donde estaba el puente de cadenas (—jes
deeirnos que habia desaparecido en 1610¢9—) por estar por
linea recta seis cuadras el uno del otro y asi tiene la mis-
ma calor y mosquitos que el (sitio) de la barea.... los ma-
teriales hay muy poeos por aquella parte y asi no hay uti-
lidad en este sitio ninguna més gque en el otro en donds
esti la barca; y asi nos ha parecido ser imposible hacer
puente en el sitio de Francisco de la Fuente ¥ no haber en él
ninguna de las utilidades que prometié a V. B...”

“Hemos venido a esta ciudad del Cuzeo a acabar de ha-
cer algunas diligencias que faltaban y a aguardar a Fran-
ecisco del Villar que estd abriendo el camino eon 20 indios
que le dié el Corregidor de esta ciudad para ver su sitio que
es el que V., E. me mandd viese que le habian eserito tenia
doce varas; en viniendo a avisar partiremos luego a ver este
sitio y el de donde se ha de hacer la puente que es a donde
estaba el de cadenas y al presente estd la barca que este es el
mejor sitio que hemos visto en eunatro o eineo que hay cn este
distrito que estd en el Camino Real del Tnea ¥ a do siempre
tuve su puente de eriznejas ¥ el que los espafio’es han usado
después que entraron a este Reyno; v si otro mejor hubiera
en este Reino, el Inga lo hubiers usado (39) y se tuviere
noticia de él. La eal estari a media legua de alli, La
piedra labrada que labré Ruggero para hacer la Puente ocho
cuadras mis arriba deste sitio que digo: podrd servir en esta
trayéndola de un sitio a do esti llamado Mareahuasi legua
¥ media de este asiento.,. De esta materia de piedras que
es lo més importante para la puente tengo que dar a V. K.
muy larga relacidn porque es el mayor pasto que ha de tener
la puente; dicen habri ya labradas mis de tres mil gite por
los muchos pajonales que hay donde estan, solo alcanzamos

— —_—a

(39) Esto prucba el pemnsamiento que el macstro espaiiol tenia
sobra el buen eriterio incaico. El espafiol ponderd su obra y Ia apro-
vechd bastante en sus institucionss soelales ¥ costumbres,
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a ver mil ¥y quinientas; aunque lo miramos con muchg cui-
dado y son muy buenas, y es listima que se pierdan... Y
con estas tres mil piedras y algunas mds habia harto para
hacer el estribo y tajamar de la puente, que de la una parte
4 esta ciudad tiene una muy fuerte pefia; tiene de ancho el
Rio de un estribo que es la peiia al otro fque se ha de hacer
cincuenta y tres varas que hacen ciento sesenta pies para el
cual hueeo prometo a V. E. hacerle una traza para la eim-
bra & poca costa y muy fuerte, que en viéndola V. E. en-
tiendo le satisfara...” (40)

Ahora bien, por mejores gue fueran los propésitos de
realizar esta obra, es imposible que tajamares ¥ areo se cum-
pliesen en tan corto plazo de los escasos dos afios que median
entre las Capitulaciones del Virrey con Florines en setiem-
bre de 1618 y la noticia histérica de la destruceitn, en 1620,
que nos dan, primero Mendiburu, ¥ luego el P. Rubén Var-
gas Ugarte y José de la Riva Agiiero, que parece se hubiesen
informado de él para sus noticias acerca de esta obra (41).
Pero un documento de 1624 nos demuestra que en esg aiio
Florines estaba aun empefiado en hacer la obra de canteria.
Ya trataremos lnego de esto. Nuestra insistencia no tiene ca-
racter de controversia; solo de elaridad y precisién histd-
ricas. Hasta ahora muchos de los historiadores de nuestras
bellas artes virreinales han fundado muy poco sus noticias
en las mismas fnentes notariales que se guardan en los ar-
chivos nacionales o de conventos. Lo que el rio se llevé fud
el puente de madera de que nos habla Fr. Miguel de la
Giierta, en 1616.

Florines obrdé con muy buen ecriterio; selecciond el si-
tio conforme la ancestral experiencia del aborigen le indi-

(40) Archive del Convento de San Franciseo de Lima,
(41} Manugl de Mendiburo, Diccionario Histirico Biografico del
Parl, Cap, Borja ¥y Aragin,
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eaba: “gue si otro mejor hubiera, el inca lo hubiers usado
¥ se tuviere noticia de &1". Y prosignié sus restiones para
ir adelante con la obra. Lo comprueban los varios conciertos
que hizo con otros artesanos para que le ayudaran. Entre
estos Simén de Herrera Pantaleén que lo era de herreria
(42) ; con el maestro de carpinterfa Diego de Argaez (48) y
con Mateo de Lmbiano, negro horro, vecino de Lima, para
hacer de sobrestante de los negros que anduvieren en la
obra (44). Negros que segiin el traté con Guevara habia
de comprar el mismo Florines con el dinero que aguel es-
taba obligado de darle para los gastos y el avio de la cons-
truceidn,

Todavia en 1624 Florines estaba empeiiado en la obra.
Lo demuestra a las claras la fianza que otorga a su favor
Pedro Visquez de Barrionuevo, veeino del valle de Limatambo
“para cumplir eon el temor del asiento que tiene celebrado
con el Gobierno de estos Reynos para la fabrica de la puen-
te sobre el Rio Apurimae (45). Ya Guevara sin embargo
ha eonseguido el nombramiento de Corregidor y Justicia

Mayor de la Provineia de Abaneay, pero aun no aleanza
cobrar, é1 y su socio, esa pensién vitalicia de mil pesos en-
sayados.

Gareilaso de la Vega vié la luz en el Cuzeo en afio 1539,
En 1560 se ausenta para irse a la metripoli. Tiene alguna

(42) Comcierto, 8imén de Herrera Pantaledn, oficial de herrera con
Bernabé Florines, para ] Puente de Apurimae, ante Diego Lipez Li-
zar, 1616-1630 (f. 1020%, See, Notarial del A, N. del P,

{43) Coneierto, D, Bernabé Florines con Diego de Argaez, ear
pintero, ante Diego Lipes Lizar, 1616-1630 (£, 1078). Sec. Notarial
del A N. P,

{!43 Concierto, Mateo de Lubiano, moreno horrs, con D, Berna-
hé Florines, ante Diege Liper Tizar, 1619-1648 (f, B62). Bec, MNota-
rigl del A, N, del P,

(45) TFianza, de D. P, Vizquez Barmuevo, a faver da D, Ber-
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experiencia acerca de estos puentes de criznejas y ha visto
el del Apurimae. “La de Apurimae que es la més larga de
todas tendri doscientos pasos de largo; no la medi mas tan-
tedndola ete.” le asigna la exagerada longitud de doscientos
pasos, De nifio, ha hecho uso de las maromas o “mruyas’,
“Acuérdome haber pasado por esta manera de pasaje dos o
tres veces siendo muchacho, que apenas habia salido de la
nifiez” (46). Esto podria significar que havia 1555, en los
tiempos en que su padre era Corregidor del Cuzeo, el puente
de criznejas sobre el Apurimac estaba nuevamente tendido
¥ sirviendo el paso al Camino Real a los Reves.

Este puente de eriznejas es el que se sefiala en lag Re-
laciones Geogrifico-Estadisticas hechas por orden de las Ims-
truccionss y Memoriales que mandé despachar el Rey, en
1577. En la sumaria informacién que se levants para los
pueblos de Santiago de Manecay (Abancay): Santa Catalina
de Curahuasi y San Pedro de Sayhuite, ante don Nieuloso
de Forme, Corregidor de la Provineia de Chinchaysuyu en
1586 (47), se diee: “al diez y nueve responde que el rio que
llaman Apurima esti deste pueblo de Curahuasi legua ¥
media el enal es un rio muy caudaloso, de mucha eorriente,
¥ que no se puede pasar por vado, y tiens una puente de
mimbre de grandor de setenta brazas y de sncho dog varas
por la cual pasa la gente; y que los indios ecuando la van a
hacer mueren muchos por ¢l mueho trabajo que tienen en
hacella y su tierra caliente”. Puente que como se indiea. afio
tras afio va conservandose hasta donde sus materiales resisten :
¥ se van reponiendo, costando vidas... hasta que un dia de
estos acaba hundiéndose como le sucede a este a fines del si-

—— —_——
nabé Florines, 16 de Marzo 1624, ante Feo. de 1o Fuente  (Protocolos
del Arch., Histérico del Cuzeo, 54-T16, £ 260, Sefinlada 1a fiehs en
la Rev. Histiriea del Cuzeo, No. 5 p. 100,

(46} Garcilaso de 0a Vegn, Comentarios Reales. Lib, IOr, Cap.

VI,

(47} Belaciones Geogrifico-Estadisticas del Perd, Ibid. p. 121.
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glo cuando para suplir la ausencia se instalé una barca.
(ue este sistema tampoeo amengua el drama. Por unc de
esos doecumentos gque presentdronse al virrey en oecasiin de
la visita al lugar de Fr, Miguel de la Giierta y Florines, el
Virrey resuelve “que se viese la traza y se tome resolucifin
porque cads afio ge mueren mis de enatrocientos de los mita-
¥0s que dan para el servicio de la barea y pasaje.

Sin embargo, déjase de lade la empresa de un puente de
canteria; se cancela el servieio de bareas y se rehace un puen-
te, de criznejas a la manera como lo hacian loz naturales,

De canteria va a resultar de un costo tan elevado gue las
posibilidades econdmicas de su comanditario no podran cu-
brir aguellos cuatrocientos mil pesos del puente més lo gue
exigian los trabajos de tajamar, Suma fabulosa para los tiem-
pos de entonces. Compféirese eon lo que habia costado el de
canteria de Lima (48) gque no llegaba a la tercia parte y se
podri juzgar mejor,

Por lo pronto es claro que durante el mando del Virrey
Principe de Esquilache no se pudo hacer el de canteria como
resefian  algunos  historiadores: en diciembre de 1620 aun
Florines estaba en Lima eoncertindose con otros maestros
—como lo hemos dicho—para gue le ayudaran y vigilaran sus
negros; y era en agosto de ese mismo afio goe daba con un
socio eapaz de brindarle el dinero: el capitin Pedro de Gue-
vara ¥ Armenta después de haber fracasado con Francisco de
la Fuente, Fernando de Valverde y Juan de Olabarria. ¥
el caudal que este aportaba era el insignificante de veinte
mil pesos comparado con log cuatroecientos mil que estimd
Florines al pie de la obra. Ni todos les aprovechamientos
del eargo de ecorregider v los mil pesos de pensidn aleanzaban.

{48) Emilioc Harth-terré y Alberto Mirguez Abanto, Bl Puents
do Pledra de Iima, (Revista del Archive Naecional del Per, Tomo
XXIV. Entregas I y IT, Lima 1960,
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Si en 1624 Florines estaba aun en pos de una nuevg fian-
za que le otorga en el Cuzeo don Pedro Visquez de Barnuevo
“para cumplir con el tenor del asiento que tiene celebrado con
el gobierno de estos reinos para la fabrica de la puente sobre
¢l rio Apurimac” pedmo se explicaria la afirmacién de que en
1620 el rio habia arrastrado el que se concertara en 1618
por capitulaciones entre el Virrey y Florines ¥ que aun no ha-
bia ejecutado?

No nos queda otro presupuesto que admitir que en los
tiempos de Gudaleazar se restablecié en el lugar mis conve-
niente uno de criznejas. En la correspondencia de este virrey
se trasluce que fué durante su administracién que volvidse a
reponer un puente como lo habia sido desde los primitivos
tiempos, Se dice que mandé restablecerlo en el punto mis
conveniente, La persistencia del empleo de un puente de eriz-
neja vuelve a confirmarse. En 1650 uno de esta clase pres-
taba sus servicios. En este afo acaecii el terremoto del Cuzeo
que aleanzé en sus estragos hasta distants lugares; uno de
estos fué la quebrada de Tablachaca y la cuesta de Huaman-
pampa. El fendmeno afecté la orografia pero ne propia-
mente el puente. “En la puente del Apurimac s= han visto
notables estragos y ruinas; cayeron dos montes sobre el rio
que impidieron con ser tan rdpida su corriente y divirtiéndose
por otra parte obligaron a la gente a subirse a los montes
para evitar el peligro de anegarse”. De haber existido un
puente de canteria (el atribuido al Virrey Salvatierra) hu-
biese ciertamente desaparecido con esa diversién de las afuas
¥ la violencia de su torrente tomando de nuevo su curso (49).

Y asi fué en efeeto. Desde entonces el euida-
do queda a cargo de alguien que cobrard pontazgo.
Por el trato de arrendamiento de este servicio que se
= =

(49) Carta del P, Juan dy Cérdoba, Rector del Colegio de ta Ofa.
e Jestis del Cnzen, sl Obispo D, Juan Alonss Odfn, o la sazin en
Lima, Tncluida en la Historia del Coleglo ¥ Universidad del Cuzco,
dél P. Ante de Vega, dada a la estampa por el P, Rubén Vargas U-
garts en la Biblioteca Histérica Peruana, Tomo VI, Lima, 1048,
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hizo en 1760 con don Sebastiin de Medinag y Arenas, por
término de siete afios, resulta evidente una vez mis, que en
medio siglo XVIIL era un puente de eriznejas el gque estalia
en uso. Por falta de pago de los arriendos al Cabilde del Cuz-
co, se traspasd en la persona de don Franciseo de Borja Silva
en Agosto de 1762. Y del tenor del concierto ¥ de su in-
ventario desecubrimos algunos detalles del mayor inferés. Al
recibirlo Silva reconoce entre los aperos del puente, “dos
cables, seis corrientes y cuatro en los brazos” que nos dan la
figura de su constroeeién. Igualmente, al lado del mismo
puente se iban ejecutando otros cables, listos para sustitnir
a los que por usura reclamaban el cambio: “Item, un cable
que todavia no esti acabado...” Franeisco de Borja de Silva
tomaba el contrato por espacio de nueve afios, cinco precisos
¥ enatro voluntarios y por mil pesos corrientes de a ocho al
afio. Una Real Cédula librada a favor de don Domingo Ama-
ble, afios antes, sefialaba las tasas del pontazgo no pudiendo
excederse de las sefialadas en ella, Borja habia de tener
buen ecuidado del puente, v al término del trato “ha de volver
a entregar dicho puente con los mismos aperos, pertrechos ¥
herramientas que van referidos, los que ha de recibir del di-
cho don Sebastiin de Medina y Arenas, como también los
efeetos que le entregare, anexos y concernientes para la cons-
truceién de dicho puente” (50).

Este es el puente — renovado — que eruzaran en el siglo
XIX muchos viajeros ilustres que visitaron el Perii, Algu-
nos lo deseriben con minueioso detalle; otroz hacen de su
paso una simple referemcia. En 1852 el Teniente Coronel

— —

(60) Arrendamiento del Puente de Apurimae, Concierto ante
Joseph de Gamarra, Cozeo, 17 de Agosto 1762, (Profocolos del Are
chivo Histérico del Cuzeo; At. 517 da Registros sueltos, £, 663, Se-
fialada Ia ficha en la Rev, del Arch, Histérico del Cuzco, No. 5, p.
388-382),



LAS BELLAS ARTES EN EL VIRREYMATO DEL PERT | 123

Lardner Gibbon, en compaiiia de W. Lewis Haerden, Eseribe
Lardner Gibbon: “El puente tiene 80 yardas de largo y seis
pies de anchura y de 50 pies de altura sobre las verdinegras
aguas. Tiene seis eables para el piso cruzados de delgadas va-
rillas fuertemente atadas. Esta plataforma esta defendida
por dos cables laterales hechos de eables més delgados. E] rio
corre hacia el noroeste y su profundidad de veinte yardas”.
(81). Y en 1855 Bir Clement Markham (52). Han sefalado medi-
das arbitrarias las cuales el celoso y prolijo norteamericano
Squier rectifica. Lio comenta en su libro. Ha medido con enidado
el trecho de puente; son 148 pies y su tablero en el punto
més bajo de su catenaria a 118 pies sobre el nivel de las
aguas, Markham, dice, solo le asigna 90, v 300 de altura;
y Gibbon 324 pies y 150 de altura. La medida gque habia cal-
eulado Florines para el ojo de su arco era de 160 pies caste-
llanos, es decir 44 metros y medio que se ajusta con la que
con todo cuidado ha medido Squier: 45 metros,

Entre 1858 y 1860 es el sabio Raimondi, “Pasé este gran
rio sobre un puente suspendido formado de sogas de cabuya,
apoyados sobre dos silidos estribos de eal y piedra”. Mis
adelante en el mismo capitulo: “Pasé el Apurimae (de regreso
de Cusibamba) sobre un largo e inseguro puente de mim-
bres y subi en la banda opuesta al pueblo de Ayralpa hacia
Accha...” (58).

Charles Wiener el viajero franeés, Io hace en 1880, Siem-
pre ¢s el de cabuyas (54). Fué el iltimo que vié el tradicional
puente de eriznejas.

—— -

(51) Lardner Gibhon, Bxploration of the valley of the Amazon,
mads under the Direction of the Navy Department, by... (Washing
ton, 1854).

(52) Clemont Markham, A jourmey to the ancient capital of Pe-
ron with an account of the Histery, Languaje, Literature and Antd-
quities of the Ineas. (London, 1856,

(53) Antonio Raimondi, El Perit Tomo I, Cap. VIII. Lima, 1874,

{54) Charles Wiener, Péron et Bolivie (Cap. XV. Nota 1, Pa-
rig 1880).
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El que Middendorf pasa y dibuja, es ya otro de “alam-
bre”. Middendorf eruza nuestro territorio durante el dlgido
periodo de nuestra guerra. Solo alcanza ver del antigno los
extremos de las cabuyas colgando de las cabeceras de gra-
nito; y se asombra de la vertiginosa altura al que cruzaba
el abismo un puente colgante que era pasmo de los via-
dantes (55).

La fantasia inspira a Thornton Wilder para referirse
— sin nombrarlo —al peligroso puente y g una peregrina
aventura en la que aparece la Perricholi; el dibujo que pu-
blica Squier museve Hiram Bingham a visitar el Perii (56).

La reciente expedicién por los Caminos del Inea fque
llevd & eabo Vietor von Hagen nos deseubre un aspecto igno-
rado de este puente, aunque esbozado en pocas palabras por
Gareilaso y dibujado por Lardner Gibhon. Las fotografias
que von Hagen a puesto a nuestra disposicién aclaran estos
dos detalles arriba citados. El acceso al puente por el lado
de la roca viva era por un largo tunel que desembocaba inme-
diatamente g uno de los extremos del colgante, De all{ estas
palabras de Garcilaso: “La puente. .. tiene en estribo de pefia
viva y el otro de canteria”, En la pefia viva se sujetaban log
cables. Estos trabajos que hubo de realizar el inea mues-
tran aqui, en estas filtimas investigaciones, la inmensa ta-
Tea que cumplian los peones y durante el tan rudo trabajo
¥ la aspérrima topografia del lugar — en el que por ser el

o LB

(55) H. W. Middendorf, Perfl, Beobachtungen und Studien nber
das Land und Beine Bewohner, Tom, IIT. Das Hochland won Peri
Berlin, 1805, (p. 11 y 538),

(56) Thornton Wilder, Bl Puents ds San Luis Rey (Ed espafio-
Ia). 1927, 8u deseripeidn: ‘‘simple eseals de hejucos tendida sobre el
barrance, con barandilla de sarmientos”. Segfin este autor, podian pa-
sar por €l carruajes (!).
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miis estrecho — fuera elegido para tender un puente de esta
naturaleza (87).

Puente de erizgnejas temdido sobre el tajo abismal por
cuya sima corre el caudaloso rio. Puente que han erunzado
generacionss y multitudes, trasformado y reformade dece-
nas de veces. Puente précer para soldados y para viajeros
hasta los peniiltimos afios del siglo pasado en gue se ten-
diera uno de alambres que es el que el lapiz de Middendorf
confié a las piginas de su libro, ¥ que en 1897 nuevamente
se rehace con las erogaciones de la Junta de Hacendados del
Departamento de Apurimac: puente “colgante de alambre”
como reza la resolueidn gubernativa que autoriza su libre
trinsito (58). Puente de esta larga serie de puentes suspen-
didos incendiado su tablero por los facciosos y montoneros
en una algarada en 1910, repitiendo la seeular costumbre al
retraerse a sus reales. Restaurado, cruzari dos aifios después
José de la Riva Agiiero, y serd este paso motivo de evoeca-
ciones histéricas en el saboreo literario de los Paizajes del Pern
(09). Puente que aun en 1934, cando no habia sino un camino
de herradura que enlazaba a las capitales de Andahuaylas v
Abaneay con el Cuzeo, — trunce a trechos el ambicioso plan
vial del Presidente Leguia a cuyo amparoe medraron tantos
dulicos venales — pasé el ingeniero Emilio Harth-terré, en
mula blanca, solitario sin mds compafiia que su alma ¥ sl
cuaderno de notas, Su paso le haeia escribir en su “Ttine-

P —

(57) WVietor H, von Hagen, Loz Canminos del Sol, en varias edi-
ciones,

(68) Puenta sgobre Tablachaca, Declirass de Libre Tréusito,
E. 8. de 13 Febrero 1897 (Anales de Ubras Piblieas del Peri, Afio
1887, p. 199).

(59} José de.lp Riva Aguers y Osma, Paisajes Peruanos, (Con,
un estodio preliminar de Badl Porras Barremechea, Lima, 1955).
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rario Roméntico” (60) breves lineas: “Por la bajada de
Huamanpata, que es tan penosa como subirla, se Hega al puen-
te de Tablachaca. Se tiende sobre el Apurimac tronador Y
agorero, y abraza sus orillas con sus cables de acero de ciento
veinte metros de large. Los indies que nos cruzan resoplan
bajo la carga y el sol”,

Ahora, desde 1936, un puente — igualmente suspendi-
do—y en el mismo sitio sirve para el paso de vehiculos motori-
zados: el recuerdo del puente de eriznejas, su inseguridad ¥
peligro se esfuman en cuatro siglos de Historia.

ol =aips
(80) Emilio Harth-terrd, Tthierario Romantico CuzeoXima ¢ E1
Comereio, Cuzco, 24 y 31 de Agosfo 1935,



REAL CEDULA Y OTRAS
PROVISIONES PARA LA
CONSTRUCCION DEL RIO
APURIMAC.—1588-1695 (61).

DON GARCTA HURTADO DE MENDOZA, Marqués de Cafiete,
HSefior de las Villas de Argete y su Partide, Visorrey y Gobernador
¥ Capitin Genpral en estos Beymos y Provincias del Perd, Tierra Fir-
me y Chile, Presidente de la Heal Audiencia de los Reyes,, cte— Por
cuanto, vistas y entendidas, las justas y considerables causas que ha-
blan para que se hiciese la puente del Rio de Aporima que ea «a
crisnajas, de cal y cano por las muertes ¥y notables dafios que ha re-
cibido y recibian los indics muchos afios ha, de wemir a aderezarla,
sin premio ni pags algunp y uwsando de las cédulas reales que Bu Ma-
Jestad tikene dadaz ¥ de la que a mi e mandd dar, mandé que se hi-
ciese la dicha puente de cal y canto y di la orden que ge debis de te.
ner en la comtribuciin de loa gastos gque ee han de hacer em dichaz
obra en conformidad de las dichas Cédulas Reales; y habiendn vis-
to asi mismo; que para lo poner en efecto se habian repartido para
la obra de la dicha puente de cal ¥ eanto mucho nimero de indios ¥
que no cesaban con esto los  dichos dafios, habiendo mirado en ello
atentamente, mandé se Gne comprasen cien negros los dos tercias
Partes hombres ¥ la otra tercia parte mujeres, para que en su luo-
gar trabajasen en la dicha obra, por orden contenida en el acto qua
sobre ello provel que es del tenor siguiente:

AUTO

En Ia cindad de Jos Reyes a quince dins del mes de abril de
mil ¥ guinientos y noventa ¥ einco afios, su Sefiorfa o] Befor don
[Garcia Hurtade de Mendoza, Margués de Cafiete, Visorrey de estos
Roynes del Perd, dijo: que por c¢uanto habiendo certificado p su Se-
fioria diversas veces los grandes y notorics dafioa gque los indios de
los términos de la aindad del Cuzco, une estaban obligados conforme

{61y Beceiém Histdries del Archive Nacional del Peri, Lega;m de
Hesideneias, No. 7, Cuaderno 20,

———
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8 la costumbre antlgua que tenfan a ir ol reparo de la puente e
erisneja del rio de la Aporima, cada afio recibisn y la muerte ¥ &en-
fermedades que de ello se le reereeian, por ser muy calients y de div
ferente temple que el de los dichos indios por sar serrance y de tie.
rra, frig ¥ 4ue para ello no se le ha dado ni pagado cosa nir_tguna. ¥
los riesgos que han temido y pueden tener las micreaderiag, plata, recuas
¥ pepsonas quef por ella han pasado y pasan v gue sl mo se remedias
#en estos dafios se continuarian s informade a su Sefioria los religio-
Bos ¥ otras personas graves, lo mocho que importaba al eervicip de
Nuesiro Befior y de Bu Majestad y bien de los dichos indics y del
eomereio, que de hiciese puénte de cal ¥ canto en dieho rio para ata-
Jarlos; visto lo que su Majestad tiene ordenado ¥ mandade cerea del
abrir caminos 3 bmcer puentes y lo que pura estos efectos deben com
tribuir ¥ lo qu4 a su Befiorisa manda, por una su Real Cédula, que c8
ded tenor gguiente:

REAL CEDULA

EL REY.—Don Gareiz Hurtade de Mendoza, Gentil hombre da
mi Cimara y mi Capitfn de Hombres de Armas a quien he proveido
por mi Visorrey, Gobernador ¥ Capitin General de las Provinelas del
Perd, Yo he gido informada que en aqueils tierra, eonvieme abrirse
camings y hacetse puentes para que puedan buenamente eiminar log
espaiicles e indios que habitan en olla ¥ sp me ha suplicade diversas
veees en los tiempo pasados y frasentes, mandase ze hiciesen en las
partes donde eonviniese y que a6 en lo hacer como un sustemtar lom
eam'mos ¥ ealzadas y reparar las puentes contribuyesen aquellos co-
sacen en el bemeficio de ella, o ecomo la nuestra merced fuese; y vis-
to por los de mi Consejo de las Indias, fué acordado que debis man-
dar dar esta mi Cédula, por la eval mando que wveals Io sobrs dicho
¥ no se hablendo hecho ni cumplido lo que n cerca de esto & envia-
do a los Virreyes antidcesores, lo proveais conforme o lo que sé dispo-
ne por Ias leygs de estos Reymos y sl fuere mecesario qug s hagan
algunos de los dichos eaminoe y puentes em las dichas provineiss in-
formareis que es lo que podri costar hacerse ¥ que lugar y personas,
agi <8 espafioles como indios han dd gozar de ellos ¥ repartireis a ca-
da vmo segln el beneficio que recibiere y méis provecho tuviere ¥ lo
que se repartiere a los dichos indics, procureis que lo pagunen df 1los
frotos y provechos gque en sus pueblos tuvierem y hecho el dicho res
partimiento @ntre lns personss que han de gozar de las dichas puen-
tes y caminoa dareis orden como se cobre eon todn igualdad ¥ breve
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dad, Fecha en Ban Loremzo a trefnta da Julip de mil quinientos ¥
ochenta ¥ ocho afics. YO EL REY,

For mandado del Rep Nuentre Sefior.—Juan de Ibarra,

I por ser caso ¥ megocio que no sufre mas dilacién, Bu Hefioria
ordend y mandt, que s buscase gitio conveniente para hacer en &] la
dicha puente de cal ¥ canto ¥ que se pregone econ lag condiciones ne-
ocosarias para ello ¥ ee romatioss en quien mejor posturs hiciess y ge
entendiesa lo que podri eostar, eometiéndolo al Cabildo de la dieha
cindad del Cuzeo ¥ o otras personas de experiencia y habiéndose he-
eho esta diligencia. v ordenado como ¥ dinde se hahia de Pagar ¢on-
forme a la dicha cédula ¥ sefalidose e dicho witin eeti sn sefioria
informade que a los dichos indios se oz ha repartido que den seis-
cientod pesos para lu dicha obra, y visto que con esto se proseguird
el las muertes y dafios de los dichos indios v la poticidn que  sobra
ello ha dado ¢l Protector Goneral de los Indios da este Reyno, digo,
flue por constar a Vuestra Sefiorin ¥ ser notorio el excesive trabajo
muertes ¥ dafios qne de inmemorisl tiempo o esta parte se han ses
guido ¥ do presente se signen o los indios e 1a Comarea de la puen-
te de Aporima en hacerla y repararla, por que como el rio er tan an-
¢ho ¥ caudalose ¥ la puente di crisneja ¥ el conenrso de la gente ¥
Tetuas gue por ella pasan tan grande cada afio, ha side ¥ es menes-
ter repararla ¥ que para ello acudan doscientos ¥  einedemta indios
que oeupen enda afio la mayor parte de él y como aquel sitio es tan
eilido y los dichos indios de temple muy frio siempre se han muer-
to la mayor parte de todos ellos, de guanern que traerlos a degolla-
dero sin darles paga ni satisfaccién alguna, ni aun el suetonts Vies
tra Sefioria, con bl eclo tan eristiano que tieme y por redimir ¥ atajar
fantes dafios y considerande la preciss necesidad que hay de puente en
aquel rio, sin la eual cesaria el ecomoreio y comunieacién de este Rey-
no, s¢ ha resuelto de que se hagn de una vez de cal ¥ canto ¥ que el
costo de ella se distribuya en conformidad de Ia céduls de Su Majes-
vad, que sobre esta materia dispone ¥ se ha hecho la reparticiin ¥
#i para la fabrica de la dicha puente foesen compelidos a ir a tra-
bajar log dichos indios, se entiende que serfa necesario més de qui-
nientos indios ordinarica ¥ por la disparidad del templa ¥y trabajo ex-
traprdinario en el sitio tan elido ¥ por lo que ha mostrade la inespe-
riencia en tantos afios, ee tiene por cierto gue en el dscurse del tiem-
Pe gle serfi necesaric para acabar 0o dicha puents se consumirin
los dichos indios dd aquells comarca, 1o euval go podria remediar y fa-
cilitar 1a digha fibrica en que V. 8. hiciese merced n los diches in-
dios de que la parts que conforms a la dicha Real Cédula  tuvieron
obligacidn de contribuir ¥ pagar se tome de sus comunidades sin gue
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delos particulgres ge eobrage cosa alguns, aun que no aleance ¥ de lo
que asi ge tomarp se compre el mnimerc de negros que se pudisge por
el orden quy mejor & V, Ba. pareciers y que #e lleven al dicho sitio
con persons qua tenga & cargo de ellos ¥ estos sirvan y trabajen en
la dicha fAbrica ¥ edificio, hasts que se acsbe la dicha puente, y 38
les dé el sustento mecesario y -doetring o quiem de 'lo gue otros con-
tribuyeren ¥ se aplicarh para a dicha fibrica, declarando queg los di-
chos megros han de estar ¥ quedar femecida la dicha obra por da las
dichas comnnidades gue hubieren contribeido con el precio de ellos
s prorrata ¥ lo mismo el miltiplo =i lo hubiere Fara que acabada ln
obra se pueda disponer de ellos por parte de las dichas comunidades,
gin que persona alguna pweda pretender derechos a ellos, ¥ para hacer-
les esta merced, se tengn considerscién ‘a lns muchas muertes, pérdids
¥ trabajos que hasta shora les cuests el poner y reparar y consrvar
lus puentes de crismejas die que hasta aqui se ha wsado, sin que jamds
se lp haya dadoe paga ni jornal por ello ni aun el sustento del tiempo
que actualmente se ocupan ¥ que los indios sem los que menck tienem
tratos ni grangerias, usan mencs de la dicha puente ¥ si pasan algu-
nos por ella es & pié y sin eaballos ni earpas y ecompelidos para ir a
lns mitas y servielo d¢ las minas y espaficlas,

A, Ba, pido y suplico mnnde que ln dicha puente se haga con
la mayor brevedad que se pueda ¥ #& condeda a los dichos indies Ia
mercéd gue tengo referida, de que recibirkn muy praide ¥ Dicg ¥ Su
Majestad, serén muy servides, El Doctor Alberto de Arana,

Habiéndolo mirade atentamente me ha perecido gqoe g8  <compran
clen negros las dos tercias partes hombres ¥ la otra parte mujepes, pa-
ra gue en lugar de los dichos indles se ocupen ‘en hacer la dicha puen-
te, por aliviarles de éste teabajo y dafic, los cuales han de pagar de
los bienes de las comunidades de los dichos indios ¥ que los dichos ne-
gros, acabada la dicha obra, han de quedar por de sus comunidades
con la pérdida ¥ ganancias gue en ellos hublers ¥ ordeno s San Juan
de Verdztegui, Factor de SBu Majestad y al dicho Protector, que ide
la partide de megros que trajo & esta eindad Nufo Hodrigeez de A-
cevedo, comprasen los que pareciesen mis a propisifo las dos tercias
partes hombres y la ofra mujeres s los precios mis moderados que
pudiesen, los compraron y concertaron por la dicha ordem, sesenta ¥
ocho piezas dol susodicho a tresciemtos y treinfa pesos ensayados oa-
ds uno pagados la mitad al contado y 1a ofra mitad demtro de seid
seis meses ¥ por qie para hacer la dicha paga se ha de traer el dicho
‘diners de Ia Cajas de Comunidad de dichos dndips ¥ si o esto s hu-
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hiese de guardar para In que se ha de hocer de contado mp habefa
efecto la dicha venta y se dilatarin ol enviar los dichos esclavos ¥ los
dichos indiog padecerion por lo cual conviens qus ge tome pffé-stalu
lo que nsi ge ha de pagar de contado, qme monts onee mil ¥ doscian-
tos ¥ veinte peeos tnsayados de eualguier madavedis y pesos de oro
que por orden de Su Beforia se ha traide de 1a Caja Real de esta ein-
dad da la Caja Beal del Cuzeo de la cuarta episcopal de aguella dis-
cesie sede vasante y lo que faltare de los pesos de oro qué hubiere
en esta Caja Real de esta cludad por cuenta de residuos ¥ tercias gue
asl mismo se tome prestsdo de lo suso dicho y otros tres mil pesos
corrientes y que estos se pongan en poder de Baltazar de Lorea, pa-
ra darle de comer a los negros y vestirlos y el avie nesesario hnsta
llegar al dicho rio de Aporima, por cuenta de laa dichas eomunidades
para que trabajen em la obra de la dicha puente por loa dichos indios,
los enales demds de esto se les ha de repartir lo que les cupiera en
dineres, conforme o la dicha eédula de Su Magestad, para 1o obra ds
la dichn puente, mandaba y mandé, que los Oficiales Reales de estn
ciudad, que habiendo emtregado ol dicho Nufio Rodriguez los  dichos
negros 4 Lope Garcla de Salazar, a quien nombra Su Sefioria paras que
lo reciba y Have, por ser persona de confianza ¥ ecarta de venta de
ellog ¢n forma, para la obra de la dicha poenta en favor de las Co-
munidades de los diches indios donde se ha de sacar dcho dinerd
Para gue den por suyos acabada la dicha obra con el multiplice, ga-
nanciag o pérdidas gue hubleren, tomen ¥ saquen prestados del dine-
ro de la dicha cusrta episcopal ¥ lo que faltare de los dichos resi-
dups y tercids de en cargo log dichos omee mil ¥ dos cientos v vein-
fe pesos emsayados, gue monta la. mitad de la pagan de los dichos es-
clavos ¥ los paguen al dicho Nufie Rodrigucz v demfia de log dichos
pesos, saquen ¥ tomen prestados los dichos tres mil pesos corrientes
die Yo guso dicho 3 los ponga en poder del dicho Baltazar de Lorca, de

log cuabes ha de dar y mands Bo Befiorin que dé& por libranzag dej di-
cho Factor y Protestor al dicho Lope Gareia de Balazar, lo que les pa-
reciers que es justo ¥ necesario para dar de comer a los dichos negros,
asi aqui como hasta el dicho rie de Aporima, les han de comprar los
vestidos ¥ eaballos necesarios y Hbrarles en los dichos tres mil pe-
gog por sus libranzas a las personas a quien se comprare ¥ entregarlo
al dicho Lope Garcla de Salazar, que ha de tener libre cuenta y razin
v lo gue restave serf para pagar los demfs que conviemes al dicho
Lope Garefa de Salazar, para Wevar los dichos negros v demfis eostas
que en allo ge hubiere de hacer, que Bu Befioriz mandara despachnr
comisién para que de las dichas Comunidades se entregue o la diehs
Uaja Real de 1a dicha eindad del Ouzeo, 1o que asi se hublere tomado




132 REVISTA DEL ARCHIVO NACIOWAL

prestado de la dicha cuenta episcopal parn 1z  dicha piga ¥ qua =e
traiga asi mismo a esta dicha Caja Renl lo que més ae hubiers pros-
tado Be los dichos residuos ¥ tercios para enterarlo y lo que mAs res-
ta para acabar de pagar sl dicho Nufic Rodrignes los dichos esclavos
¥ que s acabn de comprar hasta nimero de cien esclives, Fl Mar-
qués.— Ante mi Alvaro Ruiz de Navamuel,

I por que conforme a disho auto e compraron para la obra de la
dicha puente sesenta ¥ ocho esclavos y se tomd ] dinero mecesario
para la paga prestado y se entregaron por mi orden y mandado a
Lope Garcia de Salazar, con mis tres mil pesos corrientes para low
dar de comer y westir ¥ el aviamento wmecesario ¥ las demds eosns
que 8¢ han de costéar hasta llevarlos a la dicha obra ¥ se ha obtorgs-
do escritura de ello 8 favor de las dichas Comunidades donde se ha
de gacar el dicho dinero, pars In paga de los dichos cselavos ¥ ente-
rar lo que asi se ha tomado prestado y polque para los pagar es mece-
sario que se saquen de las Cajas de las Comunidades de los Reparti-
mientos que han acostumbrado a ir a hacer ¥ reparar la dicha puente
¥ de los que asi en mis cercania de ella que recibien beneficio 'y i&'«n
las demds partes dende se reparten indics para ir o trabajar a las
ovhras de ella, cuarenta mil pesos ensayados ¥ eonvigne gue se haga
el repartimiento de ellos igualmente y el Befior Licemciado Alouso
Maldonade de Torres, Oidor de lp Beal Audiencia de las Eeyes que al
presente estén la dicha Cindad del Cuzeo ‘smtendiendo en algumas en-
sag toeantes al serviein de Sn Mapestad, por lo ennl asi mismo le he
cometido el dar orden en lo gque toca a la dicha puents s haga e
acordado de se la cometer ¥ para ollo acordé de dar ¥ 4f la presente,
por la cual usando de los poderes ¥ comisiones que de Bu Majestad
tengo, encargo al dicho Sefior Ofdor que hags el dicho repartimisato
de los dichos euarents mil pesos ensayados repartiéndolos igulmente
en los biemes de comunidades de los dichas Cajas ¥ lo que faltare, en
los residucs ¥ buenos efectos que hubieren en ellos ¥ en el tomin de
los hospitales gquedando lo gue fuere menester del dicho tomin para
1a cura de los indios enfermos que hubiere en sus hospitales ¥ paran
que dicho repartimients se haga con toda igualdad, el dicho Seiior Ol
dor enviara la persona o personss que le paretiere com comisidn suya o
eoata del dinero de 1a obra de ]a dicha puente, para que pida, regquiera ¥
compela ¥ apremia a los Corregidores de los dichos repartimientos a
que den testimonio eierto y wverdadero, sacado con su asistencia ¥
presemcin de los libros de las dichas Cajas del dinero que hay en ellas
de los dichos géneros, poniéndoles término limitado para que se le den.
¥ no se vaya dando dentro del dicho término los demis  dias que se
detuviere hasta que lo cumplan, han de cobrar ¥ ‘mande que eobren
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=u salario de loa dichop Corregideres ¥ dado el dicho testimonio leg no-
tifiearan las dichaa personas que tengan el diners que hubiere do los
dichoa géneras, jumto ¥ a punio para cuande e dicho Sefor Oldor en-
viare por £llo tonforme al repartimicnto que hisiere ¥ s lo envis dem-
tro del términog que le sefinlare, so peng que 81 ne lo hicieren pasado
el dicho término enviarf el dicho Seior Oidor, persong a s0 costs con
dias ¥ salario, para gque lo cobren de ellos con tode rigor, y traidos
1oz dichos: testimenios eonforme a ellas hard 1 diche Bedior Oidor lz
dicha reparticion. con toda igualdad prorrata de Jos dichos. cuarenti
mil pesos ensuvados en los bicmes de Comunidad, ¥ en las Cajas que
no aleanzare, lo gue restare lo repartird cn los dichos residuos y bus
nos efectos ¥ en el diche tomin de los hoapitsles, como dicho es, ¥
mandarf # log dichos Corregidores, que dentro del téfrmino que se la
sefialare envie cada uno lo que le tocare a la dicha ciudad del Cuzeo &
poder de Ja persong gue leg ordensre, sin poner en ello eseusa ni diln-
wifm alpuma, ¥ no lo laciendo y el dicho término pasado, enviara per-
somn-a su costo, con voara de la Teal justicia y Jias y salaric a que 123
compels ¥ apremie a ello, por todo rigor ¥ o la pags de dichos sa-
Tarioe los mandara parccer para ells en ln dicha cindad del Cuzeo ¥
wl dicho dinere Jo mandarh poner 4 buen recands ¥ lo irh enviando
con toda brevednd a poder del depositario gemera] de esta ciulad de los
Beyes, con testimomio de la enntidad gue es y deé su procedido y & qua
Cajn pertenecs para qoe de ello se enters lo que asi se ha tomado, pa-
ta la pagn do Sos megros que s& han comprade y los demis gue se
comipraren hasta el dicho nimero decien y Ins costas que eon ellos ¥
en el Nevarlos para ln dicho obra s¢ hon hecho e hicieren por que con
los dichos negros o con su valor se ha de satisfacer ¥ volver a laz di-
chas Cajas y mémeros de haciends suso dichos, lo que de <€llas se hu-
viere sacado para los dichos efectos aun aue s ha hecho ¥ hame pa.
ra aliviar & los dichos indios de losz dichos dafios gue reciben wn ir al
reparo de la dicha puente de erlendja y a la obra de la de ¢al ¥ can-
to que se manda hacer ¥ a loa dichos de donde se sacasen los dichcs
puarenta mil pests no se Jes ha de repartic per ahora ofra minguna
cosa, por que el sustento de los negros ¥ lo que menos valieren ada-
hada 1a dicha obra se ho de sacar prorrata de In groesa de lo que se ha
mandado Tepartir ¥ eobrar parn ella, teniendo considracifn a que de
Ia dicha puente se aprovechan més los espaiioles ¥ a quoe log dichos
indios pagan de contade los dichos eselaves y para que se ewmpla ¥
ejecuts todo lo que dicho es, doy poder y comisifn en forma al dieho
Feiior Oidor, con fodas gus incidencias y dependencing, anexidades
conexegldades, ¥ como yo lo tengo de su Majestad ¥ eunn bastante en
tnl cnsg se reqiiers. Fechn em los Reyes o dlez ¥ seis dias del mes de
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mayo de mil quinientos noventa ¥ cineo afos.— EL MARQUES.—For
mandade del Virrey.— Alvare REuiz de Navamual,

AUTO

En la cimlad del Cuzeo o dicz y muoeve dias del mes de junio de

mil ¥ quinientos noventa ¥ cinco afios.— El Livimeipdo Alomge Mal-
donado de Torres, del Consejo del Rey Nuestro Sefior y su Oidor cn
Ion Audiencin y Cancilleria Resl que reside en la ciudad de log He-
yes ¥ que por Su Mgjestad asiste en esta dicha cindad, a la visita ¥
composicién de las tierras, dijo: que mandaba ¥ mandd a los Corre-
gidores cuantos nombres en el margen de este auto o quien van di-
rigides esta provision y lag cartas de mereed, dentro de quines dias
de eomo llegasén o sug mands, enviem el testimonio en forma que ee
les pide de toda 1a plata que en las Cajas de Comunidad de sus Co-
rregimiontos hubieren, con entera puntualidad, distimeidn y eclaridad
de lo que procedicse casa cosa, para que se baga la reparticién que
Hu Excelencia manda de los cusrentp mil peses, para la paga de los
sicgros que se han eomprade para la obra de la puente de Aporima, lo
cpal asi se haga ¥ cumpla, sin escuss ni dilacidn algona ¥ de mane-
ra que no falte cosa, con apercibimiento, gue el diche térming pasado
¥ mo hablende enviade @l dicho testicomio se despachari persona
con diag ¥ =salarip a s costa que haga la cuenta ¥ 1p tarifa en cow-
formidad de 1o que por la dicha provisién ordema Bu Exeolencia; ¥
asf lo proveyd ¥ firmd, siende testigos, el Caballére Alonso Martines,
el Factor Luis Catafio de Cazafia y el Tesorera Hernando Zirate de la
Cerdn.— W Licenciado Alonso Maldonade de Torres.— Ante mi: Die-
go Martines Cornejo.

AUTO

En Tn ciudad del Cozeo en treintn y un dias del mes de agosto de

mil ¥ quinientos y noventa y cimeo afiow, El Seflor Alomso Maldonads
de Torres, del Consefo del Rey Nuestro Sefior ¥ su Oidor en Iz Real
Aundienciz de los Reyea. Juez Visitador, para la venta ¥ composicién
de las tierras, dijo: gque por euwanto los catoree Corregidoves del dis-
trito de la dicha eiudad en cumplimiento de lo por so Mereed provei-
do en diez y nueve de junio pasado de este afio, enviaron los testimo
nioe que ge lez mandd, de la plata que én soe Corregimientos esti, per-
" teneciente a cadn ginero de cobranza ¥ por ellos g ha hecho coents
sumaria de 1o que en cads uno de los dichos Corregimientos ¥ por
cuentn de log tres gémeros, bicmes de Comunidad, residuos y buenos
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efectos y tomin de los hespitales en que su Sefioria del Sefior Marguis
de Cafiete, Virpey de estos Heyvnos, manda se repartan los  cuarcnta
mil pesor cnsayaidos gue so toman prestados para. la paga y Eustonto
de los negros que se compraron ¥ han de comprar para L labor de. la
puente del Rio Apurima, conforme a la dicha cuentp ss hizp In dichs
reparticién en la forma en este seto insertn, mandabn y mandd se
despache o cuda ung de los Corregidores un tanto de la provisidn del
dicho Sefor Virrey y del muto arriba referide con ann fe de la can-
tidad que se lg repartid pmra que lo entregue luego a la persona a co-
wo eargo fuese el cobrar In digha reparticiim, som el cusl y su carta
de pago se lo pasard y recibith o coentd para su dessarge en las gue
dicre, 1o eual haga y cumpla dentro de tres dias de como fuere reque-
ride, con apereibimiento, de que el dicho térming pasaio el dicho 2o0-
misario 14 apremiard por todo riger de derecho, con seis pesos emsa-
vados cada dia do salarios costa del dicho Cdrregidor do los que se de-
tuviers, hastp hacer conrado la dicha confidad, y aai lo proveyd ¥
mandt y firmd, siendo tegtigos €1 Licenciado Gasplir de Villarroel ¥
Gaspiir de Prade ¥y Leonardo de Almanza,— El Licenciado Maldona-
do da Torres.— Ante mi: Diego Martinax Cornejo,

ENTREGA DE DINEBO DE LOS CORREGIDORES DE
TFTARINACOUHAS ¥ AVMAREAS

Yo Diego de Cabrera, Juez Comisario para las notificacionos qus
go han de hacer =z loa Cnr:&glﬂm:eq o esta Provinein Parinacochas ¥
Avmaraes, jurisdiecitn de la ciudad del Cuzeo, sobre ¥ en Tazin e
ios pesos do plata gue de las Cajas de Comunidad de los dichos Corre-
gimientos s¢ han de levar a la ciudad del Cuzeo, para la labor ¥ be-
neficio de la puente de Apurima, segin que por los recaudos y eomi-
sifn que traje y presenté, ante don Franciseo de Cepeds Corregidor ¥
Justicin Mayor de esta Provineia de Parinacochas y so Fartido, cons:
ta v oparece a que me refiero, doy £& y verdndero testimonio, como el
dicho Corregidor en enmplimiento, de lo que por la dicha provisiin ¥
recandos g8 lo encarga ¥ mands, de las euatro Uajas de Comunidad del
dicho. Corregimiento de Parinacechas, saed la cantidad de pesos que
sonforms o la diehs reparticién, cabian a dar y levar dichos Reparti-
misnto ¥ Corregimiento, que fueron e'men mil ¥ setecientos ¥ sefenta
pesos, seis realzs ¥ tres gramos ensavados de a doce reales le peso,
105 cuales so dleron ¥ entregaron o don Amdrés Guamin Guarsfga y a
Alomso Tocas, Principales e indios ladinos de este pueble de Pausa de
1s Provincia de Parinacochas, para gque lo lleven en gnarda y custo-
dia & la cindad del Cuozeo, como por los dichos recaudos ¥ provisionsas
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ge le manda; ¥ asi ¢l diche Corregidor me did y entregd loa dichos
dos prineipales con la plata que sai llevan de las dichas Cajas; par
lozg Hevar = la dicha cimdad ¥ eontregarlos al factor Juan Pé-
rez de Prado, eome por los dichos recaudos ¥y ecomislin go
manda, ¥ pars que de todo lo suso dicho conste de pedimento del di:
eho don Juan de Cepeda, Corregidor de esta dicha Provineia, di el presen-
te— Que es fecho en este Pueblo de Bantiage de Pausa, en pPrimero
din del mes de noviembra de mil quinientos y moventa y eineo afios
siendo testigos, ¢l Muy Reverendo Padre Fray Gerinimo Martel, Prior
de esta Provineia de Paringeochas, ¥ Juan de Mensses ¥ Manusl de O-
campo, Firmado: Diego de Cabrera,— Fray Hieromimo Martel.—
duan Menescs,

COMPARIA  —Bernabé Flori-
neg con el Capitin Pedro Gue-
vara de Armenta. (62).

Sepan euantos estn carta vieren como yo PBernabé Florines Maes-
tro Arquitectura, residente en esta cludad de los Reyes de una parte,
¥ coma yo ¢l Capitin Pedro de Guevara y Armenta, vecino de la ciu-
dad de Loja, estante al prea:eut.u en esta de los Heyes de la ofra; de-
vimps gue por cuanio €n mi €l dicho Bernabé Florines y Francisco de
la Puente, egcribaue piblice ¥ del Uabilde de la ciudad del Cuzeo, &8
remntd la fabrica ¥ manufactura de la obra de la puente del Rio A-
purims, ¢on las capitnlaciones y condiciones que por & remate parece
rh, después de lo cual en mi ¥ el suso dicho se hizo y celebrd compa-
fiin en razdn de la dicha obra y manufactura, sn que el suso dichp ha
hia de poner por supuesto para ella, treinta mil pesos de a ocho rea-
les ¥ afianzar el réemate ¥ yo habia poner de mi parte la industria de
mi personp ¥ traza de la dicha puente y con otras condiciomes y de-
elaraciones que se contiens en la escritara que de ellp hitimos y ofor-
gamos nnte Juan de Zamudioe, eseribane Piblico de esta dicha  cio-
dad en wveinte y cnatro dias del mes de enero de mil a?lst:ientou ¥y dies
¥ nueve aftos v entre Jas demfis condiciones de ella fue una que el di.
che Franeiseo de la Fuente dentre de cierto término no pusiese de
manifieste ln dicha eantidad de pesos y diese Ins dichas fuerzas que-

(02) 8Becridn Notarial del Archivo Naciomal del Perd, Protoco-
los dg Diego Lipez Lizar (Salazar) Afies 1616-1630, £ 988,
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dase exceptuado de fa dicha compuiiia ¥ yo tuviese faenltad para
kacerla con la persona que me pareciers segin ¥ eomo en la dicha es-
eritura se deelara, ¥ por no ligher enmplide con lo susg dicho quedd
exeluido die la dicha ecompafifa ¥ ¥o lag volvi hacer con dom Farngn-
do de Valverde y Juan de Olabarria, los cuales tambien quedaron dis-
cluidos de elln por no haber cumplido por su parte con las ‘dichas
fianeas ¥ dinere diepuesto en el térming que o asignd, y asi vo es
toy en libertad para poder y hacer ¥ celebrar com quien me ‘pareciers.
Mediante 1o cusl nos hemos convenldo ¥ eoneertado y eonvenimos ¥
concertamos  de hacer aséntar y celabrar, como poviéndoe en efecto,
otorgamos que hacemor, asentamos y celebramos compafiia en Ja ohra
¥ manufactura de la dieha puents gastos y aprovechamientos de ella
conforme a el asiento y demds capitulaciones, con que s8¢ hizg el dis
eho. remate que estdn presemtadas ante Su Excelencia de] Sefior Prin
cipe de Esquilache, Visorrey que cz de estos Reynos, Ia eual hacemos
¥ asentamos por tiempo y espacio de cuatro afios qoe han de comens
zar a eorrer y ocontares desde ¢l din en gue estd afianzado el corregi-
miento que en esta escritura serf contenido en adelante ¥ con los
puestos condiciones, y declaraciones signientes;

Primeraments.—(ine yo el dicho Bernabé Florines pongo de mi
pucete como arquitecto ¥y maestro do la fibrica v obra de Ia dicha
puente, la industria de mi persona y traza de ella meudiendo a man-
dar y tratar todo lo gsd conviniere y fdere necesario de suerte gue so
eonsiga ¢l efeato de ella segfin y como lo tengo prometido en el di-

'

cho asiento ¥ capitulacionss de &1

¥ yo el eapitin Pedro de Guevara y Armenta, pongo de mi pues-
to veinte mil pesos de ocho reales en esta manera, los diez mil pesos
de elloe, lnego qua por Bu Excelemcia se confirme lo mereed de] dicho
asiento en eabeza de nos los dichos compafiercs ¥ sefialeis a mi en
la mia el CORREGIMIENTO DE ABAMCAY ¥ conforme a las capi-
tulaciones del dicho asiemto y se mie entreguen los titulos y recan-
dos de ello sin otro plazo ni términe alguno ¥ loa otros diez mil pesos
para el dia que asi se me entreguen los dichos titulos ¥ recandos en
seis meses cumplides primeros aiguie-_uh:s, los enales dichos weinta mil
pesos han de entrar en poder del diche Bernabé Florines v me oblign
a g8 log dar ¥ entrégar para que por e mano se conviertan em la fa-
brica y obra de la dicha puente en eomprar esclavos y otras cosas que
al suso dicho parceiere ser necesario ¥ conveniemles ocupar, los to-
eantes a la dicha fibriea y obra y con que los dier mil peses del pri-
mer plaze precisamente se han de ocupar en compra de esclavos y To
en otra eosa alguma y por ellos mos pueda el suso dichs ejecutar eon
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solo esta escritura en que conste del la  dichs informacién y entrego
quel me hisieren de los titulos ¥ recaundos del dicho eorregimiento,

Y gin perjuicio de esta obligaciin y de su ejeenciém y cobranza
#i a los dichos plazos, no le hiciere el entrego de los dichos pesos, le
doy mi poder irrevoeable, para que por mi ¥ en mi nombre y a mi
dita ¥ ecrédito, constando solo de la confirmacién del dicho asiento ¥
entrego de los dichos titulos y recandos que me hubiers hecho de la
mercad del dicho Corregimisnto, sln ser neécesario ningfin otro recau-
do ni diligencis, aceién ni roquerimisnto, pueda comprar y eompre al
fiado la cantidad le merecaderias, vine ¥ ofras cosas de las suertes ¥
géneros por el precio o preclos que le pareelerc en la cantidad | qud
baste para que vendidas al contado, haciendo barata de la sisa =a-
quen litires pérdida y costag los dichos veinte mil, pesos en eada uno
de los dichos plazos los diez mil de ellos ¥ lo que asi compradoe yo re-
ciba en #i 7 renuncio la exeepeién y leyes de la proeba del entrego ai
no fuere dp presente, ¥ me oblign que pagare Ia cantidad de pesos gqua
montare al plaze o plazes y en lp parte ¥ lugar ¥ con las penas, cos,
tas y riesgos ¥ salarios que se comeertaren y eobre ello bacer y otor-
gar la eseritura o eserituras de obligacién que fueren necesarias, con
poder & las justicias de cualesquier fuere y sumisitn a & y renuneif-
eiin del mio ¥ de cunlesquier lsyes y con eliusula querentijia y demis
fuerzas y firmezas que para su valldacitn, ejecucién ¥ enmplide efecto
convengan, que como por el fudren otorgadas, me obligo desde luego de
las guardar y cumplic y pagar ¥ lo que asi ecompradies pueda vender
v venda eon contrato o sin el de eontade, haciendo barata de ello por
enplquier precio que le pareciere dafie mio y del procedide reciba en
si loa dichos veinte mil pesos para ¢l efecto de suso reforide v dejo
v difiers en 8o eimpls juraments y declaraciin Ia verificaciin del
precig como comprarels y vendiereis lo suso dicho y eostas que se caun-
garen 7 todo los demfs que en el easo requisra pruchba, averignaeifn
v recaudo, sin que sea neecsirio otra prueba algunas, por que de ella
lg relevo,

T por evanto en las eapitulaciones del dicho asiemto estin ofre-
¢idas por parte de mi ¢l dicho Bernabé Florines fianzag si en razin
de cinea mil v gquinientos pesos de a ocho reales que se habian de en-
tregar como se me entregaron o mi y al dicho Franciseo de la Fuents
para comprar como en efeeto estin compradas eon ellos  barretas,
hierros, avios ¥ otras herramientas ¥ pertrechos para la dicha fibrica, eo-
mo en razén del dicho Corregimiento y renta de la sisa y derechos gus
ae nos ha do dar ¥ de 1a estabilidad de la dicha puente despufs de
acahada, ¢l tiempo de los guines afios que las leyes disponen, es com-
digién que las dichas finnzas las he de volver yo el dicho Capitin Pe-
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endro Guevara de Armentar ¥ darlés en esta manera:— La del dicho
Corregimiento en esta cindad dentro de dos meses de como se me ha-
ga la merced de é1 y las demés dentro de otros cuatro meses, primeros
sipuientes en la cindad del Cuzeo domde se han de dar ¥ i 1o tocan-
te a la dicha siss se hubierd de afianzar eada afio ¥ a otros plazos la
hie de dar a las hases, tiempos y plazog y finalmente en la forma qud
ge deben dar conforme a] dicho asiento tomado con Bu Execelencia, con
que todas Ins dichas fianzas, excepto del dicho Corregimiento ge han
le hacer de nos ambos a dos dichos compafieros, cblipgindonos en las
ambos s dos como prineipales ¥ si dentro del dicho términe po las
difgemos gue el diche Bernabd Florines me pueda apremiar a ello por
todo rigor de derecho y prisidm,

Iten, es declaracitn de todas las persomas gque debicren de traba-
jar en la obra de la dieha puents han de ser elegidas y nombradas por
el dicho Bernabé Florines y a mi satisfaceiln dp maners que ne ha
de entrar ninguna contra mi voluntad y yo le he de sefialar los ea-
larios o jornales gue han de llevar por afios o por dias o en ofra
enalegquier forma que los concertados y pagirseloa por mi mano y asi
mismos he de pagar por mi mono a todos los indios que trabajasen ca-
da semanw lo que a cada ung se le debiere ¥ 1a paga de los dichos indios
le ha de hacer con asistencia del cura o de la persona que Su Excelen,
cia gefinlaze con fe de escribano para muestro deseargo habiéndole alli
de guerty que conste o Su Fxcelenein In buena paga y tratamiento que
ae log hace a los diehos indios tolo lo cual temgo de pagar del dinero
que fuese a mi eargo procedido del puesto del dicho Capitin Pedro da
Guevara y Armenta, excopto 1o que de ello se empleass en eselaves ¥
de 1o domfs que procediese de la dicha sisa y que en otra coalquier
maners tocante s esta dicha compaifiin.

Tten, es condiciin que por coanto conforme al dicho asiento y en-
pitulaciones de €1 tomado eon eu Execelencia es una de ellas de que se
me hayan de dar a mi gl dicho Bernabé TFlorines, mil pesos emsayados
fe ventn por dos vidas con beneficio de especie le comcedieronm, que
los dichos mil pesos de renta han de ser partibles entre nos ambos
compafieros, de suerte que cada uno ha de haber ¥ llevar r!uinientns
pesos ensayados de Ja dicha renta en eada un aiio por las dichos dos
vidas, como aprovechamismtos y gananciss de esta compafiia ¥ lo
mismo ha de ser ¥ se entiende de toda otras eualesquier mereedes que
Bu Majestnd o Sn Excelencia del Sefior Visorrey de estos Reynos o
por otra eualesquier persona en su real mombre por razim de la fa-
briea de 1a dicha puente asi a ambos juntos eomo a cada uUno en Par

tiemlar. :
Ttem, por cuanto ol dicho Corregimiento de ABANOAY que osf 88
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ba de dar y despachar titulo a mi el dicho Capitin Pedro de Guevara
¥ Armenta, es mediante la persona del dicho Bernabs Florines y qua
para el avio de la dicha obra, declara y es condicidn que todoz loa
aprovechamientoe que del dicho Corrogimiento resultaren asl en ra-
win de salarios como de todo lo demds gque ublers en evalguier mane-
re que sea lo habemos de eonsumir y gastar en la obrg de Ia dicha
puentd ¥ ai despufs de acabadas sobra alguna cantidad de ello ha de
ser partible entre ambos compafioros como 1o han de ser las deméa
ganancias de esta compafifa, v nai mismo es declaraciin ¥ condieiim,
qué el sirviente o sirvientes que yo el dicho Pedro de Guevars, y Ar-
menta hubicer de nombrar en o dicho Corregimionte han de de ser perso-
nas de satisfaccién ¥ con gusto del dicho Bernahé Ilorines ¥ las que se
hubissen de nombrar para servir en la barca del pasaje del rio don-
de se ha de hacer Ia dicha puenta y cobradores de la dicha mizp me
han de nombrar ¥ elegir por ambos los dichos comprafieros, dando
primero ¥ ante todns cosas finnezas las talos persomas s noestra satis-
faceibn para lo que hubieren de cobrar ¥ fuere a su cargp,

Iten, es condicién que todo 1o que fuers procediendo del esbran-
za de la dicha sisa ¥ demis aprovechamisntos, ahora se eobre por via
de arrendamiento o por adminisirasién o do otra eualegquier manera
ha de entrar en poder de mi el dicho Bernahé Florines, durants el
tiempo de la dicha fibrica y obra de la dicha pucnte v hasta que zea
acabada por enentn y razén para que se pasts ¥ distribuya en 1a di-
oha obra ¥ asf de esto eomo de todo ol dembis dinero que  mi poder
entregado y del depuesto del dicho Capitin Pedro da Gruevars ¥ Ar-
menia, gasto y distribucion de todo ello he de tener v tendré libro
cugnta ¥ razén para me la ajustar son e dicha Capitin Pedro de Gue-
vara ¥ Armenta de cunfro en cuatro meses pira qua Be depa v entien-
Ta &l estado de lo smso dicho ¥ Io que g¢ ha cobrads de la dicha sisa
¥ aprovechamientos,

Tten, o8 declaraciin, que cumplide ] tlempo de cstn compafiia ¥
acabada la dicha puente, saliere defectunsn por falta de arte de mi el
dicho Bernabé Florines o por no querer proseguir en ella ¥ dejar en
su# prinefpios o medios o en otro estado por acabar no procediendn lo
tal por eulpa del dicho Capitin Pedro da Guevara ¥ Armentg ni por
falta del dinero necesario para 1a dicha obra, me obligo le pagar y sa-
tisfader al suso dicho todas las costaz e intersses dafios ¥ menos eca-
hos que por ello se 14 hubicsen seguido ¥ recrecido ¥ siguieren v re-
erecieren demfs del dinero ques hubiere dade de su hacienda, asi por
euenta de la dicha puente eomo en otra manera,

Item, ez condiciim que si para la fibrica ¥ obra de la dicha pusn:
te ¥ gastos que en ello se ha de hacer, no bastazin los veinte mil
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besos del puesto de mi e] dicho Capitin Pedro Gueévara y Armenta y
Io procedide de la dicha sisa y salario del dicho Corregimiento ¥ fueras
nesesario busear ¥ tomar dinero para el diche efecto ¥ comprar mer-
caderfas y ofras eosas para hacer dafio v bastn nos hemos de obligar
% lo paga de todo ello, ambos juntos de mancomun ¥ cada uno por el
tode insolidum,

¥ por cuanto la primern eapitulacitn de dicho asiento tomado enn
su Exolencin, dice, que si slgunp de los dos compafiercs faltnse, que-
dage el otro en su lugar representando su persoma eomo g el estnvis-
ra vivo, es declarasitn ¥ condiciin, que si lo tal sucediers por el di-
cho Capitin Pedro de Guevara ¥ Armenta haya de quedar ¥ queds cn
el dicho Repartimiento el diche Bernabé Florines y proseguir el sur
so dicho en la dicha obra hasta haberls acabado de todo punto cos-
teandola de monte y habiendo cumplido con la obligaeiin, yo el dicho
Capitin Pedro de Guevara y Arments conforme a 1a que tengoe por
estn eseritura y han de gozar y gocen mia herederss dé lo qua yo ha-
bia ‘de gozar si estuviese vivo; ¥ por el consigutents si yo e] dicho
Bernabé Florines antes de acabar la dicha obra, falléciore se ha 44
acabar la dicha obra costeando costearla asf mismo del monto, mis
herederos hayan y Ileven lo que yo habia de haber ¥ gozar sl asf mis-
mo foere vive, de suerte que esta eondicidm ha de ser dgual tanto da
un eompafiero como a €l otro subrogfindose los herederos del qus mu-
riere en Iugar del muerto para la prosecusién de la compafiia, costas
¥ aprovechamientos de ella en tode y por todo sin execptacidn de
eoga alguna, ¥ desde lmego cbligamos a loz dichos nuestros herederos
a lo suso dicho. -

Iten, es declaraciin que s al fin del tiempo del dicho Corregi-
miento en la residencia que se tomare a mi el diche Capitin Pedro de
Guevara ¥ Armenta o antes por quejas o visita o en otra cualguier
earge ¥ 1a paga ¥ satisfaceitn de ellas se ha do hacer de mis propios hie
nes ¥ haclends v de mis fiadores sin que o] dicho Bernahd Florines estd
obligado a pagarlos g alguna,

I por cuanto o tiempo que estl tratado. com Su Bxeelenels en que
s8¢ ha dé acabar la dicha puente con esta nueva compafiin han dg ssr
los ¢untro afios por gue hacemos, so declarg que por no poderse aca-
bar demtro de @llos o por otra cuslguiers cavsa Su Excelencip del Ses
fior Prineipe de Hequilache u otro cualesqmicea de los Sefiores Viso-
rreves que despufe de Bu Exeelencia foesen, se tuviere gue prorrogar
¢l dicho términoe se entienda que de la misma manera se prorroga des:
de ahora para entonces esta compaiiin,

Y acabada que sea la dicha puente ¥ ohra de e¢lla, nos hemos de
Juntar a hacer las cuentas filtinias v finales de esta compafifa, ¥ yo el
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dicho Capitdn me obligo & darla de To tocantes 5 el salario ¥ aprove-
chamdento del dicho Corregimiento, y yo Bernabé Florines de todo lo
que hubiere eutrado en mi poder y hubiere sido v fuere a mi CATED,
entrada y selida de ello y finalments nos las daremos el uno al otro
de todo aquello que hubiere sido a nuestro eargo v tuviéramos obli-
gacidn a nos la dar en ln enal hemos de ser creydos por nuestros Ii-
bros que cada une de nos ha de tener de lo que fue a sn cargo, con
dia mes y afio y toda buena razén y por nuestros simples juramentos
¥ nos pagaremos e] aleance y remunciadidn de leyes que dice que el
compaiiers no pueds ser preso por dends de compaiiia y aleance de olla
¥ que el bolsero del caudal viniendo a la probreza puede retensr del
para su sustento, para que no nos valgan ni aprovechs.— T habién-
dosa pagado todas lns dendas que se debierem a la zasén de las que se
hubieren cavsado por enenta de estn compafiia v loa dichoa weinte
mil pesos del puesto de mi ¢l dicho Capitén Pedro de Guevara y Ar-
menta Jo que mis o menos hubiere pussto de sus bienes todo lo que
so hallare ¥ guedare por liquidas gansneiss v asi mismo la venta do
Ja dicha sisa, por fodo el tiempo que durars 1a merced de ella sa ha
de particr y dividir entre ambos de por mitad, llevando tants ‘el uwno
como €] ofro, ¥ Inego que la dicha puente sea acabadp 3 puesta en
perfeceién de todo punto, eonforme a las obliaciones del dicho nsien-
to, todos los esclavos y eselavas, pertrechos y adherentes que a la za-
gon hubiere y quedaren tocantes a esta compafiia se han de vender ¥
de #sn procedido se ha de pagar lo que ge debiers entonces de deu-
das eausadas para la dicha fibrica y de lo demfs se ha ds hacer pa-
ga o mi el dieho Capitin Pedro de Guevara ¥ Armenta de los dichos
veinte mil pesos de mi puesto principal que més o menos de ellog hu-
biere metido en esta compafifa, y =i pagado de ello quedass y restaba
alguna cosa de lo procedido de los dichos eselavos v esclavas v per-
trechos no hubiera para la paga y satisfaceifn del dieho mi puesto lo
fque faltare se me bo de pagar en esta manera:

(ue todo lo que fuere procedido de la dicha sisa ¥ se debiere de
alli adelante se ha de hacer tres partes y la una de ellas se ma ha
de ir entregando como se fuere cobrando por euenta del entero del
dicho mi puesto y Jas dos tercins partes hemos de llevar cada compa-
fiern Ia suya hastz que el dicho puesto esté enterado ¥ eatisfechs ¥
de alli adelante, la renta de la dicha gisa ha de ser partible, todo el
tiempo de la merced de ella,

Y en 1a forma y manera que dicho es, ¥ con lag dichas condi-
ciones y declaraciones que cada uno por lo gque nos toea mos ohliga-
mos a la guardar y eumplir y hacemos y asentamos esta dicha com-
paiiia, por la cual nos oblizamos de estar y pasar y guardar y cum-
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plir 3 pagar todo 1o en ella contenido y de contra su tenor y forma
no ir ni venir ¢n manera slguna ni por ninguna causa v si lo Liciére-
mos no no# valga ni aproveche, ni sobre ello seamos oidos ni admi-
tidos en juicio hi fuere do #1 antes desechados ¥ condenados en cos-
tas; ¥ al cupplimiento ¥ firmeza ¥ paga de todo 1o que dicho es, obli-
gamos nuestras personas y bienes, habidos ¥ por haber ¥ damopa po-
der a los jueces y justicias de So Majestad de eualesquier partes qie
sean, al fuero ¥ jurisdiccifn de las eonles ¥ de cada una de ellis
cepecialmente a las de esta ciudad ¥ corte que en ella residen, nos
sometemos ¥ renunciamos nuestro propio fuere, domicilio ¥ la ley sin
convenerit de juridielone ouminn judieum para que Mo apremien &
toda elle, eomo por sentencia pasada en eosa jurgada ¥ renunciames
todas y eualquier loyee, fueros ¥ derechos de nuestre favor ¥ la que
dice que no valgs la general renuncincién,— Fecha ln carta en trein-
ta y un ding del mes de agoste de mil ¥ (seiscientos ¥ veinte afios, y
los dichos otorgantes gqua el eseribana doy feo conozes lo firmarom da
sus nomfbres, siendo testigos Alonso de Vega y Hernando d& Carbajal
¥y Alfonso Hidalgo, presentes.— Firmamos:— PEDRO GUEVARA Y
ARMENTA.— BERNABE FLORINES.— Anfe mi: Diego Léipez Li-
zar, Escribang,

RESGUARDO.— Bernabé
Florines con el Capitin Pedro
de Guevara y Armenta, (63).

Sepan euantos esta carta vieren como yo, Bernabé Florines
Maestro de Arquitectura, residente en esta cindad de los Reyes, digo,
que por cuanto en mi el dicho Bernabé Florines y Franciseo de la
Fuente eseribano piblico ¥ de Cabildo de la cindad del Cuzco, se res
maté la fibrica y manufactura de 1a obra de Ia puente del rio Apuri-
ma, con las eapitulaciones y obligaciones que por el remate y asiento
tomado eon su Excelencia del Sefior Prineipe de Esquilache, Visorrey
de estos Heyuos, pacererk, después de lo ¢ual entre mi y el dicho Fran-
cisco de 1a Fuoente, se hize ¥ celebrd compafils en razém de la dicha
fibrica y manufacturn con eiertas condicionss y declaraciomes, y en-

(63) Beccifn Notarial del Archive Naelonal del Perfi, Protoco-
los de Diego Lipes Lizar (Salazar) Afios 1616-1650, £, 804
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tre otras, fué que el suso dicho hubiese de poner de su puesto treinta
mil pesos de a ocho reales para In dicha obra v afianzar el remate
dentro de clerto térming y donde nb, que pasade quedase excluido de
diche compaiifa y yo tuviese facultad de hacerla cor’ la persona que
me pareciers, segiin mis largamente consta v aparece por la escritura
que pasé y se otorgd enm eeta cildad ante Juan de Zamudio, ezeribano
piblico de ella, en veinte y enatro de henerp del nfio pasade da sels-
cientos y diez ¥ nueve, ¥ por haber pasado el dicho térming sin ha-
berse eumplido por su parte lo soso diche, que queds exeluido de la disha
compadiia, ¥ ¥0 la volvi a hacer con don Fernando de Valverds y Juan
de Olabarria, ¥y por qoe tampoeo cumplieron por eu parte lo que esta-
an obligade, quedaren también exeluidos de ella, mediante fo enal;
¥o la volvi a bacer y celebrar de nuevo com ol Capitin Pedro de Gue:
vara ¥ Armentar, en la forma y seglin como ge contiens y deslara en
la eseritura que hicimos y otorgamos amte el presents escribamo, hoy
dia de la fecha a que me refiero, y aln que los suso dichos con quie-
nes hice y celebré las dichas primeras compaiias, quedaron excluidos
de ellas y del derecho de la fibrica y obra de Ja dicha puente, por
Ja ramin y causas guso dichas, todavia parn mis resguardo y seguri-
dal del dieho Capitén Pedro de Guevara ¥y Armenta, yo quierp hacer
¥ otorgar en su favorr esta eseriturp de resguardo, eomo poniéndolo
on efecto, otorgo ¥ comozeo por esta presente carts que me obligo que
ahora ni en ningin tiempo por parte de los dichos Franeisco de Ia
Fuente, don Fernando de Valverde y Juan de Olabarria ni alguno mi
ninguno de ellos no le serd contra la dicha eompafiia, fibrica y obra
de la dicha puente, ni pedido ni demandado cosa alguna de Ia dicha
sisa y demis ftiles ¥ aprovechamientos que experiments ¥ ha de La-
ber econforme a la dicha escritura de compafila y asiento tomada con
el Befior Virrey ni le serd puesto ni movido en la dichs razfn, pleito
debate ni diferencia, & el ni a sus bienes y herederos y si se la pusies
ge o alguna cosa se lp piediere y demandare, le sacaré y reserbaré v
a los dichos sus bienes y herederos a paz v a salva e indenne de todo
ello de manera gque no laste ni pague wos eosa algung ni se 18 siga
ningin dafio, pérdida ni menos cabo y si los pagaren o lastaren o da-
fios pérdida e infereses y costas y menos cabos se le siguieren y re-
crecieren, yo se fo daré y pagaréd ¥ realments, por que medisnts este
resguarde ¥ seguridad hizo y eelebrd commige la dicha compafifa; ¥ al
eomplimiento ¥ paga de todo lo que dicho es, obligo mi persona y biencs
habidos y por haber y doy poder a los jueces v justicias le Bu Majestad
da cualesquier partes que sean al fuerp y jurisdieccidn de las cuales ¥
de cada una de ellas, y especislmente a las de esta efudad v Corte;
que en ella residen, me someto y remuncio el mio propio domicilis ¥ ln



LAS BELLAR ARTES EN EL VIEREYNATO DEL PERU 145

ley sit ecomveneri de juridicions omuinm juﬂ[cnm’ para que a todoe ello
mg eompelan ¥ apremien, como: por sentencig pasnda on cosa Juzgada
v renuncio todas las. demis leves, fueros v derechos que sean o EaT
puedan en mi favor ¥ la que dice que no velgan In pemeral renuncia-
eidm,

Fecha la carta en la ciudad de los Reyes, en treinta v un dips del
mes de agosto de mil y seiscientos y veinte afips, y el dicho otorgan-
te o quien yo el escribane doy & conozco, lo firma de su nomibre sien-
do testigo Alomso de Vepa v Herpando Olivera y Alfonso  Hidalgs,
presentes — Firmado: BERNABE FLORINES.— Ante mi: Diego Lé-
pew Lizar, Eseribano,

NOTA: Los subrayados son de log autores,
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PREOCUPACIONES Y GAS-
TOS OCASIONADOS AL GO-
BIERNO ESPANOL CON MO-
TIVO DE LA SUBLEVACION
DE JOSEPH TUPAC AMARU.
— GESTIONES A FAVOR DE
LA CORONA POR EL VISL
TADOR DON JOSE ANTO-
NIO DE ARECHE.

(Continuacion)

ANEX0 NUMERO DOS

La carta de Vm. sn fecha dos del presente en qug me
avisa hallarse nombrado por uno de los Voecales de esa que 3@
ha querido llamar Junta de Guerra, me deja también instrui-
do del cargo de Secretario de ella y Comisario para las re-
vistas de fropa que tiene a sus érdenes y contestindola digo:
que 1o ha hecho bien en admitir el primer earvdeter de Vocal,
ni el de Seeretario, lo primero por ser V. dependiente de esta
comisitn y lo segundo por no hacer dudosa su conducta a mi
¥ el piblico de todo el Reyno pues por esta eualidad he vis-
to carta en que a Vid, se le eulpa sobre las partes que con-
tiene el bando que se publieé por eze Congreso con el fin de
tranquilizar las Provineiss desasosegadas y cortar al rebelde
José Gabriel Tupac Amaro los medios de scdueirlas, porque no
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tiene alguna gque perder en estas; y asi le encargo que se se-
pare de la primera y segunda ccupaciin, desempelando eon
todo eserfipulo la tercera;, como parte gue toca o debe entrar
en mis comisiones de Intendente General de Ejéreito hacien-
do a este fin renuneia de las dos antecedentes, como que 1o
le sohrari tiempo para desempenarla con que se gueda, Hn
todo lo demds no tengo que afiadir a Vid. otra cosa smo gue
vamos a salir de aqui el sefior Inspector General y y6 con la
fuerza y facultades que necesita el insurgente para ser batido
v desecho — con todos sus débiles y eorto nimero de aliados,
pues por mds que quiera ostentar ser éste crecido y temerse
asi ahi, se sabe aqui a no dudarlo que hace pocas ventajas
en los intentos de aumentar su fuerza y que acaso a estas ho-
ras tiene cerea de &i guien le entregue al gran poder del REY,
si el no lo hace antes para merecer su piedad Real con eastigo
menos horrendo.— Cuando entremos en ésa, puede llegar
nuestro ejéreito a euatro mil hombres segiin las noticlas que
nos llegan de los territorios por donde hemos de pasar en gne
hay varios euerpos militares que se nos guieren unir a Prest
y mmuchos de sus individuos en calidad de aventureros, cuya
aplausible noticia debe Vd. extender para restituir a esos ha-
bitantes a quienes se ha querido aflijir mis que merecen y pi-
de el caso, con la idea de gue respiren tranquilidad y espe-
ranza de que en breve harin las Armas del Rey lo que co-
rresponde para ensefiar a todo vasallo que no hay poder gue
no sea inferior al més regular suyo.

Nuestro Sefior guarde a Ud. muchos afios— Lima, doce
de Diciembre de mil setecientos ochenta.— José Antonio da
Areche.— Sefior don José de Lages.— Es copia fiel de sn
original.— Firmado: Lagos.

ANEX0 NUMERO TRES
A 1a representacién que me ha dirigido Vmd. con fecha

de veintiseis del que concluye, solicitando se le releve de la
comision que estd sirviendo, he proveido el decreto siguiente:
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““Cuzco treinta de Marzo de mil setecientos ochentiuno.
Contéstese a don José de Lagos diciéndole que respecto da
haber eorrido hasta ahora a su cargo la Comisaria de Guerra
en virtnd de nombramiento de la Junta de (Guerra) ella que
hubo aqui hasta mi llegada, continfia con el propio ejercicio
por el poeo tiempo que puede durar la presente expedicitn,
no obstante los razones que representa en esta consulta a fin de
que por este medio se consiga el importante objeto de ver for-
mada por nna mano la enenta general de todos los gastos cau-
sados por el Prest de la Tropa de esta Cudad ¥ las auxiliares
fjue vinieron a ella de las Provineias inmediatas v otros que se
han eausado y eausare la presente Guerra, cuya eircunstaneia
€8 muy oporiuna para gue a su tiempo sea més fheil su revisiin
¥ glosa al Real Tribunal de ellas v no menos por la justa cco-
nomia que se debe esperar en dichos gastos por el prictico eo-
hocimiento que tiene adquirido en su manejo y distribucién,
lo que tal vez no sucederfa si se pusiese en otra rersona la
citada Comisaria ademés de que en este caso seria necesario
hacer inventarios y reconocimientos de los viveres ¥ otros
utencillos ¥ pertrechos que se han comprade y se hallan en
ser a cargo de los sujetos nombradas por él, para custodiap-
los 1o gque no se puede verificar en las actoaleg eircunstancias
de las muchas ejecutivas providencias, que se estin despa-

chando con el motivo de la enunciada presente guerra.— A-
reche,

Y en su consecuencia se dispondrd Vd. a su puntual
cumplimiento dindome de sn recibo el aviso gue le toes para
unirle a su respectivo expediente,

Nuestro Sefior gnarde a Vd. muchos afios,— Cuzeo,
treinte de Marzo de mil setecientos ochentiuno.— José An-
tonio de Areche.— Sefior don José de Lagos.— Fs eopia fiel
de su original.— Firmado: Lagos.
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ANEX0 NUMERO CUATRO

Sefior Visitador General, Superintendente de Real Ha-
cienda.— Seflor: No encuentro sujeto que reciba los candales
del Rey para satisfacer los libramientos como habilitads o
Cajero Pagador, don Sebastiin de Ocampo ¥ oiros & quienes
pudieran fiarse esta comisién se examinen con motivos legu-
les,

El encargo mio es incompatible con el de Cajero Pagador
atin mismo tiempo pues siendo el Comisario guien pone el vis-
to bueno ¥ a su continuacion libra las cantidades no delien
ser pagadas por el mismo, por lo que suplico a VS. se sirva
mandar que el Administrador General de rentas unidas des-
tine un sujeto de los de sn oficina para este fin, como lo hi-
cieren los oficiales Reales desde mi ingreso a esta eomision,

Nuestro sefior guarde a V8. muchos afios.— Cuzco nuave
de Julio de mil setecientos ochentinno.—Besa la mano do
VB, su mis atento, rendido servidor.— José de Lagos.

DECREETO

Cuzeo, Julio nueve de mil setecientos oehentinno.— De-
viélvase esta consulta al Comisario de Guerra gue la hace,
& fin de que solicite donde corresponda que eada cuerpo de
tropa mombre su habilitado en la forma acostumbrada para la
distribueitn de su Prest; ¥ que por lo que respecta a los de
mas pastos o pagas leva la enenta instruida ¥ doeumentada
en debida forma de su entrega v justificada inversién al con-
tador de su renta como tengo entendido la ha llevado en sn
ausencia eon atencitn a gue deberd diche Comisario reverlas,
aprobarlas ¥ presentar en el Real Tribunal de Caentas de ps-
te Reyno; ¥ a este fin ocarrird a esta Superintendeneia por los
libramientos de las eantidades que se necesiten saear de la
Administraciin General de Rentas como se ha practicado has-
ta ahora desde mi legada a esta Cindad librando contra la
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extinia Caja Real de ella.— Areche,— Tomose razdn,— Tna
ritbrica .— Es copia fiel de su original. — Firmado: Lages,

ANEXO0 NUMERO CINCO

Muy seficr mio: Habiendo representado al sefior Visita-
dor Superintendente General de Real Hacienda la incompati-
bilidad gue hay para que corran por mi los eandales neeesa-
rios para las pagas y Prest de las tropas y otros gastos ha 1=
brado su sefioria la providenecia que sigune.— Cuzeo Julio nue-
ve de mil setecientos ochentinno.— Devuélvase esta consul-
ta al Comisario de Guerra que la hace a fin de que solicite
donde corresponda gue cada cuerpo de tropa nombre su ha-
hilitado en la forma acostombrada para la distribueidn de su
prest. I gue por lo que respecta a los demds gastos o pagas
lleve la cuenta instruida ¥ documentada en debida ferma de sn
sntrega ¥ justificada inversién el contador de su renta como
tengo entendido la ha llevado en su ausencia con atencidn a
que deberd dicho Comisario reverlas, aprobarlas y presentar
en el Real Tribunal de Cuentas de este reyno y-a este fin ocu-
rrird a esta Superintendencia por los libramientos de las ean-
tidades que se mecesiten sacar de la Administracién Genernl
de Rentas, como se ha practicado hasta ahora desde mi lle-
eada a esta Cindad librando contra las extintas Cajas Realrs
de ella.— Areche.— Tomose razén.— Una ribrica— En su
inteligencia espero que Vd. proceda a su cumplimiento eomo
corresponde.— Nuestro Sefior guarde a Vd. muchos afios.——
Cnzeo, Julio nueve de mil setecientos ochentiuno.— Besa In
mano de Vd. sn mis atento y seguro servidor.— José de La-
gos,— Sefior Contador.— don Cristdbal Mesia.

Es copia fiel de su original.— Firmado: Lagos.

Muy sefior mio: Siendo necesario mi prolija eontraceion
en la Renta del Tabaco después que Vd. pasi a la vasta co-
mision de guerra que ejerce; me es doloroso no poder cum-
plir con la Superior Orden del sefior Visitador Superinten-
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dente General de Real Hacienda para correr con la formaeidn
de cuentas que resulten de los gastos extraordinarios que in-
dica el deereto gue me comunies en oficio de esta feeha.

Los motivos que hacen mi excepeion son legitimos euan-
do me veo en la precisidn de abastecer las cuentas que penden
en la oficina de mi eargo euya remision a la Direcciin gene-
ral insta y me las piden los sefiores de ella ¥ demis ramos no
pudiendo perder momento en arreglar los ineidentes que las
han de instrnir para finalizarlas con anticipacién y reparav
alglin atrazo que padeecieron en el tiempo de tres ¥y medio me-
ses que he servido la Comisaria de Guerra por ausencia de
i

Sabe Vd. las instrucciones que se han librado para la
Administraciin de nuestro eargo, cuya observancia no di lu-
gar para otra contraceidn y que recavendo en mi todo el peso
de ella no puedo entender en otro asunto opuesto comp el de
Tesorero de Comisaria de Guerra que a mis de necesitar per-
sonal, asistencia diaria, pide un prolijo sistema gue me liber-
te de responsabilidad o alcance,

A este propdsito tengo representado a Vd. el laberinto
a gque me conduee la depositaria que interinamente obtengo ¥
pues en la ocaciin pstoy entendiendo en la formaeidin de las
cuentas de caudales que han entrado en mi poder para las
tropas, mientras Vd. estuve en ¢campaifia. Suplico a Vid. se
sirva relevarme del encargo propuesto nombrando otros su-
jetos mas expedito para el, a cuyo efecto protesto suplicar a
la Superioridad en los recursos gque convengan.— Nuesiro
Seior guarde a Vd, muchos afws.— Cuzeo v Julic nueve de
mil setecientos oehentinno,.— Besa la mane de Vd. su mis
atento servidor.— Cristobal Mesia.— Sefior Comisario de
Guerra.— Don José de Lagos,

Es copia fiel de su original.— Firmado: Lagos.
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_ ANEX0 NUMERO SEIS

Sefior Comisario de Guerra.— Don Juan de Palacio,
Tesorero Pagador de expediciones nombrade por WVd. hace
presente que desde gque han corrido a su eargo los caudalos
del Rey y sn distribucion diaria en pagamentos de prest a las
iropas ¥ piquetes que gonarnecen a esta Cindad y sus desta-
camentos con log demés gastos extraordinarios, ha experimen-
tado y experimenta el deseubierto de alguna cantidad de pe-
sos, originado de la recepeidn y entrega de una a otra patte
gue es inevitable en crecidas cantidades y mis en la contritin-
eidn por menor que hace a tantos individuos, fuera de la mo-
neda de eobre y feble que por mis que cuida no recibirlas se
introduce en la de mis. En esta atencién y por no ser confor-
me ¢l gue sufra estas fallas, después de tanto peso que sobre
&l recae en la recepeién de unas considerables cantidades ¥
sus diarias salidas, libro que lleva de cuenta y razén y demis
incidentes que continuamente de dia y de noche, sin excep-
citén de los de fiesta le tiemen sujeto al trabajo y sin sueldo
alguno agregindoss gque ecomo su primer empleo es el de
Fiel de Tercera de la Renta de Tabacos, no pudiendo asistir
a el se ha visto en la precisién de poner un sujeto en la terce-
ra con la asignaciin de treinta pesos mensuales como a Vd. le
consta. Por todo lo euval se ha de servir Vd. asignarle el
salario que fuera de justicia ete.— Juan de Palacio.

DECRETO

Cuozeo y Julio veintinueve de mil setecientos ochentiuno.
En consideracién a los justos motivos que representa dou
Juan de Palacio nombrado por mi de Tesorero de expedicionas
¥ @4 que este encargo no ha habido en la Cindad quien lo ad-
mita de los que pudieran obtenerle por mis diligencias que se
ban hecho como les consta a el sefior Visitador General Su-
perintendente de Real Hacienda y a el Sub-delegado don Juan
Domingo Ordosgoyti; asi por las resultas que ofrecen en las
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continuas entradas y salidas de caudales, cuenta ¥ razin co-
mo por lo difieil de hallar contador de moneda de quien ha-
cen confinnza su salario y el de un plumista v la incesante
contraceion sin poderse separar de la oficina que. hace de
Tesoreria de dia y de noche inclusive los de fiesta, por no fal-
tar a la puntualidad y satisfaceion de los libramientos que no
tienen hora fija y a que habiendo admitide el cargo algin
otro era indispensable a més de la asignacién que se le conce-
diese con respecto a la responsabilidad, pasanle dos sueldos
mis el de un eseribiente y de un eontador de plata; por todo
lo cual y a que me es facultativo nombrar y detallar los es-
eribientes neeesarios para ¢l desempeiio de esta oficina de
guerra de mi eargo con sus respectivos sueldos segiin el méri-
to de eada uno, sefialado en calidad de por ahora a el enun-
ciado don Juan Palacio por el encargo de Tesorero pagador
de expediciones cincuenta pesos mensuales que le correrdn
desde el dia dos del corriente que es el que tuve prineipio su
comision con la expresa condicién de ser de sn cuenta las
faltas de los eaudales que entren a su cargo sin que pueda ser-
virle de diseulpa en este punto ningin accidente ni aun los
impensados eon la obligacién de llevar el correspondiente li-
bro de enfradas y salidas y la de contar por si las cantidades
que reciba y entregue para los indicados fines de que me ha
de dar cuenta todas las semanas y los dias intermedios que
me parezea para ver y satisfacerme también com las existen-
cias y para la eonstancia de esta resolucién v sus eondicionss
sentard el expresado Palacio a eontinuaeién de este expedien-
fe su conformidad.— Jozé de Lagos.

CONFORMIDAD Y

Me eonformo y obligo a ¢unmplir en todas las partes que
comprende la antecedente providencia del sefior Comisario de
Guerra don José de Lagos.— Cuzen y Julio treinta de mil se-
»tecientos ochentinno— Juan de Palacio,

Es copia fiel de su original.— Firmado: Lagos,
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ANEX0 NUMERO SIETE

Razdn de los Oficiales de Pluma que sirven en la Comisaria
de Guerra de la Ciudad del Cuzeo por sus fechas y asignacio-
nes. Don José dp Lagos en calidad de Comisario, sin sueldo,
ni gratificacién desde veintinueve de Noviembre de setecien-
tos ochenta.

Don Mariane Camacho de vientinueve de Noviembre de
setecientos ochenta hasta fin de Emero de getecientos ochen-
tidos con asignacidn de doce reales diarios ¥ de primero de
Febrero de dicho afio hasta la fecha, a cincuenta pesos men-
guales.

Don Pedro José de Oviedo de veintinueve de Noviembre
de setecientos ochenta a fin de Marzo de ochentiune a doce
reales diarios ¥ de primero de Abril de dicho afio a quince
de Marzo de ochentidos a diez reales diarios ¥ de primero de
Abril del enunciado aiip de ochentidos hasta la fecha a cua-
renticineo pesos mensuales.

Don Antonio Gutifrrez de guinee de Febrero de ochen-
tiuno a treinta de Junio de dicho afio a ocho reales diarios;
de primero de Julio del mismo ano a fin de Enero de ochen-
tidos a diez reales diarios; de primero a fin de Febrero del ex-
presado de ochentidos a cuarenta pesos mensnales de primero
de Marzo del referido afio hasta la fecha a euarentinueve pesos
mensnales.

Don Martin Dolmos de primero de Julio de ochentinno
a nueve de Enero de ochentidos a diez reales diarios y de diez
de dicha fecha hasta la fecha a enarenticineo pesos mensna-
les.

Don Bartolomé Castafieda de veintisiete de Agosto de

sochentinno a fin de Enero de ochentidos a ocho reales diarios

de primero de Marzo de dicho afio a fin de Noviembre a diez
reales diarios de dieciseis de Fnero de ochentitres a la fecha a
veinticinco pesos mensuales.

Don Pedro Nifiez de veintinueve de Diciembre de ochen-
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tiuno a fin de Julio de ochentidos con asignacion de sesenta
pesos mensnales de primero de Agosto de dicho afio hasta fin
de Noviembre a cincuenta pesos mensuales y de primero de
Diciembra liel‘expresuﬂu afio de ochentides hasta la fecha a
cnarenticineo pesos mensuales.

Don Fermin de Urrutia de veintiuno de Noviembre de
ochentiuno a fin de Enero de ochentidos a diez reales diarios,
de primero a fin de Febrero de dicho afio a cunarenta pesos
mensuales y de primero de Marzo del enunciado afio hasta
la fecha a enarentinueve pesos mensuales.,

Don José Guillén de wveintiuno de Noviembre de ochen-
tinno a fin de Febrero de ochentidos a ocho reales diarios de
primero de Marzo a primero de Julio de dicho ano de ochen-
tidos a diez reales diarios de diez de Agosto del mismo afio
hasta la fecha a treintisiete pesos euatro reales mensuales.

Don José de Elola de veintidos de Febrero de ochentidos
hasta fin de dicho mes a ocho reales diarios y de primero de
Marzo del mencionado afio hasta la fecha a enarenticineo pe-
gos mensuales.

Don José Cevallos de primero de Abril de ochentidos a la
fecha tiene la asignacién de cuarenticineo pesos mensuales.

Don Tsidro Cortéz de diez de Julio de ochentidos a fin de
Agosto de dicho afio a seis reales diarios de primero Setiem-
bre del mismo afio hasta trece de Noviembre a veinticineo
pesos mensuales, de primero de Marzo de ochentitres hasta la
facha al propio respeto.

Don Eugenio Romero de nueve de Setiembre a fin de
Diciembre de ochentidos a veinticineco pesos mensuales, de
primero de Marzo de vchentitres hasta la fecha al mismo res-
pecto.

Don Marcos Mesia de dieciocho de Diciembre de ochen-
tidos a fin de Enero de ochentitres a diez reales diarios, de
primero de Marzo hasta la fecha a treintisiete pesos, cuatro
‘reales.

Don Manuel Farfin, de primero de Abril de ochentitres
hasta la fecha a veintinueve pesos mensuales.
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Don Juan de Palacio, sirve de Tesorero Pagador de ex-
pediciones de dos de Julio de ochentinno hasta la fecha a
cinenenta pesos mensnales, a -

Don José Calderén, Guardamayor de Almacenes de Vive-
res de veintisiete de Noviembre de setecientos ochenta a vein-
tisicte de Febrero de ochentiuno eon asienacién de sesenta pe-
808 mensuales y enm veintiocho de dicho también se hizo car-
zo del Almaeén de pertrechos bajo la misma asignacién ha-
biéndole corrido esta paga hasta fin de Agosto de ochentidos
¥ de primero de Setiembre de dicho afio hasta la fecha a
coarentinuegve pesos mensuales.

Tomis Iturrizaga, mozo de almacenes desde primero de
Junio de ochentiuno hasta treintinno de Diciembre de ochen-
tidos a tres y medio reales diarios ¥ de primero de Enero de
ochentitres hasta la fecha a diez pesos mensnales.— Cuzeo
primero de Mayo de mil setecientos ochentitres,— José de La-
gos.

Es copia fiel de su original.— Firmado. José de Lagos-

CORRESPONDENCIA

Oficios dirigidos por el Visitador General del Rey-
no Dn, José Antonio de Areche al Comisario de Guerra
Dn. José Lagos.

Quedo enterado de cuanto Vm, me expone con esta fe-
cha, sobre falta de tiendas, medio que ha elegido para que to-
das las divisiones que van a salir y oponerse a los horrorosos
erimenes que esti cometiendo el vil, sacrilego insurgente Jo-
seph Gabriel Tupae Amaro y sus auxiliares; y si no ceden los
jefes de las columnas a compartir las que hay o aungune te-
dan, ereo que estamos en el caso de doblar los esfuerzos para
construir las que faltan y piden, sin apoyarnos en otra re-
flexiin, pues la que Vm. hace con el eaballero Corregidor de
Paruro sobre no haber podido alguna, hallindose continna-
mente en campafia y para salir a ella tendri su consideracidn
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en mejor tiempo.— Nuestro Sefior guarde a Vi, muchos

aiios.— Cuzeo, ocho de Marzo de mil seteeientos ochentinno.
Joseph Antonio de Areche.

OTRO

He recibido 1a de Vi, de ayer en que me ineluye copia
del parte que dié don Josef Alvaro Cabero a don Joaquin
Valeireel ¥ 1a de lo que éste le respondié sobre mo poderie
dar el auxilio que le pedia con cuyo motivo y para resguar-
dar ese puesto inste V. en que le remita las dos que lama
Chilebrinas y cuatro mil balas de escopeta  para metralla,
cuatro arrobas de pilvora, dos costales llenos de tacos v seis
artilleros, a lo cual no me determing hoy, respeeto de que
esta plaza debe quedar prevenida con los enatro cafiones que
#olo la pueden servir ¥ ademis de esto tengo la poderoso ra-
zim de que segin un parte que reeibi anoche podrin ir por
la guebrada las columnas que estaban en el mismo dia uni-
das y que el seilor Valeircel se vuelva a ocupar su rumbo, en
cuyo caso ya no debe tener ese puehlo o sitio los recelds con
que viviria en otro,—Nuestro Sefior guarde a Vm, muchos
aiios,— Cuzco veinticuatro de Marzo de mil setecientos ochen.
tiuno.— Firmado: Joseph Antonio de Areche.

OTRO

(lnedo enterado de enanto Vm, me dice en la suya de
ayer eontestando a lo mia de veintidos sohre remitir viveras
¥ lefia a las columnas unidas, diciéndome gque lo ha hecho de
los primeros, pero no de la segunda por no haberla ahi ¥
si en las tierras que ocupa el enemigo; y respecto de que lo
tiene asi avisado al sefior Inspector le reencargo de que mo
deje haecer todas las diligencias posibles, pues me consta que
aquella fuerza ha estado sin tomar cosa caliente mis de tred
dias y esto puede formar y con especialidad en la gente de Li-
ma algunes menoscabos—Nuestro Sefior guarde a Vm, muches

—-ﬂ
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f algunos menoscabos.— Nuestro Seiior guarde a Vm. muchos
aiios,— Cuzeo veinticuatro de Marzo de mil setecientos ochen-

JJ tinno,— Firmado: Joseph Antonio de Areche.

B OTRO

i Es menester que Vm. tenga presente al tiempo que pa-
t se Tevista a la tropa que vino de Lima a esta expedicién ¥ an-
I tes de entregar el importe del prest que segfin los ajustamien-
il tos resulte a su favor el pedir al habilitado con Isidro Rodri-
I " -guez una lista de las cantidades que cada individuo dejare
para socorrer a sus familiares en aquella Capital, a fin de que
se les retenga en la Tesoreria de ahi forméndose cargo con
separacién en su respectivo libro para remitir 1a  oportuna
certificagion eon copia de la planilla o planillas a la general
I de aqui, con el objeto de pasarlas a los oficiales Reales de Li-
ma  para que alli se les pague a los interesados.— Este des-
il cuento de las asignaciones que dejaron antes de sn salida en
! c1a referida Capital como se les hizo con arreglo a ellas por
'l las dos mesadas de sueldos con que se les socorrid debe com-
prenderse empezando desde el ajustamiento del de Marzo,
respecto en que aunque se le entregd aqui a dicho habilitado
su total importe eon preveneidn y encargo de volver a la Te-
! soreria eon la oportuna razén lo correspondiente a dicho
]. descuento, no lo verificé por la pronta salida que tuvo la ex-
[. pedicién y con esta fecha se le comunica al sefior Inspector
: ‘General esta circunstancia para que se sirva providenciar lo
| conveniente ¥ lo aviso a Vm. para sn Gobierno ¥ para que
me pase oportunamente moticia individual de las resultas,
por lo mucho gque importa comunicarlas brevemente a los
] enunciados Ministros que me han hecho. presente log clamo-
res de los interesados alli, y que recelan ocasione la demora

[ "bastantes dafios y hablillas por la distinta inteligencia que
' pueden dar aquellas gentes a este punto ereyendo no se les ha-
bilita por los fines de su antojo 6 cortos alcances que pueden
, "tener.— Nuestro Sefior guarde a Vm, muchos afios.— Cuszco,
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nueve de Abril de mil setecientos ochentiune,— Firmado:; Jo-
geph Antonio de Areche.

OTRO

Es al extremo importante al mejor servicio del Rey y
buen nombre del Ministerio de Hacienda el que las tropas sean
socorridas puntualmente con el objeto de que sus faltas o im-
pericia no quiera atribuirse a tal prineipio, asi como ha suce- |
dido anteriormente en gue si acaso earecid de algin necesa-
rio fue por no solicitarle quien debid ejecutarlo couforme a
sl cargo ¥ obligacidn; por lo que no dudo habré Vm. provi-
deneiado remitir al Comisario don Pedro Félix Claverin la
cantidad que fiene pedida para el prest y paga de sueldos de la
columna en que se haya ejerciendo las funciones de Comisario
de CGuerra, segin proeurd éste en el oficio de gque acompafia
V. copia a su papel de catorce de Abril préximo— Nuestro
Sefior guarde a Vm. muchos afios— Lima, cuatro de Mayo de
mil setecientos ochentidos,— Firmado: Jozeph Antonio ds
Areche.

OTRO

Guedo impuesto por la de Vi, nimero onee su fecha ca- |
toree de Abril priximo de haber recibido el Comisario de Gue”
rra don Pedro Félix Claverin destinado a la columna de tro- 1§
pas reunida en Velille los treintisiete mil pesos que para su
subsistencia y eien tiendas en dos meses de campaiia dispuso
mi subdelegado don Juan Domingo de Ordozgoiti se le remi-
tiesen.— Nuestro Seiior guarde a Vm. muchos afios— Lima, |
cuatro de Mayo de mil setecientos ochentidos.— Firmado: '
Joseph Antonio de Areche.

OTRO

Quedo impuesto por la de Vm, nimero diecinueve su fe-
cha catorce de Abril préximo de haber remitido dltimamen-
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te a entregar al Comisario don Luis de Mendieta v

einte mil
pesos con destino a los gastos

que impende la columuna a cuyo
frente ha salido al Callao el sefior Inspector Comandante Ge-
neral de las Armas.— Nuestro Seiiop guarde a Vm. muchos
afios.— Lima, cuatro de Mayo de mil setecientos ochentidos.
Firmado : Joseph Antonio de Areche.

OTRO

Veo en la copia del expediente ntimero nueves que Vm.
acompatia a su carta de catoree de Abril priximo sefialada con
el propio guarismo la arreglada vista que extendié el defen-
sor Fiseal de Real Hacienda en 1a inopinada duda que a V.
se le ofreeid sobre el pago de las libranzas que gird contra es-
ta (omisaria don Pedro Félix Claverin, Ministro destinado
a la columna de Velille, cuya satisfaceién conviene en Io su-
cesivo para precaver la desconfianza del piiblico al extremao
dafiosa y por que asi también lo exige la buena corresponden-
¢ia que debe seguirse entre los empleados en el servicio del
Rey.—

Dios guarde a Vm., muchos afiog, — Lima, cuatro de

Mayo de mil setecientos ochentidos.— Firmado: Joseph An-
tonio de Areche.

OTRO

Recibo con la de Vm. de catorce de Abril prizimo nd-
iero trece copia del expediente formado sobre los un mil
novecientos seis pesos cuatro reales gue pidid el Comisario
don Pedro Félix Claverdn para el prest de la compafiia agre-
gada a la eolumna reunida en Velille; y enterado de cuanto
en este particular ha ocurride digo a V. que nada es tan
importante como econservar la buema armonia ¥ correspon-
dencia entre los Ministros del Rey y gque los gque proceden
con el arregle y relevantes pruebas que Claverin exigen de
justicia la £é a sus aserciones; por esto pues ¥ por que este



e 2 —ﬁ

U GOPIERNG COLONIAL 161

Ministro ha de dar a su tiempo' cuenta de los caudales que
han  entrado ¥ entren en su poder, fueron ociosas ¥ aun
perjudiciales los' reparos que a Vm. se le ofrecieron para
cobrarle la indicada suma v espero que en lo sucesive proen-
re Vm, cortarme el disgusto que me causa tomar la pluma
en la mano para poner contestaciones de esta naturaleza.—
Nuestro Senor guarde a Vm. muchos afios, Lima, Mayo
euatro - de mil setecientos ochentidos.— Firmado: Juaepﬁ

Antonio de Areche
OTRO

Hoy he pasado orden a los Oficiales Reales de estas Ca-
jas para que entreguen lnego al proveedor don Sebastidn
Ocampo veinte mil pesos a fin de que los remita sin demora
a la Comisaria del cargo de Vm. para el prest de las tropas
de esa expedicidn, a euyo efecto se dirijirin con su aviso
al paraje que seiiale, las demis cantidades que se necesiten,

No puedo por ahora tomar providencia alguna sobre los
puntos y reflexiones que contiene su earta de primero del que
rige, acerca de los medios con que se procuran aumentar las
columnas de ese ejéreite y del erecido gasto que motivan a
la Real Hacienda sin necesidad segiin piensa: Vm. siga sa-
tisfaciendo el prest a toda la tropa que le presenten o pase re-
vista ¢omo debe o bajo de unos documentos que justifiquen |
su existeneia y el legitimo pago que se haga. Pues por lo !
que respecta a su niumero v necesidad de mantenerla en see- ‘
vicio es un punte de gque dard cuenta el sefior Comandante |
que debe ¥ ha dispuesto en este particular lo que se ejecuta;
siendo enanto puedo decir a Vm, en respuesta de sn citada |
carta. Nuestro Sefior enarde a Vm. muchos afios. Cnzeo
enatro de Mayo de mil setegientoz ochentinno.—Firmado:

Joseph Antonio de Areche.
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OTRO

Se que por algunos jefes, de laz columnas de ese ejér-
cito ¥ aun por otras personas que no tienen ni deben te-
ner mando, se trata sobre si se enida o se han tomado las
providencias para la provisitn del pan, coca, maiz y dinero
para su subsistencia y satisfaccién de su prest. Si este lo
perciben integramente como se ha hecho hasta el presentes
segiin tengo entendido, ni se les debe suministrar viveres ni
ofra cosa, a menos que lo quieran comprar como lo hacen a
los vivanderos que siguen a los ejéreitos o toman a log pro-
veddores que se nombran para su acopio y distribueién de-
jando en este caso cada ecuerpo el importe de lo que se hacen
cargo en la Tesoreria bien sea en dinero o en ecertificacio-
nes de estilo para que se le hagan los oportunos descuentos.

Yo no pretende que le falte a la tropa viveres y todo lo
demés que necesite, antes si he proeurado y procoro eomo
Vm. sabe por las reiteradas ordenes que le he pasado que
se la provea con abundancia, pero no es el método que ha
-guardado Vm. para su entrega y el reintegro de su impor-
te, bien sea descontando éste al tiempo de la liguidaciin de
los ajustamientos de su prest o bien satisfaciendo su valor
conforme se les ha ido entregando a sus Comandantes ha-
bilitados 1 otras personas que haya sefialado el sefior Ims-
pector General,

Vm. ha de solicitar de este sefior la providencia opor-
tuna para el acopio de aguellos y también la de a quien ==
han de entregar hajo las circunstancias expresadas del rein-
tegro de sus importes a fin de que no sufra la Real Hacien-
da, sobre el gasto del prest integro que satisface y debe sa-
tisfacer conforme a las listas ‘de revista y ajustamientos,
el del valor de lo demfs que se disponga suministrar a la
enuneiada tropa, sobre euyos puntos enearge a Vm. sge go-
‘bierne eon la conveniente maduréz y prudencia a fin de pro-
enrar que se evite todo disgusto pero de un modo que gueds
Vm. cubierto de los cargos que se le puedan resultar en di-
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chos puntos al tiempo que se vean sus cuentas.— De todos
log viveres que se han comprado por el proveedor tiene Vm.
noticia como que han hecho por su disposicidn ¥ en esta inie-
ligeneia, si Vm. vé en las prevenciones que le hago padezco
alguna equivocacién que embarase su cumplimiento, me avi-
serd Vm. luego con distinein de las tropas que deben
ser exceptuadas en el todo o en alguna de ellas con EXpTEe-
sitn de las causas o motivo que halle para ello. Nuestro Se-
for guarde a Vm. muehos afios, Cuzco euatro de Mayo de
mil setecientos ochentiuno.— Firmado: Joseph Antonio de '
Areche.

O0TRO

Dispongan Vms. que se entregne en el dia al Coronel de
Milicias don Sabastidn de Oeampo, Proveedor general de las
presentes expediciones la cantidad de veinte mil pesos, para
condueirla a la Comisaria de ellas en Tinta y si no se hayasen
con esta suma en esas Reales Cajas, me lo avisarin pasando
a recibir lo que les falte en la Tesoreria General de Ejéreito
que reside aqui. Nuestro Seficr guarde a Vms, muchos afios.
Cuzeo Mayo cuatro de mil setecientos ochentiuno.— Firma-
do: Joseph Antonio de Areche.

OTRO

He visto enanto Vm. me expone en gu earta de diecisie-
te del que eoncluye sobre el poco orden gue se lleva en ose
Ejéreito para la justificacion del prest del soldade y lo gue
Vm. ha hecho presente sobre este punto al sefior Comandan- )
te General de 6l; T enterado de todas estas partes y los mo.
tivos que tiene para deseonfiar de la tropa que se le presen-
ta en revista con plazas supuestas segun lo ha verifieado con
dos oficiales euyos nombres ha tenido por bien cenltar, no
pudlenda ni debiendo pues asi guedan estos asuntos oseurcs
¥ sujetos a que cualquiera tenga por enasi fnposible lo que
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tal vez es continuo, le encargo que evaque su comisién en
esta parte con pedir al propie sefior Inspector todo lo que
Juzgue & propisito para la justificacién interior de los habe-
res de los euerpos o divisiones yendo con la eantela de que
puede estar alterada la ordenanza en varios de log puntos
que comprende la antigna y asi pondria Vm. la ecliusula de
que su Sefioria lo mande si no esti revoeado por resolucio-
nes ultimas,

Yo conozeo enanto Vm. me expone cerea de los gastoa
intitiles y acaso supuesta que sufre el Erario por falta de mé-
todo y personas que lleven el detal de hombres v altas y ba-
Jjas, no solo para mantener y saber por dias v horas la fuerza
de los cuerpos sino los prest que devengan, pero no hay mis
remedio que pedirlo enando no se hace ¥ representarle al
Rey si se desprecia; ese ejéreito es llamado tal méis por ¢l
nimero de la gente que por su forma y bajo de esta inteli-
geneia procure Vm. que nada le falte; que no deje de obrar
por ello y salga lo que es de otro cargo, como quiera que a
mi no me toca més que sentir lo malo hasta que Dios v el Rey
lo remedien, ;

Ignoro lo que se resolverd aqui sobre la suspensitn de sali.
das repueble de Pune ¥ pacificacién de los territorios alterados.
Yo siempre seré de dictamen que no se difiera y que vayva
la tropa siendo del pais ¥ no de Lima a pié llevando una
poreién de mulas para la que se deba montar en los lances
¥ las demiis para el tren bagajes y viveres ya salga de ahi
© ya/de Arequipa donde creo se halle la propia dificultad,
pues ha dos afios que no entran mulas y las que se han per-
dide muerto y robado remontindolas hacen un nfimero de
mucha consideracién fuera de que ni ahora ni enando salga
la tropa habré pastos para tantas no yendo mo solo las pre-
c¢isas en las inmediaciones de los campos de lo gue nace el
no hacerse las marchas seguidas el ser cortas y el ir tan in-
comodado 6 més el hombre el que si fuese a pié andando tres
© cuatro leguasg segiin lo practican todos los ejércitos en los
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Alpes y otros terrenos igualmente dificiles que los de esta A-
mérica.

Repito a V. acerca de sus cuentas y fatigas lo que le
digo en otra y le afado en esta gue siempre gue tengo que
eseribir porque no baste lo gue me exponga con sus antece-
dentes don Juan Domingo de Ordosgoiti y me envie docu-
mentos, los numere ¥ haga eargo de cada uno en el censo de
sus oficios, ouya circunstancia de nomerar agregindole el su-
mar al margen sus asuntos agregard Vm, también a estos asi
para gue sean claras més contestaciones como para gue en
las oficinas haya la ¢laridad que tanto conviene, fuera de
que de este mbdo estd prevenido por mi gue obren todas las
del Reyno en la que se entiendan con sus respectivos supe-
riores mediatos © inmediatos y con las vias del Consejo ¥
reservada.

Clon: esto pues ¥ prevenir a Vm. gue haga cuanto sea po-
gible para que munea ¥ por ninguno se diga que conenrra la
supercheria a retardar o suspender la espedicién en la cosa
méds minima ni que deja de llevar un sistema de unién y eco-
nomia arreglada en tode lo que debe he acabado este oficio;
deseando gue nuestro Befior le guarde los muchos afios gue
puede.— Lima, 30 de Agosto de 178]1.— Firmado : Joseph An-
tonio de Areche.

OTRO

Que impuesto de ecunanto Vm. me expresa en sn carla
del 7 del que eorre sobre el ahorro que ha hecho ahi en el
alumbrado de Cuarteles, por haber sabido que se vendian ¥
utilizaban diez pesos diarios quitando esta cantidad a la Real
Hacienda ¥ celebrard saber como deseubrié Vm. esta usur-
pacién, quienes eran los Autores y que castigo se les ha dado
pues enando no intervienen estas circunstancias, se abulta co-
mo queja lo gque es justicia y como economia falsa lo que es
contengion del erimen y asi otra vez sino se puede en esta
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deduzea V. a toda su claridad los antecedentes de sus de-
terminaciones para acallar con ella la boea de los charlata-
nes o crédulos de que todo se hace sin causa o $in razén.

Por lo que mira a los demds incidentes que toca Vi, en
esta earta sobre sus desabrimientos y proplsitos ¥ sobre la
dacién de sus cuentas a la persona que ye le sefiale para des-
eanzar Vm. digo que doble su paciencia v que obre en todo
con cordura ¥y que formadas las cuentas o ajuste de los
gastus de ese ejércite y expediciones con la esernpulosidad
que merecen, le avisaré a Vm. lo que corresponde hacer.

Nuestro Sefior guarde a Vm,. muchos afios. Lima, Agos-
to veintisiete de mil setecientos ochentinne.— PFirmado: -T{:-
seph Antonio de Areche.

Oficios del Coromel de Ejér-
cito Dr. Gabriel de Avilés al
Comisario de Guerra Dn. Jo-
56 de Lagos.

OFICIO

Muy sefior mio: Para habilitar de camisas, medias, za-
patos y sombreros a las tropas que componen el ejéreito que
ge hayan en Sicuani he destinado al Capitin de Caballeria don
Vicente de Mendieta y habiendo propuesto al sefior Sub-Dele-
gado don Juan Domingo de Ordosgoyti podrd suplirse el im-
porte de estas prendas por esta Real Tesoreria y que pasin-
dose por Vm. la noticia de lo suplide al Caballero Comisa-
rio de Guerra que se haya en Sicuani, recibirfi este de cada
enerpo inmediatamente lo que Ie correspondiese de los efec-
tos que se remiten y habiendo aprobado este pensamiento el
expresado sefior don Juan Domingo se lo participo a Vm. a fin
que se sirva mandar se supla el dinero necesario para que com-



e e e e e e S .

GOBIERNG. COLONIAL 167

gre estas prendas el Comisionado que entregard a Vo, la suenta
con el cargo respectivo a cada enerpo para que con ella pue-
da el Comisarie don Lnis de Mendiets percibirlo de ellos in-
mediatamente.

Nuestro Sefior guarde a Vm. muchos afios. Cuzeo v Fe-
brero dieeinneve de setecientos ochentidos.— Besa la mang de
#m, su mayor servidor.— Firmado: Gabriel de Avilés.

OTEO

Muy sefior mio: He dispuesto marche Inego que Tleguen i
mulas de Urubamba o Paruro gue (ereo se verifigue hoy o ma-
fiana) la primera Divisién de Cotabambas lo que participo a
Vm. para que se sirva mgndarles dar el haber que correspon-
da a ocho dias gue regulo puedan tardar en llegar a Sicuani
¥ pasar el aviso correspondiente al Comisario de Guerra que
estd en el Ejéreito para la continnacitén de su prest. desde cl
din en que acabe ¢l que Vi, les librare,

Igualmente se ha de servir Vm. mandar que se les des-
tine ochentitres mulas para montar y dece de carga para tien-
das v demis equipajes,

Nuestro Sefior guarde a Vm. muchos afios. Cuzeo y Mar-
zo cineo de mil setecientos ochentidos.— Besa la mano de Vm
sn servidor.— Firmado : ‘Gabriel de Avilés,

OTRO

Muy sefior mio: He mandado que las tropas de Lampa que
se hayan en esta Plaza marchan a incorporarse al Ejército lo
que participo a Vm. para gue se sirva mandarles dar el haber
de oeho dias desde el dia que salgan de esta Ciudad que eon-
sidero podrdn tardar para llegar a Sicuani.

Tgualmente se ha de servir Vm. destinarles cien mulas,
las ochenta para montar y el resto para el trasporte de tien-
das ¥ equipajes y gue dando Vm. aviso al Comisario de Gue-
rra del Ejéreito pueda éste continuarles su paga desde ¢l dia
en que fenczea el haber que Vm. les entregue.
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Nuestro Sefior guarde a Vm. muchos afios.—Cuzeo ¥

Marzo seis de mil setecientos ochentidos,— Besa 1a mang de
V. su servidor.— Firmado Gabriel de Avilés.

OTRO

Muy seiior mio: Para que se puedan hacer la COTrrespon-
diente averiguacion que Vm. solicita sobre el regreso a An-
dahuaylas de las mulas que de aguella Provineia se remitan
para el uso del Ejérecito, paso la orden correspondiente al Sar-
gento Mayor de Caballeria don Gaspar de Rosas a fin de que
siempre que por Vm. se le avise pase a esa Oficina a declarar
o informar lo que sobre el asunto convenga.

Nuestro Sefior guarde a Vm. muchos afios, Cnzeo y A-
bril veinticuatro de mil setecientos ochentidos.— Besa la ma-
no de Vm. su servidor.— Firmado: Gabriel de Avilés,

OTRO

Muy sefior mio: Acaban de llegar ochenticineo reos com-
plicados en la nueva rebelifn que intentaba Diego Tupa A-
maro y debiendo atenderse a sn alimento lo participe a Vm.
para que en su inteligencia se sirva dar las drdenes correspon-
dientes.— Nuestro Sefior guarde a Vm. muchos afios. Cuzeo
tres de Abril de mil setecientos ochentitres.—Besa la mano de
Vm. su servidor.— Firmado: Gabriel de Avilés,

OTRO

Muy Sefior mio. Indagando las causas de las enferme-
dades que se han introducido entre los reos de complieidad
con Tupa Amaro y notindose que los otros presos anngue se
hayan en calabozos ignalmente inedmodos que estos, y por
mis tiempo encerrados gozan salud, no se ha hallado otra
ieansa que la del alimento, el que reconoeido se ha advertido
que la carne es pasada y por consiguiente algo corrompida v
habiendo mandado al Cirnjanc me expusiese lo que le parecie-
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re conducente a la couservaeidm de la vida ¥ la salud de es-
tos miserables: me ha representado que si no se suspendia el
winistrarles earne salada enfermarian y moririan en  breve
estos infelices; que conceptiia que por quinee dias es indis-
pensable coman earne fresea ¥ que después de este tiempo
podri eontinudrseles con ésta alguna parte de chalonas eomo
sean de buena ealidad v bien desaladas.

En la conservacién de estaz vidas interesa la religion,
pues de continuar el método que hasta aqui, resultarin mu-
chas muertes tanto mis eriminosas a los ojos de Dios, cuanto
la mayor parte de estos presos no tienen mis delito que tener
la desgracia de ser parientes de un hombre tan malo ecomo
Diego Tupa Amaro.

El Estado infteresa infinito en que mo plerdan éstos lo
vida antes de que se les tomen las confesiones indispensables
para formar ¥ concluir las eausas de los reos prineipales, gin
las cuales no podria resultar su eonveneimiento ni por consi-
guiente el merecido castigo; gquedardan infructuosos los afanecs
y desvelos que ha eostado su arresto y no podria hacerse no-
toria al mundo la justificacién con que ha procedido la Supe-
rioridad en resolver la prisidn de esfos contumases.

Fstas reflexiones ¥ otras nos obligan a cnidar con el nia-
yor esmero de la vida de estos desgraciados, hasta que se les
dé a cada uno el destino que merece.”I Vm, como celoso ser-
vidor del Rey, no dudo mirard este objeto con la eficacia que
merece el asunto,

Nuestro Sefor gnarde a Vin, muchos afios. Cuzeo y A-
bril veintidos de mil setecientos ochentitres.— Bese la mano de
Vm. su servidor— Firmado: Gabriel de Avilés.

OFICIO
Ssfior Don Josef de Liagos,

Muy sefior mio, de los presos que se hallan en el emartel
principal, ay en el dia cinco enfermos los cuales nesesitan ¢o-
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mida de earne fresea y separada de la que se hace para fos
demas reos, y interesando la earidad ehristiang en la concerba.
eién de la vida de estos indibiduos se 1o partisipo a Vd. para
que en esta inteligensia se sirba mandar al comisionado para
este encargo lo practigne assi.

Ntro. Sefior Gue. a Vd. ms. an. Cuzeo y Abril 22 de 1783,
B. 1. M. de V. M. su M. S.— Firmado: Gabriel de Aviles.

OTRO
Sefior Don Josef de Lagos.

Muy sefior mio: supuesto que en la sala de Armas exis-
ten los dos mil yerros de rejones es consiguiente se enasten pa-
ra que puedan tener uso quando se nesesiten y assi poder Vi,
disponer se traygan los palos de las Provineias donde puedan
preporcionarse,

N: Sefior Me. a Vd. Ms. ans, Cuzeo y Mayo 14 de 1783.—

B. L M. de V. M. su M. 8— Firmado Gabriel de Aviles.

OTRO

Sr. Comisario de Grra. Du. José de Lagos.

Para que se puedan reemplazar los rejones con que se ar-
mé la tropa que salié para Pancartambo, las auciliares, y las
de esta Plaza que no lo estin he dado 6rn. al eapn. Dn. Ber-
tolomé Fuensalida para ge. auise a Vi, para que se sirba dar
los libramientos correspondientes de fierro, azero, v plata
para satisfacer los obreros y demas gastos.

Nro. Sor. gue. a Vd. ms, ans, Cuzeo 15 de Enero de 1781.
—B. I. M. de V. M, su M. 8.— Fdo: Gabriel de Aviles.

OTRO

Befior Dn, Mareelino de los SHantos.

- -

Siendo urgentisima la nesecidad en que el servicio del
Rey se halla de los renglones de carbén y lefia de que abun-
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dan los pueblos altos de esa Pronvificia v ese de Limatam-
ho, prevengo a V. M. en nombre de Su M. ¥ que inmeditamen-
te que reciva esta se dedique con el mayor empeno a el acopio
¥ remisién de todo el carbén ¥ lefia que en la actualidad exisia
en dhos parajes, ¥ que mande a los sujetos fque se emplean
el este eomereio vajo de Jas penas mas ceveras, yoque V. M.
halle por ‘mas combeniente que fabriquen earbon ¥ corten lefia
sin intervalo de tiempo para que no legne el caso de experi-
mentarse su falta, de que seriy Ud. responsable lo que 1o espero
suceda mediante su actividad y notorio eelo por el mejor Real
servieio,

Conciderando la eseaces de mulas que al presente expe-
rimentara V. M. con motivo de deverse emplear todas en el
transporte de las tropas de Lima que con log Sres. Visitador e
Inspector Gral. se conducen a esta eiud. ¥ llegarin brevemen-
te a esa Prova. le advierto que no por esto omitg el mandap
luego Inego que se hayan acopiando con la mayor fuerza dhos
efectos de carbim y lefia para que después gue pasen lag tro-
pas y regresen las mulas se empleen estos en sn egnduceion,
haciendo entender a todos que puntnalments se les pagara
lo que devengasen con su trabajo; y para que las dis-
pociciones que vm. debe dar de pronto baian auxiliadas eon
dinero ‘se le remiten seiscientos ps. eon euio socorro que vim,
distribuira como mas bien le paresea espero se consiga la
mis pronta y copiosa provisién de unos efectos de primera
necesidad eomo son los referidos.

Tambien se nesesitan mil palos de buena ealidad y de
bastante fortalesa para astas de los rejones que se han he-
¢ho para estas tropas, ¥ haviendome informado de que pue-
den conseguirse en ese pueblo de Limatambo y sus inme-
diaciones encargo a vm. que con la posible brecedad propor-
cione la remesa a este cuartel general de dichos palos enio im-
parte se pagard con la maior puntualtdad, avisando vm. qual
sea el justo para que no resnlte gravamen a la Real Hacienda,
ni a sus interesados. Nro. sor pue & vm. ms. ans,— Cuzeo
¥ enero 18 de 1781.— Firmado; Gabriel de Aviles,
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OTRO

Sor. Como. de Grra.

Mui SBor. mio sirvase vin. mandar paszar dos mil varas de
hayeta azul y amarilla por mitad para uniformar el resto de
los Dragns, montados de Aymaraes a quienes les falta enio nu-
mero de vestidos expresara el Coronl. de dho euerpo para la
formalidad de la Cuenta.

N e S o
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Nro, Bor, gue a vin, ms, a Rl, del Cuzeo y Eno, 22 de 1781,
B.l. m. de v, su M. 3.— Firmado: Gabriel de Aviles.

OTRO

A, Dn, Jph. Lagos,

Muy Sefior mio para los uniformes de la tropa aims:-
raes se necesitan guinientas varas mas de bayeta seghin in-
Jorma su Cor. por lo que se serviran mandar que se le entreguo,
N. 8. g. a vm, a. Cuzeo 23 de Bho, de 1751.— B, 1. mi,
de vm, su M. 8. Firmado: Gabriel de Aviles.

OTRO
5. Comsso, de Guerra. Dn. Jph. Lagos.

Muy Senor mio en el Guartel de 8. Borja habia un poco de
hierro y unos paiios de Quito que segiln me avisan oi pertene-
een al Sor. Himenes yo recesoloso de que pudiese faltar socorro
a la tropa havia mandado de tenerlo para de extremo caso y si
le parece a vimi. conveniente puede enviar persona gue recono-
cidas las especies ¥ el valor de ellas de el resguardo correspon-
diente al interesado que es ¢l dador de esta ¥ si ai algun incon-
veniente se servira v, avisarmelo. —N. 5. g a ym, m, a. Cuzeo
30 de Eno. de 1781.— Bl m. de vin. Su M. Ser.— Firmado: Ga-
hriel de Aviles.
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El mismo Dn. Antonio Humeres me dice se le han to-
mado por cuenta de la Rl Hacienda alguna coea pero a precio
sumamt, infimo comparado con el corriente ¥ dice que desea
una buena proporcidn: esto parece justo ¥ sera perjudicial

el pagarlo al infimo pues ocultaran lo gue fengan reeelosos de

mala venta vm. tieng talento claro y hara todas las reflexio-
nes f, no es necesario gque yvo las haga, — Una ribrica.

OTRO

Sr, Comiso. Dn, José de Lagos,

Mui sor mio; Careciendo esta Cindad de plome para el an-
mento que necegita de balas y teniendo noticia que Dn. Se-
bastn, de Oeampo tieng alga, porciom en la Provincia de
Abanecay se ha de servir Vd. correr sus oficios para qe. se
traslade al Rl Almacen.—Nro. Sor. gue A Vd. ms. ans. de
1781 — Bl mo. de Vd. su mor. Servor. — Firmado: Gahriel
de Avyiles,

OTRO

&, Dn, Jph. Lagos.

Muy Sefior mio habiendo repetido el encargo de abre-
viar lo eonstrurcion de curefias a D, Matias Banlen y encar-
gadole gue respecto de no haber lag maderas de la buena cali-
dad necesaria que las refuerce con alguna cintas de fierro me
dice . el que se halla en los Rl. Almacenes es inditil por zer

. sumante. agrio por lo que es indispensable q. se tome del
que haya bueno en la Ciudad donde me aseguran que lo ai lo que
serviran exeeutar con la mor. brevedad posible por lo intere-

sante que el asunto. N. 8. g, a vim. m. a Cuzeo 10 de Fero.
de 1781— B. L. m. de vm, su M. 8. Firmado: Gabriel de

Aviles,
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OTRO
Sor. Comisario de Grra,

Mui Sor. mio: Para qe. se pueda continngr eon la eons-
truceitn de los rejones se ha de servir Vd. dar disposiciin para
mil astas mis ge. sin pérdida de monto. ge traygan,

Nro. Sor, ge, a Vd, ms. ans. Cunzeo 21 de febo. de 1781,

B. 1 mo. de Vd, su mor, Ser—Fdo: GaGhriel de Aviles,

OTRO

8, Comisario de Guerra,
P
Muy Befor nro, Dn Hernando Palomino que traio la pol-
vora de Aimaraez me diee que solo se la pagan a quatro reales y
yue la ordinaria de aqui se suele pagar a eineo me ha ense-
niado muestra qne si toda es asi me parece fina por lo qua
siendo cierto lo dicho me parece que aun (. 8ea a seis se le

puede pagar, vea en lo que se puede hacer para que salgamos
de este asunto y vere a los Sres con el precio en que queden
vin. si eonviene q. se haga més. N. 8. g. a, vm. a. Cuzco 1
de marzo de 1781 Fdo: B. 1. m. de vm, su M. H.—(Gabriel
de Aviles,

OTRO
Bor., An, Joaqn, Valcarcel.

Mui Sir. mio: El Sor. Conte. Genl, Dn. José del Valle
~ba nombrado a Vd. por Comte, de la columna qe. ha resnelto
despachar contra rev. José Gabl. Tupaec Amaru pr. el Puente
de Cayay y altos de Catea. Ocongate, punas de Quigunijana,
Pitumarea y Sicnani, donde debe Vd. haeer alto hasto hasta se-
rimnda orn. de su Sria.
Ha nombrado de Segdo. al Margs. de Roeafuerte para qe.
mande la columma pr. enfermd. de Vd. o algun otro contra
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tpo; ¥ ha sedalado pa. ella las tropas siguientes: 200 dragones
de Aymaraez: 100 de Cotabambas, ge. unos v otros estan en
Pauneartambo v debera Vi, tomar a su transito: 60 de la Com-
pa. de Calea: 100 de Urubamba de los qe. estin en esta Cind.
¥ o) del Quartel de Andaguaylas de los quales los 200, han de
Hevar fuciles inclusos los 40 ge. tiene suplidos esta plaza a
dho Pueo. de la qe. se le darin a Vd. los 160 restantes con
diez mil cartuchos. Y 2000 inds de Tambo Faray. Sn, Sal-
vador Lampa Coya y demas Pues de la quebrada de Calea
dirigidos sus Capitanes y Cacigs. pr. el Cura de Lamay ¥
Coya Dn. Bernardo Vargas Machuea, incluso 200 qe. estan
en el Paei, de Pancartambo de dhos altos.

Todo lo dho prebengo a Vd. de orn. de su sefioria pa. su
inteliga. a fin de qe. se haga cargo de poner en prictica
dha expedicion: ocurriendo al Como. de Grra. pr. 150 tiendas
de campaiia y al proveedor Dn, Sebn. de Ocampo pr. 750 fans,
de maiz ge. deben cargar los Inds. pa. su sustento en doge
dias y razon de una fanega pa. cada 23 diariamte. ¥ los 240 zes-
tos de coca qe, su sefioria les desting debera Vd, sacarlos de
Paucartamo. al mismo tpo. ge. dha tropa, con medio real en
plata pa. los indios ¥ asi mismo ocurrira Vd. a dho proveedor
pr. 30 quintales de viscocho pa. los 500 espans, a ram, de ocho
unzas diarias para cada uno, eon cargo de rebajarles su importe
en la liquidacion de sus cuentas. En el supuesto qe. dentro de
tres dias de cca fha ha de tener Vd. toda esta zente en estado
de marchar socorrida en prest de doze dias y de qudar Vd.
adbertido me dard aviso pa. comunicarlo a su Srio.— Cuzeo
2 de marzo de 781.— Fdo: Gabriel de Aviles,

OTRO

Bor. Dn. Jph, Lagos.

Mui Sor. mio: Interesando la pronta conteztaon. al ofi-
cio de Vm, de fha de ayer para satisfaccion de los Prests R. la
lropa, para que ésta logre el alivio de regresar a su Patria, y
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la Bl. Hacienda no sufra ¢l perjuicio de continuar mantenion-
dola mis dias de los ge. se juzgaron precisos, y no pudiendo
egeeutarlo mi Gral. por estar indispuesto la hago vo a cada
uno de los puntos gue contiene,

Por el Beglamento de Raciones de Campaiia que hizo 8. M,
& su feliz ingreso a Espaifia, manda que ademas del Prest ¥ pau,
se subministre a la tropa tres dias a la semana de razién, eom-
puesta de earne, o menestras alternativamte ; ¥ no siendo la gua
se ha subministrado a la tripa costeada por la Rl Hazda, sino
tomada a los enemigos por los mismes soldados. v haviendo sido
este sn unico alimento en los filtimos meses de la campafia, no
es justo sufra descuento alguno por raxzén de la carne consi-
riida.

Por el mismo Reglamento concede 5. M. dos earros por
campafia para la eondueeidén de tiendas y equipage de la
tropa: v ¢l Exmo. Sor. Virrey en considerazion a la calidad
dp estos caminos, mandd ge, a las tropas que salieron de aquella
capital para esta, tanto a la ge.vinieron a mi mando, eomo al del
Sor. inspector Gral, se les diesen de valde a todos los soldados
¥y ofteiales de ambos cnerpos log bagages de montar y de carga
necesarios, ¥ haviendo salido las tropas de infanteria ge. fne-
ron 4 la expdizon, a pie, hasta que lograron montarse en bes-
tias tomadas a los enemigos, no hallo sobre ge. recayga este
eargo, ¥ por lo que pertenece a los ofictales que som a los que
nnicamente se le subministraron ¥ no a todos deviendo por el
vitadlo Reglamento avonarseles raziones de pan pra, sus criados
v de paja, v zevada pra. sus cavallos, lo qe. no se verifica, de-
verd compensarse con no haecerles eargo alguno en lo que sale
ventajosa la Rl. Hacienda pues las raziones, se deven continuar
# un ge, se hallen en cuarte] de imbierno, euip gasto exeederia
al cargo.

Si la cavalleria ha mantenido sus mulas en los pastos co-
munes tampoco se le han costeado por enenta de la Rl. Hazda,
lag mulas en que han hecho el servizio, ni las que se les han
muerto, o estropeado en el eomo ser practica en los exercitos,
sin embargo de que los cavallos de log Regimientos de Cavalle-
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ria los costea 3, M. en la primera formazon. de ellos, lo ge.
tempose se han egecutado en los cuerpos qe. de esta elase han
servido en esta guerra, quienes tampoco han gozado gratifica-
riones mensuales de remonta, montura por lo ge. no deve ha-
cerseles el deseuento ge. V. M, propone v si se hace el caleulo
de lo gqe. se haorrara con este descuento v lo que 3. M. im-
pendiera en el gasto ge, no se ha hecho se verd sale gananeio-
sa la Rl. Hazda.

Nro. Sor. gue a V. 3. ms, afios. 'Cuzep T de julio de
1781,

B.1m. de Vi, su M. Ser.— Fdo: Gabriel de Aviles,

OTRO

&, Dn. Jph. Lagos Como. de Guerra.

Muy Sefior mio de dispuesto que para la conservacion de
los fusiles y demis armas que se van recogiendo en la sala de
armas se counstruoyan unos pequefios armarios enyo método
he preserito al Como, de Artilleria Dn. Marcos de la Cémara
lo gque aviso a Vm. para que se sirva facilitar los carpinteros
¥ demifis necesario.

N. 8. g. a vm. ms, a. Cuzco 8§ de julio de 81,

B. 1 m. de Vm. su Mor, Serv.— Fdo: Gabriel de A-
viles.

OTRO

Sor. Dn. Josef de Lagos,
v

Sirvase Vm. mandar enfregar a disposizon. del capitin
Dn. Bartolomé Fuensalida la cantidad de mil y quinientos
ps. para socorrer a la gente que se junta en el Valle de
Tambo pra. su defensa. — Cuzeo 10 de julio de 1781.-—
Fdo: Gabriel de Aviles. 1

En diez de julio de 1781 se entregd al Dn. Bartolomé
Fuensalida capitén de una de los compafiias de infanteria de
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esta Cind. del Clizeo, la cantidad de los mil y quinientos ps.
ge. se refieren en la minuta de la buelta pr. mi libramiento
contra el cajero pagador de la renta de tavacos como consia
de recivo del expdo. Fuansalida.

Pagados y se tomé la razén. Una ribrica.

OTRO

Bor. Dn. Josef de Lagos.

Mui 8, mio: En el filtimo Reglamento de 5 de energ déa
este afio, se extablece el sueldo que han de gozar las tropas
auxiliares de las Provinzs, y a las que de esta cindad hacian
el servicio en ella se les asigni medio real menos, por consi-
derar que estando en su casa tenian algunos alivios de que
carecian los forasteros.

No es especificd en el Reglamento que quando los de es-
ta ciudad saliesen a fuera devia asistirseles con el sueldo
igual al de los Provincianos, oy ha llegado el caso de haver
tenido recurso de las tropas de esta cindad que hacen el ser-
vicio fuera de ella, exponiéndpme necesitanse les abone el
sueldo que en ¢l Reglamento dicho se sefiala a los forasteros v
pareciéndome justas y fundadas sus razones, y que el espiri-
tu de aquel reglamento fue ese: aun qe. no se expecified por
haverse ereydo caso muy remoto, lo prebengo a vm. a fin de
que siempre ge. las tropas de {sta eciudad sirvan fuera da
ella, se sirva disponer se les satisfaga al mismo respecto que
a las de las Provincias,

Nro. Sor. gue. a vm. ms. as.— Cuzeo 16 da julio de
1781.— B. 1 m. de vm. su Mor. Ser.— Fido: Gabriel de
Aviles,

OTRO

Sor. Comisario Dn. Josef de Lagos.

Sirvase Vd. mandar ajustar y satisfaser el sueldo qua
se le deba al Justa. Maor. de Urcos Dn. Pedro de la Con-
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cho asta el dia de oy.— Cuzeo 19 de julio de 1781.— Fdo:
Gabriel de Aviles,

En virtud de la orn. antecedents se libraron siento
ochenta y einco ps. del salario de quatro meses y 19 dfas a
Dn. Pedro de la Concha Justa. Mr. de Quispe. Cuzeo y
Julio 19 de 1781.

Pagados y se tomd la razén.,— Una ribrica.

OTRO
Sor. Dn. Josef de Lagos,

Muy Sor, mio: Acompaiio a vm. las listas de la gente
gue estuve empleada en la expedicidn de Tambo eomproba-
das pr. el thente. de Dragones Dn. Jogef Callejon que por
orden de mi General paso a aquel Pueblo a averiguar por
los capitanes la verdadera existencia de gente de aquellas
companias a fin de que pueda vm. finalizsar el ajuste de ellas
valitndose de estos doeumentos en aquellos términog gue
comhengan para aclarar su legitima existencia,

Nro, Sor. Gue a vm. Ms. Ans.— Cuzeo p septiembrs
24 de 1781.— B, 1 m. de vm. su mas al. Ser.— Fdo: Ga-
briel de Aviles,

OTRO

Sor. Dn. Josef de Lagos.

Mui Sor. mio: Mi general esti poniendo el oficio pra.
el Sor. Dn. Juan Dominge Ordozgoyte, con copia de la car-
ta del Corregidor de Tinta para gue se le facilite lo que pi-
de dicho corregidor y para qe, pueda Vm. ir despachando
al gue embia de comisionado que es Dn. Mignel Zaniga, ad-
vierto a vm. que el alcance que hace aguella tropa hasta el
dia 75 de septiembre, asciende a 3580 pesos, y ademis pide a
buena cuenta alguna cantidad, para irla socorirendo desde
el citado dia 15 de sepliembre en adelante,

T

B
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Nro. Bor. guarde a v, ms. as.—Cuzeo 3 de octre.
de 1781.— B, 1 m. de vm. su M. 8.— Fdo: Gabriel de
Aviles,

OTRO

Sor. Dn. Josef de Lagos.

Mui Sor. mio: Estoy disponiendo relevar con cien hom-
bres 1a tropa que fue al mando de Dn, Francigeo Celorio, ¥
quedd en Pancartamho, y respecto de que ésta estd sin suel-
do desde que se quedd en aquel destino: se lo prevengo a
vm. con anticipacién a fin de que pueda aprontar el que al-
cance hasta su regreso que podrd ger por dltimos de esic
mes, ¥ el que corresponda a los ciento que van a quedarse en
si lugar para tres, o quatro meses, respecto a que puede no
haver proporeién de hacerles remesas con freenencias por los
aceidentes de la guerra de cnia salida avisaré a vm, el dia
fixo,

Nro. Sor. gue. a vm. ms. as.— Cuzeo y 17 de octre.
de 1781.— Por indizposicién de mi Genel, B, 1. m. de vm.
gn Mo, 8.— Ldo: Gabriel de Aviles,

OTRO

Sor. Comisario de Grra. Dn, Josef de Lagos,

Mui Sefior mio antes de partir de esta cindad mi Gral.
pa. Sicuani pasé un oficio al Sor. Dn. Juan Domingo Or-
dozgoyti, participindole mandaba aquartelar dos compafifas
del Regimiento de infanteria de ésta Ciudad, pidiendo le
pasase log oficios correspondientes pa. ge. se les abonase =1
sueldo establecido y dho Ministro contexto diciendo queda-
ban ya dadas sus érdenes pa. el intento oy se halla ¥a la sc-
segunda en el numo. de quarenta y siete hombres y exi-
giendo el expresado numo. de Plazas de que consta los tres
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Ofiz. pa. sn manejo podri vm. servirse mandar qiie desde
oy se le abone el sueldo scﬁglmlo en el Reglamto.

Al tambor Pedro Andia le he aprovado respecto de ha-
berle examinado en los togues principales de guerra en que
estfi impunesto, no siendo obstaculo para el abono de su Pla-
zagu corta edad por tener resuelto S. M. en el trato. 1°
f. 4 Arte 42 de las Rs. ordenanzas ¢ue para tambores pue-
dan reclutarse muchachos de diez ans, ¥ feniendo el men-
cionado de méis de la sefialada la circumstancia de estar avil
en los togues que debe saver podrf vm. servirse mandarle
asistir con el pre desde el dia en que se huviers presentado.

Nro. Sor. gne a vm. ms. as. Cnzeo 42 de eno. de 1782.

B. . m. de vm. su M. Sr.— Fdo: Gabriel de Aviles,

OTRO

3. Comisario de Guerra.

Muy Sefor mio haviendp reconvenido al DMarguéz e
Rocafuerte sobre gue no havian wvenido las astas de rejones
me dice que estin cortadas ¥ que solp le faltan mulas ¥ gue
si gn le separan una piara de las que han venido de sus ha-
ciendas para que eon vn mozo vayan luego por ellas en lo
gue si vm. no halla inconveniente se le podra conceder en
el supueste que el asunto tmporta muche pues sin armas oo
hacemos nada.

N. 8. g. a vm. n. a.— Cuzeo 5 de febro. de 1782,

B. 1 de vm. su Mr. Sr.— Fdo: Gabriel de Ayiles.

OTRO
Sor. Dn. Josef de Lagos.
]rfuli gefior mio: El coronel de Caballeria Din. Santiago

Allende me ha representado que habiendo serb’do su emplen
desde el prineipio de la sublebasiin sin sueldo haste al pra-
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gente ¥ que habiendo ya consumido en servieio de 5. M. losg
residuos de su caudal, necesita se le asista con el sueldo co-
rrespondte a su grado y pareciendome justa su prefencion
lo participo a V. pa ge. eon arreglo al ultimo reglamento de
sueldos de 29 de julio de 1781 aprobado en 17 de.spre. del
mismo afo por el Exmo. Sor. Virrey se sirba mandar se le
agista al expresado Coronel eon el que le corresponde des-
de 1% de octre. prdximo,

Nro, Sor. gue. a v, ms. as. Cuzeo 11 de fro. de 1782.

EB.1 m de vim. gn M, 8.— Fdo: Gabriel de Aviels,

OTRO

Sor. Dn. Jph. Lagos

Mui Sefior mio. Para que se pueda completar con Ia
brevedad gue conviene al Regimiento de Caballeria ligera de
Allende pasan <¢on este encargo a las Provins. de Quispi-
canche y Paruro el Tente. del mismo Cuerpo Dn. Pedro Mi-
randa a la de Tinta el Capn. Dn. Mathias Martinez a 1z da
Chumbibileas al Capn. Dn. Tgnacio Portu y Morales ¥ a la
de Abancay el Capn, dn. Vieente Cornejo cada uno con dos
soldados del expresado regimiento lo que participa a V. pa.
su inteligencia y que asi a los expresados soldados como a
los reclutas que fueren haeciendo se les haga presente en re-
vista para el abono de sa prest., siendo del cargo de los
Ofieiales Comisionados remitir a sus delidos tpos las cer-
tificaciones prebenidas por ordenanza,

Nro. Sor. gue,.a V. ms. as. Cuzeo 11 de fro. de 1782,

B. L m. de Vm. su Ms. Sr.—Fdo: Gabriel de Aviles,

OTRO

Hor. Dn. Jozef de Lagos,

Muy Sor. mio: Por hallarse vreducidas a corto nlmero
las tres Comps. de Caballeria de esta ecindad ge. estin en
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aetual servicio y teniendo presente quanto combiene evitar
gastos superfluos a la Rl. Hacienda he dispuesto que desde
mafiana se reduzean a dos: Al eargo de los Capitanes Dn.
Josef Origuela y Dn. Andrés Ordofies dando por subalter-
uos 4l primero a Dn. Manunel Farfin y Dn. Mathias Calvo
el primero actual teniente de su Compa, y el segundo alfé-
res que servia con sueldo de scldado en la misma y al se-
gundo al teniente Dn. Josef Ystariz y al Alféres Dn., Ma-
theo Gonzales lo qge. partieipo a vm. para sn inteligencia
el la parte gue le toca.

Nro. Bor. Gue. a Vm. ms, as.— Cuzeo 20 de sepre.
de 1752,
B, I. m, de Vm. su M. 8r.— Fdo: Gabriel ds Aviles.

OTRO
Sor. Dn. Josef de Lagos.

Mui Sefior mio.— El subteniente de Infanteria Dn.
Mareos Correa y el Teniente de Dragones Dn. Juan Urqui-
g0 que se hallan de justicias mayores en las Provinecias ds
Azingaro y Carabaya deben considerarse como destacados
de ésta guarnicidn ¥ en su tonseenencia debe abonirseles su
sneldp por el Abilitade Dn. Isidre Rodriguez que lo es de
todas las tropas que vinieron de Lima y respecto a qe. Dn.
Juan de Urquise podrd tardar en regresar mis del tpo. gque
se considera tardara en llegar a Lima el destacamento da
Dragones en que vino incorporado se reputari romo Ofizl.
suelto de esta guarnieifn.

Nro. Sor. gue. a y. ms. as.—Cuzeo 25 de fre. de 1782.

B. 1. m. de vmm. su M. 8.— Fdo: Gafriel de Aviles,

OTRO
Sor. dn. Josef de Lagos, -

Mni Sor. mio: Atendiendo a que pacifico ya el Reyno
no oeurren motivos de alistamientos y prontas salidas de
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tropas de ésta eindad y que para el servicio diario de esta
plaza no son ya necesarios los dos sargentos maiores de Yn-
fanteria y cavalleria Dn, Bernavé Villavicencio y Dn. Gas-
par de Rosas: y por consiguiente gue el El. Herario no deve
sufrir- ya por mis tiempo este gravamen, lo participo a vm.
para que en su inteligencia les mande cesar el sueldo des-
de el dia primero del priximo mes de octubre, executando
lo mismo con el Ayudante de Ynfanta, dn. Franco. Este-
ban.

Nro. Sor. gue. a vin. ms, afos.—Cuzep 29 de septre
de 1782,

B, 1, m. de vin, M, 5.—Fdo: Gabriel de Aviles,

OTRO
Sor, dn. Josef de Lagos,

Mui sefior mio: Aunque en las 6rdenes gue se pasaron
a los corregidores para que embiasen tropas de sus provin-
cias, se les prevenia que el abono de su Pre, seria desde el
dia en gque saliesen no podra verificarse en estos términos
respecto a que algunos son tan dilatadas que para atrave-
garlas los reclutas hasta llegar al confin que linda con esta
jurisdiceién nesesitan muechoe dias, los quales no es poeible
deje de abondrseles como me lo ha representado ya el Jus-
ticia Mor. de Chimbibileas, y el Comicionado para el mis-
mo finn en las de Abancay: en cuia consideracion me parese
justo que eonforme los Distritos de donde salgan se le haga
el corregpondiente abono,

Nre. Sor. ge. a vm. ms. an,— Cuzeo y octubre 8 de
1782,

B. 1. m. de vm, su M, 8.— Fdo; Gabriel de Aviles,
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OTRO

Sor. dn. Josef de Lagos.

Mui seiior mio: Persuadido a gue el corr
bambas en la cuenta gue remitiese & vm.
do para

egidor de Cota-
del dinero supli-
la compaiia que vine de sn Provineia avisase el dia
en que se ponfan en marcha omit] expresarlo en el oficio que
pase a vm. avisindole la legada de dicha tropa; pero so-
puesto que no lo hizo, y que en la earta que me escrive me
dize gue salian de aguella Prova. el 23 del corrte. sz con-
sigte. se les abone su haver desde el expresado dia, en cuya
inteligencia podrd vm. servirse mandarles haser el ajusts
correspondte. desde el dichp dia.

Nro. sr. ge. a vm, m, an.— Cuzco ¥ octre, 29 de 1782

B. 1. m. de vm. su M. 8.—Fdo: Gabriel ds Aviles.

OTRO

Sor. dn. Josef de Lagos.

Mui sor. mio: acompaiio a vm., la relacién de lag luzes
que se necesitan en el Quartel Calabosos ¥ Guardias de Ia
Plaza, para que en su inteligencia se sirva vm. disponer su
subministraen diariamte,

Las que pertenesen a la iluminacidn de las quadras de
las compaiiias se aumentardn o disminuirén ségiin Ia fuerza
de tropas que existan en estos Quarteles,

Nro. Sor. Gue. a vm. ms, ans.—Cuzco, y Nbre. 2 de
1782,

B.1. m. de vin. su M. 8.— Fado: Gabriel de Aviles.

OTRO

Razin de las belas que necesitan este Quarte oy dia de
la fecha.
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Para guardia del General

* wta LR - 8 s s

Parg la Prevencidn

Para quatro faroles de dicha gnardia .
Para el quarto del oficial ... ... ...
Para los quatro calabosos a rrazn. de dos
belas eads wno ;oo G0l
FPara el farol de retreta .. - ... oo o.s
Por 30 belas pora el regimiento de cavalle-
ria lijera de Allende que oy tiene siete
compatias, que aunque les correspon-
de solo a tres belas por compaiiia es-
tin divididas algunas piezas por el
poeo dmbito de los quartos ... ... .
Para la compaifiia de Cotabambas qe. tiene
dog divigites ... ... el
Para la compaiia de Ynfanteria del Calla-
Ao Fsue beandles alfin b6 aoiietsrticel
Para la prmera de Infanteria del Cozeo ..
Para s segunda de'¥d, o ol s
Para la sepunda Divisiéon de Pardos ...
Para la Artilleria en dos Quarteles ...
Para Ta-Adumna s iod ok akads

Para la Céreel ... ... LRI T
Parg log Alnagenesy oo v o el e
Para el claustro de arrive ... ... ooa oo
A el s deabadob canenia W s e
Claustro del medio .. ...
Pasadiso desde el clansiro de adentro has-
Ea el mowitind o Lo e s e e
Eaeelors del ieomin’ . 5. s we i e

COMUNAR o wime e ey

BELAS

Grandes.—Chicas.

He B W

e - ]

L

a0,

3 0s B2 R ooo B

*
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Los claustros del noviciado ... oo oo o 4,
Comiin del Noviciado ... .i. viv sy aes 1.
LR AET SRR A ol P 92,
En el paradiso del Refectorio donde ge ha-
lla Cotabambs. alojado .. ... ... 1.
En las puertas de los calabosoz . ... ... 2.
Para Dn. Jph. Gayangos ... .. S i [
Para Don José Varela ... .o ceecn s 1.
Para Don Isidro Bodrigz. .. civ ver ews 1 58
Para Dn. Laureano Ortega .- .. wvs -us 1
Para Dn. Manl: Chsto. s aat as ik
Para Dm. Carlos Moneayo ... ... e 3 5
Para Do. Mareos Corres. ... +or son e 1.
Para Don Jph, Callején ... -vv civ otu o 1.
Para Don Pedro Lidpes .. vve wve wus wes 1 &
Para los tres ayudantes gque viven en dos
QEATEOgE" s n i e T 2.
Para la primera compafiia de cavalleria .. 4.
Parg Ja gegunda de ¥Q. .o cneisey e 3.
Potal e e AT 08,

-

Faltan para el completo 27 faroles los gue deverin eol-
garse de los techos para evitar la facilidad de jrobarles, ¥

qﬁitar las belas.
Cuzeo y Nbre. 1. de 1782.

Fdo: Aviles.

OTRO
Sor. dn. Josef de Lagos.

Mui Sor. mio: La compaiiin que se pidié de la Prova.
de Chumbivileas llegd aver: en euya inteligencia podrd vm.
pasar la revista guando lo tubiere por combeniente,

g —— T
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El Justicia Mor. de ella no me escrive el dia en gue
se puso en marcha, para que desde el se le haga el corres-
pondte. abono, aunge. segn. me dize el Capn. se les em-
pezé a socorrer desde el dia 27 del mez préximo pasado ¥
solo tenemos el comprovante de este dicho, en el resivo qe.
remitié al oficial dn, Gaspar de Miranda para que le sirva
de abono en el entero de tributos la cantd. que desde dicho
dia imbirtié en el Pre de la mencionada compa.

Nro. Sor. Gue. a vm. ms. ans.-—— Cuzeo y nobiembre
2 de 1782,

B, 1. m. de vin. su M, S.— Fdo: Gabriel de Aviles.

OTRO

Mui Sor. mio: Ayer noche resivi carta del Justa, Ma-
yor de Chumyivileas en que me dize que el dia 27 del mez
proximo pasado salieron de aquella Prova. las tropas que
han venido a esta cind. al cargo del eapitin Dom Gregorio
de salas, en euia inteligencia se les deverd abonar el sueldo
desde el expresado dia.

Nro. Sor. Gue. a vm. ms. ans.— Cuzeo v Noviembre
3 de 1782,

B, 1. m. de vm. su M. Sr.— Cabricl da Aviles,

OTRD

Sor. Dn. Josef de Lagos,

Mui SBefior mio: Teniendo precente fite para interbenir
en las revistas mensuales de la tropa deve ser oficial de
cuerpo extrafio a'los revistados y al propie tiempo de co-
rrespondiente cardeter; siendo el 7inico de extn. mis gra-
duado que hay en esta guarnicifn el sargento mor. de ca-
valleria Don Joaquin Valefirzel v en qn, coneurren las de-
més sircunstancias expresadas le he mombrado para inters
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bentor de las que ocurran, lo que participo a vm. para su
inteliga. y en contextaciin de su oficio de fha de oy.

Nro. Sor. gue, a vmw ms, ans.— Cuzeo 20 de Nbre.
de 1732.

B. I. m, dg vm, su M. 5.—Fdo; de Aviles.

OTRO :

Mui sefior mio. Aungue havia dispuesto ge. el tambor
de Iea ge. esta incorporado en la campa. del callap regre-
sase a4 Lima haviendo refleccionado que hace falta para
perfeccionar en los toques de Guerra, a los tambores que se
estin instroiendo he resuelto moebamente suspenda su mar-
cha, pero en su lugar la seguird Luis Sdnchez soldado de la
misma compaiia lo que participo a vm. para su inteligen-
cia en la parte que le toca.

Nro. sefior gue. a vm. ms, as.— Cuzeo, y dizre. 12
de 1782,

B. 1. m, de vm. su M., 8. —Gabriel de Aviles.

OTRO:
Sor, dn, Jossé de Lagos.

Mui gefior mio: Para el priximo dia 20 he determinado
se  extinga la Compania del Capitin de Cavalleriag Dn., An-
drés Ordoiies, incorporandose este Capitdn, v sus soldados al
Regimiento de Cavalleria ligera de Allende: lo gue parti-
¢ipo & vm. para su inteligencia en la parte que le toea.

Nro. Sor. Gue. a vm. ms. ans.— Cnzeo y Eno. 17 de
1783,

Bi 1w, de vm, sm M. Sr.

Gabriel de Aviles,

OTRO
Sor. dn. Josef de Lagos.

Mui sor. mio: En consequencia de la sentencia fulmins-
da por el Consejo de guerra aprovada por el Exmo. sor. Vi-

= I — -
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rrey han ecide condenados a preeidio, Ygnacio Cerda, Migl.
Zuftiga y Atanacio Rivera soldados de la Divicién del Ca-
llao. En e¢uya consequencia les gesa el sneldo de los solda-
dos desde oy, ¥ solo se les acistird con el socorro diario de
dos rrs. como precidiarios hasta que se remita a los desti-
nos que se les han sefialado lo gue participo a vin. para sa
inteligencia en la parte que le toca.

Nro. Sor. Gue. a vm, ms. ans.— Cuzeo febrero 5 de
1783,

B. 1. m, de vm. su M. 8.—Fdo: Gabriel de Aviles,

0TRO
Sor., Dn. Josef de Lagos.

Mui sor. mio: Eyer tarde se condujo preso de la Pro-
vincia de Quispicanchi a Simén Condori que debe existir
preso en este Quartel hasta la coneclucién de sn causa; en
cuia inteligencia se servird vin. mandar se le asista como a
los demids presidiarios desde el dia de op.

Nro. Sr. Gue. a vm. em. as.—Cuzeo ? de marzo de
1783,

B. 1. m. de vm, su M, Sr.— Fdo: Gabriel de Aviles.

Descifracitn Paleogrifica
Jogé Banchez Regal,

{Continnard)




TAREAS REALIZADAS EN LA SECCION
HISTORICA DEL ARCHIVO NACIONAL

Nos complacemos en publicar en esta f?-:‘uha Centenaria
del Archive Nacional del Peri, la obra de ordenamiento y
clasificacion de todos los fondos de la Seccidn Historica, que
figuran debidamente mombrades; que gradualmente se ha
realizado con el aporte prineipal del Jefe de dicha Seceién don
Felips Marquez Abanto en equipo con todos los Empleados de
la misma, que han trabajado afancsamente y con entusiasmo
encomiable. A la Direccidn del Archive Nacional, le cabe su
contribucién perseverante para que estos trabajos hayan cul-
minado en la forma antedicha. La clasificacién efectuada es
de cardeter eronologico, por materias y topogrifica, quedando
lista para su fichamiento v catalogacién correspondients. Los
estudiosos encuentran ya material expedito para sns informa-
ciones, sin mds difienltad que la fuente catalogada que debe
emprenderse para completar la labor archivistica.

En ésta Relacidn estin incluides los Catilogos e Indices
de los Reglones Histéricos que se han publicado, referentes a
Titulos de Propiedad Ristica y Urbana, Seccion Aguas, De-
recho Indigena y Encomiendas, Temporalidades, Protomedi-
cato, Real Audiencia de Lima, Graduacién de Abogados, Real
Tribunal del Consulado, En Prensa,

Figuran también, los Catdlogos por publicar, del Real
Tribunal del Consulade—Administrativo—Siglo XVIII—Real
Tribunal del Consulado—Administrative—Sigla XIX. Resi-
deneias, Biglos XVI, XVII y XVIII Archive de Tacna Siglo
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XIX, Archivo de Moquegna—Siglo XIX— Archivo de Arica—
Siglo XIX, Archivo de Ica, Notarial, Siglos XVI, XVII, XVIIL
¥y XIX—Archivo de Iea Judicial, expedientes Catalogados
por orden alfabético Siglos XVIII y XIX. Pamm no
dejar la menor sombra de duda sobre este importante ¥
vital trabajo logrado, se especifican log fondos historicos
de los tres Salones en que estin acondicionados log  euna-
les en cualquier momento pueden ser identi%icadﬁs, ¥
entregados a quienes los soliciten. Listima grande, que por
falta de dinero no hayamos cambiado la estructura de los
anaqueles de ésta Seceién como se ha pedide v reclamado
insistentemente ; pues asi, todos los legajos aparecerian colo-
cados verticalmente ¥ el espacio que es lo que se busca con
tal modificacién, seria amplio v holgado, ¥ no perdido, como
sucede actualmente. Compulsando el volumen ¥ proporeion
de las tareas verificadas en la Seceifn Histdriea, se aprecia evi-
dente progreso ; trabajo que era necesario agometer para vencer
¢l problema del amontonamiento ¥ eonfusidn en que estaban
los doenmentog histéricos; y la eritica y censura constantes
de que en el Archivo Nacional, nada se podia encontrar,
borque era un maremagnun. Como se ve, se va dizgipando ¢l
¢ampo, y eon mayor preocupacién del Estado, por la Tnstitu-
cién, se hari en el futuro, la obra ya enmplida ¥ satisfecha
por los Avehivos Americanos,

SECCION HISTORICA

PRIMER SALON
Renglones;
TITULOS DE PROFIEDAD ..
DERECHO INDIGENA
EARERIMER L (1 e Ta ot
CABILBDOS (Gremios) .. .. .
SUPERIOR GOBIERNO .. ..




BECCION HISTORICA

Renglones:

TEMPORALIDADES ;

subdividido en;:

Inventarios ,, .. ..

Haciendag titnlos,.. .. .: ..

Haciendas ({,‘uenms]
Colegios ..

Colegios {Eucntsls}
Administrative .. ..
Contencioso .. ..,
Correspondencia., |

Fundaciones .. .. .. &+ .-
Cofradias Censos.. .. .. ..

Capellanias .,
TOtes. o row gy -
Limosnas . " ..

Hospital BeIimmm 2 St e

Remates .. .. ..

Procuraciones.. .. .. .. ..
Hojas sueltas .. .. .. .. ..

d Wy B e T e T

COMPANIA DE JESUS: subdividido en:

Contenciosos- .. .. oo o s

NATIOR.S, 5o e s

Fuondaciones. .. .. .. .. «-

Capellanias ., e
Colégiog .. suims o
Titulos Prnp:edad i

BB a6 s et b

Donaciones .. ..

Filiaciones. . .. so we =e. s
Peticiones v Prov. .. .. ..
PodRraE - Lovsn G i

Legajos

116

15
16
a0
18
15
a1
16

Lo GO b = B

]

281
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Renglones:

Sermones . e )
Hojas sneltas .. .. ..

Potalz i) G wse b

ABUNTOS HOLESIASTICOB:. 5 Wihds sl wihoatas | 08
REAL AUDIENCIA: Siglo XVI, Procedimientos Cliviles 42
REAT, AUDIENCIA: Biglo XVII, Procedimientos Civiles 222

SALON INTERMEDIO (Provisional)

ARCHIVO DE TACNA, subdividido en:
P]:‘ﬁtl}(‘.ﬂlﬂs de BEscrituras pi-
bhiecag .. .. .. .. (volimenes)

Libros de:

Beneficencia.

Corte Superior,

Correos.

Munieipalidad.
Sub-Prefeetura,

Tesoreria Departamental. ..

ARCHIVO ARICA: Subdividido en;
Correos,
Municipalidad, total .. .. .. ..

ARCHIVO MOQUEGUA : subdividido en:
Libros de:
Beneficencia,
Correos.
Prefectura, fofal- . oo o0 oo e
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ERenglones: Legajos

SEGUNDO SALON

REAL AUDIENCIA: Siglo XVII Procedimientos Civiles
REAL AUDIENCIA ; Siglo XVIII Procedimientos Civiles
REAL; AUDIENCIA : Siglo XIX Procedimientos Civiles
REAL AUDIENCIA: Siglo XVI Procedimientos Penales
REAL AUDIENCIA ; Siglo XVII Procedimientos Penales
REAT AUDIENCIA : Siplo XVIH Procedimientos Penales
REAL AUDIENCIA : Siglo XIX Procedimientos Penales

CAJA DE CENSOS.
Siglos XVI, XVII, XVIII y
XX o

REAL TRIBUNAL DEL CONSULADO: (Administrativo)
siglog XVIT .
Biglos X‘VITT [ ;
Biglog XIX {eu eﬂtalnvauun} :

REAL TRIBUNAL DEL CONSULADO (Exp. Conten-
ciosos).
Siglos XV, . .. .. .
Biglos XVIIT .
Biglos XIX . S
(Expedientes eainlanﬂdnq por or-
den alfabéticos de litigantes).

ARCHIVO DE ICA.—Sub-dividido en:
Protocolos de eserituras pliblicas:
Siglo; XVI .4.. .. (protocolo)
Biglo+ BVIE ;-0 o -
Biglo: XVIIL.. .. .. s
Biglo: XIX .. .. .. "

47
280
81
3

4
43
a0

70

11

129

T
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| Renglones: Legajos

‘ JUZGADO DE AGUAS.

! Biglos: XVI, XVII, XVIII y XIX 19
Siglos XVIII y XIX.. .. .. ., 30

JUICIOR DE RESIDENCIAS.

|
I TRIBUNAL MILITAR.
' Biglos: XVI, XVII, XVIII ¥

5 4 - M T S S L L
CUENTAS DE CONVENTOS.
Siplo=RIX L. L paaanl o =t oMt
ESTANCOS: (Ramos Estancadoes) sub-divididos en:
Breas: Bigle XVIIT y XIX .. 13
Naypes , XVIIO vy XIX .. 27
Pélvora ., XVII y XIX .. 26
Papel
| Bellado ., XVIII y XIX .. 23
! Tabacos
(Lima) ,, XVIHOI y XIX ... 186
Tabacos
(Provinciag; en preparacion),
Tabacos
(Extranjero; en preparaciom).
JUZGADO DE COFRADIAS;
siglo XVIII y XIX.. 29
CORREOS:
Biglos: XVII y XIX.. .. .. .. 155
i
BEAT ADUANA :

Biglos: XVIII y XIX (En proce-
so de catalogacidn),
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Renglones: Legaios h
|
BEAL HACIENDA (LIMA) Sub-dividido en: |
Higlo XVII Varios.. .. .. s s 5 :
Siglo XVIIT Varios ., .. .. .. 167
Biglo XIX Varios.. .. .. .. - 113
('asa de Moneda: Siglo ‘("Ir Tl . i
Casa de Moneda: o, AIX. 4
Ejéreito y Marina ,, XV !l =
Ejéreito y Marina ,, XIX ... i
REAL HACIENDA (Real Caja del Cuzen)
Libros de Cuentas: Siglo XVI.. 13
Libros de Cuentas: Siglo: XVII. 30
Libros de Cuentas: Siglo: XVIII 74 |
Libros de Cuentas de Lima, 1'ro- |
vineias ¥ extranjero (Argentina,
Bolivia, Eeuador) en proceso de |
catalogaciin. ,
!
CATALOGCS PUBLICADOS l
Se han publicado en esta Institueidn Catilogos o Indices :
de los signientes Archivos.
TITULO DE PROPIEDAD RUSTICA Y URBANA.—La- ;

jo este rubro estian ea’r:—llogadns los expedientes gue econtignen
las primeras reparticiones y eomposiciones de tierras, adju-
dicadas y distribuidas de conformidad con las disposiciones
contenidas en las Leves de Indias ¥ se hallan publicadas en

los tomos siguientes:
Tomo 2° 1921.— Leg. 1 a 14

Afios 1922 a 1925 no se publicé la Revista.
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Tomo 3. 1925 —Leg. 19 a 20
Tomo 4.7 1926 —Leg. 20 a 23
Tomo 5. 1827 —Lieg, 24 a 25

SECCION AGUAS.—Esti formada esta Seccién por ex-
pedientes que constituyen los titules de las dotaciones de agua
que disfrutaban los predios risticos en el Virreynato, y de al-
gunas acequias gue existian dentro de la Ciudad, de propie-
dad de algunos conventos o casas particulares, Esta distribu-
cidn de aguas fue hecha de conformidad con la reglamentacién
del Ingeniero sefior Zerdin y Pontero; v se hallan publica-
das en

Tomo 5. 1027, —Leg. 1 .a 6

DEEECHO INDIGENA ¥ ENCOMIENDAS. —En los do-
cumentos que conforman este renglén se halla la legislacion
referente a la distribueién de mitas y encomiendas empadro-
namientos y revisita de pueblos de indios y otros documentos
que constituyen excelente material de cardeter etnoligico, y se
han publicado en:

Tomeo 5% 1927, —Leg. 1 a 5
Tomo 6. 1928, — 62" '8
Tome T4 1929.— 6 all
Tomo 8% 1930.— , 12 a 16

Anos 1931 a 1935, no se publics la Revista.

Tomo 9.0 1936.—Leg. 17 a 18
Tomo 102 1937.— ,, 19 a 20
Tomo 11° 1938.— ,, 21 g 29
Tomo 12 1939.— ,, 23

TEMPORALIDADEE.—De esta Seccién se han publicado
la relacién de inventarios de algunas instituciones que corres-
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pondian a la extingnida Compafiia de Jesis, entre los que
figuran inventarios de ornamentos y alhajas de algunas igle-
gias ¥ eonventos, asi como también de haciendas y colegios ete.

De este mismo renglén, se ha publicado la relacién de
1oz titulos de propiedad de algunas haciendas que pertenecieron
a la Compaiifa de Jesls y cuya relacién se puede ver en:

Tomo 13 1940.—Leg. 1 a 4

Tomo 14 1941.—Titulos de Haciendas.

Tomo 15 1942.— o o

Tomo 16 1943.— 3 ¥

Tomo 17 1944.— ;. -

Tomo 18 1945 - 1946.—No se publieé eatilogo por falta
de espacio.

Afio 1947 a 1954 no se publicé la Revista.

A partir del afio 1955 se continué con la publicaciin del
catilogo en la siguiente forma:

Tomo 19 1955 no se publied eatilogo.

Tomo 20 1956 —Leg. 26 a 2T—TITULO DE PROPIEDAD.
Tomo 21 1957 —Leg. 25 a 26.—DERECHO INDIGENA.
(Continuaciones),

PROTOMEDICATO.—Encontramos en estos expedientes
la metodologia y tramites observados para obtener el grado de
médico o de farmacéutico en los siglos XVII y XIX, docu-
mentos publicados en:

Tomo 21 1957.—Legajo fnico.

REAL AUDIENCIA DE LIMA, GRADUACIONES DE
ABOGADOS —Se ha publicado de este renglén lo referente
al procedimiento seguido para obtener los grados de bachiller
v abogado en los siglos XVII, XVIII y XIX, entre los que
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g2 encuentran graduaciones de abogados de gran figuracion
en el Virreynato, eomo puede verse en: .

Tomo 22 1958,
Tomo 23 1959,

REAL TRIEUNAL DEL CONSULADO.—(En prensa). Se
ha eomenzado a publicar las fichas o fojas de estudio de este
valiogso Archivo, que corresponden a los siglos XVII, XVII ¥
NIX. Todos y cada uno de estos expedientes son interesam-
tisimos, en ellos se puede apreciar el movimients econdmico
durante el Virreynato; muy en espeeial en los informeg emi-
tidos por el gran estadista de esa époea don Jorpe de Eseobedo
¥ Alarcin,

CATALOGOS POR PUBLICAR

Real Tribunal del Consulado, (Administrative) Siglo
XVIII, (Continuaeidn]).

Real Tribunal del Consulade, (Administrative) Siglo
XIX.

Real Tribunal del Consulado, (Contenciose) Siglos:
XVII, XVII y XIX.

RESIDENCIAS, (Juicios): Sigles: XVI, XVII. XVIII ¥
XIX,

Archive de Tacna: Siglo: XIX.

Archivo de Moquegua: Siglo: XIX. -

Archivo de Ariea: Siglo: XIX,

Archivo de Tea: Notarial : Siglos XVI, X VII, XIII y XIX.

Archivo de Iea: Judicial (expedientes catalogado por or-
den alfabético de litigantes). Siglo: XVII y XIX.

Lima, marzo de 1961,
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SECCION NOTARIAL Y JUDICIAL

PROTOCOLOS DE ESCRITURAS PUBLICAS

Nos complacemos igualmente con motive de la Celebra-
cion del Centenario del Archive Nacional, eon publicar ke
relacion de la vasta documentacion NOTARIAL Y JUDICIAL,
existente en sus repositorios debidamente acondicionada ¥
clasificads comenzando desde ¢] Siglo XVI hasta el Siglo XX,
con indicacién del nimerp de volimenes, y nombres de los
Notarios gue han intervenido, de Lima, Callao, ete, Tales do-
cumentos, estin casi provistos de sus Indices y sirven para
las. diversas investigaciones historieas y la atencién de los nu-
merosos pedides que hacen los partienlares, para el sustento
y justificacion de sus derechos e intereses, Esta Relacion por-
menorizada ha sido confeccionada por el Jefe de la Seccicn
Notarial y Judicial, Paledgrafo Dn. Alberto Margquez Aban-
to, con la cooperaciin de otros empleados de esa Seceidn, de-
dieadlos & labbres de Catalogacion v #leccibnados y dirigides
por el mismo. Tanto los Archivos Notariales que muechas ve-
ees han sido entregados a la Tnstitncion sin Indices; domo los
Archivos Judiciales, se les ha dotado de los eorrespondientes,
para facilitar la bisqueda ¥ asi los que conourren en busca de
informaciones, tengan una fuente segura v anica. Es admira-
hle el estado de conservacion en ¢ue se encuentran los Tro-
toeolos de los Siglos Retrospectivos XVI, XVII, XVIIT y X1X,
que eon la impervencidn paleogrifica sen deseifrados e inter-

‘pretados c‘&‘bﬁiﬁ@ﬁaﬁi}* sin deficienciag o inexactitudes, En

gL




202 REVISTA DEL ARCHIVO NACIONAL

el mes de Abril de 1961, la UNESCO con su Representante
enviado al Pert, ha tomado copias microfilmicas de los docu-
mentos notariales més antiguos, gque permitirin salvagnardar
la integridad de éstos para el foturo, conservando siempre el
original  valiogisimo. ¥l Archive Nacional, es depositario
pues, de doecumentacion histérica antiquisima, como se deduce
de la data que los antecede; que viene sirviendo para la pres-
tacion de inmejorables servicios a la historografia nacional.
De desear es, que el imperio de la Liey, respecto al depésito d=
los Protocolos de los Notarios fallecidos y eesantes, en el Ar-
chivo Nacional se cumpla; para que asi tenga éxito la unifor-
midad de investigacién perseguida; y esto, depende exclusi-
vamente del resorte de la Autoridad Judicial Superior, que
continita ordenando que esta clase de Archivoes, todavia sean
administrados por Notaries en ejercicio.

SIGLO XVI (1500) 163 Voliimenes o protocolos

Contienen estos protocolos, eserituras publicas de ventas,
obligaciones, testamentos y codicilios, eensos y capellanias,
fundaeiones de Mayorazgos y Buenag Memorias, docunentos
en los que se reflejan las actividades comerciales y econdmi-
cas de aguel Siglo.

S8IGLO XVII (1600) 2,066 Voliimenes o protocolos
En éstog protocolos de eserituras phblicas, también hay

documentos de la misma naturaleza que las indicadas en el
siglo anterior,

SIGLO XVIII (1700) Volimenes o protocolos

IContiene igual género de eserituras de los dos siglos an-
teriores, con ciertas modificaciones en el estily de extenderlas.
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SIGLO XIX (1800). 1,020 Volimenes o protocolos

En los protocolos de este siglo las eserituras tiemen nue-
vas modalidades en la maneéra de extenderlas, muy en especial

a mediados de siglo.

Tnsertamos a continuacion la relacidn de Notarios del

siglo XIX, que son los siguientes:

Notarios

Aizeorbe José .. ;
Aizeorbe Vieente .. .

Angulo Pedro José.. .. .. .. ..
Arana Miguel Antonio.. .. .. ..
Avila Hilario de.. .. .. «v »

Ayllén Salazar Ignacio ..

Ayllin Salazar José Simedn .
Banco y OGareia José .. .. ..
Becorra Juan de.. .. .. .. ..

Berninzon Juan Ignacio..

Bonilla ¥ Franco Franeisco, .

Bonilla Lueas de.. .. .. -
Bustamante Gervasio .

Cardenal Pedro .. .. .. «; ..

Cirdenas José .
Cagas Cayetano. .
Castillo José del, .

Cobian José Antonio .. .. ..
(lasos Francisco de Panla .. .

Cosio Juan 51-3 i R
Cubhillag José.. ..

BT ToBBa o s oo s

Cubillas Juan ..

Escudero de Sicilin José.. ..

N de
Volimenes

B LD e

=

Afios

1800-1801
1802-1803
1800-1805
1802-1815
1804-1815
1800-1837
1828-1852
1803-1823
1820-1839
1877-1899
1803-1829
1800-1803
1884-18497
1815-1821
1804-1821
18261852
1827-1833
1826-1841
1833-1847
18121862
1830-1863
1807-1840
1848-1875
1800-1864
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N de |
Notarios itk it Volimenes Afios *

1807-1513
1500-1831
1844.1852
1800-1805
1828-1837
1847-1852
1816-1830
1822.1833
1813-1824
1866-1586
1800-1504
15822-1526
1834.1553
18458-15840
1850-1857
1869-1900
1800-1812
1819-1521
1B41-1549
1834-1565
1565-1871
1810-1824
1800-1823
1828.1834
1800-1818

1844
1802-1611
1800-1810
1800-1809
1829-1850
1571-1881
1814.1823
1804-1817

HEspinoza Simén (Reg. sueltos)..
Espinoza Juan Pio.. el
Felleg Jozé de .. .. .. . ..
Tigneroa Gervasio de .

Gallegos Maya José ..

Gareia Aragin Juan ,

Garcia Vieente .. .. .. ..
Grados Francisco Ignacio,. .. ..
Gutiérrez José .. .

Gutiérrez Ramédn .. A
Hermosa Fernando de la .. .. ..
Herrera J. de la ..,

Huerta Eduardo .. ., .. - i ..
Iglesias Pedro Faustino ..
Illafiez José Benito .. .. .. ..
Yparragunirre Manuel .. .. .. ..
Jara Pedre de .. .. .0 eon
Jinrigne Pedro de .. .. .. .. ..
Jimeno Antonio

Lama Luecas de la, .

Lama Miguel Antonio de la .. ..
La Rosa José Maria de la ..
Lugue Antonio .. .. ..

Lmgue José Joaguin ..

Lmza y Castillo Ignacio ..

Luza José de .. T
Malarin Manuel de .. .. ..
Méquez José Pasenal .. .. .. ..
Marts] Santiago

Méndez Juan Antonio. .

Méndez Juan Manuel. . o
Mendoza v Santa Cruz José .. ..
Mendoza Sivestre .,

o
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Notarios

Mendoza y Toledo Justo ., .. ..
Morel de la Prada Juan J. .. ..
Morel de la Prada Martin ..
Ninez del Prado Baltazar ..
Orellana Felipe.. ..

Orellana Manuel ..

Olaya Faustino. ., .. .. .,
Pacheco Julidn., .. .. .
Palacios Francisco .,

Palomino Fabifin ..

Prieto Adolfa .

Romero José Felipe ..

Rosag Morales Carlos

-Halas Gaspar de.. .. .

Balazar José Joaguin. .

Ralgzar Lois .. .. .. .,

Salvi Casimiro ., o
Sandoval Andrés .. .. .
Suirez Claudio José . .

Smarez Maouel oo L oL o e
Selaya José de .. .. ek e
Seminario Pedro .. .. .. .. 1.
Terrazas Mariano Eugenio ..
Torres de la Manuel ..

Udias Manuel de ..

Urbina José B...

Uriza Manuel de ..

Valdivia Ramdn J... et
Valenciano Emeterio Andréz, . ..
Valenzuela José.,

Velisquez y Lezama Franeciseo ..

Villafnerte Jerinimo de .. .. ..
Vivanco Felipe Santiago .. .. ..

N7 de
Volimenes

10
i
1

23

o4

15

L&) [t ]
=1 = R

Ebﬂl—'-ﬂ%w

= hO
Ld 0o =

[=<]

=
el = B = B = B -

lﬁal_.

1800-1814
1802-1817
1808-1814
1831-1861
1843-1879
1879-1891
1813-1852
1800-1808
1862-1890
1827-1852
18921899
18331845
1884-1889
1812-1826
1818.1825
1816-1845
1838.1865
1800-1813
1863-1904
1810-1245
1835-1877
1844-1852
1872-1888
18541885
1800-1812
1823-1833
1837-1867
1878-1899
1802-1803
1806-1818
1800-1516
1804-1851
1877-1899

= g™ -

£
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_ -mam DE HACIENDA

77 Volimenes o Protocolos

En estos protocolos se encuentran extendidas las eseritn-
ras celebradas por el Estado, representado por el Ministro de
Hacienda, con diferentes personas o viceversa ¥ eorresponde
a los afios 1825 a 1938, de los siguientes Notarios :

N de
Notarios Volimenes Afios

CUnbillag Julidn .. .. ;. .. .. 2 . 1825-1839
Cobillag: Jnan .. .. .. .. L. .. 3 1830-1848
Gareiardnan, . o6 L. e L 1 1847-1849
Lama de la Lueas .. .. .. .. .. 4 1850-1864
Prieto Adolfo .. R S 15 1905-1920
Shnchez José del Carmen .. .. .. 18 1921-193%
Suarez Claudio José .. .. .. .. 34 - 18651904

BIGLO XX.—(1900)

De este siglo se conservan en nuestra oficina, los pro-
toeolos de eserituras publieas de los notarios que han fallecido
(faltando algunos por recoger) segiin lo dispuesto por: la-Liey
N*® 4666 de mayo de 1923, :

A continuacién insertamos la relacion de los Notarios Pii-
blicos del referido siglo:

Berninzén Juan Tgnacio o oe e 23 1899-1916
Castro Falig 00 0 oo ion oo Ll gl . 1911-1915
Delticehi Jos6 1., 2 o o . 2977 19111942
Brquerre Francisco.. .. .. .. .. 96 .. 1929-1941
Iparraguirre Manuel .. .. .. .. 23 T 1800-1909
Lama Duffoo Ciguel Antonio. .. 1 1906-1939
Loli Godofredo.. .. .. ., .. .. 26 1925-1959
“Montes de Oca Felipe .. .. .. .. 9 " 1935-1941
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Boalcung 5 v 20 Me
Notarios R ' Volimenes “Afios *
Montoya Artemio.. T, .. .. .. 40 - 1917-1945
Prieto Adolfo .. .. .. .. S, 116 1800-1921
Ramirez Juan .. .. . P it 2 1813-1015
Rivero y Hurtado Aguatm e 181 1914-1950
Romero Lozada Redoln .. .. .. 7 19111917
Rosas Morales Carlos .., .. .. .. 9 1800-1903
Solano Alberto oo ... .00y s 88 1910-1952
Sotamoyor Aurelio . .. .. .. .. 38 1925-1934
Sotomayor Carlos .. .. .. .. .. 148 1899-1924
Peoves Bagdoloms ., .. .. .. ... 13 1924-1928
Valdivia Romién J, TR s 2 1900-1902
Villardn Luis U, .. .. .. .. .. 68 1921-1935
Vivanco Felipe Carlos .. .. .. .. 4 1905-1908
Vivanco Felipe Santiago . .. .. 18 1900-1904
Voysest Néstor B. .. .. .... .. 15 1905-1911

1.178

Debemos agregar a esta cantidad de protocolos otra can-
tidad' igual de volimenes, gque corresponde a las minutas de
cada una de las eserituras.

Existe publicado 'un indice -alfabitico 'de los notarios de
los siglos XVI, XVI[, XVIIT y XIX afio 1928 (puhlwamun
agotada) .

ARCHIVO NOTARIAL DEL CALLAO
SIGLO XIX —(1800)

Deustua Alejandro .. .. .. .. . 14  1874-1889
Deustua Remigio @, .. .. .. .. 14, 1852-1873

= S
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I| [ K . dﬂ
|l Notarios : Voliomenes Aidos
BIGLO XIX.—(1800)
| Felleg: Joué de oo oz voiies oo o i 1857-1840
| Nifiez del Prado Manuel .. .. ., £ 1835-1845
| Ralmeion: Neator .. 5. e cn o i 1837-1899
Pérer Bgaiia Lmis' .. .. .. .. .. 24 18841906
Rodrignez Manuel .. .. .. .. .. 1 1883-1886
Rosas Santiago .. oo v vovn s 17 1865-1907
Rosas Santiago (hacienda) 2 1872-15875
Woirdes Manuel 055 5 s e 1 1584-1800
Zeijag José de, .. .. .. 1 1826-1537
BIGLO XX.—(1900)
PelgadolCelzo’ cuos: Wl 2u e a3 1906-1933
Gomez Sanchez Celso ... .. .. .. 60 1899-1934
| Montes de Oca Feélipe .. .. .. .. 12 1919-1934
Bolano Alberto .. B e 2 1902-1910
Romero Lozada Rodolfo .. .. .. 1 1911-1912
Romero Lozada Rodolfe .. .. (i 1954-1945
ARCHIVO NOTARIAL DE CARETE
SIGLO XIX (1800)
Echevarria. Manuel J. (. .00 .. 1 1858-1864
B8IGLO XX.—(1900)
Ea TPorre Manuel de Y& .., .. .. . 3 1877-1877

Merie Héetor .00, o0 ve e a 47 1947-1954
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ARCHIVO NOTARIAL DE MATUCANA

N.» de
Notariog Voliimenes Afios
SIGLO XX.—(1900)
Gordillo de la Puente Julio.. .. ! 1952-1058

Nota.—Debe duplicarse el nfimero de volimenes o protoco-
los aqui consignados por euanto cada uno de ellos

tiene uno de minutas.

ARCHIVO JUDICIAL (Lima)

Indice General (Escribanos antiguos) .. 37,998 expedientes
Bellide Bduerdo'. . - v o meas e T1ESS id.

Costa y Vivaneo José .. .. .. .. .. .. 3145 id.
Jiménez José L, Rk R b N W T id,
Ghivitte Adigdbin e o8 LN M R 2.263 id.

Mundaca Palma Juan .. S A gy R id,
Najarro Melitén .. .. .. .. ., ,. .. .. 289 id.
LIS BETAN 0 e e bl P g e DB id.
Ramires JOan. ..o vuise aan s w2847 id.
Ramirez Juan Manuel .. .. .. .. .. .. 314 id.
SolanigoNe, . SIamM. . . .. e e 2,407 id.
Solano Jogé Anibal .. . .. .. .. .. .. 403 id:
Xeves Bartolomé .. ..n. Jowe oo, .. BBI18 id.
A s A L e RO LR id,
Zorogastia Manuel .. ., .. .. .. ., .. 900  id.
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ARCHIVO JUDICIAL CANETE

N.» de
Notarios Volimenes Afios
Indice General (Eseribanos antiguos) .. 535 expedientes

ARCHIVO JUDICIAL CALLAO

Indice General (Eseribanos antignos) .. 3,513 expedientes
Carbajal Vivaneo Anrelio’.. .. .. .. .. 1357 id.
Tiirgide B, WHEEor .. oo sannd imimtiads 1 B586 id.
Prieto y Risco Alfredo ... .4 .. .. .o .. 5511 id.

108,193 expedientes

A cada uno de estos archivos se les ha preparade un in-
dice alfabético por nombre de litigantes (demandantes) nuo-
merados correlativamente y confeccionando legajos manuales
para exhibieién al piblico que los solicita para hacer sos in-
vestigaciones, '




SECCION HISTORICA

CATALOGO

REAL TRIBUNAL DEL CONSULADO

EXFPEDIENTES DE CARACTER ADMINISTRATIVO
SIG-L&J ZViII

LEGAJO No, 1.—Contiene ocho cnadernos numerados dal
1al8

Cuaderng No, 1. — Afle, gin fecha — o, de fojas ftiles, 4.

Copia simple que eontiene la relacién de los premios que
el Comercio de Lima, tenia destinados para recompensar las
aeciones distinguidas en armas a sus valientes defensores.

Hl fondo gue debia reunirse para destribuirse en premios
militares, era de 500,000 pesos.

Coaderno No. 2. — Afio 1702 — No. de fojas fitiles, 66,

(Hiciales Reales de Real Hacienda, sobre que se les prohibiese
Autos seguidos entre el Real Tribunal del Consulado v los
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a los segundoes, abrir los fardes, cajones u otra clase de emba-
lajes consignados en los navios gue se despachaban del Fuer-
to del Callao.

Los litigantes ocurrieron al Superior Gobierno, eon el fin
de que éste se pronuneciara sobre el particular. Alegaron las
partes en sendos memoriales y alegatos sus derechos. El -
perior Gobierno, vistos los de la materia, por resolueién de 15
de febrero de 1702, ordend se cumpliesen las Reales Cédulas
de 17 de junio de 1680 y 20 de febrero de 1681, en las cuales
estaba expresamente prohibido se abriesen los bultos y emba-
lajes que despachasen los comerciantes, salyo caso comproba-
do gue no se hubiesen pagado los derechos correspondientes.

Cuaderno No, 3 — Afio 1707, — No. de fojas fitiles, 24

Autos segnidos por el Real Tribunal del Consulado, sobre
la pesquisa y comiso de la introduceidén de mercaderias prohi-
bidas, que Dn. Pedro Soraya, Capitin del navio denominado
“Qapn Mignel’”” habia introducido ilegalmente en el comercio
de Lima.

Cunderno Wo., 4, — Afig 1708, — o, de fojas fitiles, 110,

Autos segnidos por el Prior y Consules del Tribunal dal
Consulado contra los Oficiales Reales en eonsulta al Supremo
Giobierno, sobre el mejor derecho que tenian a cobrar el im-
puesto de Almojarifazgo, hasta cubrir el empréstito que los
comerciantes habian proporcionade a la Real Hacienda, para
gastos urgentes.

Tlevados los actuados a la Real Audiencia en eunﬂult&.
por auto de Vista, resolvid, que no solo la cobranza del dere-
cho del Almojarifazgo de las mercaderias de flota, debia eo-
rrer a cargo del Consulado, sino también los de Entrada 7
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Salida de los demfis géneros y frutos del Reyno, por el filtimo

afio que vencia en 1708, Este auto fué confirmado por senten-
cia de Revista.

Cuaderno No, § — Afig 1708 — No, de foias ntiles, 217

Testimonio de los antos seguwidos por el Real Tribunal
del Consulado con el Superior Gobierno, sobre renovacién de
los eontratos para la cobranza de los derechos de impuestos ¥
gravimenes que se pagaban a la Corona Espafiola.

El Tribunal del Consulado se eomprometié a dar y pagar
a Bu Majestad 350,000 dueados de castilla de a once reales
cada uno, en cada una de las dos Armadas que se despacha-
sen del Callao, eoncediéndosele al Consulado la administraeién
o cobro de los siguientes impuestos: Averfa del Norte, — Ave-
ria del Bur, — Almojarifazgo, — Aleabala, — Unidn da Ar-
mas, Manifestaciones, Fntradas en el Puerto de Arica y desde
el de Nazea hasta el de Santa.

Las eondieiones para la cobranza estaban sujetas a espe-
cificos convenios para cada uno de los ramos, a mis de las con-
diciones generales, el tenor de Ias cuales, constan en el ex-
pediente,

Cuaderno Mo, 6. — Afio 1708, — No. de fojas ltiles, 219

Expediente segnido por el Real Tribunal del Consulado
sobre el apremio hecho al Capitin Dn. Juan Esteban de Mu-
narriz, Caballere del Orden de Santiago, Comisario del Co-
mereio y Consulado de Lima en Portovelo, para que pague los
350 duneados de los derechos de Averia, en 1a Caja Real de di-
cha ciudad.
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' Cuaderno No. 7, — Afio 1709, — Mo, de fojas iitiles, 122,

| Expediente seguido por el Real Tribunal del Consulado
_ ante el Superior Gobierno, sobre la eleccién y nombramiento
de Administrador del Callao, para el cobro de los Reales Dape.
¢hos que el Consulado tiene a su eargo. También se traté en
este mismo expediente, sobre el nombramiento de Comisarios
| ' para Tierra Firme, mientras se dictasen por el Consnlado las

Ordenanza, para el mejor gobierno ¥ administraciin de dichos
derechos,

Cuaderno No. 8, — Afio 1709, — No. de fojas fitiles, 7.

Testimonio de los autos seguidos por los Oficiales de

Real Hacienda contra el Tribunal del Consulado, sobre que se

| le entreguen 16,000 pesos a cuenta de los 65,000 pesos que el

Tribunal debe entregar a la Real Hacienda, de conformidad

con el contrato de administracién que tienen celebrado ambas
partes.

‘ontiene ademis este documento, una relacidn de los cou-
tratos eelebrados entre el Consulado y la Real Hacienda, sobre
préstamos y administracion de diferentes Ramos, desde el
aflo 1664,

Documento poeo deteriorado,

LEGAJO No. 2—Contiene dieciseis cuadernos numerados del
- 0al 24

Cuaderno Ne. 8, — Afio 1713, — No. de fojas ftiles, T,

{Consulta que el Real Tribunal del Consulado hizo al Su-
perior Gobierno, econ motive de la solicitud que presentaron a
ese Tribumal los Diputados del Comercio de Lima, los duefios
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de Navios y el representanta del Gremio de Mercaderes, pi-
diendo se les relevase de la obligacion de pagar aleabalas, por
las ealaminades econdmigas que sufria el comereio. Asi mismo
solicitan que se controle el libre comercio que estin practican-
do navios franceses en los Puertos de Arie
tos del sur, introduciéndo sus meren
Juicio de Ios comereiantes,

8, llo y demds puer-
derias ilicitamente, en per-

Cuaderno No, 10 — Aflg 17290, — No. de folas ntiles, 3,

Oficio original autorizadn por Fray Diego de Morsillo
Rubio de Aufion, Arzobispo de Charcas. dirigido al Real Tri-
bunal del Consulade, sclicitandg informe sobre los derechos
que ge impusieron a los comerciantes, para la manntencign ¥
asistencia de la gente que se embares en los G raleones para gue
comboyaran la Armada, para el seguro de sus viajes eontra los
piratas y corsarios. Se inserta en el expediente el informe emi-
tide por el Consulado, indicando enal era el derecho que se
cobraba por ese concepto,

Coaderno Mo, 11, — Afio 1722, — Mo, de fojas dtiles, ag,

Expediente que contiene las ordenanzas gue se dietaron
para la mejor administracion de las BRentas Reales, recanda-
das bajo las denominaciones de Almojari fazgo, Aleabalas, 17-
niim de Armas y Averias del Mar del Sur ¥ del Norte, euyo
cobro corre a cargo del Tribunal del Consulado, conforme a
contratos celebrados con Su Majestad.

(Publicado en la Revista e la oficina desde el Tomo 23-
1959) .
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[ Cuaderno No. 12 — Afio 1725, — No. de fojas ntiles, 8,

Testimonio de la eonsulta v reclamo formulado por el Real
Tribunal del Consulado, sobre enmplimiento de lo pactado en
I la Capitulacion 23, de las referentes a las Averias fltimamen-
' te celebrade, en virtnd de la eual se exhonera de esos dere-
chos a la lana de Vieniia, cacao, tinta afiil y cascarilla de Lo-
| ja, derechos que los Oficiales pretendian cobrar.

Vistos los de la materia en Real Acuerdo de Justicia, s
ordend que se eumplieran exactamente lo dispuesto en la eita-
da Capitulacién 23 de la Averia. El texto de la tantas veces
referida Capitulacidn, ge halla inserta en el expediente,

Cuaderno Mo, 13, — Afic 1725, — No. de fojas (tiles, 16

Expediente seguido por el Real Tribunal del Consulado
| ante el Superior Gobierno, solicitando se le deje en ¢l goee de
los Asientos v contratos eelebrados eon su Majestad, sobre Ia
administraciin y recaudacién de derechos arancelarios que por
diferentes Ramos cobraba en las Aduanas y Puertos de la ju-
diceidn del Virreynato,

Cuaderno No, 14, — Afio 1726. — No. de fojas Gtiles, 20,

"itulo de Comisario de Tierra Firma, expedido por el Vi-

rrey, Marqués de Castelfuerte, a favor de Dn. Juan Antonio
Eeavarrel,

Qe inserta en el expediente relacidn de los barcos que zar-
paron el afio de 1725, con designaciin de propietarios, nom-
| bres de los navios y mercaderias que se despacharon en ellos,
con especificacién de calidad y cantidad. '
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Cugderno No. 15, — Afip 1726, No. de fojas ftiles 18

Indice alfabético de los expedientes contenciosos segnidos

por diferentes comerciantes ante ol Real Tribunal del Consu-
lado.

= e il
Cuaderno No. 16, — Afe 1726, — No. de fojas dtiles, 51,

Testimonio de los autos segnido ante el Tribunal de] Con-
sulado por el Comisario del Perii en Portovelo, sobre compe-
tencig y consulta si debe conocer en las demandas interpues-
tas por los comerciantes del Perti en Portovelo o es la Real
Justicia de ese lugar a guien toea resolver sobre esos asuntos,

Cpaderng No, 17. — Afio 1726 — No. de fojas Gtiles, 168,

Testimonio de los autos sobre el litigio sostenido entre log
miembros del Comercio del Perfi, con los de igual clase de
Espafia, sobre que se dejase sin efecto 1a orden o permiso gque
se concedia a los de Espafia, Para gue pudiegen trasportar sog
mercaderias al Peril.

Contiene el expediente relacién de los precigs de impor-
tacion de género y otras mercaderias en esa épooa,

Cuaderno No. 18, — Adfio 1726, — No, de fojas fitiles, 10.

Relacién que el Real Tribunal del Consulado eleva al Su.
perior Gobierno de todos los pleitos que se signen ante esa
Institueién por diferentes comerciantes, relacién confeceiona-
da de conformidad con lo ordenado por Sn Majestad en su
Real Despacho de 31 de enero de 1726 y decreto expedido por
el Exmo. Sefior Virrey de estos Reynos, con fecha 7 de oetu-

|
i
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bre del mismo afio; en gue se ordend se informase del estado
en gue se hallaban las tramitaciones de las referidas contra-
versias.

Cuaderno No. 19, — Afig 1726, — No. de fojas ttiles, 185,

Autos seguidos entre Dn. Juan Divalos de Rivera, Co-
rregidor de Iea y Pisco y Juez nombrade por el Virrey Mar-
qués de QCastelfuerte, para conocer de los juiecios sobre co-
mercio ilicito de extranjeros en la ciudad de Arica y la in-
trodueeién de mereaderias por navios franceses y en especial
el denominado “‘Santi Spiritu’ por haber traido al mercader
Dn. Pedro Prou, de nacionalidad francesa, Se hallan inser-
tas en el expediente las declaraciones de los tripulantes del
navio ¥ las providencias que se dictaron en el proceso,

Ademas, de lo expuesto anteriormente, se acumula al ex-
pediente, un proceso de igual naturaleza, segnido a unos suje-
tos vecinos de Arequipa, eumplicados en el ilicito comercio.

Cuaderno No. 20. — Afio 1726,  No. de fojas fitiles, 182

Testimonio de los autos seguides el Sefior Mariscal de
Campo de los Reales Ejéreitos, Dn. Manuel de Alderete, del
Orden de Santiago, Presidente (Gobernador y Capitén Gene-
ral del RBeyno v Provincias del Darien ¥ Veraguoa, para el efee-
to de hacer junta de los dos comercios de Espafia y del Perii,
para la prosecucién y curso de la Feria de Portovelo.

El Perfi estuvo representado por Dn, Pedro de Perurera,
Comisario del Comereio del Peri ¥ Dn, Juan de Barrene-
chea, como Diputado y Espafia por Dn. José Antonio Fernin-
dez, Dn. Ignacio de Echaide y Dn. Ignacio de Quijano Zeva-
los, como Diputados.
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Cuaderno Mo, 21. — Affo 1727, — No, de fojas ftiles, 12,

Expediente que contiene las euentas que rindié Dn. Pe-
dro de Perurena, Comisario nombrado por el Real Tribunal
del Consulado, en la Cindad de Panam4 para la recaudacidn de
los derechos que tenia a su cargo la Institucion,

Cuaderno No. 22, — Afio 1727, — No. de fofas ttiles, 38,

Auntos seguidos por ante el Tribunal del Consulado por
los comerciantes de Lima, para establecer los derechos que
deben pagar los fardos de ropa de castilla y demds efectos que
vienen de Tierra Firme v poder fijar el candal con que el Real
Tribunal debe hacer frente a sus obligaciones y pagos de in-
tereses de capitales prestados como de los Ramos de impues-
tos que tenia bajo su administracién.

Se halla inserta en el expediente la tarifa o Arancel de lo
gue debian pagar las mercaderias que venian de Tierra Firme,
Frutos de Chile, Géneros de Guayaguil, De Quito, Géneros que
vienen de los Valles, del Cuzeo, Géneros de Panami, ete.

Cuaderno No. 23. — Afio 1728, — Wo. de fojas fitiles, 4.

Junts General de Comercio (original) eelebrada el dia 15
de octubre de 1726, en Ia que se diseutil la manera de suplir
los 200,000 pesos, que solicibtaba Su Majestad en ealidad de
prégtamo y por intermedio del Real Tribunal del Consulado,
dinero que urgia para atender asuntos de la Corona Real.

El Consulado, no tenfa con gque hacer frente al préstamo;
se sabia que la Sra, Diia. Marfa Fernindez de Cérdova, viu-
da de Dn. Alonso Calderén de la Barca, del Orden de Calatra-
ba, era persona econdmicamente acomodada y que podria su-
plir Ia eantidad que se necesitaba. Se comisiond a los sefiores
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Dr. Tsidro Gutisrrez Cossio, del Orden de Aledntara v a Dn.
Angel Ventura Calderdn Zevallos, Diputados del Comercio de
Lima, eon el fin de que entrevistasen a la mencionada sefio-
ra v le propusiesen el negocio. Tuve éxito la gestion de estos
caballeros, pues 1a Sra. Fernindez de Cérdova, ofrecid pro-
poreionar el dinero, acepté el interés de 5% que se le ofrecid
por los comisionados,

Cuaderno No. 24, — Afio 1729. — No. de fojas fitiles, 118,

Mestimonio de los autos sepuidos administrativamente
por los Oficiales Reales y el Real Tribunal del Consulado, so-
bre la modificacién del eontrato sobre el asiento de la cobran-
za de los derechos de almojarifazge ¥ aleabala; contrato que
fué celebrado el afio 1722, Dicho eontrato fué perjudicial
para la Real Hacienda, pues el consulado pagaba por el asien-
to o administracién de ese Ramo 150,000 pesos, habiéndose
constatado que el derecho de aleabala producia 497.100 pe-
sos v al de Almojarifazgo 271-711,

EI proceso o expediente fué al Consejo de Indias en Es-
pafia, ¥ en ese estado quedd su tramitacion.

LEGATO No. 3.—Contiene once cuadernos numerados del
25 al 35

Cuaderno No. 25. — Afio 1730, — No, de fojas ftiles, 66.

Testimonio de la Junta celebrada por los representantes de
log Comerciantes de las ciudades de Panami y Callao, Presi-
dida por Dn. José de Almendariz, Marqués de Castelfnerte,
Virrey de éstos Reynos, en la que acordaron el orden que de-
hian tener los embarques de los géneros ¥ mercaderias en los
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trdnsitos y Aduanas de aquellas gobernaciones y los derechos
gque debian pagar por la introduceidn de mercaderias,

Cunderno No. 26, — Aflo 1730. — No. da fojas fitiles, 206

. Contrato de Comboyage celebrado por el Real Tribunal
del Consnlado con Dn. Manuel Lépez Pintado, jefe de la Eseaa-
dra de Su Majestad, para la custodia y comboyage de los Te-
soros, ropas y demis mercaderias que se despachan a la Fe-
ria de Portovelo, para su seguridad en el viaje de travesia en-
tre el Chagre y Portovelo,

Cuaderno No. 27, — Afio 1730, — No, de fojas fitiles, 5. °

Cuenta que rindié Dn. Franeisco Gonzales Quijano de
los gastos administrativos del Real Tribunal del Consulado,

Cunderno No, 28, — Affio 1730, — No. de fojas fitiles, 9.
Relacidn de los comerciantes que conenrrieron a la Feria

de Portovelo, eon indicacién de las cantidades de plata que
cada nno de ellos embared en aguella oportunidad.

Cuaderno No. 20, — Afio 1730, — No. de fojas fitiles, 79

Testimonio presentado por el Real Tribunal del Consula-
do al Superior Gobierno el que contiene log aeuerdos ¥ autos
proveidos en las Juntas de Comercio.— a saber: auto del
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BReal Acuerdo del 1* de marzo de 1725, otra de 5 de diclembre
de 1730 y el de 11 de zetiembre de 1728,

Cnaderno No. 30 — Afio 1731. — No. de foiag itiles, 356

Testimonio de las diligencias practicadas por Dn. Manuel
Lépez Pintado, Jefe de la Escuadra de Su Majestad en Por-
tovelo, para la eelebracién de las Juntag de Comerciantes, pa-
ra ¢l ajuste de loz precios de la ropa ¥ otras mercaderias em-
barcadas en galeones. Competencia de preferencia con el Se-
iior Presidente de Panami. Venta de pafos de Su Majestad.
Pretenciones del Comercio de Espafia para pasar a Panami.
Aumentos de sus encomiendas.— y Propuesta hecha al Co-
mercio de Espafia por los comerciantes del Perf.

Cuaderno Na. 31, — Afio 1731, No. de fojas ftiles, 78

Testimonio de los autos seguidos por el Comisario y Di-
putados del Peri, sobre la pretencién de gue se les reciba las
monedas senecillas, al peso de 117 marecos una onza y cuatro
ochavas; ¥ no al de 25 marcos, que por el millar, intenta se le
pague la Diputacién y Comercio de Espana.

Cuaderno No. 32, — Afio 1731, — No. de fojas fitiles, 173 —

Testimonio de las diligencias practicadas para que los eo-
merciantes del Peri, reciban obligatoriamente los pafios gque
Su Majestad envia de Espaiia, a log precios fijadosg por la Real
Corona ¥ que eran los siguientes: Los de color grana, a nueve
pesos ¥ nneve reales la vara y los demis colores a cineo pesos,
enatro reales vara.
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Cuaderno No. 33, — Alffio 1731. — No. de fojas Gtiles, 93,

Testimonio del Real Acuerdo de Justicia celebrado en el
Lieal Tribunal del Comsulado para designar los intervalog o
tmrnos en el despacho de unos a otros galeones, niimeros de
sus viajes, tonelaje que deben llevar y tiempo que debe me-
diar de una a ofra Armada,

L

- 5

Cuadarno No. 34. — Afie 1731, — No.de fojas tiles, 11,

Autos segnidos por el Real Tribunal del Consulado, sobre
la investigaciin del robo de més de 2,000 pesos v tejos de oro
enviados a Dn. Alvare Enrigues, provenientes del produeto
de laz eneomiendas de las provincias de arriba, enyo eobro es-
ti bajo el eontrol del Tribunal del Consulado por decreto del
sSuperior Gobierno.

Cuaderno No. 35, — Afio 1732, — No. de fojas ftiles, 141,

Testimonio de los autos seruidos en la ciudad de Porto-
velo por el Comisario y Diputados del Comercio, sobre el reci-
bo de los pafios, que de cuenta de Su Majestad se trasporta-
ron en la Armada del afio 1731, euya intreduceién y compra
fué obligatoria a todos los comerciantes, de conformidad con
expresas dispsiciones,

IEGATO No, 4. —Contiene catorce cuadernos numerados del
36 al 49

Cuaderne No. 36, — Afig 1736, — No, de fojas ttiles, 61

Autos seguidos ante el Tribunal del Consulado por Du.
José Villenueva, en nombre y representacién de Dn. Se-

W—— i
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bastiin Ferndndez, Diputade del Consulado representants de
la Universidad de Cargadores de Indias de la cindad de Cadiz,
sobre el cumplimiento de la Real Cédula de Su Majestad ¥
las facultades que se les conceden en cnanto a la jurisdiccidn
¥ conpeimiento que deben tener en log litigios que se susci-
ten en esa cindad.

Visto el expediente en el Real Aecuerdo de Justicia, se
acordd declagar sin lugar la pretencién de los recurrentes.

Cuaderno Ne, 27. — Aflo 1735. — Mo, de fojas atiles, 14

Memaorial presentado ante el Real Acnerdo de Justicia
por los Diputados del Comereio de Espafia, en el cual solici-
tan que los individuos de dicho comereio, no sean precisados
a pagar los derechos de Consulado en lo gue se remitiese de
frutes desde Paita, Guayaguil y Panama, constando pertenc-
ger a dichos comerciantes. Se pidié informe al Consulade ¥

éste se pronunecid en el sentido de que, =i el oro y'la plata gque
tratan de remitir, es fruto de las ventas de sus mercederias
traidas en Galeones; acreditando su procedencia mo habria
incenveniente ni perjuicio al comercio de Lima, que se le con-
cediese la exoneraeion solicitada.

Cuaderno No, 38. — Afio 1735, — No. de fojas ttiles, 33,

Testimonio del memorial que presentaron los Diputados
del Comercio de Espafia, sobre que se les exhonerase del pa-
go del impuesto al oro y plata. El expediente contiene datos
interesantes relacionado con el comercio de Hspana. Las ges-
tiones de losg cnmamiant.es:_nspaﬁulres T Progresaron, pues en
Sentencia de Revista, el Virrey, con parecer del Acuerdo de
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Justicia y con fecha 3 de getubre de 1735, declaro sin lugar
Pedimentp,

Cuoaderno No, 39, — Afig 1738. — No. da fojas titiles, 43,

Copila eertificada expedidy por el Escribang del Consula-
do Dn. Franeiseo Eseudero de Sieilia i solicitud verbal del
Prior y Udnsules, copia fque eontiene las cantidades qie se han
cobrado respecto de la contribueitn de 3 % en 1a plata y el
6 7% en el oro, con el fin de fnstraiy la euenta que deben ren-
dir al Superior Gobierno sobre ege Hamo,

Coaderno No. 40, — Afig 1737, — Mo, de fojas titiles, 2

Expediente prowovide por Dn. José del Llano y Valdes,
Procurador del Real Tribunal del Consulado de, éstos Reynos,
contra el 'residente de la cindad de Panama, sobre competen-
cia de jurisdiceidn en el conocimiento de las causss coliten-
ciosas promovidas entre comerciantes.

Cuaderno No. 41, — Afie 1737. — No. da fojas Gtiles, 25

Informe elevado por el Real Tribunal del Consulado &1
que se defalla minuciosamente todas las mercaderias que han
eutrado al Pais en el quinguenio de 1732 a 1737 y en ella fi-
guran los vines, aguardientes, tabacos, afiil, brea, alquitran y
olros,

El informe sirvid para expedir la Real Cédula dada
en San: Indefonso en 24 de julio de 1737, en virtud de la cusl
se establecid los medios gue debian aplicarse para fijar el emo-
lumento de 5.000 pesos anuales que se senalaron al Serenisi-

e Cap—

e
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mo Infante Du, Felipe en los comercios de la carrera de
Indias y de aquellos Reynos, como Almirante General de Iis-
paia y de las Fnerzas Marvitimas, Se Sravaron con un poreen-
taje todas las mercaderias fue se importaban y exportaban en
el Perii,

Cuaderno No, 42, — Afio 1758-1730, — No. de fojas dtiles, 15

Cuentas de los gastos que se hicieron en Ia composlura
de la cubiertta y costado del navio *‘Santa Rosa' en ol prime-
ro y segundo viaje que hizo al Puerto de Valparaiso, bajo la
administracion de Dn. Pedro y Dn. Manuel de Zumaeta.
Cuentas elevadas al Tribunal del Consulado.

Cuaderno No. 43. — Afic 1740, — Mo, de fojas utiles, 145,

Cuenta gque rindieron Dn. Juan Luvas Camacho y Dn.
José Nieto de Lara, Diputados nombrados por el Real Tri-
bunal en Junta General, con el fin de_que atendiesen a la ha-
bilitacion y apresto de los navios ‘“Santisimo Sacramento' ¥
““Nuestra Sefiora del Socorro’, navios que se armaron en
guerra, para la defensa de la Costa del Reyno del Perd, con-
tra el enemigo inglés.

Existe en el expediente relacion de la tropa que se embar-
¢6 en los navios, se consignan sus nombres y el sueldo que
percibieron,

Cnaderno No. 44 — Afto 1740, — No. de fojas @tiles, 145,

Relacién de las cantidades de dinero que se han recibido
de los Comerciantes de Lima, a cuenta de lo que deben entre-
gar para los gastos del armamento de log navios denominados
“La Capitana’’ y ‘‘Nuestra Seifiora del Socorro’’,




INDICE DEL ARCHIVO NACIONAL a2

Se halla inserta en el expediente la relacién de todo lo
que se compro para armar dichos navios; eosto de log viveres
¥ una interesante relacién de medieinas, se mencionan entre
otras, urgilentos, polvos eordiales,— emplastos,— purgantes,
pildoras,— mercuriales,— polvos comunes, ete., ete,

Cuaderno No. 45, — Afio 1741, — No, de fojas ftiles, 270

Expediente que contiene las cuentas que rindié Dn, Juan
Lucas Camacho, Consul y Comisario nombrado por el Real Tri-
bunal del Consulado y Junta General de Comercio, para la
distribueidn y apresto de los gastos y efectos en los navios de-
nominados “‘La Capitana®™ y la Fragata ‘‘Nuestra Sefiora del
Soeorro™; que se armaron en guerra para la defensa del Mar
del Sur.

Se inserta en el expediente una razén detallada de todo
el dinero que se invirtié en habilitar el navio, en viveres, ma-
teriales, nombres de las maderas gue se emplearon, razin de

los jornales que se pagaron, nombres de los maestros carpin-
teros, herreros, oficiales, ete, ete.

Cuaderno No, 46, — Afio 1742, — Mo, de fojas ftiles, 34,

Autos seguidos ante el Real Tribunal del Consulado por
Dn. Antonio Laja y Valdez, Abogado ¥ Asesor del Juzgado
Privativo de Media Anata, solicitando la Tesoreria de esa Ins-
titoeidn,

Cuaderno No, 47. — Allo 1743, — No. de fojas fitiles, 80,

Antos seguidos ante la Real Audiencia de la Ciudad de
Santiago de Chile por los comerciantes ¥ Cajoneros de aquella
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eiudad, sobre nombramiento de gnardianes para la custodia
.de las tiendas o establecimientos de los comerciantes v la a-

probacidn de las Capitulaciones n Ordenanzaz que eonfeceio-
né Dn. José Serrano en 1693, las que fueron modificadas et
19 de agosto de 1743 por Dn. Juan Nieolas de Aguirre, Juez
Privativo, Comizario y Diputado del Consulado de Lima, en
esa cindad,

Sobre el eumplimiento de fstas Capitulaciones w Ordenan-
zas, se suseitaron ciertas diserepancias y para su resolueiin,
apelaron los eomerciantes de Chile al Beal Tribunal del Con-
sulado de Lima de quien dependian.

Cunderno No, 48, — Afio 1744, — No. de fojas ftiles, 87

Autos seguidos por Dn. José de Guisasola v Vicente de

Egnia, sobre que no se le aumente el porcentaje de la plata que
pnvia a Espaiia, en virtud del gue se le habia senalade por

‘Real Acuerdo del afio 1737

Cuaderng No, 49, — Afio 1744, — Mo, de fojas ftiles, 42,

Testimonio de los antos que Dn. Lorenzo del Arco, siguid
ante ¢l Superior Gobierno y Real Tribunal del Consulado, so-
licitando permiso para navegar de Registro a Buenos Aires e
introducir 300 toneladas de mercaderias, con obligacién de
pagar los dereehos en Santiago de Chile o Juijui.

Corre inserta en el expediente la relaciim de las merca-
derias a introducir y la contribueién que debian pagar por

ellas.
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LEGAJO No. 5.—Contiene once cuadernos numerados del
50 al 60

Cuaderno No, 60, — Afio 1760, — No. de fojas ftiles, 168

Autos seguidos por In., Pedro de Eleano o Del Cano ¥
Dn. Santos Antén, propietarios de los navios denominados
‘‘Nuestra Seiiora del Pilar’’ y “San Juan Bautista'’, respee-
tivamente, sobre que se observe la Real Cédula de privilegin
expedida por Su Majestad, referente al pago de un solo tipo
de derechos en la conducién de ropas v mercaderias desde los
puertos de Cidiz al Callao y viceversa.

Las pretensiones de los sefiores De Eleano y Mathe, tu-
vieron fuertes oposiciones, tanto de los comerciantes, Tribunal
-del Consulado y Fiseal, quienes en sendos informes, que eon-
tienen interesamtes datos de leyes v eédulas referentes al eo-
mercio de aquella époea, refutaron el privilegio, no obstante
de haber estado amparados los navieros por Cédula Real. Tl
expediente quedd inconeluso,

Contiene ademis este doeumento, interssantes datos so-
bre el avio y triifico de las mercaderias v géneros entre los
Puertos de Cadiz y Callao,

También se halla inserta la declaraciin o Tarifa de los
derechos gque por razin de aleabalas v otros dereehos debian
satisfacerse en Cartagena y Portovelo por los géneros que fue-
sen de Espafia en galeones 0 navios v los géneros gue bajaban
de Lima y Panami a Portovelo. La Tarifa estd impresa por
Dm. Migunel Gimez, impresor Real de la Marina y Real Casa
de Contratacion de Chdiz en 1720,

Cuaderno No. 51. — Afip 1752, — No. de fojas fitiles, 25,

Testimonios de los autos del Real Aenerdo de Justicia, go-
bre la instaneia promovida por los individuos del eomercio de
Espafia, que residen en la cindad de Lima, por los gravisimos
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dafios que ocasionan los Registros de Buenos Aires con la in-
trodneeién de sus ropas.

Cuaderno No, 52. — Afic 1753, — W, de fojas ftiles, 48,

Autos segnidos por Dn. Antonio de Larrazibal, Juez Di-
putado del Comercio del Perti, en Buenos Aires, nombrado por
el Superior Gobierno, sobre que se le deje expedita su juris-
diecion y libre la facultad de conocer en las causas que &e
suseiten entre los comereiantes, con ignaldad a los de Potosi,
Panami y Chile,

Las actividades del mencionado Juez v Diputado, en el
desempeiio de sn eargo, habian sido obstaculizadas por los
miembros de la Universidad de Cargadores ¥ comerciantes de
las Indias.

Cuaderno Mo, 63. — Afio 1764, — No, de fojas ftiles, 37,

Autos originales del Real Aeunerdo de Justicia, con moti-
vo de la representacion hecha por el Tribunal del Consulado,
a fin de que no se permita navegar al Puerto del Callao el na-
vio denominado ‘‘Nuestra Sefiora del Socorro’’, de la Com-
pania de Guatemala.

Cuaderno No. 54, — Afio 1754, — No. de fojas fitiles, 174,

Traslado o testimonio de los autos que se siguieron ante
el Superior Gobierno y Real Acuerdo de justicia por Dn. Mar-
tin de Zelayeta, del Orden de Santiago, como apoderado de
Dn. Mignel de Berria, contra el Tribunal del Consulado, so-
bre el enmplimiento de un Real Despacho, en virtud del cual,
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se obligd al Tribunal del Consulade ¥ a los comerciantes de
Lima, a pagar la cantidad de 94,564 pesos.,

Cuaderno No. 55. — Afia 1757, — No. de fojas atiles, 125,

Testimonio del expediente seguido por el Real Tribunal
del Consulado, para que los capitanes de los navios. prezenten
las fianzas correspondientes a sus cargos

Cuaderno No. 56 — . Adio 1757. — No, de fojas ut'les, 107,

Consulta que el Real Tribunal del Consulado de Lima,
elevd al Buperior Gobierno, sobre si ol Diputado nombrade en
la cindad de Quito, para resolver los asuntos que se promovie-
ren entre comerciantes en esa cindad, estaba facultado para
cobrar el dos por millar de todas las mereederias que entra-
sen en el puerto del Callao, para satisfacer los castos de re-
presentacion de la plaza de Diputado,

Cuaderno:No, 57 — Ailo 1758, — Na, de fojas ftiles, 27

Relacién de los expedientes pasados de orden del Tribu-
nal del Consulade al Asesor Dn. Juan Antonio de Laja v
Valdez,

Cnaderno Mo, 58, — Afio 1758. — No. de fojas fitiles, 27,

Solicitud y consulta que el Real Tribumal del Consulado.
hace al Superior Gobierno, para que todos los Navios paguen
los derechos de Consulado, coma son: Averias, Derramas. ete,

—
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Cuaderno No. 69. — Adio 17568, — No. de fojas ftiles, 26.

Testimonio de la Real Cédula, en virtud de la cual se
ordenaba =e siga la exaccidn de los derechos del Consulade,
derrama v averias, hasta que se supla la cantidad de 200,000
pesos que se debe al Consulado de Lima, del dinero que pro-
porciond al Gobierno de Panami, para la reparacion y forti-
ficacion de aguella plaza.

Cnaderno No. 60, — Alfio 1758, — No. de fojas fitiles, 108,

Autos segnidos ante el Juez Visitador de la ciudad de
Guayaquil por Dn, Juan Martin de Sarratea y Goyeneche,
Contador Mayor del Tribunal y Real Audiencia de ©Cuoentas
de la cindad de Santa Fé, contra Dn, Franeiseo Ramirez de
Arvellano, Eseribano Mayor de Registros por lo excesive g in-
justo de los derechos que se cobraban arbitraviamente, gin su-
jetarse a ningiin Arancel. Este expediente se siguio contra los
Oficiales Reales, por haber introducide, de sn expontines vo-
luntad el eobro de otros derechos v que eobraban con el nom-
bre de emolumentos,

{Continia).
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